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ரன டுக்‌ " உப்புசம்‌ மற்றும்‌ ள்‌ ட்‌ 
பல்முளைக்கும்போதுளள உபாதை ணை "சரக டமப 
களிலிருந்து உடனடி நிவா ரணம்பெற னவை மவன்‌ கானார்‌ 
உட்வர்ட்ஸ்‌ கிரைப்‌ வாட்டா 
உபயோகியுங்கள்‌. 


ர்வு. ம 







இது 100 வருடங்களாக புத்தீசாலிகளான்‌ தாய்‌ 
மார்களால்‌ உபயோசிக்கப்‌ பட்டு வருகறது 


ச்ம்‌, 


விசுவாவசு ஆடி 34 -- ஆகஸ்ட்‌ 


ன்றும்‌ அக்‌ ட்‌ 
களைக்‌ கொடுமைப்ப? படச்‌ சரதனங்கள்‌ 
தம்‌ அலைகானதுஉ?்‌ (ய ராஜாஜியின்‌ கருத்துக்கள்‌ 
விடக்‌ கரமையானநு உள்‌ ௫2 ன்‌ சாதா ட 
ம வேொன்றில்லை. |. ஜு. அன்பார்த்த நயர்களுக்கு 
'முூதலில்‌ பள்ஸிக்கூடம்‌ “200 ப 


வதம்‌ 
ரைப்பட விமர்சனங்கள்‌ 
இயூ வரிசைக்‌ சதைகள்‌ 
ட$ உலகத்துக்கு ஒரு மொழி 
'அர்கோர்‌ எழு ய புஸ்ருகங்களைப்‌ னி படடபனிட பரி கலு 
படிக்கும்படி எ கடிமானுரி 2. 1000ல்‌ ஒரு வழக்கு 
படத்தப்‌ படுவ இல்லை. வேண்டுமாளுல்‌ | ட்ண் பி, | ஒரு வழ்சி 
சிறையில்‌ கங்கள்‌ ட அருத்த நாஸ்‌ பூ 
ல்‌ அறிவை “ட சழ வவைையயையயயாயானானா னான ானை யாட. 
வன்புறுத்துவ இல்லை ட்‌ ப ரட்ட ஸ்ஸ்‌ பரத பண் க ரகு 
| ௮ மிபர்னர்ட்‌ எர உள்ளா பெலச்கள்‌ ஸ்லாம்‌ ம்‌ 
்‌ பவேயர்களே; சம்பவங்களும்‌ கற்பணேகே. 


[111111 ॥பிப்‌ 





எல்லா வயதினருக்கும்‌ 
ஒரு சிறந்த டானிக்‌ 


உங்களுடைய உடல்‌ வளர்ச்சிக்கு ஆல்பே- 
ஸாங்‌ அலரியம்‌ தேவை. எனெனில்‌ 

போர்‌ முதீயயர்கள்‌ எல்லோருடைய 4 ராக்‌ 
திபந்திற்கும்‌ உடல்‌ வளய்ர்சிக்கும்‌ தேவலை 
்‌ யான விசேஷப்‌ பொருள்கள்‌ ஆல்போ-வாங்‌ 
21% - கில்‌ இருக்கின்றன்‌. 
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டர றவர்‌ 
கடந வறு தறுபடார்‌ 


ஜே. அன்‌ ஜே. டீ 
ஹைதராபாத்‌ (டெக்கான்‌) 


எல்தே. ன்‌ சலக சம்பெனி என்ன ஆயிற்று 
திகவல்‌ இஇல்லை,  அம்புலம்‌ எங்கே 


என்பதும்‌ தெரியவில்லை, 
சசியாக 95 வரம்‌ சழிந்து விட்டது, 


**எகப்பட்டி நஷ்டத்தைச்‌ சமாளிக்க ன) 
யில்லை, எல்லாருக்கும்‌ சம்பளப்‌ பாக்ர 
பவறு. புதிதாக எல்லாம்‌ வாங்கிக்‌ டை 
செபணியை அரம்பிக்க வழியே 


ராஜன்‌ வர ஜும்‌ பரலைக்கோட்டை கத்ண கள யெல்லாம்‌. விற்றுக்‌ ௧ ல 'இர்த்து 
கத்து கப்‌ போய்‌ விட்டுத்‌ இரும்பி வரும்‌ விட்டுக்‌ கம்பெபெனியைக்‌ களைத்து விட்டேன்‌.” 
போது தஞ்சாதூரில்‌ நிறங்களும்‌, தீண்ட *அம்புரும்‌! நான்‌ செய்து தவ்ருக்காகி 
கானத்துக்குப்‌ பிறகு மைனர்‌ மறுபடியும்‌ எத்த கதவி வேண்டுமானாலும்‌ ய்யக்‌ 
புறப்பட்டது அப்போதுதான்‌. காத்துக்‌ சகாண்டுரு, ண. எண்ணி 
தஞ்சாவூர்‌ எயிலடியில்‌ காத்துக்‌ கொண் பேவண்டிமோ, கேள்‌ அம்புஐம்‌!* என்‌ 
போதுதான்‌ அந்த அதிசயம்‌ னமனர்‌, ய்‌ ட்டு 


தடங்கள்‌, அம்புஜம்‌ மட்டும்‌ தனியாக 
எதிரே வந்து கொண்டிருந்தாள்‌. 
னமனர்‌ அவளைப்‌ பார்த்குதும்‌ அவசரமாக 


“இனி மேல்‌ நான்‌ மேடை ஏறுவதாச 
ம்லம்ம்து ௨. சங்க இஷ்ட 
மாரல்‌ அன்ன றுக்‌? நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ 


எழுத்து போஸ்‌. கெட்ட அதெ. கெள்வியை இப்போது நான்‌ 

ஐம்‌!"* என்று ._. கங்களளைக்‌ கேட்டேன்‌. தயவுசெய்து என்னை 

1 நில்களா?!* சான்று பிரட த்துப்‌ போய்ப்‌ மடங்கள்‌, [நார்‌ மனைவியாக... ட்டது அவள்‌ 
பார்த்தாள்‌ அவள்‌. தயங்கிளாள்‌..... ்‌ 


நாவும்‌ சிவயிட்டிங்குமில்‌ பபாய்‌ உட்காரித்‌ 
தோம்‌. காப்பி தருளித்துச்‌ சாப்பிட்டே. ஈம்‌. 


நல்ல என்னட உட்‌ 
பார்த்தேன்‌, அம்புறம்‌, என்னை மன்னித்து 
ண்டு, உண்ைளின்‌ அந்தத்‌ இ விபத்துக்குக்‌ 
எாரணம்‌ தான்தான்‌. கன்‌ பிடிவாதத்னகு 
மாற்ற எனக்கு வேறே வழி தோன்றளில்லை, ** 

மனசின்‌ பேரினைக்‌ கெட்டு நான்‌ இடுக்‌ 
கஇட்பிடன்‌. அனமைநஇியாக, எளிய தோற்றத்‌ 
தொடி இருந்த அம்புஜம்‌ சாதாரணமாகவே 
கஉட்கார்த்‌ த்தான்‌ 

"எனக்கு அப்போதே செகரியும்‌. முூ.தளில்‌ 
மடங்கள்‌ பேரில்‌ கோபந்தான்‌ வந்சுது. 
பியோசித்துப்‌ பார்த்ததில்‌ சன்‌ மேல்‌ டூரூந்து 
அணையில்‌ காடே அப்பழுச்‌ செய்டர்கள்‌ 
சான்று புரிந்து கொண்டேன்‌. அப்படிப்பட்ட 

வரின்‌ அன்பை அலட்டியமாய்‌ கதறி 
ளிட்டேனே என்று தவித்தேன்‌. இத்துனை 
தாட்களாய்‌.... 

மேலை பேசுத நிறுத்தி விட்டு அவள்‌ 
சான்னப்‌ பார்த்தாள்‌, 

"என்‌ நக்கன்கான்‌. எல்லா விவா 

இவறணுக்கும்‌ ெெரியம்‌'" என்றார்‌ எமனர்‌. 

*தாடகளக்‌ கம்பெனி என்ன ஆச்சு!" 

சான்று கேட்டென்‌. 


“வேண்டாம்‌. அம்பும்‌, அதில்‌ உண௱க்‌ 
குக்‌ கெகெளெரவ மே பல்லை, சமா கத்தான்‌ நட னை 
தாகத்‌ இர்மானித்துக்‌ கொண்டவள்‌ நீ. 
காற்ற கன்‌ பனிதனைக்‌ அவனால்‌ 

தணல்‌ வின்‌ செகாள்ளாசெே, கூன்மேல்‌ கள்ளா 

உன்ைப்‌ புரிந்து கொண்டி மம்‌ 

பரு நுதைச்‌ சொல்கிறேன்‌. "* 

மைனருக்குத்‌ கொண்டையை அடைதி 
தது, அம்புறுதிஇன்‌ கண்களில்‌ நீரி தினறுந்து 
விட்டது, இப்போதும்‌ அவள்‌ பாண அனத 
திர்யத்தோறி, தமாகுவே சதான னன்‌ 
அழியாத அழகு அது, 

மைனர்‌ அவருக்காக வீடும்‌, நிலமும்‌ 
வாங்கிக்‌ கொறித்தார்‌, தஞ்சாவூருக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ ராமம்‌ இன்றில்‌ அவள்‌ இருந்‌ 
தாள்‌, ரல்‌ அதற்குப்‌ கு மன 
அவளை ஒரு தடவைகூடச்‌ சந்இிக்களில்லை! 
அவளைப்‌ பாரிக்க வேண்டும்‌ சான்று நினைக்கக்‌ 
ட்‌ ரநத 

சச (1 


டு மறுபடுயும்‌ போடு மட்டையை 
எடுத்தார்‌. அனறால்‌ அதைப்‌ பிரிக்காமலே 
கனவின்‌ வ சி விட்டார்‌. மறுபடியும்‌ 


ஈம்‌ அவரை மமேளனத்டுல்‌ 


அமக விட்டது. நான்‌ அவரிடம்‌ ஸவினட 
ற்றுக்‌ கொண்டென்‌. 





வருக ! 15. 8265 ஞாயிற்றுக்கழமை இருவண்ணாமலையில்‌ வருக 1! 
ஸ்ரீ தணகாதாத சுவாமிகள்‌ பெருவிழா 






கால்‌ 8 மணி முதல்‌ 
இரவு 32 மாரி வரை 


தொடர்ந்து நிகழ்ச்சிகள்‌ 










தேவார திருப்‌ புகழ்‌ சளபகள்‌ * 
தாகக்‌ இன்னி ச, சொறி 


ர்‌ சபாழிவு, அருளாகிரி | ப்தி 
தத்‌ பட கொம்ப க்‌ அரத பவனி, ம்‌ 
[ல ள்பரம்‌ 

தட ட்‌ இக்‌, பந்தர்‌ தெரு, செவ்னை 1 


























மலர்‌ 25 34 ௪ இிறுதழ்‌ 3 





தமிழ்த்திரு நாடுதன்னைப்‌ 
பெற்ற 
தாயென்று ரும்பிடடி. - 

௮ யர இயர்‌ 





கருத்தடைச்‌ சாதனங்‌ ஆண்‌ 
ராஜாஜி. ப 


அ/ரரியல்வாதிகளும்‌, புள்ளிக்‌ கணக்கு நிபுணர்‌ 
களும்‌, அறிஞர்கள்‌ பலரும்‌ வெரு முக்கியமானதாகக்‌ 
கருஇவரும்‌ ஒரு பிரச்னையை நான்‌ நீண்ட காலமாகதி 
தவிர்த்து வருகிறேன்‌. மக்கள்‌ தொகையைக்‌ சுட்டுப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌, இதற்காகக்‌ சுருத்தடைச்‌ சாதனங்‌ 
சுளை உபயோடிக்க வேண்டும்‌, அறுவை வைத்தியம்‌ 
செய்ய வேண்டும்‌ என்றெல்லாம்‌ திட்டங்கள்‌ வருக்கப்‌ 
படுவதைக்‌ குறிப்பிடுகிறேன்‌. இவ்வி ஏய த்காதுப்‌ பற்றி 
எழுக இதுவரை அருவருத்து வந்தேன்‌. எனினும்‌ 
தற்போது ஒரு புதுவித கருத்தடைச்‌ சாதனம்‌ மிகவும்‌ 
ரபலமடைத்து வருவதாக விளம்பரங்களைக்‌ சுண்டு 
கலவரமடைந்தேன்‌. இனியும்‌ அருவருப்புக்‌ காட்டி 
அலட்ரியம்‌ செய்யலாகாது என்று கருதி என்‌ அபிப்‌ 
பிராயத்தை பெவெளி முன்‌. ப 
சமுகத்தில்‌ உயர்நிலையில்‌ உள்ள மக்களிடையே 
கருத்தடையைப்‌ “ பரப்புவதைக்‌ காட்டிலும்‌, நாட்டின்‌ 
சுபிட்சத்தைப்‌ பெருக்குவதே உண்மையான இலட்சி 
யத்துக்கு உகந்த காரியம்‌ என்பது என்‌ உறுஇயான 
கருத்து, சுபிட்சம்‌ ஏற்பட்டால்‌ குடும்ப விருத்தி தானே 
குறையுமேயன்றி, இதற்கு மாறாக பிரஸவக்‌ தடை 
யால்‌ சுபிட்சத்தை ஏற்படுத்த முடியுமெனக்‌ கொள்கை 
வருத்துக்‌ மெகொள்வது அறிவினம்‌, சுருத்தடைமை 
அகம்‌ உபயோகிக்கும்‌ வர்க்கத்தினர்‌ ரப ரி 
இல்‌ வசதி பெற்றவர்கள்‌ மட்டுமே யாவார்கள்‌. சர்க்கா 
ரின்‌ குடும்பக்‌ சுட்டுப்பாட்டுத்‌ இட்டதிதைச்‌ சுகவாசி 


_ களும்‌, சுயதலக்காரர்களும்‌, செயல்‌ ஊக்கும்‌. இல்லாது 


வர்களும்கான்‌ பயன்‌ செய்து கொள்வார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
குடும்பக்ன துக்‌ சுட்டுப்படுத்திக்‌ கொள்வதால்‌ பண்டங்‌ 
களுக்கு அறிக விலை கொடுத்து வாங்கவும்‌ தயங்கு 
மாட்டார்கள்‌. இது காரணமாக, பண்டங்களின்‌ 
விலைவாசி ஓானளவு கயர்ந்து, மற்றவர்களும்‌ அவ்‌ 
விலைக்கே வாங்க நேரும்‌. 

உற்பத்தியைப்‌ பெருக்குவதே சுபிட்சத்துக்கு வழி. 
குடும்பத்தைச்‌ சுருக்குவதல்ல. சுபிட்சம்‌ பெருகினால்‌ 
தானே வம்ச விருத்தி குறையும்‌. அறுனவச்‌ சிகித்சை 
யும்‌, வேறு கஉூபகாணங்களும்‌ வேண்டியதில்லை, ்‌ 
யெல்லாம்‌ மக்களிடையில்‌ அக்கிரம நடவடிக்கைகளைதி 
தான்‌ பெபருக்கும்‌. ப 

சீனாவின்‌ எகாதிபத்திய ஆசைதான்‌ இந்தியா. 
வின்‌ உடனடிப்‌ பிரச்னை; இன சங்கியை அல்ல. சன தனது. 


. எதிர்ப்பதற்குப்‌ பெரிய ராணுவம்‌ தேவைப்படும்‌ இக்‌ 


காலத்தில்‌ குடும்பக்‌ கட்டுப்பாட்டைப்‌ பற்றி நினைப்‌ 
பது பொருந்தாது. சீனத்தின்‌ ராணுவ பலத்தை எ௫ர்ப்‌ 
பதற்கு தம்மிடம்‌ மேல்‌ நாடுகளில்‌ உள்ளது போல்‌ 
எிறப்பான பயிற்சி பெற்ற சுட்டுப்பாடான படைகள்‌ 
இருந்தால்‌ போதாது. யுத்த தந்திரங்களை விடுத்து, 
மிருகத்தனமாக இிகாரில்லாப்‌ போர்‌ செய்யும்‌ சினர்களை 
ளி ப்பதற்கு உயிரை விடத்‌ துணிந்த ஏராளமான 
வீரர்களைக்‌ கொண்ட மிகப்‌ பெரும்‌ சைன்யம்‌ தேவை. 
னுவில்‌ சாதாரணப்‌ பிரஜையாக வாழ்வதைவிட 
£ணுவ வீரனாக வாழ்வது சிலாக்கியமென்பதால்‌, 
எண்ணற்ற சீனர்கள்‌ தங்கள்‌ உயிரையும்‌ பொருட்‌ 


2. 





யழுத்தாமல்‌ ராணுவத்தில்‌ சேர்த்துள்ளனர்‌. 
இவர்களுக்கு தாம்‌ ஈடு கொடுப்பது எப்படி 
கருத்தடை முறைகளைப்‌ பின்பற்றினால்‌ ௬௪ 
வாசத்தை விரும்பும்‌ கயதலம்‌ பிடித்து ஒரு 
வார்க்கத்தையே சிருஷ்டி மசய்வோம்‌; இவர்‌ 
சறுகஈக்இன்‌  *பீமன்மக்களாக" இருப்‌ 
பார்கள்‌, சுவர்கள்‌. கழும்புப்‌ பிடியாக 
கூயிரைப்‌ பற்றிக்‌ கெொண்டிருப்பார்கள்‌. 
யுத்தத்தின்‌. அபாயங்களையும்‌, இயாகங்கவா 
யு இவர்கள்‌ ஒருபோதும்‌ எஏற்கமாட்‌ 
டார்கள்‌. இவர்களுடைய தலைமையில்‌ 
கருவாகும்‌ சமுதாயம்‌ எப்படி நுூருக்கும்‌? 
ஸப்ர்யாவில்‌ சமாதானம்‌ உருப்பிபறும்‌ என்கிறது 
நிச்சயம்‌ எற்படும்வரையில்‌ இவர்களுடைய 
தலைனமயில்‌ தேசத்தை ஓப்புவிப்பது தகாது. 
சமூகத்தின்‌. உயர்‌ வர்க்கத்திதுள்ளவர்‌ 
ப மாழ்களகைப்‌ போக்கைக்கான்‌ மிபாது 
மக்களும்‌ அறுசரிக்க விரும்புவது இயல்பு, 
இந்திரிய வேசகத்னதக்‌ கட்டுப்படித்காமலே, 
அதன்‌ இயற்கையான பலன்களிகிருந்து 
தப்பித்து வாழ விரும்பும்‌ மேல்‌ வர்க்கத்தினர்‌ 
பாதுமக்களுக்கு. வழிகாட்டியாக இருக்க 
லாகாது, மக்கட்‌ செல்வம்‌ ஒரு தொந்தரவு 


எனக்‌ கருதி, தடையின்றிப்‌ புலனின்பம்‌ 
தேடுவோர்‌. வழ்காட்டிகளாக இருக்கும்‌ 


தாட்டில்‌ மகேோசத்துக்காகப்‌ போறாடி ௪யி 
கரத்‌ இயாகம்‌ பெய்யும்‌ பான்னமையைப்‌ 


பொதுமக்கள்‌ எப்படிப்‌ பெற நூடியும்‌? 
இந்த விதமாக அனுபவிக்கும்‌ இன்ப நுகரச்‌ 
ய ஈட. - மைதுனம்‌ முதலிய அபாசங்‌ 


களோடுதான்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌. அருவருப்‌ 
பரான விஷயத்தைப்‌ பற்றி எழுதுவதும்‌ பயப்‌ 
பதும்‌ அருவருப்பாகதக்கான்‌ இருக்கும்‌. வாச 
கார்கள்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. 
திருவனந்தபுரத்தில்‌ புதிய கருத்‌ தடைக்‌ 
சருவிக்காக மக்கன்‌ "கறு*வில்‌ நிற்பது 


2! 9! இந்தப்‌ பழம்‌ புளிக்கும்‌! 
யாநீ மதி நித்திரா காத்தி அவர்கள்‌ செவெளி 
நாட்டுக்‌ கடன்களை வாங்களுல்‌ நமது சுதத்‌ 
இரத்துக்கு ஆபத்து வந்துவிடும்‌ என்று சமீபத்‌ 
இல்‌ க றின்ருக்றார்‌. "சி. இத்தப்‌ 
பழம்‌ புனிக்கும்‌/** என்று நரி மிசொன்ன கதை 
சுயத்தான்‌ நினைவுபடுத்துவிறது. 
பஇலேத்து ஆண்டுகளுக்கு 
விடாமல்‌ கடன்வாங்கி, கடன்‌ 
வாங்ல்‌, இன்று கடனைத்‌ இருப்‌ 
பிக்‌ கொழுக்கும்‌ காலம்‌ வரும்‌ 
போது, அந்தக்‌ ஈடன்சளுக்‌ 
குரிய வட்டி செலுத்த முடி 
யாகு திலையை அனடைத்து 
விட்டோம்‌. அவ்வட்டிக்காக 
பவேண்டிக்‌ சடன்‌ வாங்கும்‌ 
நிலையிலிருக்வ்றோம்‌. இத்‌ 
ச்தாகையாவது கொழுக்க 
லாமா என்று வேளனிதாமுகள்‌ 
தயங்கி வரும்போது "*கடன்‌ 
வாங்களுல்‌ சுதந்திரத்தை 


ஸ்‌ 


1 எ அஹுகில்‌ 
2௧. 





ஸ்ரீ வேங்கடராஜாறு நாயுடு 


பற்றிக்‌ குடும்பக்‌ கட்டுப்பாட்டு நிபுணர்கள்‌ 


மகிழ்ச்சியடைந்கபோதிலூம்‌ ஓர்‌ ஆபத்‌ 
ஈன அறிகுறியாகும்‌. தி ப சீனாவுக்கு 
மிகவும்‌ நல்ல சேதியாகும்‌. சீனத்தின்‌ கையாட்‌ 


களாக இத்நியாவின்‌ எதிர்க்‌ கட்சியொன்றின்‌ 
இடம்‌ பெற்று, சர்க்காரின்‌ அபாயகரமான 
நடவடிக்கைகளுக்கு மட்டும்‌ ஆதரவு தருகிற 
வார்கள்‌ வேண்டுமென்றே இது போன்று இ 
டங்களை வரபவேறிம்ப்ரார்கள்‌. மதன்‌ கிழக்கு 
ஆசியாவைப்‌ போல்‌ கம்யூனிஸ ஆதிக்கத்தின்‌ 
ழ்‌ தாம்‌ வலுவிழந்து விழாமலிருக்க வேண்டு 
மாயின்‌, போறிய தனவாடங்க இறும்‌ 
இல்லாவிடினும்‌ அளவில்‌ மிகப்‌ பெரிய ராணு 
வத்து அருவாக்குவது அகது்திியாவரியம்‌. 
இனத ஒய்யுக்கொோண்டால்‌ மக்கட்தொகை 
யைக்‌ கட்டுப்படுத்துவது எத்தகைய அதுரி்கு 
மான தஇுட்டமென்பது புரியும்‌. 
னை அண்டுவதற்று முன்‌ வைத்‌ 

இயனிடம்‌ மன்று ம ர்ருஸ்தானங்களை ட 
னிடம்‌ ஒப்புவித்து அவன்‌ தொட்டுத்‌ தடவிக்‌ 
கைவைத்த பின்‌ புருஷனைச்‌ சேருவது என்பது 
எவ்வளவு ஆபாசம்‌ என்பதை உணாத்து த்தி 
கப்‌ பயனற்று **தூரப்‌** இட்டத்தை மக்கள்‌ 
புறக்கணிக்க வேண்டும்‌.  **லூப்‌"" உபயோ 
இ்ப்பதில்‌ உடல்‌ கோளாறுகளும்‌ சிலருக்கு 
உண்டாகும்‌ என்று வைத்‌ /'யார்களே பத்திரி 
கைகளில்‌ எழுதியிருக்கிறுர்கள்‌. 

எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக, காந்தியடிகள்‌ 
தளக்‌ கூறிவற்ததில்‌ கண்மை 
யில்லையா? இந்திரிய வேகத்தைக்‌ கட்டுப்‌ 
படுத்தாமல்‌ குடும்பத்தை மட்டும்‌ கட்டுப்‌ 


படுத்துவது தருமத்துக்கும்‌, இயற்கைக்கும்‌ 
ராட்‌ ல்லையா? அது உடலுக்கும்‌ மனதி 


துக்கும்‌ இங்கு இல்லையா? முக்கியமாக, இது 
டன்த எனத மனத்தை அகம்‌ மாசுபடுத்தும்‌, 


சேது? 


நீது விடுவோம்‌ "* கூறுவது 
முதலிலேயே இத்தகைய நிலைல ய 
ஸி தகைய நிலயை அடை 
த்து என்று நாட்டில்‌ உன்ன பெரியோர்‌ 
களும்‌ பொருளாதார நிபுணர்களும்‌ எடுத்துச்‌ 
சொன்னபோது அலட்ரியப்படுத்திவிட்டு, (கிப்‌ 
போழுது நன்றியுணர்ச்சியின்றிப்‌ பேசுவது 
ஷன்‌. ஆர்க்‌ தட்பை வளர்க்கும்‌ மார்க்கமல்ல. 


நாயுடு அவர்கள்‌ பிரிவு 
பேவேங்கடராா தாறு 
தவர்களுக்கு ஓர்‌ அதிர்ச்சி 


யைத்‌ தந்தது. தமிழ்‌ நாட்‌ 
ப்‌ பத்துிரிகை உலகின்‌ 


என்று 





ட அ 
ண , 


சென்ற ஆறு மாதகாலமாக அரியல்‌ வாழ்விலிருந்து வில 





யிருந்த ிக்குய மக்களின்‌ 


பெருந்தலைவர்‌ மாஸ்டர்‌ தாராளிங்‌ அவர்கள்‌, மீண்டும்‌ அர இியவில்‌ புகுமுன்‌ ராஜாஜியுடன்‌ 
ஆலோசனை ஈடத்தச்‌ சமீபத்தில்‌ சென்னைக்கு வர்இருந்தார்‌. 


ரிகை உலூல்‌ இருந்து வத்தவர்‌. பின்னா்‌ 
இனமணியிலும்‌, அதற்குப்‌ பிறகு நவசக்தி 
யிலும்‌ பணியாற்றினார்‌. சமீப காலத்‌ 
காத்தி மகானின்‌ நுரல்கனை நல்ல குமிழில்‌ 
மொழிபெயர்த்து வேளியிடும்‌ அரிய பணியில்‌ 
ஈடுபட்டிருந்தார்‌. அவருடைய மறைவினால்‌ 
தமிழ்‌ எழுத்துலகம்‌ அடக்கமும்‌ சிரிய பண்பும்‌ 
கொண்ட தல்ல எழுத்தான இழந்து 
விட்டது. அவருடைய ருடும்பத்தாருக்கு நமது 
அதநுதாபங்கள்‌. 


டோக்கியோவில்‌ துரோகி 


இத்தி சர்க்காரின்‌ போக்கு விருத்திரமாக 
க்கிறது. நமது தாட்டில்‌ அக்கறையுள்ள 

க்‌ அப்துல்லா போன்றவர்களைச்‌ றையில்‌ 
அடைத்தும்‌, நம்‌ தாட்டின்‌ உள்‌ தாட்டு வெளி 
நாட்டுக்‌ கொள்கைகளை வெளி நாட்டில்‌ 
போய்த்‌ தூற்றும்‌ நபர்களை, வெளி நாடுகளில்‌ 
சர்வ சுதத்தாத்துடன்‌ கற்ற விடுவதையும்‌ 
பார்க்கு வியப்பாக இருக்கிறது. ஐப்பான்‌ 
தலைநகரான டோக்கியோவில்‌ அணு ஆயத்த 
தடை மகாநாட்டுக்கு இந்தியப்‌ பிரதிநிதி 
யாகச்‌ சென்றுள்ள ஸோஹன்‌ சிங்‌ ஊத்து 
என்பவர்‌ நித்திய அரசாங்க கக்‌ கண்டபடி 
தாற்றிச்‌ சீனாவுடன்‌ இந்தியா நேசம்‌ வளர்த்‌ 
துக்கொள்ள மறுக்கிறது என்று வேறு பேசி 
யிருக்கிளுர்‌. இப்படிப்பட்டவர்களின்‌ ** சமா 
தானக்‌ குழுவை ** நம்பி அந்தக்‌ குழுவுக்கு 


சலுளன்கன்‌ கொடுப்பது பெருந்தவறு. 
அரசாங்கம்‌ எல்லா வகையிலும்‌ எல்லாதி 
துறைகளிலூம்‌ தவறுகளுக்கு பமல்‌ தவறுகள்‌ 
செய்துகொண்டே வருகின்றது என்பது மிகுதி 
மெளிவாகி வருகிறது! 


சுதர்‌ விலை ஏற்றம்‌ 
இவ்வாண்டு ஏப்ரில்‌ மாதத்தில்‌ கதர்த்‌ 


நுணிகளின்‌ விலை பதஇனைந்து ௪ விக்கம்‌ உயாரதி 
தப்பட்டது; இப்யோ மலும்‌ முப்பது 
சகம்‌ உயர்த்த உத்தேிக்கப்பட்டிருக்கறது. 
இது குறித்து, நீண்ட கால்க சுதார்‌ பிரசாறரக 
ரான பஸரீ இலையாழ்வார்‌ அவர்கள்‌ குவமீல 
பெதரிவிக்கறார்‌.  நாற்பவர்களுக்கும்‌, தெச 
வாளிகளுக்கும்‌ அதிகக்‌ கூனி கொழுக்கவேண்டு 
யிருப்பதைக்‌ காரணம்‌ காட்டிக்‌ கதார்த்‌ துணி 
யின்‌ விலையை உயர்த்திக்‌ கொண்டே போனால்‌ 
விற்பனை குறையத்‌ தொடங்கி விடும்‌ என்று 
அவர்‌ கூறுவது மிகவும்‌ சரியானதே. கதர்‌ 
அணிய வேண்டும்‌ என்பதைக்‌ கட்டாய விது 
யாகக்‌ கொண்ட காங்காரஸ்காரர்கள்‌ எவ்‌ 
வளவு விலையானாலும்‌ வாங்குவதற்கு வசத 
பெற்றிருக்கக்‌ கூடும்‌. ஆனல்‌ காத்நிஜி 
கூறியதன்‌ பேரில்‌ கதரே அணிவது என்று 
வழக்கத்தை ஏற்படுத்தக்‌ கொண்ட மற்ற 
வார்கள்‌ காங்வரஸ்காரர்கள்‌ போல்‌ அவ்வளவு 
வசதியாக இருக்க வில்லை. 
அவர்கள்‌ கஷ்டப்படுவார்கள்‌. 









பெங்களுரில்‌ தடைபெற்று கல இந்திய 
காங்கரஸ்‌ கமிட்டிக்‌ பதித்‌ அதி வறர” 
வீமரிசிக்கும்‌ ஒரு பிரபல பத்இரினக, *மற்டி 
யோசையாகசக்‌ தொடங்கியது முனகலாக 
முடித்தது" என்று கூறியுள்ளது. காங்கொொணின்‌ 
(வஊன்றையப்‌ போக்கை அறிந்தவர்கள்‌ நி.கணுல்‌ 
அசிசுியப்படனில்கை. முதலில்‌ பவெணியான 
பலத்த சத்தம்‌ வெறும்‌ பயயுறுத்தல்தான்‌. 
அது கைமேல்‌ பலனைக்‌. கண்டுவிட்டது. 
மக்களின்‌ சுதற்டாரதிறைப்‌ பறித்துச்‌ சர்க்‌ 
காரரிடம்‌ பமிகாருப்பஙீதோடு மட்டும்‌ கப்‌ 
போது காங்கரஸார்‌ தின்று விடவில்லை. சர்க்‌ 
காரி, மதிய பாந்இுரி சபை, அஉதிடுயோக 
வார்க்கம்‌ இவற்றின்‌ அதிகாரம்‌ முழுவதையும்‌ 
ாங்கிரஸ்‌ கட்டியின்‌ கைக்கு மாற்றுவதில்‌ 
கேருவின்‌ மறைவுக்குப்‌ பின்‌ அவர்கள்‌ விர 
மாக க்கிார்கள்‌. தனே இப்போது 
வள்‌. என்பி ர அணல்‌ 
ம்‌. அரசியல்‌ சாசனத்தைச்‌ தைக்கும்‌ 
இக்க முறை காங்கிரஸ்‌ தலைவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
ஒன்று சேர்ந்தாலே தான்‌ முடியும்‌. இதனால்‌ 
கான்‌ "ஐக்கியம்‌" என்ற கோஷத்தின்்‌க8ீழ்‌ காங்‌ 
ராண கூட்டத்துக்குள்‌ கிளம்பும்‌ மாற்று அபிப்‌ 
பிராயங்கள்‌. வெளியாகாமல்‌ அடக்கி வரு 
கிருர்கள்‌. இடைக்காலத்‌ தேர்தல்களைத்‌ தன்‌ 
ளிப்போடும்‌ யோசனை, காங்கிரஸ்‌ தலையாரி 
கனின்‌ தற்யேயர்‌ எப்படி தாசமாகியுள்ளது 
என்பதற்கு த தாரணமாகவே ஸிளங்கு 
றது. அரியல்‌ சானைத்தின்படி இடைக்‌ 
தோ்தல்‌ தடையேற வேண்டும்‌, அதனைத்‌ 
தள்ளிப்‌ போடுவதால்‌ மக்கள்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கனழுலை மறந்து விடுவார்கள்‌ என்றும்‌ பிற்‌ 
பாடு ஏதாவதொரு *ஐக்கிய* கோஷத்தை 
எழுப்பி மக்களை வசப்படுத்திக்‌ கொள்ளலாம்‌ 
என்றும்‌ காங்கிரஸார்‌ தம்புகிருர்கள்‌. 


பன னி 
ன பவ ர] 


மந்திரிகளும்‌, உத்தியோகளஸ்கா்களும்‌ தங்க 
வப்‌  ொர்னிட்‌ சென்ஸ்‌ டடம 
காரார்கனிடமிருத்து நினைவு நிநிக்குப்‌ பண 
வரூல்‌ செய்வது இவறு என்று எலரேனும்‌ 
தைரியமாக எழுத்துச்‌ சொல்வது மகிழ்சிரிக்‌ 
குரிய செய்து. "குறிப்பிட்ட ஒரு தெழிக்‌ 
ள்‌ இவ்வளவு தொனசு வரூல்‌ செய்தாக 
வண்டும்‌ என்று இில்லாக்‌ லக்டர்களுக்ரு 
ர்‌ பண்ட்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்ய்றது. இதை 
மலும்‌ வருத்துப்‌ பல உப இலாகாக்களுக்கும்‌ 
கே போல்‌ இலக்குகள்‌ விஇிக்கப்பட்டிருகி 
ன்றன** என்று *ஹிந்து” பத்திரிகையில்‌ 
ஒருவார்‌ எழுதஇயிருக்கிறார்‌. 
கரண்டு கலக யுத்தங்களின்‌ போதும்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ அரசாங்கம்‌ போர்‌ நிதி வரூலித்த 
முறையை நாடு பலமாக ஆட்சேபித்தது. 
ஆனல்‌ தற்போது கையாளப்படும்‌ வெட்கக்‌ 
கேடான கட்யாய வசூல்‌ முறைக்கு அவை 
ஒரு தசாம்சம்கூட அகா. 
சல்ககசக்‌ 
வியாபார ஸ்தாபனங்கள்‌ பெறுகிற லாப 
மானது அதர்மக்‌ கொள்ளையல்ல; லாபத்தின்‌ 


(] 


அளவைக்‌ கொண்டே முதலீட்டையும்‌ தொழி 
லாளர்களின்‌ சம்பளத்தையும்‌ பொறுத்து 
பிகாள்கைகளை வருக்க முடியும்‌-இந்த 
உண்மைகளைத்‌ தொழிற்‌ சங்கங்களுக்கு எடுத்‌ 
துக்காட்டுகிறார்‌ பேராசிரியர்‌ ஒருவார்‌. நூதலி 
தனம்‌ என்பது காயத்திலிருந்து க ட்டு 
௪. | ்‌ | 1] யர்‌ ர்‌ ன, 3 
த்‌ பக பயணம உரிய சம்பனம்‌ 
திடைப்பதற்கு மூலதனமே ஆதாரமாகும்‌. 
லக்‌ 


இமிக்கியின்‌ ப புறத்தாலும்‌ நெரிப்பது 
போல்‌ இறக்குமதியைக்‌ குறைப்பது, பாங்கிக்‌ 
கடனைக்‌ குறைப்பது என்ற இரட்டை நட 
வடிக்கைகளால்‌ தொழில்துறையை ரிஸர்வ்‌ 
பாங்கி தெரித்திருப்பதைர்‌ *சித்திர "கம்பெனி 
பின்‌ அறிக்கை எடுத்துக்‌ காட்டுகிறது: 
வில்தத்தை ரிஸர்வ்‌ பாங்கில்‌ டிபாஸிட்‌ 
சேய்ய பேண்டும்‌ என்றும்‌, குறிப்பிட்ட ஒரு 
இனத்தில்‌ தொழில்‌ நிறுவனங்களுக்கு அளித்த 
தொகைக்கு மேலாக எந்த பாங்கும்‌ கடன்‌ 
கூ.தவ்க்‌ ண்டர்‌ பத்ணட்‌ வர ப ணன்கத்கி வான்ட்‌ 
உத்தரவிட்டிருக்கிறது. இருவனுடை ்‌ 
படம்‌ சாரு குட்டி அபழ்கடவில்‌ கன்ளிவிட்டு 
அவரன நீத்துமாறு சொல்லுவது போன்றதே 
மஇத்ததடவடிக்கை" என்கிறது அந்தஅறிக்கை. 


ண்‌ 


தமீழ்‌ மக்கள்‌ இல்லிக்குப்‌ பணிந்து ஆங்‌ 
இலத்தின்‌ இடத்தில்‌ ஹிந்தியை ஏற்க வேண்‌ 
டும்‌ என்று இரு காமராஜ்‌ அவர்கள்‌ கூறியிருக்‌ 
இருர்‌. கமது தைரியத்தையும்‌ பருத்தறிவை 
யும்‌ கட்டி விகவாசத்துக்காசு அவர்‌ ன கவ்ட்‌ 
டது வருத்தமளிக்கிறது. காங்கிரஸ்‌ மகா 
நாட்டில்‌ ஏகோபித்த வாக்குப்‌ பஇவு ஆவி 
தால்‌ மட்டும்‌ உண்மையாகவே எல்லா அங்‌ 
சுத்தினர்களும்‌ ஏகோபித்த கருத்துக்‌ கொண் 
டிருப்பதாச எண்ணலாகாது. கட்டிக்‌ சுட்டுப்‌ 
பாடு மிகவும்‌ வலுவாக இருப்பதே ஏகமன 
தான முடிவுகளுக்குக்‌ காணம்‌. இநீ இயாவின்‌ 
ஓரு பகுதி மக்கள்‌ தமது எண்ச பிக்கை பலதி 
கால்‌ மற்றவரைப்‌ போரில்‌ வென்றதாக 
எண்ணித்‌ தங்களுடைய மொழியை தாடு முர 
வஇுலும்‌ இணிப்பது நியாயமாகாது. இன 
நாயகமும்‌ நீதியும்‌ வாழ வேண்டுமாயின்‌ இவ்‌ 
வளவு நாட்கள்‌ வழக்கத்திவிருநீது வந்த ஆங்‌ 
இலம்‌ நீடித்தேயாக வேண்டும்‌. இரு காமராதி 
பூதால்வியை ஒப்புக்‌ கொண்டு தறித்து 
யருக்கு] சரணாகதி செய்திருப்பது தரப்‌ 
பாக்கியம்‌. 
ப்ரம்மம்‌ 

எண்‌ குறிப்புக்கள்‌ சர்வதேச முறையைப்‌ 
பின்பற்ற வேண்டுமென அரசியல்‌ சாசனம்‌ 
விதித்திருக்கிறது. ஆனால்‌ சாளனம்‌ அழமுதரக்று 
வத்து பதஇனைந்தாண்டுகள்‌ ஆன்‌ பின்னரும்‌ 
உத்தரப்‌ பிரதேசத்தினரும்‌, மற்ற நழித்தி 
ராஜ்வத்தினரும்‌ சர்வதேச எண்களைக்‌ சுற்ற 
பஈடாகவோ, ஒப்புக்கோண்ட பாடாகவோ 
னை ஆனால்‌ இதே மக்கள்‌ ஒரு புதிய 
/மாழி முழுவதையும்‌ தென்னிந்தியர்‌ ஏற்றுக்‌ 
கற்க வேண்டுமென எதிர்பார்க்கிறார்கள்‌. 





(பார்த்த 


இரநுகதைச்‌ திறப்பு மலரைப்‌ பாராட்டி 
மீநயர்களிடமிருந்து வந்திருக்கும்‌ கடிதங்களை 
காணும்யோமுது, லக்‌ இியப்பணியில்‌ மேலும்‌ 
மேலும்‌ உற்சாகத்தோடு இறங்கத்‌ தாண்டு 
இறது. இவ்வெள்ளி விழா ஆண்டில்‌ "கல்கி" 
மின்னும்‌ சிறப்பாகத்‌ குமிழ்த்‌ தொண்டாற்ற 
விருக்கிறது என்பதைச்‌ சிறப்பு மலா வேளி 
யிட்ட ம௫ிழ்ச்சிபியோடு மகிழ்ச்ரியாகத்‌ தெரி 
வித்துக்‌ கொள்கபிறும்‌, 

சம்பவாமி யுகே யுகே! "மனம்‌ ஒரு 
குரங்கு போன்ற ஹாஸ்ய நாடகங்கள்‌ மூலம்‌ 
பிரபலமா டைத்துள்ள இரு "சோ" அவர்கள்‌, 
எழுதும்‌ திறமையும்‌ நடிப்புக்‌ கலையும்‌ ஒருங்கே 
அனமையப்பெற்றுவர்‌. அவரது ரன சுனவ 
நாடகம்‌ ஒன்று ஆகன்ட்‌ மாதம்‌ பத. த்தம்‌ 
தேதி இதழிலிருந்து வாரத்தோதும்‌ 
ொடாந்து வெளிவரவிருக்கிறது. நாடகத்‌ 
இன்‌ தம்லப்பே கூறுவ்றது, நகைச்சுவைக்கு 
ஓர்‌ அணரிகலளுக நாடகம்‌ இகழப்போகிறது 
என்று- *சாதல்‌ இல்லையேல்‌ காதல்‌!" 

சகோதரி சுப்புலட்சுமி அம்மையார்‌ 
சேவக்கு . ஓர்‌ எடித்துக்காட்டாகத்‌ திகழ்‌ 
பவர்‌. தம்‌ வாழ்வில்‌ எற்பட்ட துயர த்தையே 
பபரும்‌ இன்பமாக மாற்றி மாதர்‌ ர௬லத்தின்‌ 
துயரைத்‌ துடைத்த பெருமை சகோதரி சுப்பு 
லட்கமி  அம்மையாருகிருக்தான்‌. உண்டு, 
அவ்ற்து சேன்வ்‌ வாழ்னவ்‌ பீயானிக்கா பெல்‌ 
டன்‌ என்னும்‌ அம்மையார்‌ காவிய தயம்‌ 
ததும்ப _ ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 
அதைத்‌ தமிழாக்கக்‌ கல்கி! வாசகர்களுக்கு 
வழங்கும்‌ பொறுப்பை ஸ்ரீமதி “அநுத்தமா” 
எற்றுக்‌ கோண்டுள்ளார்‌. இரு சிறந்த 
ட்பண்‌ எழுத்தாளர்களின்‌ கூட்டுப்‌ பணியினல்‌ 
சேவைக்கு ஒரு சகோதரியின்‌ வரலாறு 
சுனவ மிருந்து விளங்கப்‌ போகிறது. 

இதுமட்டுமல்ல. இந்த அசஸ்ட்‌ பனைத்‌ 
தாம்தேதி இதழிலேயே, இன்னும்‌ பல புதிய 
அம்சங்களைக்‌ காணலாம்‌: இந்த இதழும்‌ ஒரு 
சிறு மலர்‌; மணம்‌ மிக்க மலா்‌. 

அன்‌ உலை எத்தன்‌ என்று கூறுவதுண்‌ 
டல்லவா? எத்தனுக்கும்‌ எத்தனாக, ரப 
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விழுங்லி எப்பம்‌ விடும்‌ ஆசாமிகள்‌ உலகில்‌ 
காய வருவ்றார்கள்‌. அனல்‌ போலிகள்‌ 
இவர்கள்‌. இப்படிப்‌ புகழ்‌ பெற்ற போலிகள்‌ 
பற்றிய கவை ததும்பும்‌ உண்மைக்‌ கைகளும்‌ 
இந்த இதழில்கான்‌ தொடங்கவிருக்கிறது. 





கற்கால வாழ்வில்‌ நாம்‌ எத்தனையோ 
அதிசயப்‌  பிரகிருநிகளைக்‌ காண்கிறோம்‌. 
அயோர்களிடம்‌ பழரகும்பொழமுது ஏற்படும்‌ 


சிக்கல்களையும்‌ இரமங்களையும்‌  சேனகர்யங்‌ 
களையும்‌ கூட அருபவிக்கிறோம்‌. இத்தகையவர்‌ 
களோடு எற்பமும்கார சாரமான சர்ச்சைகள்‌, 
கவை மிருந்தகாயிருக்குமல்லவா? வ 
கவையான சர்ச்சைகள்‌ என்ற தலைப்பிலேயே 
கண்டு களிக்கப்‌ போகிறீர்கள்‌. 

தனித்‌ தனிக்‌ கறிகளுக்குத்‌ தனித்‌ தனிச்‌ 
சுவையுண்டு. அனால்‌ எல்லாக்‌ கதிகளையும்‌ 
சேர்த்துச்‌ சமைக்கப்படும்‌ அவியலுக்கும்‌ தனி 
௫௫ உண்டு. இல்லாவிட்டால்‌ பெரிய விருத்து 
களில்‌ அவியலூக்கு ஒரு தனி இடம்‌ ஏற்பட்‌ 
பூருக்குமா? *பல்கவைப்‌ பக்கங்கள்‌" என்னும்‌ 
பகுதி அத்தகைய சுவை மிருந்து அனியலின்‌ 
இடத்தை அக்கிரமித்துக்‌ கொண்டு உங்கை 
மகிழ்விக்கப்‌ போகிறது. 

அகலஸ்ட்‌ பதினைந்தாம்‌ தேதி இகமழே மலரின்‌ 
பெருமையைப்‌ பெறுகிறது என்பது ஒருபுற 
மிருக்கட்டும்‌, இஇையொட்டி இன்றுபமோர்‌ 
" ண்ர்ன தரும்‌ செய்நியையும்‌ இப்பொ தே 

ரல்லி வைக்கோம்‌. இத்த வெள்ளி விழா 
அண்டில்‌ உங்கள்‌ அபிமான எழுத்தானரான 
அமலைன்‌ அவர்கள்‌ கவை மீகுத்த ஐரு சரித்திரத்‌ 
தொடர்‌ கதையை வழங்கவிருக்கிறார்‌. 

அம்த்துவரும்‌ இதழ்களை மேலும்‌ பல சுவா 
ரஸ்யமான புதிய அம்சங்களும்‌ அலங்கரிக்கும்‌. 

கருங்கச்‌ சொன்னால்‌ விதாயகப்‌ பெரு 
மானின்‌ அருளாலும்‌, முருகப்‌ பெருமானின்‌ 
கருணையினாலும்‌ இன்னும்‌ எத்தனையோ சிறந்த 
இலக்கியப்‌ பணிகளைக்‌ *கல்லி” செய்யக்‌ 
காத்திருக்கிறுது.  நேயர்களும்‌ மன நின்று 
வுடன்‌. கல்கியின்‌ பணியை மெச்சப்‌ 
யபோகிருர்கள்‌. 


மோனிகா ஃயேல்டன்‌ 


அதுத்தமா 





சுவைமிக்க உணவிற்கு 


ண்டஸ்ட்ரீ ஸ்‌, 





ச்்ராபூபி ரப 
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மாருதியின்‌ ஆதரவு 


மனம்‌. விட்டு மாருதியிடம்‌ ஒரு 
நாள்‌ தங்கப்பன்‌ பேசினான்‌. "ஏதோ 
கயர்ந்த உத்துியோகத்தைக்‌ தேடி 
உட்கார்ந்து மாதச்‌ சம்பளம்‌ பெற்றுத்‌ 
திருப்தியடைய என்‌ மனசு இடம்‌ தர 
வில்லை; என்னுடைய நீண்ட நாள்‌ 
ஆசை அது.....”" என்று தொடங்கித்‌ 
மிதாழிலகம்‌ "பற்றிய கன்று இிட்டங்‌ 


காக்‌ கூறி அவரது ஆரீர்வாக க்கத்‌. 


கோரினான்‌. கேட்கக்‌ கேட்க மாருதக்கு 
அவனிடம்‌ என்றுமிருந்த அபிமான 


மும்‌ நன்பாஇப்பும்‌ மேலும்‌ அதிகரித்‌ 


திருக்க வேண்டும்‌. ம்‌ 
புன்னகையில்‌ குவித்தன கன்னங்கள்‌; 


ம்ன இறை வில்‌ மூடின... கண்கள்‌ ; 
உள்ளா. தெலழ்சசியில்‌ தமி துடித்தது நரை 
விழுக்க மீசை கஇங்கப்பனை அன்புடன்‌ 


டூதாளில்‌ அகட்டிக்‌ கொடுத்தார்‌ அவர்‌. 
தங்கப்பன்‌ கூ ்‌ "என்னுடைய 
அபிப்பீறா யத்தில்‌ விவசாய; தோழில்‌ 
களும்‌ பக்கத்தில்‌ கத்தல்‌. வளர 
வேண்டும்‌,  ர்டபத்‌, 


வயலில்‌ பயிர்‌ மசய்ய வேறு வரோ 


இருவரோ தொழிற்சாலையில்‌ ம்க்‌ இ 


ல்‌ அமர வாய்ப்பு இருக்கும்‌. 
சாயிக்கு வருஷத்தில்‌ சில மாதங்கள்‌ 
தான்‌ வேலை. மற்று இனங்களிலும்‌ 
அவர்கள்‌ உழைப்பை நாட்டு நலனுக்‌ 
காகப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டதாகும்‌. 
நான்‌ விற்கப்‌ போகும்‌ நிலம்‌ எங்கே 
யும்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ விடப்‌ போவதில்லை, 
ஆகவே அதனால்‌ பிழைத்து வத்தவர்‌ 
களும்‌ பாதிக்கப்படப்‌ போவ, 
அதற்கு அறுகமாக மேலும்‌ பல குடும்‌ 
பங்களுக்கு நல்லது மசெய்ததாகும்‌. 
என்ன ஸார்‌, என்‌ யோசனை பிடித்‌ 
இருக்குதா. த்து னை ரரி 





' “தம்பி! பார கத்தினர்‌. ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ உன்னைப்‌ போல்‌ பிதரிய 
முக்கியத்துவம்‌ வாய்த்து விவகாரங்‌ 
களைச்‌ ர்‌ பல்கன சர்ச்சை செய்யவும்‌ 
சதொடங்கினால்கான்‌ இந்த நாட்டுக்கு 
இன்ஸ்‌ ர்காலம்‌ க்கும்‌, ப்‌ 
நாயகம்‌ குன்ழைக்கும்‌. ல்‌ | ௪) 
போது அவர்களில்‌ பு! பணய 

்‌்‌ ்‌ 


2-௪ ட்‌ 


_ பற்றியும்‌ 


... இருவா்‌ . 





த்த ருப்பது ச்னிமா வியாதிதான்‌ | ்‌ 
வியாதி வேகமாக ம ற்வர்க. 
தொத்திக்‌ கொண்டு பரவி. 
யும்‌ வருகிறது”! 
“ "ஜனநாயகம்‌ என்பது ராஜ்ய 
சட்டசபைகளிலும்‌ மூல்னி பார 
ன தறிலும்‌ முடிந்து போகு காசிய 
மில்லை; மக்களும்‌ முகிகியமாக இளை 
ஞர்களூம்‌ விஷயங்களை விவாஇத்துத்‌ 
கார்ந்த அபிப்பிராயங்களை உருவாக்‌ 
கிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று ஒப்புக்‌ 
கொள்ங்பறேன்‌, ஸார்‌ ஆணால்‌ சினிமா. 
ர ண்ளுர்கள்‌ 
யாடுவதில்‌ ன பவத்‌ அது 
அருங்க அது எண்டால்‌ 
வளர ! 
சச: பரண்வரிய்‌ கும்பி! அப்படி 
துமி இங்‌ காணத்‌ துணை புரிகிற. 









மளைஞார்களுடைய பேச்சும்‌. 

டை யெத்றால்‌ மகிழ்ச்சி 

வண்‌: 'பிம்சுப்‌ படத்தில்‌ ஹாஸ்‌. 

்‌ சம்பந்தமில்லாமல்‌ : இணிக்கப்பட்‌. 
டிருக்கிறது; இதில்‌ நடிப்பு மோசம்‌, 
இல்‌ வசனம்‌ ஈசம்‌ என்றெல்‌ 
லாம்‌ பேசுவோர்‌ மொம்பத்‌ கம்மி, 


'என்ன வாத்தியாரே, எழுச்சி நழுக 
ரோட கார்தெம்பர்‌ என்னன்னு சொல்லு 
பார்க்கலாம்‌ * என்கிறான்‌. தருவன்‌. 
பலான பிரபல நடிகை பம்பாய்க்குப்‌ 
போய்ச்‌ சொன்னபடி கேட்ிறெ ஒரு 
வெகுளிப்‌ பையனை யாருக்கும்‌ பதரி 
யாமல்‌ சல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ ம்காண்டு 
எழாவது மாதத்தில்‌ எ பவுண்டு. 
எடையுள்ள மகவைப்‌ பெற்றெடுத்தா . 


சென்று கூறி, அதன்‌ தந்‌ைத யாரா 


யிருப்பான்‌ என்று ஆராய்ச்சி நடத்து 
கிருர்கள்‌. அண்ணல்‌ காந்தியின்‌ புனிதப்‌ 


பெயரை த்‌ தாங்கி விளங்கும்‌ பூங்கா 
விலேகான்‌ அந்தி மயங்குகிறு | யில்‌ 
இவர்களுடைய அரட்டைக்‌ “கச்சேரி 


யும்‌ ஆரம்பமாகிறது!” * 
“எல்லாருமே அப்படி இருந்து விடுவ 
இல்லை, ஸார்‌ [71 
**நான்‌ மட்டும்‌ என்ன சொல்‌ 
கறேனாம்‌? தமிழகத்துக்கு வந்த ஒரு 
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வங்கானி அுனக்றாச்‌ சிபாரிசு செய்யப்பட்ட ஒரு தமிழ்ப்‌ 
படத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ தொலைத்துவிட்டு முந்தா நாள்‌ 
ஹிந்துப்‌ பத்திரிகையிலே ஒரு கடி.தாசு எழுதியிருக்கான்‌, 
பார்‌! புராதனமான அயர்ந்து. பண்பாருகளையும்‌ கலைகளை 
யும்‌ கொண்ட தமிழகத்தில்‌ சினிமாக்களில்‌ "இிவிஸ்டும்‌, 
ப்பல்னி டான்சகம்‌, ராக்‌ அண்டு ரோலும்‌ பொருத்தமில்‌ 
லாது வகையில்‌ புகுவானேன்‌? இந்த ஆபாசங்களைத்‌ தமி 

ர்கள்‌ எப்படிப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்கிறார்கள்‌! என்று அவன்‌ 

ட்கும்போது அவமானத்தால்‌ நாக்கைப்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு சாகலாம்‌ போல்‌ தோன்றுகிறது. ப்சன்ஸார்‌ 
போர்டுகளுக்கு. இவற்றை யெல்லாம்‌ சுட்டுப்படுத்தும்‌ 
அகாரம்‌ இடையாது, . ஆனால்‌ வங்கத்தில்‌ மக்களின்‌ அபிப்‌ 
பிராயமே படாதிபதிகளை ஒழுங்கான வழியில்‌ செல்லச்‌ 
செய்கிறது; வங்கச்‌ சூழ்நிலைக்கு ஒத்து வராத இத்தகைய 
ஆபாச நடனங்களும்‌ ஹாஸ்யங்களும்‌ இடம்‌ பெற்றால்‌ அப்‌ 
படத்தை மக்கள்‌ அறவே புறுக்கணித்துப்‌ பாடம்‌ குற்பிப்‌ 
பார்கள்‌ என்கிறான்‌ அவன்‌ கடிதத்‌ இலே.” 

.... இனிமா உலகத்தின்‌ பேரில்‌ உங்களுக்கு ஏன்‌ சார்‌, 
இத்தனை வெறுப்பு? கிடக்கட்டும்‌, நம்ம விஷயத்துக்கு 
வாங்க"" என்றான்‌ தங்கப்பன்‌. 

“*இரைப்‌ படங்களுக்கு நான்‌ 
விரோதியில்லை, தங்கப்பா! நல்ல 
படங்களும்‌ வரத்தான்‌ செய்கின்‌ 
றன. நமது மாணவர்‌ குலத்திலும்‌ 
மாணியானவர்கள்‌. ஏறராளமாயிருகி 
கரார்கள்‌. ஆனால்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிஞ்சே சுற்று வட்டாரத்தும்‌ 
நாலுபேர்‌ இருக்கிற நிலத்தை 
ஜாடாவா விற்று சினிமா எடுக்க 
மேன்னு விளம்பி உள்ளதை யெல்‌ 
லாம்‌ இர்த்துக்‌ சட்டிப்புட்டு இன்‌ 
னும்‌ கொண்டா கொண்டான்னு 
அத்தச்‌ சினிமா பூசும்‌ கேட்சு இவங்க 
அகை விட்டுக்‌ தொலைக்குவும்‌ முடி 
யாம கூட: இருக்கவும்‌” முடியாமிம 
தவிச்சசதைப்‌ பார்த்திருக்கபிறன்‌. 
அப்படி. இருக்க நீ நிலத்தை விற்று 
னும்‌ ஸடைப்பதை வைச்சு கருப்‌ 
படியா ஒரு தொழிற்சாலை ஈம்பிக்‌ 
இம்றன்னு சொல்றதே பெரிய காரி 
யல்‌. பேஷா செய்துப்புடு. சத்இியபுரி 
போன்ற , சின்ன சகளர்கனிலேதான்‌ 
முக்கியமா சிறு தொழில்கள்‌ ஏராள 
மாப்‌ பெருகணும்‌. சென்னை மாதிரி 
பெரிய நகுரங்களிலேயே எல்லாதி 
தொழில்களையும்‌ எற்படுத்திவிட 
றது; அப்புறமா *நகரங்களிலே 
ஜன நெருக்கடி மிருஇயால்டுச்சு; 
வாழ்க்கைச்‌ செலவுகள்‌ உயர்ந்து 
போச்சுன்னு அடிச்சுக்கிடறது 
பிறகு கிராமத்துக்குத்‌ இரும்பிப்‌ 
போன்னா நடக்குமா அது?” 

“சரி சார்‌, என்ன தொழிலை 
ஆரம்பித்து நடத்தலாம்‌, அதைச்‌ 
மெசொல்லுங்க!"* என்றான்‌ தங்கப்பன்‌, 

**எவ்வளவோ துறைகள்‌. வேர்க்‌ 


சுடலை உடைத்துத்‌ தோலியை வீசி 


விடுகிறோம்‌; அதிலே இருந்து ஹார்டு 
போர்டு” என்கிறு பலகை தயாரிக்‌ 
கிறுங்க. ரம்பத்னது வைச்சு மரயாறுக்‌ 


இருனில்லே அப்போ. விழுகிற மாதி 
துகள்களிலேயிருந்து சனமான, அழுத்தி 
மான கட்டை உருவாக்கறுங்க. மரம்‌ 


போலவே அதுக்கும்‌ பல கப 
போகங்கள்‌... இப்படி விண்ணுன்னு 
நாம்‌ தினைக்கிறமிதல்லாம்‌ பயனுள்ள 
பொருளாக மாறு வழி வசுத்திருச்‌ 
குது விஞ்ஞானம்‌. ல்‌ என்னைக்‌ 
பீகட்டால்‌ எந்தத்‌ தொழிலக த்தையும்‌ 


அமைக்கிறப்பேப முக்கியமா சவனிக்க 
வேண்டிய விஷயம்‌ ஒண்ணு இருகி. 
பபரிய சிட்டமாசகப்‌ போட்டு எண்‌ 
ணெய்‌ சுத்திகரிப்பு ஆலை, நரல்‌- துணி 
அலை என்றல்ல யர்‌ உருவாகும்‌. அணிதகி 
கட்டிக்கிட்டு படக்க ஆகா / 
- நாலாயிரம்‌ மக்களுக்கு வேலை வாய்ப்‌ 
டமரிக்கு து "ன்னு பெபருமைப்பட்டுக்கிட்டு 
இருப்போம்‌. அபனால்‌ பியந்தாரங்க 
ர ணனாம்‌ நிறுனியான பி௱ரு பார்தி 
தால்‌ எல்லாம்‌ தன்னால்‌ இயங்குவன-- 


ஆடோமாடமிக்‌ - என்பதால்‌ பாரகுச்‌ 
சம்பளத்தில்‌ நாற்பது பேர்கள்கூட 
இருக்க மாட்பார்கள்‌.. அது பர 

யபனுனமில்மம. நமது நாட்டின்‌ 


பெரும்செல்வமான மக்கள்‌ தொகையை 
நன்கு பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ திட்‌ 
டங்களாக வருக்க வேண்டும்‌. சிறு 
சிறித டக்கரா ௮ம்‌ பரவாயில்லை. "" 
1 *முபறிகாகச்‌ . செய்ய என்னிடம்‌ 
பணமேது ஸார்‌? சிறு தொழில்தான்‌” 
என்றான்‌ தங்கப்பன்‌, 
(பணத்தைப்‌ பிற 
தானமாக வைத்துப்‌ 
போடும்திட்ட தீதினால்‌ 
பலஹணும்‌ விசேஷமா 
யிராது கும்பி,"" 
பலவாறாகயோசிக்து 
வீவசாயக்‌ கருவிகமத்‌. 
தயாரிப்பநு என்று 
ரீ ர்பா ன்‌! த்தார்கள்‌. 
சுற்றுப்‌ புறங்களில்‌ 


கள்ளா விவசாயக்‌ ருழும்பங்களுக்கு அது. 
பபருபகாரமாயிருக்கும்‌.  நனின உப 
காணங்ககைப்‌ . பயன்பரித்திப்‌ பலன்‌. 
காண்பார்கள்‌. இரும்புக்‌ சுலப்னபயும்‌. 
"போர்‌ வேவல்‌ எனப்படும்‌ குடை 


இணைறுகளுக்கான கருவிகளும்‌ பண்ணு 


தில்‌ அரம்பித்தாலும்‌,  *"மிவரு சக்‌ 
இரம்‌ டிராக்டரே கயாரிக்கும்‌ அளவுக்‌. 
குத்‌ கொழிற்காணயை வளர்க்க வேண்‌ 
மும்‌** என்று ஆசிர்வதித்தார்‌ மாரு, 
(எகோ திலதிடுேயிருத்து வருகிறு 
வருவாய்‌ போதும்னு கையைக்‌ சுட்டு 
கட்டுச்‌ சும்மா உட்கார்ந்திராமல்‌ இன்‌ 
னும்‌ முன்னேற நினைக்கிற உன்‌ ஆர்வம்‌ 
வளரட்டும்‌. சிறு துனி பிபருமிவள்ளம்‌ 
என்பது போல்‌ உன்னைப்‌ போன்று 
இளைஞர்களுறடைய அயர்வுதான்‌ நாட்‌ 
பூன்‌ வளம்‌,"" ்‌ 
ஈஈடுப்படி மெல்லாம்‌ மிபாதுப்படை 
யாகப்‌ பேரியே நீங்க தப்பிச்சுக்வ்டப்‌ 
பார்க்கிறீங்க. அது நமூடியாது ஸார்‌ 
கங்க அப்படி என்னுடைய தொழி 






















லகம்‌ வளர நீங்கதான்‌ பக்சபலமா 
விருந்து உதவும்‌ எனக்கு!" என்றான்‌ 
சுங்கப்பன்‌. ்‌ 
ம்ருக தாம்‌ பார்த்து வந்த 
உபாத்தியாயர்‌ தொழிலில்‌ - நகரசயை 
யச்‌. சோர்ந்த அந்தம்‌ பள்ளியில்‌ 
அர்யல்‌ புகுத்து விளையாடியதன்‌ கார 
ணமாக-பல ஏமாற்றங்களைக்‌ சுண்டிருச்‌ 
கிறார்‌ என்பது ஏற்கனவே தங்கப்பன்‌ 
அறிந்திருந்த விஷயம்தான்‌. அவர்‌ 
ராஜிராமாக்‌ மிகாழுிக்க யோசித்தது 
பற்றியும்‌ ஆனால்‌ குடும்பப்‌ பொருளா 
தாரம்‌ குறுக்கே நின்று தமுத்தது 
என்றும்‌ அவன்‌ தெரித்து வைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. எல்லாம்‌ மீநர்மை 
யாக நடந்திருந்தால்‌ மாருதி இன்று 
தலைமை ஆசிரியராசு விளங்க வேண்‌ 
டியவா்‌; ஆனால்‌ துணைத்‌ தலையா 
அரியர்‌ என்று பதவிகூட அவருக்கு 
இன்னும்‌ எட்டாத தொலைவில்தான்‌ 
இருந்து வந்தது. மேனாட்டுக்கு அவர்‌ 
போய்த்‌ இரும்பியது அவர்‌ தகுதியை 
அஇகரிப்பதற்குப்‌ பதில்‌ அதுவே அவ 
ருக்ருக்‌ குழி பறித்தது! உலகின்‌ மாறு 
பக்கத்தை அவர்‌ கண்டு வந்து பல்‌ 
சென்ன? பேராசையும்‌, பொருமை 
யும்‌ சூழ்ச்சியும்‌ நிறைத்த மற்பறுரு 
றுகிய கூலகிலல்லவா அவா்‌ 
காண்டிருந்தார்‌! இந்தப்‌ புதிய ஏற்‌ 
பாட்டின்‌ மூலம்‌ அவருக்கும்‌ நிம்மதி, 
தனக்கும்‌ நம்பகமான துணை என்ப 
தாகக்‌ கணக்குப்‌ போட்டான்‌ தங்‌ 


அப்பண்‌, 
இருபது 








** தம்பி! ஷா பார்த்‌ 
தண்டப்‌ வருகிற பதி ந்காார்‌ உத்தி 
ரகத்தை உதறித்‌ தள்ளி விழுகிற 


' இருப்பதுமான இந்தக்‌ 
ர்க்க. 


ெள்பகு இலகுவான . காரியமில்லை. 
யோத்துச்‌ சொல்கிறேன்‌! என்றவர்‌ 
நான்கு நாட்கள்‌ கழித்து _ மிகுந்த 
மன வருத்தத்துடன்‌ சம்மதம்‌. தெரி 
வித்ததும்‌ எதோ அன்றைக்கே தொழி 


-லகத்தைக்‌ கட்டி முடித்துப்‌ பார்த்து 


விட்டது போல்‌ பூரித்தான்‌ தங்கப்பன்‌. 

அந்தப்‌ _ பூரிப்பு கொடுத்த க்‌ 
சாகத்துடன்‌, முழுமூச்சுடன்‌ உழைக்க, 
இன்று திஐமாகவே *தாயரைதீ தொழி 
லகும்‌! அவன்‌ முன்னே நின்றது. 
அகனை மந்திரி இனதயாளுவே இறந்து 
வைக்கவும்‌ போகிறுர்‌, தான்‌ அிறுவ. 
னாக இருந்த போது பொதுக்கூட்டம்‌ 
ஒன்றில்‌ தன்னைப்‌ பற்றி இளக்கார 


மாகப்‌ பேடி மக்களைச்‌ சிரிக்க வைத்த 


அதே இனதயாளு இன்று மக்கன்‌ 
தன்னை வாழ்த்துவதைக்‌. கேட்கும்‌. 


போஇருர்‌. "எத்தனை பேோர்களுடைய 
சொத்தைக்‌ கரைச்சுக்‌ குடிச்ச குடும்‌. 
பம்‌” என்று சிறுவனாயிருந்த தன்னைக்‌ 
மேகட்முச்‌. டன மண்ட னு _துயரதிதை 
ஏற்படுத்திய மகேசுவரி, இன்று நூறு 
போர்களுக்கு மேல்‌ வேலை வாய்ப்பளிப்‌ 
பதும்‌ இன்னும்‌ விரிவடைந்து மேலும்‌ 
பலரை ஏற்றுக்‌ கொள்ளக்‌. ர்‌ 
தொழிலகத்‌ 
வாயடைத்துத்தானே 





இவ்விதம்‌ ஓரளவு இறுமாந்தி குத்த 
குங்கப்பனுக்கு இத்து விழாவைடியல்‌ 
லாம்‌. தயா  காமா்த்தியமாகு 
தமது சொந்த சவற்றியாக மாற்‌ 

கொண்டு விடுவார்‌" ்‌ | 


கூறக்‌  கேட்டஇலிருந்து சுரத்துக்‌ 
குறைந்துதான்‌ போயிருந்தது... 
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. பரிகாசச்‌ இரிப்பு 


சலனமுற்ற இத்தகைய மன நிலை 
யடனேயேதான்‌ அவன்‌ மந்திரியின்‌ 
வீட்டு வாசற்படிகளில்‌ அடிெடுதிது 
னவத்து ஏறினான்‌. 

"யார்‌ வேணும்‌?”" என்று அதி 
காரத்‌ தொனியுடன்‌ கூடிய குரல்‌ வரவே 
இரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. | 

வராந்தாவில்‌ நிழலுக்காகக்‌ தட்டி 
களை இறக்கி விட்டு விட்டு மேலே சழ 
லும்‌. மின்‌ விரிறிக்கடியில்‌ அமர்த்து 
மகாண்டு ரு 
“பாஷன்‌ பக்கங்களைப்‌ புரட்டிப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ கஷா. 

வவனைக்‌ கண்டதும்‌ வியப்புற்ற 
போதிலும்‌ எழுந்திருக்கவே அல்லது 
[2 


*அ்பெமிளா பத்திரிகையின்‌ . 


அவனை உட்காரச்‌ சொல்லவோ இல்லை. 
நீயா?" என்று மட்டும்‌ கேட்டான்‌. 
**அுமாம்‌, நான்தான்‌. கட்டியில்‌ 
என்னை முன்பின்‌ பார்த்திரா தவள்போல்‌ 
போய்‌ விட்டாயே, அமேே தங்கப்பன்‌ 
தான்‌. காலை அன்று உந்தி உந்தி நடந்‌ 
தாயே, இப்போது தேவலாமா?”" 
உதகையில்‌ அவனை இன்னாரென்று 
நன்ரு அடையாளம்‌ புரிந்து கொண்ட. 
டிருந்த போதிலும்‌ அவனுடன்‌ பேசு 
தா பழகுவதோ தனக்கு இழமுச்‌ 
கெளரவக்‌ குறைவு என்று கரு 
ளாக அங்கிருந்து விரைந்து ' 
விட்ட கஷா, பின்னால்‌ கான்‌ விம்மி 
விம்மி அழ நேர்ந்ததை இப்போது நினைவு 


(4 
ம்‌.ரியய! 






டவன் த 


1 * ப 


_ ஆண்‌ 





தான்‌ அதற்குப்‌ போருள்‌ "7 


கூர்ந்தாள்‌. வாழ்நாளில்‌ அது வரை 
துன்பம்‌, அழுகை என்பகசையே உணர்த்‌ 
இரா தவள்‌ ர ராடர்தது பல்‌ நாட்சுள்‌ 
கண்ணீர்‌ ிபருக்கிளுள்‌ 

எதிரே கான்‌ தைரியமாக இருப்பது 
போல்‌ காண்பித்துக்‌ கொள்வதும்‌, 
அவா்‌ தலை மறைந்ததும்‌ கோழையாக 
மாறிக்‌ சுதறுவதுமாக இரு, 
போது அவள்‌ ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. மகேசுவரி எவ்வளவோ சொல்‌ 
வலித்‌ தேற்றியும்‌ அவள்‌ புலம்பல்‌ ஓய 
வில்லை... எலும்பு மறறிவு எற்பட்ட 
காலில்‌ இருந்த கஉபானதயால்‌ அவன்‌ 
அழவில்லை. அந்தக்‌ காலில்‌ இிரத்தரமாக 





கனம்‌ விழுந்து மா என்று 
நினைத்துப்‌ பிஇயில்‌ அரற்றியதுதான்‌ 
பட்டரின்‌ 


அதிகம்‌. அனால்‌ சட்டுக்கள்‌ 
பட்டு, தான்‌ மீண்டும்‌ பழையபடியே 
நடக்க மூடியும்‌, தன்‌ அழருக்கு 
எந்தக்‌ குறையும்‌ உண்பாக வில்லை 
ன உறுதியானதும்‌. அவளிடம்‌ 
முன்‌ போலவே அகார தோரணையும்‌ 
அலட்சிய சுபாவமும்‌ குடிபுகுந்து 
கொண்டு விட்டன. 
ணீர்‌ பெருக்கியதற்கெல்லாம்‌ சேர்த்து 


வைத்து இப்போது தங்கப்பனை €தரில்‌ 
பார்த்ததும்‌ அவளுக்கு ஆகத்தஇரம்‌ 
பற்றிக்‌ கொண்டு வந்தது. தன்‌ 


காலைப்‌ பற்றி அவன்‌ விசாரித்ததும்‌, 
“நீபாட்டுக்கு உன்‌ வேலையைப்‌ பார்த 
துக்‌ கொண்டு பபோகாமல்‌ பிறர்‌ விஷயங்‌ 
களில்‌ குறுக்கடும்போது, அதனால்‌ ஏற்‌ 
படும்‌ துன்பங்களை அவர்கள்‌ அநுபலித்‌ 
துத்தானே இர வேண்டும்‌? * 
சீறினாள்‌ அவள்‌. ர 
“நீ என்ன சொல்லுகிறாய்‌, உஷா”! 
. **தமிழில்தானே பேசினேன்‌, புரிய 
வில்லையா? *காண்ட்டு மைண்ட்‌ யுவர்‌ 
ஒன்‌ பிஸினஸ்‌?* அன்று கர்மரிரத்னது 
யாக நீ கூச்சல்‌ போட்டிராவிட்பால்‌ 
நானும்‌ திடுக்கிட்டு நிலை தடுமாறி விழுந 
இருக்கு மாட்டேன்‌; ஒரு மாதும்‌ கா ல்‌ 
கட்டுப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு பமிதிக 
படுக்கையாகக்‌ கட்டிலில்‌ இடந்தஇருக்க 
வும்‌ வேண்டாம்‌!” 
தங்கப்பன்‌ சிரித்தான்‌. ** துப்பார. 
நான்‌ சத்தம்‌ போட்டதால்கான்‌ நீ 








டட அட அனி கை 
க்‌ சொன்றாரர்‌: “"அணந்தசயணம்‌ 


ர்‌! என்து சொலிலிக்‌ ரடஷ அன்‌ அத்‌ 


டக 
அமர்வார்‌. ஏன்‌ அப்படி என்று இப்பொழுது புரிகிறது. 


எுத்நூதுயேர்கள்‌ கொண்ட இந்த மாபெரும்‌ சபையில்‌ நம்ருடைய 


கொண்டும்‌, புக்கு சாநுர்மத்தைம்‌ கொண்டும்‌ 


காளம்‌ குள்ளிலிட நுடிமாது. ஆண்டவன்‌ நுணயும்‌ கோண்டும்‌ என்பது 


தகப்பனாரின்‌. 


ருந்ததை இம்‌: 


அப்போது சண்‌ 


என்று 
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கட்டிலில்‌ கடந்தாய்‌. இல்லா விட்டால்‌. 
உன்னை வேறு இடத்தில்‌ கடத்த வேண்டி 
நேர்ந்திருக்கும்‌! கார்‌ வந்து மோதிய 
பிறகு உன்‌ உடலைத்கான்‌ தம்பதுடி 
அமகத்தில்‌  முனிசுவரன்‌ ர” 
கண்டிருக்க முடியும்‌. கூயிர்‌ பிரிந்து. 
பறந்து விட்டிருக்கும்‌!” * கல்‌ 

 **கரர்‌ வந்தால்‌ ஒதுங்க எனக்குகி 
கெரியாதா? “ஸ்டண்ட்‌ வேலைகள்‌ 
காட்டி டபார்ஜான்‌ போல்‌ மலைத்‌ 
தாண்டியும்‌ புதர்களைப்‌ பற்றித்‌ தொங்கி 
யும்‌ ழே கள்ள மலைப்‌ பாகையில்‌ 
ரூதித்து வந்து நீதான்‌ கட்டிக்‌ காத்தா 
யாக்கும்‌, என்‌ உயிரை!”" 

தங்கப்பன்‌ ஒரு நாற்காளியை இழுத்‌ 
துப்‌ போட்டுக்‌ மகொண்டு உட்கார்ந்‌ 
தான்‌. “ப்போ து பீபசுவதற்கு 
என்ன: உயிர்‌ பிழைத்த தைரியத்தில்‌ 
எதை வேணுமானாலும்‌ சொல்லலாம்‌. 
ஆனால்‌ ஆபத்துக்கு உதவ எப்போதுமே 
யாராவது காத்துக்கிட்டிருப்பாங்கன்னு 
நம்பறதற்கில்லை. ஜாக்கானதயாக இருக்‌ 
கணும்‌ நீ! உன்‌ அப்பாவின்‌ விருப்பத்‌ 
துக்கு. விரோதமா கண்‌ இச்சைப்படி 
நி குதிரையை. அடித்து விரட்டிக்‌ 
கொண்டு போனாய்‌; அதற்காக அத்தகி 
குிரைக்காரனுக்கு லஞ்சம்‌ கூடக்‌ 
பகொம்த்தாய்‌ என்பனத உன்‌ அப்பா 
விடம்‌ இப்பபாது நான்‌ கொன்னால்‌ 
என்ன ஆகும்‌ 7” 


உஷா வசீகரப்‌ புன்னகையுடன்‌ 
அவை தோக்கினான்‌. 11 *பிளாக்‌ 
போயில்‌” செய்யப்‌ பார்க்கிறாயா 27” 
என்று கேட்டுச்‌ சிரித்தாள்‌. ** தயவு 
செய்து அதைச்‌ சொல்லு அப்பா 


விடம்‌! அவர்‌ மொம்ப சந்தோஷப்‌ 


படுவார்‌. அந்த மழ்ச்சியில்‌ உன்‌ 
தொழிற்சாலை. சம்பந்தமாக மேலும்‌ 


உதவிகள்‌ எதேனும்‌ தேவையாயிருந்‌ 
தால்‌ செய்து கொடுப்பார்‌! பேர்‌ 
மிட்டு - லைசென்னா; கடன்‌ - வட்டி 
அது - இது என்று எகாவது தேவைகன்‌ 
இருக்குமே!” 

தங்கப்பன்‌ அவள்‌ கூறுவது பிமய்‌ 
மென்று உணர்ந்தான்‌. கன்‌ பபண்‌ 
ணுடைய துணிச்சலைப்பற்றிக்‌ தங்கப்பன்‌ 
கூறக்‌ கேட்டுப்‌ பெருமிதமுறத்தான்‌ 


தத 
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துறவி: இறைவனின்‌ அருட்‌ ன த. 
பஅடபணர்றான வள்‌ மணா வ்ட்‌ 

சநடத்நூ ஓயாமல்‌ வரும்‌ உன்‌ ௭ 
அமல்கள்‌ எடுக்‌ குறிக்கள்றுனார்‌ பிடும்‌ 
பிருப்யும்‌, பாரும்‌ ஒயாமல்‌ வரும்‌ யாடு 


விஜயம்‌ 


இந்த உடம்பு 
தோன்றித்‌ தோன்றி அழியும்‌ 
என்பளையா? ௬௩ம்‌ நுங்கள்‌ 
மாதி மாஜி வரும்‌ என்பறைலா? 
இன்மையும்‌ முநூமையும்‌ ஓழு ஒடி 
வரும்‌ காணயரையம? 


இளங்‌ காதலன்‌: அன்பே, அலைகடலய்‌ 


பார்‌! நம்‌ ருடைய தூ காரையும்‌ பப்பு 
ம்க்‌ மங்கச்‌ கொட்டி ஆரவாரம்‌ செய்து எப்படி 


. வரவேற்றது! அத்துடன்‌ கட்டுக்கு அடங்காமல்‌ 


பொங்கி எழும்‌ தன்‌ மடூழ்சரய்‌ பெருக்கல்‌ நம்‌ 
இருவர்‌ மீதும்‌ கூவிரந்த அலைத்‌ விலை களாகய 
பன்னீரைத்‌ தெளித்துப்‌ புளகாங்கிதம்‌. அடை 
வான்குயும்‌. கவனி. இங்கு வ்கம்‌ காற்‌ கம்‌ இரு 
வரையும்‌ செொர்க்கத்துகறுத்‌ தூக்கச்‌ சல்க்றது! 


காகி: அதேல்லாம்‌ சரிதான்‌. யார்‌ இல்ல்‌ 


_ என்றார்கள்‌? எணக்கு க்குக்‌ காற்று ஸல்‌ ஹர ருணி 


ராக நூருக்கிறது.  இர்கக்‌ குளாரில்‌ ப்ம்ன்‌ உலகம்‌ 
போக முடியாது. விட்டுக்குப்‌ போகலாம்‌, வாருங்கள்‌. 


சம்சாரி: கடலிலிருந்து எளம்பும்‌ யவ்ப்வாற்‌ 
அலையும்‌ கரையைத்‌ தகர்த்து வீடந்தான்‌ முமம்‌ 
கறநு. அபளுல்‌ மூடியனில்லேயே? நாணம்‌ ப்ருஙத்‌ 
அதற்நு அண்ர்களுக்கு முன்பு என்‌ பூரன 
பேண்‌ ஐகதாளின்‌ கல்யகணத்ைய்‌ கடன்பட்டு 
சரமய்பட்டு  நமூடித்தேன்‌.  அறுதான்‌ அபரம்யம்‌. 
அ௫ுலிருந்து பின்னர்‌ பு குணாவின்‌ கல்யாணம்‌, 
1 டட நமத கல்யாணாம்‌, சரகவின்‌ கல்யாணாம்‌. 
கல்தா ப கல்யாணம்‌ என்று. தொடர்ந்து அமலை 
அளயாக எரரந்து கரும 
எப்படியோ அவ்ன்‌ மூ 
விட்டேன்‌. ஒவ்வொரு கல்யாளாக்‌ இன்ப பபோதும்‌ 
வினரவில்‌ கடனைத்‌ இரத்து விடலாம்‌ என்றா 
ம்யீக்‌ கொண்டே வத்‌இருக்கறேளா, அபறால்‌ அது 
 ந்தமாடாயிக்மே ௩௱ பிரேமா வலார்ந்நு 
வீட்டான்‌. அவளுக்கு மணம்‌ முடிக்க வேண்டும்‌. 
அது மட்டுமா? அடுத்து எழும்‌ அளையாக வருவா 
கல்யாணத தமாராயிருக்கிறாள்‌. எப்பொது 
அலைகள்‌ ஓயுமயோ, எப்பொழுது கான்‌ பிரச்னேகள்‌ 
கரூுமோர ஈகவரா! சம்சாரத்னது சாகரம்‌ 
என்று தெரியாமலா  பேரியவர்கள்‌ டசால்லி 
பருக்கருரக் கள்‌ ? 


பனைவி: என்ன, அப்படியே பித்துப்‌ பிருக்த 
மாரி குத்துக்‌ கள்லகக  உட்கார்ற்து ளோச௫ிக்க 
அபாம்பித்து விட்மாங்கள்‌! இந்த அலைகளெல்லாம்‌ 
எத்தனை அழகாக ஐன்றவ்பின்‌ ஓன்றாக வ்ந்து 
கொண்டிருக்கள்று னா. நலைகளை. மெல்லாம்‌ 
பார்க்கவே யில்யலயா? 


கணவன்‌: பார்த்துக்‌ கொண்டுதான்‌. இருக்‌ 
தறேன்‌. அலைகளைப்‌ பார்த்ததும்‌ எனக்கு அவை 
களப்‌ மோலனகே ௮ ஈக வரும்‌ விட்டுச்‌ 
சேலலுகள்‌ ஞாபகத்துக்கு வந்து விட்டன. அவை 
களும்‌ இப்படித்தானே ஓயாமல்‌ வருகின்றன! 


கடல்‌: தவ்வோருத்தரும்‌ ஒவ்வொரு விதமாக 
வர்ணிக்க றுக்கள்‌. .. வர்ணிக்கர்கள்‌ா? அல்லது 
கேலி செய்களுர்களாச்‌ யாருக்கு வேணும்‌? கேட்டுக்‌ 
கேட்டு அலுத்து விட்டது.  காலம்மல்லாம்‌. முடி 
னிவ்றிப்‌ “மொம்கியும்‌ குளணிந்தும்‌ நான்‌ படம்‌ 
அவஸ்கூக எனக்கல்லவா தெரியும்‌! _ ஆண்டவனே, 
என்னை என்‌ படத்தான்‌? போதும்‌ இந்தத்‌ துளியம்‌ 
எனக்கு! இலிருந்து மீ ஈவரிமே இல்லையா? 


கல்மாணங்களையும்‌ 
அருளால்‌ புத்ர 


॥ 


செய்வார்‌. இனகுயாணா. 
நிதுச்‌ மிசய்தியைசி 
சான்ன வாய்க்றுச்‌ சர்க்‌ 
கரை போடத்தான்‌ 


நினைப்பார்‌. தமது மகள்‌ 


செய்யும்‌ எனையும்‌ தவறு 
என்று கனவிலும்‌ சுரு 
முடியாது அவரால்‌! 

1“ தவணரைப்‌ பார்க்கத்‌ 
தான்‌ வந்தேன்‌, மான 
விழாவுக்கு $தரில்‌ 
அழைக்க. தலைக்கு மேலே 
வேலைகள்‌ பஇருக்கின்றுண 
எனக்கு"” என்று தங்கப்‌ 
பன்‌ கைக்‌ கடிகாரத்தை 
பீதரட்டமிட்டான்‌. 
எற்நரமாகிறுது. 

"ஆவார்‌ * டுரஸ்ட்‌ " 
எழித்தக்‌.. கொண்டிருக்‌ 
பம்ப்தி மிதொாந்தரவு செய்‌ 
வதற்கல்லை'” என்றான்‌ 
உடன்யா. 

ரரி, நான்‌ போய்‌ 
வரு்றேன்‌. அவர்‌ எழுந்‌ 


_கதும்‌ நான் வந்துபோன 


விவரம்‌ மெசொல்‌ இஃ 
அப்புறும்‌. நயா று 


| அப்புறப்‌ ரர 

அவன்‌  பகட்டையும்‌ 
அணவத்னதயும்‌ அவ்ள்‌ 
குன்னிடம்‌ தடந்து 
கோண்டவிதகத்தையும்‌ - 
எல்லாவற்றையும்பாறந்து 
நட்புக்‌ கரம்‌. நீட்ட 
விரும்புபவன்போல்‌ தங்‌ 
கப்பன்‌ உண்னமயானை 
சனிவு ததும்பும்‌ குரலில்‌, 
"நீயும்‌ சாயந்திரம்‌ விழா 
வுகிறு வா, உஷா. 
எனக்கு சந்தோஷமாய்‌ 
இருக்கும்‌!” என்றுன்‌. 

“உன்னை சத்தோஷப்‌ 
படுத்துவதுதான்‌ எனக்‌ 
குக்‌ காரியமா?!” என்‌ 
ரான்‌ அவள்‌, 

விருட்டென்றுளழுந்து 
நடந்தான்‌ தங்கப்பன்‌. 
கலகல மிெவன்ற பரிகாசசீ 
சிரிப்பு அவனைப்‌ பின்‌ 
தொடரர்த்தது. 

கட்டை அவண்‌ 
காண்டி மேவேளியேறுனகை 
யில்‌ அவன்‌ மாமா முரு 
கேகேசன்‌ அதே கேம்டி 


னுள்ளே நுழைழற்து 
காண்டிருந்தார்‌. 
_ (தொடரும்‌) 
















சூறும்புக்காரர்‌ நித்நப்பா கிளி ந்து 
வந்திரு ந்ந௱ர்‌. எயயன்களுக்கு 

படிக்கை வித்தகளாவெல்லாக்‌ தத 
சொம்து காட்டினா. “பதோ மார்‌! அங்குப்‌ 
பேளறுவை முளறுயர்‌ இரம்து பெபண்டுலை கர 


வமுந்கிற னா" என்று கூர்‌, அப்பட 














வரவனைழதந்துக்‌ கர்ட்ருணார்‌. யையன்கள்‌ 
அவருக்‌ கள்‌ ரு ஆடர்சர்‌ ய்ய ந்ரு ஏன்குவா_ 
**ளரையுமே மாற்றுவிர்களா, இத்ருப்பா! * * 
என்றார்கள்‌ பையன்கள்‌. “ஐ! மாற்கு வேண்‌. 
ஆளனுல்‌ கங்நமாப்‌ போல்‌ விசைமாடும்‌ 





எயவன்களைப்‌ படிக்கும்‌ வமன்களாவதி 
தான்‌ எண்ணால்‌ மாற்று முடுயாது!"” எண்ரார்ர்‌, 
சயனன்கள்‌ முகத்டல்‌ அடு வழிந்குநு. 
இப பு ந்ந்க ுுயாபைசாவை ஈயாயாக மாதி 
இுங்கள்‌!"* எண்றார்கள்‌ மையன்கள்‌, 

















"ச!" என்று கூறிய பித்தப்பா அறைக்‌ 
தம்‌ பாக்கெட்டில்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு *"ரூ! 
மந்நுரக்காளி! நுநோ ரூமாய்‌'" என்று அவர்‌ 
கவிடம்‌ ரூபாமை எந்த்துக்‌ கேகாிந்தார்‌. 
"இதோ பாருங்கள்‌. இதை வைத்துக்‌ 
பமாணாடு புளி மேல்‌ பபுயுங்கள்‌ ** என்றார்‌ 
சித்தப்பா. 








“டேய்‌! ரூபாகைச்‌ ஈண்டிப்‌ ப்பா வரம்‌. 
தலை. விழுந்தால்‌. எனிமா போவோம்‌. மு 
விழுந்தால்‌ ெறு௱ட்‌ா 1 லுக்கும்‌ போவம்‌. 
பரண்டுமில்லாமல்‌ செங்குந்நாக நின்றுகி 


நாம்‌ பித்கப்பா கோொண்னாயரு படப்போம்ர* * 
சான்று காரி ரூயாணகர்‌ ஈண்டிஞா்களன்‌. 


ல 




























அப்யப்யா! அருருய்‌ எயமன்களுக்குக்‌ 
கான்‌ என்னா ஏமாற்றும்‌! ௬ண்டிய ரூயால்‌ 
கரையில்‌ உருண்டு போகர்‌ வரின்‌ மேல்‌ 
சாய்ந்குவாறு. சேங்குகுகாக  நிண்றுது. 
இத்தப்பா அிரிக்க/படு மே, "நாணாயம்‌ பேங்ரு 
பேவேலை எப்படி! ராணாகந்நோடு போய்ப்‌ 
படியுங்கள்‌ ** என்றார்‌. எபவய்ாகள்‌ அமர்ந்து 
விட்டார்கள்‌. 
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மக்களுக்குமேல்‌ 


மயா பாங்கை 
உபயோகிக்‌ 
கிறார்கள்‌ _ 


ஆறுலடச மக்களுக்கு மேல்‌ கனரா பாங்கை 
உபயோகிப்பதற்குக்‌ காரணம்‌, கனரா பாங்‌ 
கின்‌ உதவி மனப்பான்மை, , சிகேகபாவ சேவை 
முன்னேற்ற நோக்கம்‌ இவை தல த்ர 
இவற்றோடு, கனரா பாங்கின்‌ 


ழக ட டசு ட்ரூ, 90 கோடிக்கு அதிகமான அலுவல்‌ ஙிதி 
உ ௦9 வருட தேர்ந்து அனுபவம்‌ 
உ பல திறப்பட்ட பரக்த சேவைகள்‌ 


உ உலக முழுதும்‌ சேவை அளிக்கும்‌ பிரதிகிதிகள்‌ 
ஆ அப ணண்ணை இயங்கும்‌ 235 மேற்பட்ட கிளைகள்‌ 





உங்களால்‌ ஒரு பாங்கை உபயோகிக்க 


முடியுமானால்‌, கனரா பாங்கை 
உபயோகியுங்கள்‌ 


முன்னேறுங்கள்‌ -கனரா பாங்குடன்‌, முன்னேறுங்கள்‌ 


கனரா பாங்க்‌ லிமிடட்‌ 


கீர்வாகக்‌ காரியாலயம்‌: பெங்களூ [ஸ்தாபிதம்‌:1906] பதிவுக்‌ காரியாலயம்‌; மங்களூ 





இ 





ஈஹகராயாத்தில்‌ பார்க வித்மாபவான்‌ ஆரி இரப்‌ பிரதேசக்‌ 
கேர்ி ரத்ன பாக்டர்‌ ராதாகிருஷ்ணன்‌ ௬ுக்துவினக்கேற்றித்‌ 
வஸ்‌ ய்து ங்‌ எவத்தார்‌. 


பி அரநிட்ு சக்த இ குராளான்று 


்ரஷ்கக்‌ தாதுவர்‌ ங்ரு ட்ராகன்‌ 
அளித்து விருந்டுல்‌ ராஜஸ, 





அளாசிங்கப்‌ பெருமாள்‌ நாறி 





றுண்டி விழாலில்‌ அவரது ௫௬ ட பங்க்‌ 
வுருவத்தைத்‌ இரு டி. எஸ்‌, கண்வ பல்கி ப்ப பவத்கய் கவி அனை 
கோேங்கடரரணஸமயர்‌ இறந்து 
ஈவத்ரு௱ற்‌. சகாண்ணார்‌ உரக தகொழிற்சாம்‌ ஸிஸ்துரிப்புகி இட்டகிதுக்கானா 
ஒப்பந்தத்டிள்‌ எ. ரூ. ரு... யாரி ஸ்தாயனத்தா நம்‌ ஜப்பான்‌ சோரி 
ட்ட எகஸ்‌ா ஸ்காபனாத்தாரும்‌ கையெழுத்‌ இருக்ண்றுனாா, ட 


தமிழ்நா ச வாளிபர்‌ விழா 
கருக்குரங்கல்‌ இரு ம. பயோ, ட. 
பேசுகருரர்‌. . 





மசூர்‌ மன்னர்கள்‌ தங்கள்‌ பெயரோடு *எ்டரு என்னும்‌ பட்டத்தைத்‌ தாக்கி 


நித்பதந்கு ஒரு கவைமாளா வரலாறு இருக்கிறது. பொருளுக்கு ஆசைப்படாது 
ப ஜங்கமர்‌'கள்‌ மன்னர்‌ பரம்பரைக்கு இந்தப்‌ பட்டத்தைச்‌ சூட்டித்‌ 
தாமும்‌ புகழ்பெற்ற கதைக்‌ கன்னடத்திலும்‌ தமிழிலும்‌ 
சீறந்த எழுத்தானராளன இரு சேஷநாராமணா 


சுவையடத்‌ தந்துள்ளார்‌ 3 


ஆ எிசியர்‌ 


- பட்டம்‌. பெற்ற மன்னர்‌ பரம்பரை 


டணால்‌ ர. காராயணா -- 


(இிசன்க கவர்னரின்‌ பெயரைத்‌ தமீழ்‌ 
_தாட்டுப்‌ பத்திரினகுகன்‌ தவறுதலாக, 
ஸ்ஸ்‌ சாமராஜ உடையார்‌” என்று 
எமுதிக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ றன,” 
உடையார்‌ என்பது ஓர்‌ இனத்தாரைக்‌ 
குறிக்கும்‌ சொல்‌ அரும்‌, ஆனுல்‌ மைசூர்‌ 
அரசர்கள்‌ பெயருக்குப்‌ பின்னால்‌ இருக்கும்‌ 


த "டெய்‌ இனத்தைக்‌ குறிக்கும்‌ 
ரால்‌ அல்ல. ட்‌ ஆ 
... கன்னடத்தில்‌ *இம்டயரு' என்றால்‌ 
பிரபுக்கள்‌" என்று பொருள்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ 


லார்மு வார்ட்‌] என்று சொல்வார்களே 
லார்டு  மெளண்ட்‌ பாட்டன்‌ - அது மாதிரி, 
இத்த *கடெயரு" என்பனத ஆஅங்கலைத்கில்‌ 
 எதுதும்‌ பொழுது "ஒடையா்‌" சன்று மாற்றி 

கள்‌ ரங்‌/சரிடிகார்‌. தமிழ்ப்‌ பத திரிகைகளேோ 

உத முற்றிலும்‌ மாற்றி உடையார்‌” ஆக்கி 

்‌ ண. ௫ 

*பிரபு* என்று குறிக்கும்‌ சொல்‌ 
இனத்தாரின்‌ பெயர்‌ ஆகிவிட்டால்‌, ரி 
எவ்வளவு தவரு யிருக்கிறது ? 

குற்பொ சென்ன சகுவர்னராசு விருசி 
கும்‌ ரு ெவ்சாமராஜுகம்‌ சன்னடத்துல்‌ 
ஊகயெமுத்திரும்போது “ஐ யசா மராஜ 









அன்னன்‌ “கையெழுத்தில்‌ கையெழுத்திடும்‌ 
ராமுது மட்டும்‌ "4/விட்கா என்று ருறிகி 
ர்‌. அஆங்கிலேயர்களுச்கு நம்‌ செபயார்களை 
மக்கு, மூனை உடையாமல்‌ சொல்லத்‌ முகுரி 
வாத; நம்‌ தாட்டு நகரங்கள்‌, நதிகள்‌ 
முதலியவற்றின்‌ பெயர்களெல்லாம்‌ விசித்திர 


மாக மாறி விட்டன. சஷ்சா ஜயர்‌ "டாஞ்சூா" 
ஆனது போல. 
... இத்த *தடெயரு" அதாவது பிரபுக்கள்‌ 
என்னும்‌ பட்டப்‌ யன மைகுர்‌ அர 
சர்களன்‌ வைத்துக்‌ கொள்வதற்கும்‌ ஓர்‌ இதி 
காசம்‌ இருக்கிறது. 
அதன்‌ வரலாறு? 
காலத்தில்‌ பாரதம்‌ முழுவதும்‌. 
யபோற்றப்பட்டிருந்து விஜயநகர ௪ ஈம்ராஜ்‌ 
வம்‌, காளிகோட்டைப்‌ போரில்‌ அத்‌ 
வரிகளால்‌ தோல்வியடைந்து 'பரும்‌ 


சூருவாிக்கு இரையான பிறகு, தென்னாட்‌ 
டில்‌ பெரும்‌ மாறுதல்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. 
ஒரே குடையின்‌ 8ழ்‌ விஜயநகாத்து அரசர்‌ 
ட களின்‌ துகள்‌ உட்பட்டிருந்த சாம்‌ 
ராதவம்‌, எத்தனையோ சிறுசிறு சமஸ்தா 
னவ்களாக அப்பொழுது தலை, 
- இவைகளில்‌ மைகுரும்‌ ஒன்று. 

] ்‌ 


ஒடெயரு" என்றே ஸ்பஷ்டமாக எழுதுகிறார்‌. 


பலவந்தமாக 


க்கி நின்றன. 


அகர்‌ இதற்கு முன்பும்‌ ஒரு சமஸ்தான 
மாகவே இருந்தது. அதன்‌ வரலாறு மிகவும்‌ 
பனழயது. ஆணால்‌ விறயநகாத்தி அரசர்களின்‌ 
காலத்தில்‌ வார்களின்‌ ஆட்சிக்குட்பட்டுக்‌ 
கப்பம்‌ செலுத்திக்‌ கொண்டிருந்தது. 


விரயநகரத்தின்‌ வீழ்ச்‌ சிக்ருப்‌ பிறகு 
மைகூரும்‌ சுக்கிர நாடாயிற்று. சாமராஜர்‌ 


ளன்பவர்‌ அப்செபொயர்து மைசூரின்‌ அரசா 
யிருந்தார்‌. " 
இருரென்று சாமராஜர்‌ ஒரு நாள்‌ இ ந்து 
விட்டார்‌. அவருக்கு அண்‌ சந்ததி இல்லை. 
தரே பேண்‌; அவன்‌ மிக அழல்‌, 
கணவனை இழந்த மகாராணி மிக்க 
துயரத்துடன்‌, தன்‌ ஒரே மகளுடன்‌ ஆட்சி 
பீடத்தில்‌ அமர்ந்து ராத த்தைப்‌ பறியா 
வித்து வந்தாள்‌. அப்பொழுது னமாக 
லிருந்து சல மைல்கள்‌ சொலைவிலிருக்கும்‌ 
ஹஇனரு என்னுமிடத்தில்‌ மகாராணி வரத்து 


வந்தான்‌... 
சாமராஜர்‌ காலத்திலேயே அவர்‌ சேனை 
யில்‌ ஒரு சிப்பாயாக இருத்த மாரதாயக்கன்‌ 


தன்‌ பராக்கிரமத்தான்‌ 


என்னும்‌ இளை 
ந்‌ சோனைக்குகு தலைவ 


படிப்படியாக. முன்னேறி, 
னும்‌ ஆகி விட்டான்‌. 


அரசர்‌ இறந்தாரோ இல்லையோ, நாயகி 
கன்‌ பிரபலமாகத்‌ தலை தரக்கிளுன்‌? சை 
அவன்‌ சசொற்படி கேட்டது? அரசு குடும்‌ 


பத்தார்‌ மீது திர்ப்பந்தம்‌ விதித்துத்‌ தானே 
மஞ்‌ அரசன்‌" என்று அவன்‌ பறை 
சாற்றிக்‌ கொண்டு விட்டான்‌... ர 

அத்துடன்‌. அவன்‌ செய்னு. தின்றுகா 
என்ன 3 கட்டழகியான அரசகுமாரியின்‌ 
மீதும்‌ அவனுடைய காமக்‌ சண்‌ விழுந்தது. 
கடனே தனக்கு பணம்‌ செய்து 
பிகாறிக்க வேண்டும்‌ என்று மகாராணிக்குள்‌ 
சேய்தி விடுத்தான்‌. 

மகாராணி கறி கலங்கினாள்‌; என்ன செய்வ 
தென்று தெரியாமல்‌ இணறினுள்‌. உயர்‌ 
குலத்தவரான கன்‌ மகள்‌ 8ழ்‌ இனத்தானா 
நிய மாரநாயக்கணுடன்‌ வாழ்வதா? அர்ச 
குடும்பத்தாருக்கு என்ன சோதவைக்‌ காலம்‌ 
வந்இருக்கிறதுர மாரநாயக்கனறோ மகா 
ராணிக்கு ஒரு கெ௫ு கொழுத்து, அதற்குள்‌ 
ளாக ராதகுமாரியை ஒப்படைக்காவிட்டால்‌ 
அரண்மனைக்குள்‌ புகுந்து 
அவளைத்‌ சாக்லச்‌ செல்லப்‌. போவதாக 
மிரட்டியிருந்தான்‌. 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவமானகரமாக 
இப்படி வாழ்வனதவிட அயிர்‌ து௱ப்பதே 


மீமல்‌- என்று மகாராணி மூடிவு செய்தான்‌. . 
மகளுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தாமல்‌ ெருப்பை 


நட்டி அதல்‌ விழுந்து உயிரை மாய்த்து 
கான்வது என்று ராடிவு செய்காள்‌. 
ஆணால்‌ அப்படி அசம்பானிகமான காரியும்‌ 
ஏதும்‌ தடைபெறவில்லை. தெய்வத்தின்‌ அருள்‌ 
அரச ருடும்பத்தாருக்கு பஇஇருச்கத்கான்‌ 
செய்குது. 
இத்தகத்‌ தணத்தில்கான்‌ வடக்கிலிருக்கு 
தெற்கே இரு அரச குமாரர்கள்‌ நாடோடி 
களாக வந்தனா. அவர்கள்‌ வீரர்களாகவும்‌, 
பராக்கிரமசாவிகளாகவும்‌ இருந்தபோதிலும்‌, 
செகுவ்வ அருள்‌ ல்லாமல்‌ துர்ப்பாக்கிய 
நிலையை அடைந்திருந்தனர்‌. 
நகம்மஇியார்கள்‌ பாரத நாட்டில்‌ ஓங்ல்‌ 
மிருந்த காலம்‌ அது. ஏறக்குறைய வடதாடு 
நரதும்‌ பிமாகலாயார்களால்‌ அடக்கப்‌ 
பட்டுக்‌, கொள்ளையடிக்கப்பட்டிருந்த சமயம்‌ 
போரில்‌ தோற்றுப்‌ போய்‌, தங்கள்‌ தாய்‌ 
தாடான கத்தியவாரை(ராஜஸ்தான்‌) அன்னிய 
க்ரூப்‌ பறி கொடுத்து விட்டு,” யதுராயா்‌ 
ர யா என்று அத்து இரு சகோகுறர்‌ 
மனமுடைந்து நாடோடிகளாகக்‌ 
தெற்கே வந்து விட்டனர்‌. அவர்களே மைகு 
ரூக்கு அருில்‌ உள்ள மேலு கோட்டையில்‌ 
தங்கினார்‌, பமேலுகோட்டை ஸ்ரீ இிராமானு 
ஜாச்சாரியார்‌ பல வருஷங்கள்‌ வாழ்த்த புண்‌ 
ஊர எ்கலமாகும்‌.ர அப்பி, அவர்கள்‌ 
வந்துது 1008ம்‌ அண்டிம்‌. 
மைசூர்‌ அரச ரசுடும்பத்தாருக்கு கோரச்‌ 
இருந்த அல்லல்‌ இத்தச்‌ சகோதரர்களின்‌ 
காதுகளுக்கு எட்டியது, அப்பொழுது அஃ 
குடும்பத்துக்காக உயிர்‌ விடவும்‌ சுத்தமா 
யிருந்து ராஜ பக்தியுள்ள நால்வர்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ மகாராணிக்குக்‌ துணையாக இருந்‌ 
தனர்‌. அரண்மனையின்‌ விசுவாச சகழியார்‌ 
கனான இவர்கள்காம்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
அரண்மனைக்குள்‌ சுவிழ்ந்திருந்த துயரத்தைப்‌ 
போக்கடித்கவர்கள்‌ என்று தாராளமாகச்‌ 
பிசால்லலாம்‌. 
அந்து நால்வரில்‌ இருவர்‌ பெயர்‌ இம்மா 
சய்யா, நாரணவய்யா என்பதாகும்‌. மதறிறு 
வார்‌ ஜங்கமர்கள்‌. ஐங்கமர்‌ என்பவார்‌ 
சைவர்களின்‌ புரோகிகுா்‌ அவர்‌, 
சங்கரர்‌, ஈாாமாதுஜர்‌, ஸ்ரீமத்து 
டட ப போன்மே ராட்‌ டப்‌ மற்‌ 
ந பாதாச்சாமரியார்‌ தோன்றியிருந்தார்‌. 
ன்வா்காண்‌ பசவேசவரர்‌, அவர்‌ எஸ்‌ 
யார்கள்‌ ங்காயதார்‌ (பாமர என்று 
அழைக்கப்படும்‌ சைவர்கள்‌.  இத்தசி சைவர்‌ 
ன்‌ வை கக்‌ ல்ரியை நடத்தும்‌ 
புரோக்தர்களுக்கு ஐங்கமார்‌ என்று பெயர்‌, 
இம்மாசய்யா, தாரணய்யாவுடன்‌ அந்த 
இரு ஐங்கமர்களும்‌ இப்பொழுது மோது கோட்‌ 
பைக்கு விரைந்தனர்‌, ஊமசூரின்‌ நிலையைப்‌ 
பற்றி அந்து இரா பதக க்ன் பளவு விவர 
மாக எறித்துரைத்தளர்‌. என்னசெய்ய வேண்‌ 
இம்‌ என்ற பேச்க வார்தை நடந்தது. 
பிறகு மகாராணி டஇரகடியமாக அந்த 
இராத்குமாரர்களை அரண்மனைக்குள்‌. வா 
வனழகத்துக்‌ சொண்டாள்‌. அற்துச்‌ டண்‌ 
இத்த நால்வரும்‌ கறுகறுப்பாக வேலை செய்‌ 
தனர்‌, பேச்சு வார்த்தைகளெல்லாம்‌ இவர்கள்‌ 
குவமாகத்தான்‌ நடந்தன, 





கடைசியாக அத்த இராஜருமாரர்களுக்கும்‌ 
பாகாராணிக்கும்‌ ஓர்‌ ஒப்பந்தம்‌ எற்பட்டது. 


அதன்படி கூபாயமாக யதுராயா்‌, மார 
காயக்களைச்‌ சன றப்‌ பிடிக்க கேவேண்டும்‌. 
பிறகு அரசகுமாரியை யதுராயருக்கு விவாகம்‌ 
செய்யவும்‌ வேண்டும்‌. மகாராணிக்கு ஆண்‌ 


குழந்தைகள்‌ இல்லாததினல்‌ யதுராயரே 
ாரூருக்கு அரசர்‌ ஆவார்‌. மகாராணி 
யதுராயருக்குப்‌ பட்டம்‌ அளித்து மூடி 
சூட்ட வேண்டும்‌. 

ஏற்பாடுகள்‌ நற்ம்நூரமாக நடந்தன. 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌. இந்த நான்கு இராஜ 
பக்கார்களும்‌ இறுமையாக வேலை செய்தனர்‌. 
குங்களைப்‌ போலவே விசுவாசமுள்ள சழியா்‌ 
களைக்‌ கொண்டு அரண்மனையில்‌ என்ன நடத்தி 
முடியுமோ அதன்படி. இட்டம்‌ வருத்குணர்‌. 


பாகாராணி மார நாயக்களனுக்குச்‌ செய்தியை 
தணப்பிறுள்‌. தன்‌ குமாரியை காயக்கருகி 
ஈ.க்‌ கலியாணம்‌ செய்யத்‌ தான்‌ மட்டற்ற 
மஙிழ்சளி அடைவதாகவும்‌, ஆகையால்‌ நல்ல 
நாளில்‌ வத்து நாயக்கர்‌ அரண்மனையில்‌ அரச 
சமாரியை மணம்‌ செய்து கோள்ளவேண்டு 


சாான் றூம்‌, அரண்மனையில்‌ இதற்கான 
வேலைகள்‌ நடந்து கொண்டிருப்பதாகவும்‌, 
காயக்கார்‌ சோனை முதலியவற்றை அழைத்து 


வத்து அரண்மனையில்‌ அரர்க்களம்‌ சுய 
காமல்‌ சமது பத்துகிகணுடன்‌ மட்டும்‌ வற்து 
இந்தத்‌ இருமணத்டை மூடித்துக்‌ கொள்ள 
வண்டும்‌ என்றும்‌ மகாராணி தன்‌ கடிதத்‌ 
இல்‌ குறிப்பிட்டிருத்தாள்‌. 


மாரதாயக்கன்‌ இசைக்‌ கேட்டு மிகுந்த 
பரவச மடைந்தான்‌. அரண்மனைக்குள்‌ இரு 
சிங்கக்குட்டிகள்‌ பதுங்கியிருக்கின்றன என்‌ 
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ப வ்த்‌ பாதிய 


ம்பு கடித்நுத்தான்‌ வி 
அவ்வ! அத்தர்‌ 30% 
- ஆயப்யிரிக்காளில்‌ பியூஸ்‌ லான்ம்‌ என்று 
இரு வகைப்‌ பாம்பு /, லார 
கம நா. ழ்‌ ஜான்‌ 
கோட்கள்‌ உள்‌ ப்பிராணிகானள்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ மிகச்‌ ௫ ம்‌. ன பத்குக 
நமை த்தது அண்ணானு பார்க்‌, 
ட அதே ட்ப நத ப ஆக்கர்‌ காப்பிகள்‌ 
எதிர்மின்‌ கண்க நோக்க விஷத்தைக்‌ 
துப்பும்‌. _ ஐந்நூறு அடிகளுக்கு அப்‌ 
மாலும்‌ இதன்‌ விஷம்‌ எநிர்மின்‌ கண்‌ 
களைக்‌ தப்பாது. ஈக்கும்‌. 


ர ச. துப்பும்‌ 
ச்‌ தப்யாது. 





யதை அவன்‌ கனவிலும்‌ ' நினைக்கவில்லை. 
பீமலாசு *தாயக்கருடன்‌ அரசகருமாரியின்‌ 


விவாகம்‌" என்று அரண்மனையில்‌ திருமண 
காண்பரி. 


எற்பாறிகள்‌ விமரிசையாக நடத்து 
குந்தன. கமோல்லாம்‌ இதே 
1 ளப்பட்‌ ப்‌ ்‌ ப்‌ 


உஅஇர்ந்த நன்னாளும்‌ வத்தது. மாரநாயக்கள்‌ 
ஆடைகளை 


மனமசன்‌ அணிய வேண்டிய 
அணிந்து, கு.தினரயின்‌ மீது கட்கார்ற்று, 
உர்ரார்‌ உறவினர்களை அனழுத்துக்‌ 


கொண்டு, மர நாயக்கருக்கு ருக்கு ஜே ஜே ஜே”* 
ன்று வற்இமாகதர்கள்‌ பராக்‌ சோல்ல, ப 


கோட்டை வாசலைத்‌ தாண்டி மாணத்தின்‌ 
சுனசக்ருக்‌ தான்‌ அடி வைத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருப்பது செரியாமல்‌ அரண்மனையை நோக்கி 
விரைந்தான்‌. சேனை கோட்டைக்கு வெளியே 
தின்றுவிட்டது. ல 
அவன்‌ கோட்டைக்குள்‌ பிரவேசித்தாவோ 
இல்லையோ, உடனே கோட்டையின்‌ கதவு 
 ஈதடார்‌" என்று சாத்தப்பட்டது. இப்போது 
தான்‌ எதோ சூழ்ச்சியில்‌ அகப்பட்டு விட்‌ 
டதை. நாயக்கன்‌ கணர்ந்தான்‌. காரியம்‌ 
கெட்டு விட்டது. சேணை வெளியே விருந்து 
விட்டது. கடனே அவன்‌ குதிரையின்‌ 
மீதிருந்து கீழ (இத்த, **அடே, யாரடா, 
அது? கதவைத்‌ இறவுங்கள்‌!** என்று உரக்கக்‌ 
சுத்தினன்‌. 


மின்னல்‌ வேகத்தில்‌ நூற்றுக்கணக்கான 
னீறரார்கள்‌ நாயச்களைசி இரி து கொண்டனர்‌. 
அவர்களுக்குள்‌. சூரிய குமாரர்களைப்‌ 
போல அந்த இராஜபுத்திரர்கள்‌ காட்றி 
யளித்து, அந்த வீரா்‌ த தலைமை 
தாங்ல்‌ தாயக்கனின்‌ கண்களைப்‌ பறித்தனர்‌. 
வி 


௩ 


அந்த தான்கு 





. சய்யாவும்‌, நாரணய்யாவும்‌ 
சய்தி; அமர்ச்‌ 


போர்‌ கூண்டது. சில மணி நோக்தி 
லேயே நூடிந்தும்‌ விட்டது. யதுராயரின்‌ 
வாளுக்கு நாயக்கன்‌ இரையானான்‌. பேதகத்தி 
லிருந்து தண்டிக்கப்பட்ட அவன்‌ சிரத்தை 
லில்‌ செருகிக்‌ கோட்டைக்‌ கதவைத்‌ 


கஷட்ட்ர 
ப இறந்து வளியில்‌ கொண்டு வரவே, இந்தக்‌ 


காரமான காட்ரியைப்‌ பார்த்துப்‌ பயந்த 
கதாய்க்கனின்‌ சேனை இக்குக்‌ இசை தரி 
யாமல்‌ ஒடத்‌ தொடங்கி வீட்டது. 

_ யதுராயர்‌ தம்‌ இறனமையால்‌ வெற்றி 
மாலையை அணிந்து, வினயத்துடன்‌ ஆட்சியை 
மகாராணியிடமே ஒப்படைத்து வீட்டார்‌... 
- மகாராணிக்கும்‌ அரண்மனையில்‌ உள்ள 
இராஜ பக்தர்களுக்கும்‌ சொ ல்லலொணா 
மகிழ்சி, கடவுள்‌ சும்மைச்‌ சோதமனைய 
லிருந்து விடுவித்து விட்டார்‌ என்று அவர்கள்‌ 
ஆனந்த வேள்ளத்தில்‌ மிதந்தனர்‌. 

அரண்‌ மனையில்‌ கோலாகலம்‌ எழுந்தது. 
முறைப்படி யதுராயர்‌ அரசருமாரியைக 
கைப்பிடி த்தார்‌. முடிசூட்டு விழாவும்‌ 
நடத்தது.  இக்கற்றிருத்த அரச பிடத்தில்‌ 
அவர்‌ அமர்த்து மணிமகுடம்‌ சிந்து மக்கு 
னால்‌ மன்னராசுதி தோர்ந்தெடுக்கப்பட்டார்‌. 

அது சரி, தங்கள்‌ உயிரையும்‌ பொருட்‌ 
படுத்தாமல்‌ இந்த வெற்றிக்கு வழி தேடின 

இரா பக்குர்களுக்கும்‌ 

கைம்மாறு ய்ய பேவண் ரமே! 
என்ன செய்வது டட 

யதுரரயர்‌ அரச சனபனயைக்‌ கூட்டினார்‌. 
என்ன செய்ய வேண்டும்‌ என்று அவா்‌ 
சனையே கேட்யார்‌. அப்பொழுது இம்மா 
பதா ஜாகீர்‌ 
கக்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டனர்‌. 

ஆனால்‌ மற்ற இருவர்களான அந்து 
சங்கமர்களுக்கு மட்டும்‌ நிலபுலன்‌, பணம்‌ 
செல்ல 


்‌்‌ 

ன்‌. மீது பீறாகம்‌ ச 
ப த்து ப கக்கொன்று அவர்கள்‌ 
என்ன செய்யப்‌ யோகிருரிகள்‌? 

அதனால்‌ அவர்சள்‌ அரசனிடம்‌ பிரண்டு 
வாக்குகளைப்‌ பெற்றனர்‌. அதாவது: 

நாட்டுக்‌ கொடியின்‌ பக்கம்‌ சைவர்களின்‌ 
என்னமான காஷாயக்‌ கொடியையும்‌ உடன்‌ 
பறக்களிட வேண்டும்‌. இரண்டாவதாக, 
ஸுசவா்களால்‌ அதாவது ஜங்கமர்களால்‌ 
விசேஷமாக வழங்கப்படும்‌. *தடேயரு *,. 
அல்லது "பிரபுக்கள்‌! என்னும்‌ சொல்லை 
அரச வம்சத்தினர்‌ வாழையடி வாழையாகத்‌ 
தங்கள்‌ பெயருடன்‌ இணைத்துக்‌ கொள்ள 


பேண்டும்‌. 
அரசர்‌ இந்தக்‌ கோரிக்கைக்கு இசைந்‌ 
தார்‌. அப்பொழுது . அவர்‌ *யதுராய 


ஒடெயரு' ஆனார்‌. கிருஷ்ணராயர்‌ யுவராஜர்‌ 


பிறகு மைகுர்‌ அரசர்கள்‌ தலைமுறை தலை 
முறையாக இத்து *“ஒடெயனர த்‌ தம்றி 
பேபயருடனேயே இணைத்துச்‌ பிகொஸ்டனர்‌. 
சிக்கதேவராற 'டவரு, மூம்மடி வ்ருஷ்ண 
ராஜ ஒடெயரு, நால்மடி இருஷ்ணராறு. 
ஒடெயரு, ரணதிர சண்டீரவ நானா 
ஒடெயரு- இப்படியாக வழங்கி வந்தனர்‌... 

சன்‌ கவர்னரின்‌ சரியான பெபயர்‌ 
இரு ஜெயசாமராஜஐ ஒடெயரு என்பதாகும்‌. 


ர்ப்ரியாழதும்‌ (த்நுணர்யரி இற்ற்ருர்‌ 
றம 












புதிய காவ்ரேட்‌ லோர்சனே டால்க்கின்‌ புதுப்பிக்கும்‌ ௩றும்னம்‌ உங்களை கருமையுடகும்‌, 


புதிதுணர்ச்சியுடலும்‌ வைத்திருக்கிறது... நாள்‌ முழுவதும்‌ அந்‌ றுகுறுப்பைத்‌. 
னை தத்‌ துடியான ர. 

தருகிறது, இரமைந்‌ துஃப்பம்‌, சுறுசுறுப்பும்‌, வ்ளையாட்டுகளில்‌ பி ளவர்கள்‌ குறிப்‌ 

பாக கால்கேட்‌ லோர்டூன டாவ்க்‌ வியர்- கையத்‌ துரிதமாக கிரகித் துக்கொண்டு தாங்கள்‌, 


காள்‌ கூழவதும்‌ உற்ச கமாக. கு உ. 

இது சிக்கனமான ட॥ கன்‌ கம்ம ப்ர அறிவாக 
பத்தினருக்கு கால்டேட்‌ கோர்டேே டாங்க்‌ 
கை வாங்குங்கள்‌ அது சுறுசுறுப்பான 
காகா மீக்களுக்கேற்று புதியதொரு பர 
சட்டம்‌ ஈறுமணம்‌ ண்ட்து॥ 
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பேவன்ளம்‌ பெருக்கெடுத்தோடியது. 
அப்போது, சூரனின்‌ படையில்‌ 
சிறந்ததொரு வீரணான. அதிசூரன்‌ 
கோபத்துடன்‌ பாணங்களை மழை 
போல்‌ பொழிந்தான்‌. அவனது வில்‌ 
லாற்றலைக்‌ கண்ட. பூத. சேனைகள்‌ 
திகைத்து நின்றன. உக்கிரன்‌ என்ற 
பூதி சேனைத்‌ பன்‌ தண்டாயுத த்தை 
எடுத்துச்‌ சுழற்றி அதி சூரனின்‌ மார்‌ 
பில்‌ எறிந்தான்‌. அதைக்‌ சுண்ட அசுர 


்‌ 7 பர... வீரர்கள்‌ ''அதிகருரன்‌. இறந்தான்‌” 
த ர்‌ த்‌... என்று அலறினார்கள்‌. உக்கிரன்‌ எறித்த 


தண்டாயு தம்‌. அதிசூரன்‌ மார்பிலிருந்து 


வந ன "ப 


| 3 | ்‌ பி கவசத்தை அழித்தது. ஆயினும்‌ அவ 
40. யுத்தம்‌ வலுக்கறது! “ழம்‌ போசவிக்லி,. ஆத்திர 
்‌ மடைந்த அதிகன்‌ உக்கிரன்‌ மீது ஆயி 
பித்த களத்தில்‌ அசுர வீரர்கள்‌ பூக ரம்‌ பாணங்க விடுத்தான்‌. அற்குப்‌ 
சேனையைச்‌ சூழ்ந்தனர்‌. போர்‌ தொடங்‌ பாணங்கள்‌ தைத்ததால்‌ உக்கிரனின்‌ 
இற்று, பூதர்சளில்‌ பலர்‌ கைகால்களை உடலிலிருந்து உதிரம்‌. பெருகிப்‌ பாய்ந்‌ 
இழந்தனர்‌. பூத சேனைத்‌ தலைவர்கள்‌ தது; அவன்‌ உடலெல்லாம்‌ புண்ணாகி 
அசுர வீரர்களில்‌ பலரை அழித்தனர்‌. யது. பெரிதும்‌ ஆத்திர மடைந்த 
அவர்கள்‌ இறந்துவிமுந்ததால்‌ பிணங்கள்‌ உக்கிரன்‌ ்‌ பெரிய மலையைப்‌ 
மலையோல்‌ குவிந்து கிடந்தன. உதிர பெயர்த்து ட ணை ஏறிவந்த தேர்‌ 
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மீது வீசினன்‌. அவனது தேர்‌ சுக்கு 
நாராக உடைத்து அழிந்தது. அதிசூரன்‌ 
மற்றொரு தேரில்‌ ஏறிப்‌ போர்‌ புரிந்‌ 
தான்‌. அந்தத்‌ தேரில்‌ பூட்டப்பட்‌ 
டிருந்த குதிரைகளை அழித்தான்‌ உக 
கிரன்‌. அதிசூரன்‌ உக்கிரனின்‌ , உடலில்‌ 
நூறு பாணங்களை விடுத்தான்‌. அவற்‌ 


பட்ட 
படட 


றைத்‌_ தண்டாயுதத்தால்‌ தடுத்து 
நிறுத்தினான்‌ உக்கிரன்‌,  உக்கிரன்‌ மீது 
தெய்வாஸ்திரத்தைச்‌ செலுத்தவேண்டு 
மென்று முடிவு செய்த அதிசூரன்‌ ஆக்‌ 
கதினேயாள்இிரத்தகை விற்த்தான்‌. அதன்‌ 
உக்கிரக்னதகைக்‌ கண்ட. உக்கிாரன்‌ சுந்த 
வேளின்‌ திருவடிகளைத்‌ இயானித்தான்‌. 
கந்தக்‌ கடவுள்‌ அவனுக்கு அருள்‌ புரித்‌ 
தார்‌. அதிகாரன்‌ வருணாஸ்திரத்தையும்‌, 
வாயு அஸ்இரத்தையும்‌, நாராயணாஸ்‌ 
தரத்தையும்‌ விடுத்தான்‌. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ தன்‌ இரு கைகளாலும்‌ வாரி 
விழுங்கிவிட்டான்‌. உக்கிரன்‌, அதனைக்‌ 
கண்டு அதிசூரன்‌ அஇசயித்து நின்ற 
போது உக்கிரன்‌ வேசுமாகப்‌ பாய்ந்து 
அகர சேனையைச்‌ சேர்ந்கு வீரர்கள்‌ பல 
னாக்‌ கொன்றான்‌. எஞ்சிய அசுர 
வீரர்கள்‌. ஓடினர்‌. உக்கிரனின்‌ செய 


லைக்‌ கண்ட தேவர்கள்‌ அவனது. ஆற்றலை 
வியத்து பாறாட்டினர்‌. நன 
- இந்திரன்‌ பிரம்மனை நோக்கி, **அதி 
சூரன்‌ ஏவிய பிதய்வாஸ்‌; ரங்ககாயெல்‌ 
லாம்‌ கஉக்கிரன்‌ வாரி விழுங்கினிட்‌ 


டானே அதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன?"" 
என்று டான்‌. 


ர | ்‌ 
ர 1. 


ள்‌ ரக 


ணட 






_. **தக்கிரன்‌ அரிய தவம்‌ செய்து சிவ 
பெருமானிடம்‌ வரம்‌ பல பெற்றவன்‌. 
கந்கவேளின்‌ இருவருள்‌ சி றுறுவன்‌ 
இருமாலின்‌ சக்கராயுததினத விழுங்கிய 
சர்ட்‌ முனிவனாவிட ஆழற்றுல்‌ மிக்கவன்‌. 
அகவே, இவன்‌ பதெதெய்வாஸ்திரங்களை 
விருங்வயெது வியப்புக்குரியதல்ல"”" என்று 
பிரம்மதேவர்‌ விடை கூறினார்‌... 


யுத்த களத்தில்‌ உக்வீரமாகப்‌ போர்‌ 
செய்கு கக்கிரன்‌ மீது அதிசூரன்‌ பாசு 


பதாஸ்திரத்தை விடுத்தான்‌. இந்த 


ண்‌ 
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அஸ்திரம்‌ சிவபெருமானால்‌. அறுகு 
க்கு வழங்கப்பட்டது. 

தருமமே உருவமான பரமனின்‌ பெய 
ரைத்‌ தாங்கிய அந்ரு இவ்வியப்படை அறு 
வழியினின்று அணுவளவும்‌ பிறழாது, 

தப்‌ பாசுபதாள்திரத்னத அசூர 
னிடம்‌ வழங்கேயே போது, கையில்‌ 
அப்து இல்லாதவர்‌ மீது செலுத்‌ 

ஞால்‌ அது அவர்களைகு தஇாக்காமலூம்‌ 


வந்து விடும்‌ "" என்று. ரிவபெருமான்‌ 
அருளியிருந்தார்‌. இப்போது அந்த அஸ்‌ 
இரம்‌ சீறிக்‌ கொண்டு உக்கிரனைக்‌ 
தாக்க நெெருங்வியது. உடனே அதன்‌ 
மாரமக்தை அறிந்த கக்கிரன்‌ தன்‌ 
கையிலிருந்த ஆயுகுதினதக்‌ தார 
எறிந்து விட்டு நிராயுகபாணியாகக்‌ 
கைகுவித்து நின்று பஞ்சாட்சர மத்‌ 
இரத்தை ஜபித்து அதனைத்‌ தொழு 
கான்‌. பாசுபதாஸ்திரம்‌ அவனைக்‌ 
தாக்காமல்‌ சிவபெருமானிடமே 
சென்றுவிட்டது. அதிசூரன்‌. வியப்பி 
லாழ்த்தான்‌. தன்‌ தேனை. ஸிரைவாகச்‌ 
பரம்‌ எப்ர உக்கிரனுக்கு அருகே வந்து 





அன்னிடம்‌ இரும்பாமலும்‌ நம்மிடம்‌. 


அ௫ிகுரனின்‌ மார்பில்‌ ஒங்க அடிதி 
கான்‌. அதிரூரனின்‌ மார்பு பிளந்தது. 
பெயருக்கேற்ப அதிசூரணாகவே இருற்கு 
வீரனும்‌ ராரணமனடந்தான்‌. 
ட. அதிஞான்‌. இறத்குனகுக்‌ சுண்ட 
அசுரேந்திரன்‌ சீறிப்‌ பாய்ந்து பூக சனை 
களைத்‌ காக்கத்‌ தொடங்கினுன்‌. அவன்‌ 
விடுத்த பாணங்களால்‌ யூகர்சுவில்‌ 
பலர்‌ இறந்தனர்‌. , பூசப்‌ படைனயச்‌ 
பீசர்ந்க கனகன்‌ அசரேந்தரணுடன்‌ 
போர்‌ செய்தான்‌. அசரேந்திரன்‌ ஆயி 
ர்க்‌ கணக்கில்‌ பாணங்களை விடுத்த 
கால்‌ கனகன்‌ மயங்கி விழுந்தான்‌. 
உடனே பூதப்‌ படையைச்‌ செர்ந்கு 
உன்மத்தன்‌ என்பவன்‌ யுத்த களக்‌ 
தல்‌. இறங்கினுன்‌. அசுரேக்கோரனின்‌ 
பாண மழையில்‌ அவனும்‌ மயங்கி 
விழுத்தான்‌. பூதப்‌ படைனயைச்‌ சோந்த 
மந்தன்‌. சிங்கன்‌, சுண்டான்‌. காயு 
கன்‌, விசயன்‌ ஆகியோர்‌ அசுரேத்‌ 
அரதுடன்‌. போர்‌ செய்து தோற்றுர்கள்‌. 
தனைக்‌ கண்ட வீரவாகு சேவர்‌ 
காமே கோபத்துடன்‌ அசரேந்திற 
னுடன்‌ போர்‌ செய்ய முன்வந்தார்‌. 
போரிட்டு 





தேரிலிருந்து இறங்கி தண்டாயுகுத்கைச்‌ அக்ரோசமாகப்‌ அவனது 
சுழற்றி உக்கரன்‌ தோன்‌ மீது விசி தலையை, அறுத்தார்‌. தெவர்கள்‌ மலர்‌ 
பெறிந்தான்‌. அந்தத்‌ தண்டாயுகத்‌ மாரி பாழிந்து, மகிழ்ந்தனர்‌. அசுரப்‌ 
தைப்‌ பிடுங்கிய உக்ரைன்‌ அதனாலேயே படைகள்‌ சிதறியோடின. (தொடரும்‌) 
2 கய ்‌ ன பழ இ 
எப்ப்டிடுடியும்‌ 2 ந௭ 
்‌ ட்‌ " ழ்‌ டம்‌ 
.... த௲ூ ரரோாமத்‌இல்‌ ஒரு வி இருந்தான்‌. வைத்‌இருந்தால்‌.. என்‌ _விட்டுல்‌ வாரும்‌ 
நாறு பேருக்குச்‌ சாப்பாடு பொட்ட படை சாப்பிட மாட்டார்கள்‌. என்‌ பிழைய்பு 
நடத்தி வந்தாள்‌. அவன்‌ விட்டில்‌ எப்போதும்‌ கெட்டு விரும்‌. தவ செங்து. பினாகி பகு 
சாப்பிட வரும்‌ ஆட்கள்‌ கூட்டம்‌ இருந்து எடுத்துக்‌ கொண்டி போய்‌ இயப்போதெ 
ங்கள்‌ டக்‌ கட ட * புதைத்து டி பாம்‌ கருகிறேன்‌'” 
ஒரு நாள்‌ இரவு மணி முத்துக்கு பமல்‌ எண்றணுன்‌ பழனி. க 
ம்‌. லாரே சிவளிவூர்க்காரர்கள்‌ வெட்டியாணும்‌ பிணத்னரு எருத்துக்‌ 
பகாண்டு பேளாம்பிளுன்‌, அளடயாளம்‌ 





அந்தக்‌ நழலியும்‌ 
வற்குவர்கள 


ட்கடஷன்லி 
வறு வாரும்‌ இல்பல அப்போது, 
ன ச்ம்‌ 


அகன்‌ சமைக்க 


நால்வர்‌ யாட்டி விடு தேடி வந்தனா. 
அவசரம்‌ அவசரமாக 
சமயல்‌ களாச்‌ செய்து 
. அந்த நால்வகரைத்‌ தவிர நட்டி 


லாந்தர்‌ விளங்கன்‌ ஐளியில்‌ 
கவனானா கல்‌ 


பல்னி விழுந்து விவரம்‌ அவளுக்குத்‌ ப்தரிய . 


நிருப்பதற்காகப்‌ பிணங்களின்‌ 
பட்டையாகப்‌ பெரிய நாமம்‌ 

ஈள்‌ கீழுஸ்‌. ஷி! 

ஈரல்‌ பினணாத்னருக்‌ கோண்டு போய்ப்‌ 

புகுந்து விட்டுத்‌ இரும்பி வந்த வெட்டியா 

ரிடம்‌ கழனி, ॥ இதென்னா 
அங்மாலம்‌! நீ எடுத்துக்‌ ப்காண்டி போனா 


ேதரியாமல்‌ 
ட்‌ பில்‌ 


ஜீல்லை. பவண்ட.ர்‌. கணவையுளாட நால்‌ 
வரும்‌ சவமாளுர்கள்‌, 

ஒழவி நடுநடுங்ம்‌ விட்டான்‌. ஸ்புந்தா, 
விஷம்‌ தெரிந்தால்‌ அவ்ளுக்று அபத்குல்‌ 
ஸ்வா? நாலு மணயட்கைல்‌ அற்று 
வேண்டுமே! இழி கெட்டுங்கார்‌. 

எழவியின்‌ வீடி கணருக்கு வொளிமெ 
சற்றுக்‌ தொல்ளில்‌ இருநுகது, 

கர்காடு வெட்டியான்‌ ஒருவா அபமருக்‌ 
சுக்‌ தெரியும்‌. அவண்‌ ஒரு சுத்த மக்கு. 
அவனைத்‌ தேடிப்‌ போணுன்‌ கழி. 

பதணரிஸிருந்து என்‌ உறுனினார்‌ ஒருவர்‌ 
கந்ரார்‌.  இகிரென மாரகபப்பினால்‌ 
இறந்நு விட்டார்‌. காலை வாரு பிணாகளரு 





பிணம்‌ மறுபடியும்‌ வந்து பங்கு கட 
கற" என்று கூளினுள்‌. 

இருக்கிட்ட வெட்டியாறும்‌ அற்குப்‌ ப்ணாரு 
எருப்‌ யார்துதான்‌. அவனுக்கு அரை 
யானம்‌ சதொரியவில்லை! ர நாமம்தாசனே? 
ஈன கெட்ட அவண்‌ வண்டாய்‌ ப்ணாகு 
எருயும்‌ தூக்கக்‌ கொண்டு போளுள், மப்‌ 
படிகே நான்கு பிணங்கமாயும்‌ அப்புறம்‌ 
பர்க்க விட்மான்‌. விழனி! கற்குள்‌ 


வருந்து விட்டது. அப்போதுநான்‌ நாலாவது 
பிணாதுளருப்‌ யர குழி வட்டிக்‌ மொணா 


பூருந்தான்‌. அர்ச்சு சமயம்‌ 


(எப்படி மூடியும்‌. 
சிந்டுக்க. பிறகு, 33-ம்‌. பங்கம்‌ பாரிக்கட] 


௭ பாட்டியின்‌ சாமர்த்தியம்‌ 





உஙகள க்ரநகலன ஊாமையான 
ஏிழிலிக வெளிப்படுத்த 
கால்‌8கட்‌ ரபர்பியுழ்டூ காஸ்பர்‌ மஹர்‌ ஒயில்‌ 


ட்‌ 





தது: 


ட்‌ ட்டன ்‌ 


1] 
ப்‌ 
ள்‌ 
ட 
ர 





ப்‌ 
து 





ப்‌ ட்‌, ல உத்துப்‌ 
பகர்‌ அமக பங்த “பரி 


பள பளப்புடனணும்‌, அடர்த்தியுடன்‌ இளமைத்‌ 
துடிப்போடும்‌ வின ர சீண்ட கூந்தலின்‌ 
ரகறியம்‌ இன ற்கோறும்‌ குளிக்குநூன்‌ மயிர்க்‌ 
சாவ்களிலும்‌, கேசத்திலும்‌ கால்கேட்‌ காஸ்‌ 
டர்‌ ஜோர்‌ ஆயில்‌ ேயத்துக்கொள்வசேே என்‌ 
பத லக்ஷ்க்கணக்கான குடும்பத் இனர்‌ அறிந்‌ 
இருக்கன்‌ றனர்‌, அதல்‌ கன்ன தமான தீது 
மணக்‌்இனுல்‌ நீங்கள்‌ பரவசபாடைளிர்கள்‌... 
கால்கேட்‌ கானஸ்டர்‌ பேஹோர்‌ ஆயில்‌ உங்கள்‌ 
கேச வளர்ச்சிக்கு உதவும்‌ கண்டு தீங்‌ 
களே அஆனரந்தமடைலவிர்கள்‌! 
அநன்‌ பாளாமுட்டும்‌ நறுமணத்தந உங்கள்‌ நடும்பற்நினர்‌ 
விரும்பும்‌ 











்‌ வாங்க பர்ரி! / க ட்‌ 
மிச்சம்‌.” பெர்பியூம்டு காஸ்டர்‌ ஹேர்‌ ஆயில்‌ 


8, ட ன ட்மி 
கவ்வ வை வெ ணன 






ஃா இப்பாழுது! அ 
கால்கேட்டெர்ரியூம்ி கோகோனட்னேர்‌ ஆயில்‌; 
ட) உங்கள்‌ கூர்துதூம்கு அருளும்‌ ததுமணநும்‌ சேர்க்க போன்‌, கவண்‌ பரி, 1! ௪] ம்‌ 
| மல்லிக ஆகிய ச வரிகரிக்கும்‌ சக ழ் தங்களில்‌ எொடரிரிறுது. ॥ 






உங்‌ பகிப்களிட 


அத்தியாயம்‌ முப்பத்தாண்டு 


இங்கும்‌ 


ஸ்‌ வரி ப்பது, நாப்பத்தைஞ்சு வருசங்‌ 
களுக்கு. முன்னால்‌. இந்த சளர்லே 
தங்கவேல்‌ வாத்தியார்‌ த்தார்‌ 
இருத்தாரு..."* என்று நீட்டி இழுத்துக்‌ 
சதை கொல்வது போல்‌ அரம்பித்தாள்‌ 
சன்னியம்மான்‌? பேரு மாதிரியே அவர்‌ 
குணமும்‌ நடத்தையும்‌ தங்கம்கான்‌. 
பெரிய படிப்பாளி, படிப்பு மருந்து 
இன்னா பண்றது? வாத்தியார்‌ வேலை; 
வருமானம்‌ கம்மி, நெொம்பக்‌ சுட 

சீவியம்‌. அவரோட மனுசாபின்ல்லாம்‌ 


அங்கும்‌ 


பன்னா பண்ணுவாரு? ெொளடின்னு 
பேரு எழுத்துட்ட தீம்‌ புள்ளையை 


நினைச்சு நினைச்சு சுஸ்தியிலே 
சக்றராமா செத்தும்‌ போயிட்டாரு? 
அதுக்கப்புறமும்‌ இந்தத்‌ தறிதலைப்‌ 
புள்ளை இருந்‌ தலே. வேளைக்கு ஒரு 
டுதுருச்‌ சண்டை, தாளைக்கொரு 
போலீஸ்‌ ப்க்சு. பெத்தவளுக்குப்‌ 


பெரிய ரோதனையாப்‌ போச்சு. அந்கு 
அம்மா ஒரு பூமாதேவி. தங்கமான 
குணம்‌. அவங்கு வவுதிதநிலே இப்படி 





இருந்தாங்க. 


நல்ல  நிலைனமையியல 
உசந்த சாதிக்காரங்கதான்‌. ன்‌ 
சற்‌, ருக்க வேருறமாரி வரை 
க னம இட பண்ணிக்கலே. 
பணக்காரங்களோட புத்தியே அது 
 தானேர்‌ த்‌, 
அவமானப்‌ படறனகுக்‌ காட்டிலும்‌, 
எழையாழைகளோடறு சேர்ந்து நிம்‌ 
மதியா வாழலாம்னு பொண்டாட்டிப்‌ 
புள்ளைகுட்டிகளோடு இந்தப்‌ பேட்‌ 
டைக்கு அவர்‌ ருடிவத்திட்டாரு, அவி 


க்கு இருந்தது மூணும்‌ ஆண்‌ 
 அன்காக்க. னல்‌ மரண்டும்‌ மெது 
இனங்கள்‌ ; அப்பாரை மாரியே 
குணம்‌, நடத்தை, பேச்சு, பயக்க 
வயக்கம்‌ எல்லாம்‌. படிப்பிலும்‌ 
கெட்டி. அனு,  சடைக்குட்டியான 
இந்தத்‌ தம்பையா மாத்திரம்‌ அது 


களுக்கு நேர்‌ எதிரிடையா இருந்துக்க. 


க்க வேண்டிய இடத்திலை இருந்து, 
ரி வேண்டிய இடத்திலே பயகி 
பிருந்தா இதுவும்‌ நல்லாத்தான்‌ வளர்த்‌ 
க்கம்‌: சின்‌ 8 புள்ளையிலேயே 
இத்கப்‌ பேட்டைக்கு வத்துடிச்சே ? 
இஸ்கூலுக்குப்‌ போறுதில்லே; கட்‌ 
முக்கு அடங்கிறதில்லே; அப்பன்‌, 
ஆத்தா பேச்சைக்‌ கேட்கிறதஇல்லே. 


எப்பவும்‌ தெருப்‌ பொறுக்கிப்‌ பசங்க 
ளோடு வெளையாட்டு. களர்‌ சுத்தறது. 
எவ்வளவோ அடக்கிப்‌ பார்த்தும்‌ அடங்‌ 


கலை. *ஓயஞ்சுப்‌ போ கய்சதேன்னு 


விட்டாச்சு... வாத்தியாருக்கு இந்தப்‌ 
புள்ளனயைப்‌ பத்தி தரே கவலை, 


ட்ட இ 


அவங்கு நடுவிலே செடந்து . 


ஒரு புள்ளே பொறுந்துச்சேன்னு களே 
அங்கலாய்ச்சுது. பெரிய புள்ளைகள்‌ 
ரண்டும்‌. பெரிய படிப்புப்‌ படிச்சு, 
பெரிய உத்தியோகத்திலே அமர்ந்து, 
பபரிய இடங்களிலே பொண்‌ பார்து. 
துக்‌. கண்ணாலமும்‌ செய்ன்சுக்கிட்டு 
மாம்பலத்திலே ஒருத்தரும்‌ அடையாத 
இலே ஒருத்தரும்‌ பங்களாக்‌ கட்டிக்‌ 
இட்டுப்‌ போயிட்டாங்க. (அது 
மாத்திரம்‌ அடங்காப்‌ பிடாரியா 
ானைச்‌ சகத்நிக்‌ குமிம்பப்‌ பேரைக்‌ 
கெடுத்துக்கிட்டுக்‌.. கெடந்துச்சு. அண்‌ 
ஸணங்காரங்களாலே இத்த அவமானல்‌ 
தைப்‌ பொறுக்க முடியலை, "இனிமே 
எங்க கமூஞ்சிலே முய்க்காதேடா"ன்னு 
சொல்லிப்பிட்டாங்க. தாயார்க்காரிக்கு 
மட்டும்‌ கடைசிப்‌ புள்ளையை விட்டுப்‌ 


போவ மனசு வரலை; இத்தோடு 
காட வே இந்த விட்டில்‌ கொஞ்ச 
காலம்‌ இருந்து பார்திதுச்சு,. அப்‌ 
புறம்‌ இது பண்ணின அக்குறும்பு 
ககாச்‌. சிக்க முடியாம பெரிய 
புள்ளைங்களோடு போய்ச்‌ சேர்த்‌ 

முச்சு. ௨ ம்‌ வருசத்துக்கு ஒரு 
ரவர்‌ ண்டு கபயாவோ இங்ங்கு 


வத்து இந்தப்‌ புள்ளனயப்‌ பார்க்கும்‌. 


நல்ல புத்தி சொல்லி அண்ணங்காரங்க 


சனட்டுக்கு அழைச்சுக்கிட்டுப்‌ போவும்‌. 
அங்கே இது அஞ்சாறு நாள்‌ குறியா 
ருந்துட்டு, இடாரனு யார்கிட்டேயும்‌ 
சால்லிக்காம  ஊட்லே இருக்கிற 
பணம்‌ காசு, நகை நட்டுகளைத்‌ தாக்கிக்‌ 
இட்டு ஒடியாந்துடும்‌. அதனாலே பெரிய 





புள்‌ சாங்களுக்கும்‌ 
தாயார்க்‌ காரிக்கும்‌ 
கடம்‌ காட்டிக்கும்‌. 
இத்தத்தொல்லை எதுக்‌ 
கன்னு அப்பசிவல்‌ 
லாம்‌ அந்து அம்மா 


'ப்சு வர்றமேத 
ல்க அனணக்கா ஒரு 
விசயம்‌; மிமாரட்டுக்‌ 
கானையா கண்டபடி 
சுத்திக்கிட்டுக்‌ கடந்த 
இது, பதினைஞ்சு பதி 
னுறு வருசங்களுக்கு 
முன்னால்‌ ஓரு தெருச்‌ 
சண்டையிலே யாரோ 
ஒருத்தனை அறுத்துப்‌ 
பிட்டு அறு மாசம்‌ 
பருயிலுக்குப்‌ போய்‌ 
வந்தப்புறம்‌ ளே 
மாறிப்போச்சு.எத்தக்‌ 
தப்பு தண்டாவுக்கும்‌ 
போறதில்லை! அடா 
வடி.தீ.தனம்‌ பண்று 
தில்ல. ஒயுங்கா, 
குறியா அடங்கி ௨௧ 





காந்துடுச்சு. இது பெரிய அதிசயம்‌ 
தரன்‌, இருந்து இன்னா புரோசனம்‌? 


முத்தியைவிட இப்ப பசரொம்பக்‌ குடிக்க 


ச... - சல்பேட்டா, கலக்கள்‌, 
செசாணடிச்‌ சோறு எதையும்‌ விடற 
தில்லை. அதெல்லாம்‌ சேர்ந்துதான்‌ 
இப்ப அளைக்‌ யே செடத்திடுச்சு...** 

வாசலில்‌ பெரிய கார்‌ வந்து தின்ற 


சப்தம்‌ பூகட்டுக்‌ சுன்னியம்ாமாள்‌ 
பேச்சை நிறுத்தினாள்‌. ஜனக்‌ கூட்டத்‌ 
இடையே பரபரப்பு. எல்லாரும்‌ 


ஒதுங்க! நின்றனர்‌. வயது முஜிர்ந்த 
மூதாட்டியொருத்தி கண்ணீர்‌ வழிந்த 
முசுத்துடன்‌ காரிலிருந்து இ ிறங்கத்‌ 
தட்டுதி தடுமாறியபடி, கள்ளோ வந்‌ 
தாள்‌. அந்த அம்மாள்கான்‌ தம்பையா 
வின்‌ ௮ ்‌ பத்‌ 

இவ்வளவு தேரம்‌ பிரக்னஞயின்றிப்‌ 
படுத்துக்‌ இடந்த தம்பையா தன்‌ 
தாயின்‌ ஸ்பரிசக்‌ காற்று பட்டதாலோ 
என்னவோ இருமேன ஒரு. நெம்பி 
நெம்பி எழுந்து உட்கார்ந்தான்‌. சுற்றி 
லும்‌ தின்ற. ஜனங்கள்‌, அவனை 
யுடன்‌ பார்திதனர்‌,. 

"இன்னாம்மார்‌ செளக்கியமா ன ர்‌ 
கிறுயா 7** என்று சும்பிரமாகச்‌ பித்‌ 
துக்‌ கேட்ட தம்பையா, **அமாம்‌; 
நீ எதுக்கு இங்கே வந்தே? உன்னை யார்‌ 
வரச்‌ சொன்னது?" * வல்‌ சவ்‌ ஆக்கக்‌ 
அவன்‌ உடல்‌ தொய்ந்து துவண்டு 
கட்டிலில்‌ சரிந்தது... த்‌ 


“அட, சும்மாக்‌. செட அண்‌ 
ஹத்தே என்று அகுட்டிய சன்னி 
யம்மாள்‌ மவணுடைய தோளைப்‌ 


பிடித்துக்‌ கட்டிலினிருந்து கீபிழ இறக்க. 
வாசலில்‌ தின்ற காரை நோக்கி 
நடத்தி அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. 

ட ** இன்னா. கன்னீம்மா[. கன்‌ 
ம்பாண்ணு வேதம்மா எப்படி இருக்‌ 
இக அந்தக்‌ குழந்தைப்‌ புள்ளைக 
ட்ட எதனாச்சும்‌ "ராங்‌" பண்ணினே 


அப்புறம்‌ தான்‌ மிராம்பப்‌ போல்‌ 
லாதவனாயிடுவேன்‌ மிதரிஞ்சுதா 2** 
என்று கசையை உயர்திது ஆட்டிக்‌ 
குழறிக்கொண்டே காரினுள்‌ சாய்ந்‌ 


- தான்‌. தம்பையா, அவனது அன்னை 
பக்கத்திலே வந்து அமர, கார்‌ புறப்‌ 
பட்டுச்‌ சென்றது. ப 

அவ்வளவையும்‌ தண்ணயோரமாகக்‌ 
கூனிக்‌ குறுகி நின்று கவனித்துக்கொண் 
முருந்து வேதாவின்‌ சகண்கள்‌ சுலங்ற்க்‌ 
குளமாயின. | 


்ப்து எழு மணியனவில்‌ கோய 
முத்தார்‌ ஐங்ஷனை அடைந்த கொச்சி 
- எக்ஸ்பிரஸ்‌ ரயிலை விட்டு இறங்கி 
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நடக்கலானான்‌. 


வியப்‌ 


கொண்டிருந்த 
கணம்‌ 


செவளியே வந்த சபேசனுக்குகி தான்‌ 
மாசன்னையில்‌ இருப்பது போன்ற 
பிரமையே எற்பட்டது. அறேழு வயது 
சிறுவளுயிருந்தபோது பண்டிகை நாட்‌ 
சுனில்‌ துணிமணிகள்‌ வாங்குவதற்காகக்‌ 
கிராமத்திலிருந்து தன்‌ தாயாருடன்‌ 
இரண்டொரு முறையும்‌, தந்தை 
யுடன்‌ ஒரு முறையும்‌ மாட்டு வண்டியில்‌ 


இரத்தகருக்கு வந்து போன ஞாபசும்‌, 
அது வெறும்‌ பகற்‌ கனவு போன்ற 
ஆழப்‌  படுவில்லாகத ஞாபகம்தான்‌. 


அகவே, சென்னையை முதன்‌ முகுலாகப்‌ 
பார்த்த போது ஏற்பட்ட இகைப்பும்‌, 
பிரமிப்பும்‌ அவனுக்கு இப்போதும்‌ ஏற்‌ 


விட்டன்‌. 


எவ்விடத்தில்‌ போய்‌ எந்த பண்ணில்‌ 
ஏறிக்‌ சவுண்டன்பாளையத்துக்குச்‌ செல்‌ 


*வது என்று தெரியாமல்‌ தயங்கி நின்ற 


அவன்‌, சாலையின்‌ எதிர்ப்புறமாகச்‌ 
சசன்று மிெதெற்கு நோக்கி பிமல்ல 
ஈயில்வே பாலத்தடு 
முச்சந்தியை  பிெநருங்கன சமயம்‌, 
எதோ பட்‌. டடன்று சத்தம்‌ கேட்‌ 
4 வர்ர ன 5 சிலர்‌ 

க்கும்‌ ஒலியும்‌ எழுந்தது. இகிலுற்று 
நின்று சபேசன்‌ பன்ணால்‌ அரும்ப 
பார்த்தான்‌. சாலையின்‌ மறுபக்க நடை 
பாதையில்‌ வரிசையாகக்‌ கடை பாப்பிக்‌ 
மிசருப்புத்‌ தைக்கும்‌ 
தொழிலாளிகள்‌. அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
குறும்பாக நகைதக்தனர்‌. "என்னங்க 
சார்‌! மெட்றாணிலே வாங்கினதா 277 
என்று கேட்டான்‌ ஒருவன்‌. 

அவனுடைய சிரிப்பையும்‌ சேன்வி 
யையும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியாமல்‌, 
“*என்னது?"* என்று தடைபாகையை 
விட்டு இத கிய சபேசனின்‌ வலது கால்‌ 
பாகத்திலிருந்து மேல்‌ வார்‌ அறுத்த 
நிலையில்‌ தானாகவே சுழன்று விழுந்தது 
செசருப்பு, ஆமாம்‌; புதிதாக வாங்கிய 
அந்தக வாய்க்‌ காலணி பன்னிரண்டு 
மணி நேரத்துக்கு மேல்‌ உழைக்க மறுத்‌ 
துதி தன்‌ ஆயுளை முடித்துக்‌ கொண்டு 
விட்டிருந்தது |. _ 

பெரியதொரு சொத்துப்‌ பறி போய்‌ 
விட்டாற்‌ போன்ற பதற்றத்துடன்‌ 
அதைக்‌ ௭ க்தி எடுத்து, அறுந்த 
பகுதியைப்‌ பரிதாபமாகக்‌ அசுடவிப்‌ 
யார்த்து சயபேசனின்‌ மனம்‌ கலங்‌ 
கியது, *அறியாயமாசு இரண்டு ரூபாய்‌ 
தஷ்டமாகி விட்டதே!" என்ற சுவலை 
ஒருபுறமும்‌, “இந்த எதிர்பாராத 
இப்ப எதேனும்‌ அபசகுனமாயிருக்‌ 
குமோ?* என்ற இகல்‌ இன்னொருபுறமு 
மாகச்‌ சோர்ந்து அவனுடைய ௨ 
சாகதிதை ஒரேயடியாகக்‌ கலக்கிக்‌ 
குலைத்து விட்டன. 










வளரும்‌ உங்கள்‌ 
குழந்தைகளுக்கு 


.../7//1477 
(வைடமின்‌ 4, பி கலந்தது] 


மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ 
கார்ப்பொரோஷன்‌ விமிடெட 
மேட்டூர்‌ அணை ௩. 5. சேலம்‌ ஜில்லா, 
பானளேோதிங எஜெண்ட்ண: 
சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 








ரா காடறுபு.. ரர்ட-125 





இட ப்நுல ட நிடடக பபா 
ஆ ॥ ன்‌ கற்‌ 
ரூள்‌ அதாத்றுக்‌ கொள்கறிர்களே!*. 
தோல்‌ செருப்பாயிருந்தால்‌ அறுந்த 
வானரத்‌ தைத்துக்‌ ம 
அல்லது ஆணி அடித்துச்‌ செப்பனிட்டு 





விடலாம்‌. இது ரப்பா்ச்‌ செருப்பா 
பிற்பே 7 னதக்‌ கண்பாலுமே 
செருப்புத்‌ தைக்கும்‌ தொழிலாளி 


களுக்கு ஓரே ஆத்திரம்‌, அலட்சியம்‌ ॥ 
அதனால்தான்‌ அந்தக்‌ காலணிக்‌ கலை 
ஞர்கள்‌ அவனைப்‌ பார்தீது அத்தனை 
_ குறும்பாக நகைத்தார்கள்‌ போலும்‌. 
அவனுக்கு ரொம்பவும்‌ வெட்கமாக 
விட்டது. பயனற்றுப்‌ போன செருப்பை 
வீரியெறிந்து விடவும்‌ மனம்‌ வரவில்லை. 
எப்போதாவது சமயம்‌ வாய்க்கும்‌ 
போது மேல்‌ வாரை மட்டும்‌ த 


புதிதாக விலைக்கு வாங்கி அல்‌ 
பொருத்திக்‌ கொள்ளலாம்‌ என்று 
அறநைப்பாசை,  அளுல்‌ அதன்‌ அளவு, 


்ன் அமைப்பு எல்லாம்‌ சரியாகச்‌ 
சேர்ந்து கிடைக்கவேண்டுமே? “பார்க்க 
லாம்‌! என்று தனக்குள்‌ முனகியபடி 
இடது காலில்‌ இருந்ததையும்‌ சழற்கிதி 
தன்‌ கான்வாஸ்‌ பைக்குள்‌ இணித்துக்‌ 
கொண்டு திரும்பிப்‌ பார்க்காமல்‌ வேச 
மாசு நடந்தான்‌. 

சற்றுத்‌ தாரம்‌ சென்ற பிறகுதான்‌, 
"என்ன இப்படிக்‌ குருட்டாம்போக்கில்‌ 
சும்மா நடந்து கொண்டிருக்கிறேனே” 


என்று எண்ணித்‌ தயங்கி நின்று 
அங்குமிங்குமாக  திமிர்ந்து நோக்‌ 
ன்‌. மேட்டுப்பாளையம்‌ போகும்‌ 


பஸ்‌ ஒன்று வந்து ஸ்டாண்டில்‌ நின்றது. 
குடிப்‌ போய்க்‌ சுண்டகடரிடம்‌, ''சவுண்‌ 
டன்பாளையத்துக்குப்‌ போக இநில்‌ 
அறலாமா, ஐயார"”" என்று வினவினான்‌. 
11 எுறுங்க, தம்பி!** என்றார்‌ சுண்டக்டர்‌, 
90 


சுறுப்பான தோரற்றுதினதச்‌ 


கொள்ளலாம்‌ 2. 


இலா 


சபேசன்‌ எறியமர்ந்ததும்‌. பஸ்‌ புறப்‌ 
பட்டது. | 
பிரம்மாண்டமான பஞ்சாலைகளும்‌ 
பெரிய பெரிய தொழிற்சாலைகளும்‌ 
நிரம்பிய அந்து அழகிய நகரின்‌ சுறு 
காணக்‌ 
காண அவன்‌ மனத்தின்‌ ஒரு பருதி 
பெருமையால்‌ பூரித்ததென்றாலும்‌, 
இன்னொரு பகுதியில்‌ ஏக்கம்‌ செறிந்த 
கவலையும்‌ புகைச்சலிடவே செய்தது. 
இவ்வளவு பெரிய பிதாழில்‌ நசாதி 


இல்‌ என்‌ தந்தையாருக்கு ஒரு வேலை 


படிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு அவர்‌ இங்‌ 
சேயே இருந்திருந்தால்‌ நானும்‌ என்‌ 
தாயாரும்‌ இப்போது எத்தனை மகி ப்ச்ச்ி 
யோடும்‌ நிம்மதியாகவும்‌ இருந்திருப்‌ 


போம்‌ ! சகேவலம்‌, இருநூற்றைம்பது 
ரூபாய்‌ சம்பளத்துக்காகச்‌ சாந்த 
நாடு, பிறந்த அனர்‌, வீடு வாசல்‌ 

மனைவி 


முதலானவற்றையும்‌; குட்டிய ॥ ்‌ 
உற்றார்‌. கறனினர்‌. ஆகியோரையும்‌ 
விட்டுப்‌ பிரித்து கடல்‌ கடந்து போய்‌, 
காலமெல்லாம்‌. அயல்‌ தேசத்தின்‌ 
அயலவருக்காக கூழைத்துத்‌ தம்‌ வாழ்‌ 
நாளை ' வீணுக்கிக்‌ கொண்டதோடு 


. துல்லாமல்‌ எங்களையும்‌ அநாதரவாகதி 


கவிக்கு விட்டு விட்டாரே!* என்‌ 


லாம்‌ எண்ணி நெஞ்சம்‌ குநுறிய அவன்‌, 


சட்டென்று தன்‌ சிந்தனையை வேறு 
பக்கம்‌ இருப்பினான்‌: | 
... இல்லை; இப்படி நான்‌ நினைப்பது 
மனன! இருபது, இருபத்தைந்து ஆண்டு 
களுக்குமுன்‌ இந்நகரம்‌ இத்தக்‌ கோலதீ 
இருந்திருக்கும்‌? அங்கொன்றும்‌ 
ய்கொன்றுமாகச்‌ சில பஞ்சாலைகளும்‌ 
க ழித்சாலைகளும்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. 
அப்போது மக்களின்‌ நிலை என்ன 
அத்தியரின்‌ ஆட்சியில்‌ அடிமைகளாய்‌ 
வாழ்ந்த காலம்‌ அது, கூரிமையற்று 
நாட்டில்‌ வறுமை அரக்கன்‌ நடை 
பாவாடை விரித்து தர்த்தனம்‌ போரு 
வது இயற்கைதானே? அரை வயிற்றுக்‌ 
கஞ்சிக்காக வெள்ளைத்‌ துரைமார்‌ 

டம்‌ மட்டுமல்லாது, அவர்களுக்கு 
வால்‌ பிடித்துத்‌ தாளம்‌ போட்டுத்‌ 
கும்‌ வாழ்க்கையை உயர்த்திக்கொண்ட 
கறுப்புத்‌ துரைமார்களிடமும்‌ மக்கள்‌ 
கை கட்டி வாய்‌ புனதுத்துச்‌ சேவகம்‌ 
செய்ய வேண்டியிருந்த அவல நிலை. 
அத்த நரக வேதனையான வாழ்க்கைப்‌ 
போராட்டத்தைச்‌ சகிக்க முடியாமல்‌ 


கான்‌ மலேயா, சதிங்கப்புர்‌, பாமா, 
இலங்கை என்று கப்பலே ஒடிஞார்கள்‌ 


மக்கள்‌, அப்படி வானழையடு. வானழை 
யாக ஒடிக்கொண்டிருந்த பாட்டா 


ரோ ள்‌ ழக 


கறாஸயத்‌ 





_ தொயர்‌ தாரக 





௮/௯ம்‌ கபற்ற 2  ண்சன்‌ 
ட்வைலை ம்‌ பகீகு்ளை்‌.. 


இன்று ச்‌ ப 





ந பவளத்‌ “௫ ட. அன 










௩ட்ட த்துள்‌ என்‌ அம்ன்தப்குவ்‌ ஒருவ 
ரானார்‌. அவருக்கு பழப்‌ நீது 
தாமு ல்‌ அடையும்‌ எ ம்‌ 
டந்த வ்வூர்‌ இத்‌ 
பற்றுச்‌ சிறுக்கும்‌ 
என்பிரு - சனவுகூடச்‌ காண முடித்‌ 
து, வய / அவரைக்‌ 
இன என்ன பவன்‌?! 

- சபேசனின்‌ சிந்தனைக்‌ கயிறு இன்ன 
). நீண்டு சென்றது. “ஆகா, சந்‌ 
ந தான்‌ ஒரு தேசத்தின்‌ ற்‌ 


பயாக இருக்கிற அதன்‌ ௮ 
ரி. எத்தனை விளை வண ப்‌ 
பரந்து அந்தத்‌ தேசத்தின்‌ தோற்றத்‌ 
தையே மாற்றிப்‌ பெ விவ ப்‌ 
து! நேற்று மால்‌ சென்னையில்‌ 
ப்‌ இன்று காலை த்க்‌ கோவை 
ருக்கு வந்து ங்கிய இக்‌ குறுகிய 
தரப்‌. பயண த்‌, ல்‌ அது இரவுப்‌ 
ன்‌ ராம ஈன்‌ என்றுலும்‌ - வழி நெடுக 
ன யெத்தனை கொழிற்சாலைசளையும்‌ 
க்‌. கூடங்களையும்‌, வளம்‌ செறிந்த 
நிலங்களையும்‌ “  பார்த்துக்கிகாண்டு 
12. ண்‌ ற்‌ சன்‌ கடத்த "ப 
க ந்தரத்தங்கப பின்‌ சுடநீ 
எழ ட... ஆண்டு காலத்தில்‌ தோன்‌ 
ஈரடைந்தவைதாம்‌ க்சி 
20222 சந்தேகம்‌ இல்லை! இங்கு 



















ருறை. 
தள்ளுவது போன்ற அச்சம்‌; 


எவ்வளவு அத்தியாவசியத்‌ ப்‌ 


 கத்தினருக்கோ 


_ வளமே 


மட்டுமா இந்து வளர்ச்சிக்‌ கோலங்கள்‌? 
சேசம்‌ மடவ ரரி இப்போது விநா. 
ப.க்ரு விதாடி இத்தகைய வளனமம்‌ 
புரட்சி ட துர்க ப இரு 
கிறுது./ நேற்றிரவு, ரயில்‌ 
ட. என்னும்‌. அந்தச்‌ | ய உலகத்‌ 
மூன்றாம்‌. வகுப்புப்‌ பிெபட்டி 

- யன்னிரண்டு மாணி பேரம்‌ 
டட வந்த நான்‌, என்னைப்போல்‌ 
அ வா [1] கணக்கான 
ம்க்சுளை ்‌! ப ட  ராணங்களில்‌ 
ஊன்றிப்‌ பார்த்தபோது?... தமிழகத்‌ 

பல மாவட்டங்களைச்‌ சேர்ந்த 
மக்கள்‌ மட்டுமல்லாமல்‌ மற்ற ராஜ்யங் 
களைச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ அந்து ரயில்‌. 














பெட்டியில்‌ ந்தார்கள்‌, அவர்கள து 
பேச்சு, பேச்சிலிருந்து வெளிப்பட்ட 
எண்ணங்கள்‌, ட அதண்ை ன்ன. ன 
பாவங்கள்‌, பாசங்களா 

லானஷகள்‌ ஒயவற்றைம்‌ கொண்டு 


இந்தத்‌ தேசத்தின்‌ இப்போதைய முழு 
மக்சள்‌ பெதொகுதஇக்குரிய கட்டப்பா வலய 
த்தறியக்‌ 


இலையை என்னால்‌ ஓரனவு கள 
கூடிய த்து ந்குது, (மாம்‌: 
சகுந்‌ _ கஇடைத்துப்‌ னஞு 


ன்ன! வமல்‌ வாட்ட ன லட வாழ்க்‌ 
னர வபர்‌ பரப முன்னால்‌. 





நாம்‌ செய்திருந்தது போல்‌ - 
அப்பு ன ன்மன்றும்‌ அபிவிரு க்தியடைந்து 
எ குன்றம்‌ வறுனம , | அடண்ப்ராளைபகடு 


பற்றுக்குறை-டுந்தப்‌ பிடைகள்‌ 
இன்னமும்‌ நாட்டு மாக்களை விட்டு நீங்‌ 
பூல்லை. சீழ்தி களத்தில்‌ இருந்த 
இறங்கக்‌... தாம்‌. இன்னும்‌ 12 
கொண்டிரு போன்ற 

ர்ச்‌ பேல்‌ "அள த்நளிறு ந்தர்‌ 
களுக்குக்‌ கும்ணமைக்‌ கீழே உருட்டித்‌ 
டத்‌ 
தளத்தில்‌ இருந்து சிறுபான்மையோரில்‌ 
சிலர்‌ தாம்‌ எப்படியோ இரடுரென்று 
மேலை போர்‌ கூட்கார்த்து விட்டிருக்‌ 
கிருர்கள்‌. சுதந்திரத்துக்குப்‌ பின்‌ தேதி 
இல்‌ ஏற்பட்டுள்ள ஒரு விசித்திர நிலை 
இது. அடிமைகளாய்க்‌ கிடந்தபோது, 
சுதந்திரம்‌ சபற்றால்‌ சுபிட்சம்‌ வரும்‌ 
என்று தம்பிக்கையாவது இருந்தது. 
இப்போசகோ அந்த நம்பிக்கைகூட 
நலித்து போய்க்‌ . கொண்டிருக்கிறது. 
ஏழை எனிய மக்களுக்கு வாழ்ககை ஒரு 
சுமையாகி விட்டது. நடுத்தர வர்க 
அது ஒரு பயங்கரப்‌ 
போராட்டமா யிருக்கிறது. அவர்கள்‌ 
எனே, எதனாலோ எமாத்துகொண் 
டிருக்கிறார்கள்‌: எமாற்றப்பட்டும்‌ வரு 
கீருர்கள்‌. இதனால்‌ அவர்களது மன 
வறட்சியடைய ஆரம்பித்து 


விட்டிருக்கிறது. சுதந்திரத்துக்கு முன்‌ 


இந்து நாட்டு மக்களின்‌ புற வளம்‌ ற்‌ 
குன்‌ றிப்‌ போயிருந்ததென்னவோ 
1 


எல்‌ பாண்‌ வன 


உண்மைதான்‌ ; 
கொண்டிருந்தது. 


உரக 
நிரம்பித்‌ ம்பிக்‌ 
அதன்‌. சக்இியைக்‌ மிகொாண்முதான்‌ 
கதம்இிரத்தைப்‌ போராடிப்‌ பெறவும்‌ 
முடிந்தது, ஆயிரங்‌ காலத்துப்‌ 
பயீராக வளர்ந்து வந்து அந்து மன 
வளம்‌ இப்போது எங்கே? பாரதத்தின்‌ 
மக்கள்‌ அதை மெல்ல மெல்ல இழந்து 
வருகிறார்கள்‌. அதுதான்‌ இன்றைய 
நலிவக்கெல்லாம்‌ அடிப்படைக்‌ காரண 
மாகவும்‌ இருக்கிறது. மக்களிடம்‌ 
அந்தப்‌ பழைய மன வனம்‌ மாட்டும்‌ 
குன்றாமல்‌ குறையாமல்‌ இருந்தஇருந்‌ 


தால்‌, சுதந்திரத்துக்குப்‌ பின்‌ இன்று 
அடைந்துள்ள ரனேற்றம்‌ இரண்மி 
ம்டங்கு ஆயிருக்கும்‌. சாண்‌ ஏறி 


முழம்‌ நழுவி வீழ்வது ஒரு 
முன்னேற்றமா?... இந்த தாட்டில்‌ வேறு 
எத்தச்‌ சக்திகளுக்குப்‌ பஞ்சமிருந்தா 
அம்‌ மனித சக்திக்கு மாத்திரம்‌ பட பேபர்‌ 
இல்லை. மற்று சக்திகளைவிட இதுவே 
வீலை மதிப்பற்றுது; 
ஆனால்‌ இதனைள்‌ சரியாகவும்‌ முழுமை 


யாகவும்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொள்ளத்‌ 
தான்‌ இரங்கு ்‌ னும்‌ வாய்ப்பு எற்‌ 


படக ஐ: வழியும்‌ பாறுச ்‌ 
னால்‌ இந்தச்‌ சக்தி வீணாவதோடு அல்‌ 
லாமல்‌ அபாயகரமானமிதாரு போகி 
வ்லும்‌ ம்பிக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 
இதுவே பாரதத்தின்‌ துரித முன்னேற்‌ 
ஐுத்துக்குத்‌ தடைச்‌ சுவராகவும்‌ எழும்பி 
திற்கிறது. எனவே, இய்போது ஏற்பட்‌ 
டிரூக்கும்‌ தொழிற்சாலைகள்‌, மின்சார 
நிலையங்கள்‌, அணைக்கட்டுகள்‌, விவசாயப்‌ 
பண்ணைகள்‌, கல்விக்‌ கூடங்கள்‌ - இவை 
யெல்லாம்‌ இன்னும்‌ நாறுநூராக, ஆயி 
ரம்‌ ஆயிரமாக, இலட்சம்‌ இலட்சமாகப்‌ 
பல்கிப்‌ பெருக வேண்டும்‌. அவற்றுடன்‌ 
பழைய மன வளமும்‌ மக்களிடத்தே 
இரும்பி வரவேண்டும்‌..." 

ரிஸ்‌ நின்றது. *' தம்பி, நீங்க சுவுண்‌ 
டம்பாளையத்தில்தானே இறங்கணும்‌? 


றங்கிக்கிடுங்க!' கண்டக்டர்‌. குரல்‌ 
காடுத்தார்‌. சித்தனைவயப்பட்டிருந்த 
சபேசன்‌ அவசரமாக எழுந்து கன்‌ 
னபயை எடுத்துக்கொண்டு கழே 
இறங்கினான்‌. 


தார்‌ போட்ட அந்த விசாலமான 
மேட்டுப்பாளையம்‌ சாலையின்‌ இருபற்‌ 
மும்‌ ய மரங்கள்‌ வரிசையாக 
வளர்த்து நின்று பச்சப்‌ பத்தலிட்‌ 
டாற்பபோல்‌ பாங்குறுக்‌ காட்ரியளித்‌ 
தன. அல்வினிய காட்சியைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டே சற்றுத்‌ தூரம்‌ சென்ற 
சபேசன்‌, சாலையோரமீருந்த ஒரு சிற்‌ 


பலம்‌ வாய்ந்தது. . 


முடிந்தது. 


- யொன்றில்‌ இறங்கி வசு நடை போட்‌ 


பற்க்கபை ள்‌ 












காயில்‌ அர்ச்சகர்‌ யொரிக. 
காமத்தைத்‌ நட்டியயடி பூனஜக்கும்‌ பூப்‌ 
பறிப்பதற்காகச்‌ சென்று 0 ஏர 
அவரை வேட்டியான்‌ பார்த்தா 
மூயோர்‌ மறுகளாம்‌ எ 


்‌ | | ்‌ / 


ியருமாள்‌ 


நா 


க்‌ 


அவசரத்‌ நூரத்? பின்னுலேலே. 
ஒ்பூளுள்‌ அவன்‌: 2 ்‌ 
உ மிம்சம்ர ரமணி 





றுண்டிக்‌ குடைக்குள்‌ நுழைந்து சுடச்‌ 
சுடத்‌ தேநீர்‌ அருந்திவிட்டுச்‌ சுறுசுறுப்‌ 
பாக வெளியே வத்து, கசங்கிக்‌ கிடந்த 
தன்‌ உடைகளை இழுத்துத்‌ தட்டிச்‌ சரி 
செய்துகொண்டு கைந்து கடக்க 
இராப்புக்‌... சேசத்னது விரல்களால்‌ 
கோதி ஒதுக்கக்கொண்டான்‌. அப்பழுக்‌ 
கோதியபோது, ரயில்‌ எஞ்சினின்‌ கரிப்‌ 
புகைத்‌ தூள்‌ அவன்‌ கையில்‌ மசியாக 
அப்பிக்கொண்டு வந்தது. "வீட்டுக்குப்‌ 
போனதும்‌ முதல்‌ வேலையாக அம்மாவை 
வெந்நீர்‌ போடச்‌ சொல்லிக்‌ குளித்து 
விட்டுத்தான்‌. மறு காரியம்‌ பார்க்‌ அ 
வேண்டும்‌! என்று குஷியாகத்‌ தனக்‌. 
குள்‌ எண்ணியவாறு சிறிது தூரம்‌ நடம்‌. 
சுவன, பிடது புறச்சாலையோரம்‌ 'கவுண்‌. 
டன்பாளையம்‌ பஞ்சாயத்து யூனியன்‌” 
என்ற பெரியதொரு போர்டு நாட்டம்‌ 
பட்டிருந்ததைக்‌ சுண்டு சட்மிடன்று 
நின்று சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்தான்‌. அவ 
னுடைய பார்ப்‌ நினைவுகளில்‌ பசுமை 
யாசுப்‌ பதித்திருந்த சில மரங்கள்‌, 
பானைகள்‌, விடுகள்‌, தோட்டங்கள்‌, 
கணறுகள்‌ முதலானவற்றை அங்கு 
அடையாளம்‌ சுண்டுகொள்ள அவனால்‌ 


அந்த நெடுஞ்சாலையிலிருந்து மேற்கு. 
நோக்கிப்‌ பிரித்த வண்டிப்‌ பாட்டை 


டான்‌ சபேசன்‌. கொஞ்ச தூரம்‌ சென்‌ 
றதும்‌, "மீனாட்சி நகர்‌” என்று ஒர்‌ ஊர்‌ 


தென்பட்டது. அது அவனுக்குப்‌ புதிய 


கடந்து இன்னும்‌ சற்று அப்பால்‌ சென்‌ 
ஐதும்‌ ஒரு பழைமையான ஏறு கோ 


லும்‌, அதைச்‌ சுற்றி ஐம்பது, அறுபது 
வீடுகளும்‌ காணப்பட்டன, அதுகான்‌ 
பழைய கவுண்டன்‌ பாளையம்‌. அந்கு 
சர்‌ இப்பபாது முழுமையாக மாறிப்‌ 
போய்விட்டிருந்தது.. (தொடரும்‌) 
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இது போன்ற காபியை. நீங்கள்‌ 
குடித்திருக்க்‌ மாட்டீர்கள்‌ 
ருஸ்கா..€6ப 
மட்டுமம 

காபியின்‌ தனிச்‌ சிறப்பை 
முற்றிலும்‌ பேற்றுள்ளது 










தெஸ்காஃபே உயர்ந்த ரக காபிக்கொட்டையிலிருந்து தயாரானது. அது 
தனிப்பட்ட முறையில்‌ வறுக்கப்பட்டு, நவின வழியில்‌ திறம்பட தயாரிக்‌ 
கப்படுகிறது. டின்னைத்‌ திறந்தவுடன்‌ புத்தம்‌ புதிய காபியின்‌ தற 
மணம்‌ உங்கள்‌ மனதைக்‌ கவரும்‌. சுவைத்தால்‌ தான்‌ தெரியும்‌, _ அதண்‌ 
தனி ருசியும்‌, மணமும்‌. இன்றே வாங்கிப்‌ பருகுங்கள்‌! 


நெஸ்கா.பே உடனே ககரஙக்‌ கூடின 
ட்‌ தூய்மையான காபி. அது, கொதிக்க கந்தன்‌ 
தவி கரு முன்னதாகக்‌ 

ச உன்பால்‌ ட கண்னு. வன்க ச ஸ்‌ காமன்‌ 

வினாடிகளில்‌ ய கோப்பையில்‌ போட்டு வெர்கீர்‌ ஊற்றுக்‌ 








| கள்‌, அருமையான காபி உடனே தயார்டு 
்‌' தகா பி கொதிக்க னன்‌ மர ர்‌ "ஜன்‌! யது ்ஞ்ட் 
க ்‌ ம்‌ இலை, ஆகா, எத்தணை 
] த்யாா வா அன்ற அ ங்னிஐம ்‌்‌ 
ப்‌ சு யூ இரறியாவின்‌ இணையற்ற காபி கலம்‌ 
்‌ ஸ்‌. டம்‌ ப 1005) தூய்மையானது நல்‌ ப பன்‌ 
ஈபிகஸ்கா பே, நெஸ்லே இன்ஸ்டன்ட்‌ காபியைக்‌. வு ட்‌ 
கூழிப்பிடும்‌ ரிஜிஸ்டர்ட்‌ ட்ரேட்‌ மார்க்‌ ஆரும்‌ ஒரு நெஸ்லே தயாரிப்பு 


ப்ரீ 





மூன்று கன்னிகள்‌ (ஹிந்தி) 


ன்‌ ங்கு ஊ்யானா எ ன்ளுபம்‌ பப நப்‌ ப த்து ஸ்‌ வரும்‌ களாறுாயகள்‌ ப்‌ களர்‌ ஆனத நகரு யூ ஸ்்றுு 
கன்னிகள்‌ காதலி களாகக்‌ இடைக்கிறார்கள்‌, நற்கு, கலிய, சியி எண்ணும்‌. ஈழன்ளும்‌ அவளா கூள்ளாத்கூவ்‌ 
ர்‌ டி நக்ளரி ர்‌. ன்னா, ளா டை க சசன்பி! ॥ 1 மகாானாடட்டம லீ கா னா பப்பு எாணணாக்‌ 
தோன்றும்‌ ட இ ண்னபமா டா ன்‌ அவன்‌ ய ம்‌ 1 கடாடடமாாும்‌ ப்ப |1% 111. ப] [ அடர்‌ உட (1 பா்‌ ர்‌] ஈறு பட்னா!। டாட இ 
படம்‌ பார்ங்கறவார்‌! உளினா பரு பெரும்‌ நண டாடடம ஈது. ய்க்ரு கூப்ட படத்‌ துக்ருரு கானா எரு நா ஊ்ளாய்பறயர்‌ 


ர [11 ம்‌ யார்‌ (ழ்‌ ய்ய: ர்கள்‌. 


படாடோபக்‌ கடை மட்டர்‌ சரக்கு என்று கலரா ௩ய்‌ பாடம்‌ ஈ. ப்புச்‌ ௪ சப்பற்று ஓுந்கிறுதுட 
ககூரரு யுள ஆண்கறு, 51 ஆர்ட்விர்‌ 11, ஈமமீடியாக- 1, தேர்ந்‌ செதரு உாம்‌ எண்யரு ர்ந்ரரு [8 பவ நிபுணரின்‌ 
ச கு வ்பளயா காட்க்ருல்‌ட க்காட்‌ ியிஸ்‌ ரு ர து பா ப்‌ ஊாண்பணரங்‌ படங கக்‌ காட்டப்பகுகறைது. ஐளரப்பரு வும்‌ 


காயர்‌ எருபாாணாட பு வறயும்‌ நூளியு க | ஆருர்‌ கரி திரும்‌ வனப்‌ பா ந்ரூதுங்‌ (யர மப்படிம்‌ வணாணயமாக. 


நல்ல. கநாநாயகளு கு ந பற்ற ந்‌ தேர்ந்‌ தடுக்க மனேவரிய நபுணையை அண்படியவர்கள்‌, பரச ழகை ய 
நன்ன உருவ ராக்கி விருந்‌ 


மேவா யூ புணை ஊட்டு உண்ணா வானய ஷெட்‌ யூகோ] எர அணும்‌ ௮ வரர ரன்ன ௬ 
கால்‌, ஒருவேள பார்ப்பவர்களின்‌ மனத்தைப்‌ படம்‌ வரி மப்பருகுநு விருக்கும்‌. 


ரோஸி (மலையாளம்‌) 
ீடாயும்‌ பயிர்‌ மூளையில்‌ தேதியும்‌ சான்பார்கள்‌. ரோகம்‌ என்னும்‌ இந்த 


மலைானப்‌ படம்‌, காட்சியமையவையும்‌ பலரிய்ப மையும்‌ பாக்க்குப்போனி 
பிள்ளைப்‌ பிமாகக்௫ுல்‌ (ருக்‌. ஈம்‌ மலலவானகு இரையுள ககன்‌ வருங்காலம்‌ 
எிறப்பாக அனபையலாம்‌ வ ப்ப] கூறும்படியாக எமர்‌ ரங்க தூ 

அபணுல்‌ களையாக! ள்‌ சரி யாணயடி. 1 ககாணம்‌ செய்ப த்தாரநு கணியன்‌ 
கருக்ருது,.. ருமணாக்‌ காட நியில்‌ ந ௯ ! யெ ய என்‌ கரந்துக்க அர்கம்‌ 
பசய்வது ரூபாலக்‌ காட்டி, எங்கோ கால்வில்‌ கர ந்தூக்கி நீற்ரும்‌ தந்தை 
சோ கலந்கருப்பநு அழகாக டு சரடு 

ப்பாலி ககர பய்ர்து சி ஸம்யக்‌ டக ப மெவெளர்யூரரூக்குர்‌ ய்அள்‌ ஹ்ம்‌ யாரது, 
காணகற்தும்‌; ரி சென்னும்‌ ரமணனை ஜிலாஷட்டு ஒல க்சூம்‌ பாடவும்‌ மைத்துக்ரு 


நிரையு கருது. 
இத்தக இருந்தும்‌ எந்தப்‌ பாவருூம்‌ செய்காகு கதாநாயக வத்‌ 


இர்த்தூம்‌ கட்டட & கதாதாலரகர்‌ 'இகறப்படத்‌ நக்‌ கருவை முடித்‌ திருப்பதை 
எப்படிப்‌ மாராட்டுவது 7 





புரந்தரதாஸா (நாடகம்‌) 

*ுமிப காலத்இல்‌ நாடகக்‌ கலை, பலப்பல அமெச்சூர்‌ நாடகக்‌ 
சூழக்கள்‌ மூலம்‌ புத்துயிர்‌ மேற்று வருவதைக்‌ கண்டு பரு 
மகழ்ச்சி அடைந்து வந்தனர்‌ நாடகக்‌ கம ரணிகர்கள்‌. எனினும்‌ 
அவர்களுக்கு ஒரு சூறை இருந்து வந்தது. பல்‌ ௬விஅகமா 
பகாண்ட நாடகங்கள்‌ அ கறுவல்லைகே என்று ரூ எறய்பட்டு 
வந்தார்கள்‌, அந்தக்‌ ரூறைகை நீக்கி உண்மையான நாடகக்‌ 
கய்லக்குப்‌ புத்துமிர்‌ அளித்து விட்டார்கள்‌ உநாஞ்சலி குழுவினர்‌ 
எண்று செல்ல வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ சமீபத்தில்‌ நடத்திவரும்‌ 
பாக்காகாஸர்‌ என்று நாடகம்‌ பக்த, (சோகம்‌, ருளகச்சுளை, 
சங்கம்‌ எல்லாம்‌ கொண்டுள்ளா றந்து நாடகமாக வ்ளாங்ரு றது. 

புரந்கரதாணராக நடிக்கும்‌ ஸரீ எஸ்‌. சந்தானம்‌ அவர்கள்‌ 
புரக்க நாஸர்‌ ட பணை பாவ பூர்வமாகப்‌ மாடி, நல்லபடியாக 
வானங்களைய்‌ பேணி குடிக்கிறார்‌. அப்படியே மற்றப்‌ பாதக ரங்கன 
ஏற்றுள்ளவர்களும்‌ தத்தம்‌ பாத்திரங்களின்‌ குணர ஈத்திரது 
எப்‌ புரிந்துகொண்டு ர அணி அன்றி 

களு அளமைய்பு மி௩ நேர்த்திமாக இருக்கிறது.  நவரணங்க 
ஞூடன்‌ கூடும்‌ நல்ல சங்கீத அம்சம்‌ கொண்ட நாடகம்‌, 





சரசா பி. ஏ. 


ப்படி சார்‌ புருக்கிறது?"" 

கண்ணிலும்‌ கருத்திலும்‌ கவலைத்‌ க்கிக்‌ கேட்ருமாளாவுருப்‌ படத 
குமாரிப்பாளம்களுக்கு எம்‌ அக்கணறுயும்‌, கவலையும்‌ ஏற்பட்டு விட்டால்‌ பழத்‌ 
சச்பரய பினமுக்துக்‌ கொள்வதோடு மட்டிம்‌ ஜீங்காது]  புகழேணியிழும்‌ 
எறி நீற்கும்‌. 

சரசா பி. ஏ. என்னும்‌ இந்தப்‌ படம்‌ அத்தககய தர பெற்று ஸீட்டதா 
என்று கேட்டால்‌ சட்டென்று ஆம்‌ என்று ஒப்புக்‌ கொள்ளா நுபூில் ளை. 
ஏனேனில்‌, கவதயில்‌ ,அப்படி ஒன்றும்‌ விசேஷம்‌ இல்லை. பல கதைகளையும்‌ 
பீமாலவே காதஎனுக்கும்‌ காதலிக்கும்‌ இடைகே ஒரு வில்லன்‌ வருகிருான்‌. 
அவனில்லா விட்டால்‌ இந்தக்‌ கலர முத்தினை நினமாக ஏடாது. அர்த்‌ 
பாகத்கூத எற்றிருப்பவர்‌ எம்‌. ஆர்‌. ராதா... நாம்‌ நடிகாதாம்‌ என்பதை 
நிரூபிக்கும்‌ வளையிஸே ரடித்துக்‌ காட்டியிருக்கிளுர்‌;  குடிப்மயை கடிப்பாகவே 
கூண்டு 0 ச்‌ செங்க ருக்கிறார்‌. 

பாணும௫ அடக்க ஐடுக்கமாக நடுத்துக்‌ கதைக்கும்‌. கண்ணியம்‌ சணட்‌ கருர்‌. 
கவர்ச்சியட்டகருர்‌ என்றெல்லாம்‌ சொல்ல முடினாது. | 

வில்லன்‌, ககாரநாககள்‌ என்று வந்து விட்டால்‌, றம்‌ குமீழ்ங்‌ படங்களில்‌ 
ஒரு தைச்‌ சண்டையை யாரும்‌ எர ர்யார்ப்பதூ சகஜம்‌. 

முன்னே பின்னோ இருந்தாலும்‌, ஆபாசக்‌ ருறாவான இற்குப்‌ 

படத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டு எறும்சயாமுது ஒரு ஜனகர்‌ சண்டைய பார்கக 
மணரிகருவுடன்‌ ப்வனிகே வராம்‌. 





ட டண 


இந்தத்‌ தியேட்டரைக்‌ கட்டியவர்‌ 





அல்‌ உண்மையும்‌ இருக்கலாம்‌. அபளுல்‌ முனுசாமி 
ரர௲லீமாருக்கு அது தெரியாதா! சைக்கிளில்‌ ஏரிப்‌ 
பால்க்‌ கட்டிட வேலைகளை மேற்பாரவையிட்ருக்‌ 
கண்டிராம்ட்‌ தொழிலை அந்கு நாலில்‌ தொடங்கயவ 
ராயிற்றே இரு என்‌. எம்‌. ஈறதலிலார்‌! எத்துணையோ 
வருஷ; உளமுப்யுக்கும்‌ அணபவத்துக்கும்‌ பிர, 
(ட்‌. அதத அத த டக அல்‌ | [பன்ற யரும்‌ செெல்வந்குராக ஸிளாங்கும்‌ அவர்‌ 
சகட்ட கட பசித்‌ அடம்‌ அட்‌ பர்‌ பப! ரி! இம்‌ ஒருவேளை ரூஷ்டப்பட ருரமாம்‌ என்றது தெரிந்‌ 
பரகதி த்த கதக்‌ அவதன வக வகித்‌ கடக்‌ நும்‌ ஏன்‌ பஇய்பாடிர்‌ செல்தார்‌ என்றால்‌ அவருக்குள்ள 
! மனிதாபிமானம்தான்‌. காணா ்‌ 
என்பது கர வேறு என்னா சொல்வ 
மூடியும்‌? ன்‌, இகேர௱மப்‌ புருங்‌ 
கனவிலும்‌ செண்ணேயின்‌. சுற்றுப்‌ 
புறங்களிஷும்‌  வாழ்வோரும்கான்‌ 
சம்ட்சம்‌ வட்சமாகப்‌ பளாதக்கைக்‌ கொட்டி கமாடனோக உட்கார்ந்து கனிமப்‌ 
சால்லா வச௫இகள்‌ நினறுந்ததும்‌. நவநாகரிக பார்க்கட்டுமம என்று. எண்ணுகறு 
மசனதுமான இரந்து சாழிலார்க்கு இமேட்‌ மனம்‌ அவருடையநு. 
டை மவுண்ட்‌ ரோடிலல்லவா கட்டியிருக்க நேஷனல்‌ இயேட்டரைக்‌ கட்ட 
வேண்டும்‌. போயும்‌ யோயும்‌ தாம்பரத்தில்‌ இவர்‌ கையாண்டுள்ள. நாதன்‌ 
கட்டியிருக்கிறாகே! போட்ட முதலூக்குத்‌ தக்க உத்ருிகளே நுன்ஜினிஎரிங்‌ சாதனை 
வருமாணம்‌ பவருக்கு எங்கே நீணடைக்கப்‌ என்று புகழ்கிறார்கள்‌ வ்ர்லமரிந்‌ 
பாளைது? என்று நினைத்தவர்‌ பலர்‌, தவர்கள்‌... 
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த ஐ. | 

ஸவுத்‌ பஸிபிக்‌ ( ஆங்கலம்‌] 

அலுக்காமல்‌ சலிக்காமல்‌ ஜந்து வருஷங்கள்‌ 
தொடாந்து மேடையிலே  ருடிக்கப்பட்டதோர்‌ 
ஆடல்பாடல்கள்‌ எரிறைந்து நாடககுளைய்‌ ரைப்‌ 
படமாக்கி யிருக்கறுர் கள்‌, ுகொண்டுயது ஷ்‌ 
கரி பாக்ஸ்‌ கம்பேணியார்‌. சாகுரணாமாக அல்ல, 
அசாதாரணமான அளவில்‌ - அருாவநுட எழுபது 
மில்வீமீட்டர்‌ படமாக. சங்க்கு சல்லாப உல்லா 
சப்‌ படம்‌ என்றுதான்‌ சவுத்‌ பகியிக்கை விளம்‌ 
பரப்‌ படுகு யிருகிய் றார்கள்‌, அடவ படம்‌ 
பார்க்கும்போநு ஸிராடுக்கொரு பாட்டாக உக 
கருர்களேோ எண்று வேசுளாப்படுவ ஸ்‌ அஆடர்குரு 
மில்லை. கரருறயர்ந்சு ஜரோப்பிய சங்க்கும்‌. 

படத்ீல்‌ கதையம்சம்‌ என்று ருறிப்பிடும்படி 
வாக எதுவும்‌ இல்லை. செள பவஙியிக்‌ இவு 
வண்றில்‌ பாடி நறுங்கியுள்ளா அமெரிக்க ராணுவத்‌ 
கணாரில்‌ ஒரு நர்ஸ்‌, இரு கடற்படை அஜ காரி! 
அவர்களின காருவச்‌ கற்ரிப்‌ பின்ணங்பட்டிருக்‌ 
து கனகு. நர்ஸாக மிட்வம்கெள்ளாரும்‌ மின்‌ 
ஆூபீஸராக ஜான்‌ கேர்‌, சுதேரிப்‌ பெண்ணாணங்‌் 
காக பிராண்ஸ்‌ நூெளாணும்‌ வருல்ரரர்கள்‌, 
அயல்‌ பாடல்‌ கனகு அம்சங்கவாணிட முற்குப்‌ படகு 
ன்‌ துரத்த கயர்தநுவது கண்ணுக்கினிய 
வண்ணங்களில்‌ அற்புதமான [இயற்லர அழுகு 
கனைப்‌ படமாகக்‌ நப்பதுகான்‌. களின்‌ கர்ப 
யில காணும்‌ அழகுகளை, (மயற்கை அற்யுகுங்‌ 
களை வண்ணங்களை வாரியிறைத்நு வடித்டுருக்‌ 
இரர்கள்‌. புந்துப்‌ படத்தின்‌. ஒரு விரெஷம்‌, 
பிர்திகம்‌ யடியிந் கூப்‌! பாடல்ககையும்‌, பின்னணி 
பையையும்‌ இர்சுப்‌ படப்‌ பிடங்யை அபரம்யிப்‌ 
பக்கு முன்னதாகவே ரியார்டு செய்நூ கொண்டு 
விட்டதுதான்‌, நுண்ணதாநவே ப௫வு செய்கு 
அனி களுக்கு ஏற்ப அத்துடன்‌ நயகரட்கண்‌ ஒன்றிய 
பேபோய்‌ இயற்கையாக ௬டிப்பருற்கு இருந முறை 
பிஸ்‌ மாம்பயு நிண்டு யானம்‌ 1] :॥ ன்ட்ரிங்டா 
இந்துப்‌ படத்துடன்‌, 19 மிரள ஆப்‌ போட்‌ 
ஏ என்று துண்டுப்‌ படமான்றுட க ஈட்‌ ஸ்ராரர்கள்‌ 
எழுயது சம்‌. சம்‌. படதினகுக்‌ காணும்போது 
சம்பவங்கள்‌ நிகழும்‌ ஸ்தலதநுலேமே ஸருப்பநு 
பபோன்ருகதோர்‌ அருபா நு பைர நும்‌ அன்டி போர 
மில்லையா? இப்டி இனகுப்‌ படமாக்குவது எப்‌ 
படி? அதன்‌ சாதனங்கள்‌ வான்னா சான்பறை 
விளக்குகிறது இத்‌ தூண்டுப்‌ படம்‌. பகற்காகக்‌ 
தயாரிக்கப்பட்ட இல காட்ரிகள்‌ நம்மைப்‌ பிரமிய்‌ 
பூட்டுவதே ந, கடைைனியில்‌ அனபு முடுக்றும்‌ உத்ர 
ரம்மை மயிச்க்கூச்சவெடக்கவும்‌ வைக்கறது. 





ஆயிரத்தில்‌ ஒருவன்‌ 

ஒரூ, சர்வா காரி. அவனோ எடுர்க்கும்‌ புரட்டிக்‌ 
காரர்கள்‌, அவர்கள்‌ தலைவன்‌ மணிமாறன்‌. (வைத்‌ 
இயண்) இவர்கள்‌ கன்னிது நவில்‌ அடிமைகளாக 
விருப்பு றனர்‌. பிருகு, காதல்‌, மோதல்‌, 
சாகல்‌ எல்லாம்‌. நடக்கின்றன. ககாநாய௩ளூக்கு 
மூன்று வில்லண்நருடன்‌. போர்‌ புரியும்‌ வாமிய்புக்‌ 
ட்டுக௱நு, 

சாம்‌. ஜி. ஆர்‌.நாண்‌ ஆபிரத்டில்‌ ஒருவண்‌ எ 
அருரவது கூகாநுாய வர மணிமாறன்‌. அதுல்‌ 
கான்‌ பலங்கரமாளா வாட்போர்களிய்‌ இரு கருஸ்‌ 
காயம்கவட இஸ்லாமல்‌ தப்ப முருகறது. சளக்காமல்‌ 
சணா டையிட்டு பெவறுரிவானை  ரூடவும்‌ புயுபம்றுது, 
கணைய னா முக்கு தோ யம சாரூயிஸ்‌ டர்டி சய ஈடும்‌, 
எம்‌. ஜி. ஆர்‌... தோன்றும்‌ போசிதல்வால்‌ ரஷிகய்‌ 
(பெருமக்களின்‌ கரகோஷம்‌ இடயேட்டரைப்‌ பிளாக்‌ 
இரனருப்‌ பார்த்தவச்கள்‌ அவர்‌ மக்கள்‌ நுல்டம்ரான்‌ 
எண்பனகு ஒப்புக்‌ கொள்வார்கள்‌, விறுவிறுப்பும்‌ 
௬றகறுங்பும்‌ கொண்ட ரடிப்பு. 

ணமலஸிகா கவர்ரரியாகத்‌ கோன்றி, கவணமாக 
ஈடு த்திருக்கறுர்‌. முகுவில்‌, காதுல்னைது ிரிள்ப 
கரிக்கும்‌ போதும்‌, பிருரு பிளமுயுணார்ந்து வருர்கு 
மன்னிப்புக்‌ கோரும்‌ போதும்‌ அவர்‌ ௬டுப்பு நன்றா 
யிருக்கிறது. 

எம்‌. என்‌. ரம்பியார்‌, மணேகர்‌, எஸ்‌. ஸி. 
ராம்தாஸ்‌ ஆப்ப்ய ௬ன்ாறு வ்ள்வ்ன்களரில்‌ நம்பியார்‌ 
கான்‌ காரமும்‌, வீரமும்‌, நரமும்‌ கதும்பும்‌ அசல்‌ 
வில்லளுக விளங்குகிறார்‌... சண்டைக்‌ காப்ரிகளில்‌ 
அரராரமான்‌ ருழுக்கிறார்‌. 

நடனப்‌ பதுனாம எல்‌. விஜயவட்கமிமை நடனம்‌ 
அபடாரடாமல்‌ கட்டிப்‌ போட்டு ஸீட்டார்கள்‌. ஆகவே 
சோபிக்கவில்லை, 

நாகவ ன மாகி குமாாஷள்‌ னியா ச. ல்னிர 
அகாலம்‌ காட்டுகள்‌. ஏற்கனவே பலமுறை பார்த 
தை, ஆவே ரஷயிக்க முுய்வில்வம்‌. 

ஆரம்பத்டுல்‌ ஈஸ்ட்மெண்‌ கலர்‌ எடுப்பாயில்லை. 
பிற்பருகிவில்‌ நுன்றாவிருக்கிறது. 

வளரிப்புறும்‌. காட்ிகளில்‌ மிகவும்‌ அருளும்‌ 
யாகக்‌ கவனம்‌ செறுக்இயிருக்கறுர்கள்‌. பீமன்‌ 
ஜாட்டுப்‌ படம்‌ (போல்‌ கோண்றுவறேது.. பாடங்கள்‌: 
குமாராயிருக்கன்றுளா. கலரு: நல்லவன்‌ வாழ்வான்‌ 
என்று அடிப்படையில்‌, தருமத்தின்‌. வாழ்வதணைச்‌ 
சூநு கவ்வும்‌, கருமம்‌ மறுபடி வஸல்லம்‌ எண்ணும்‌ 
கருத்தை வலியுறுத்தும்‌ பலமுறை வந்து அலுத்துங்‌ 
போனா பழய கரு, 

பழைய கனதுமை விறுவிறுப்பாகச்‌ செம்இருக்‌ 
ரும்‌ பதுமினர பிக்சர்ஸார்‌ பாராட்டுக்குரியவர்கள்‌ நாண்‌. 













கர்‌ மாஸா வண்டல்‌ நானை 
சந்ரு பம்‌. பட்ட. கக்க. 
ட்‌ ரண கிகுவுவமானா லாம்கூக்கு. 


மகம்‌ ட்ட வமர! 1 அ 
நநம்ராகறி: ங்ஹ்க்கு நிணுத்கம்‌ 


க௱பழம்‌ “ஆ கிரமம்‌ அ தழ 
றத்‌ வருகி யன தவறை 
எருக்கு நட்த ந்தி! 1. அணை 
யர யிரம்‌ இதி 








ண நுயல்கு ௮ 
்‌ பு% குப்‌ ய மியா உப்‌ ஆழ்க ட்‌ 
அ டாரா வ 1 ணை ர்‌ ப்ரண்டன்‌ ம்‌ 


மு ஸகல! 























இ... 7: 5 





மும்‌ கும்‌, ஆய! 1 
தான்‌ (4 மறுவி ட அறிது | 
(5 1 54 அனு வெலே 5 ச கி லர 

மான்‌ கன்‌ ப்ச்‌ கவச 
1] அம்க்தகத ஆ டட 


பன்‌ 


















முன்ப ஒர ருண பிய பே 1541 1041 ப நப 

2 கக்குப்‌ பக்ரா நிரந்து க்ளு 40) 
ட ர டைகள்‌ டட ப்‌ அட்ட றா 

பிரப்‌ ப்ரா 417 ப்ர யி்‌ நொவ்‌ சொன்‌ ம்பு ௩ 1௫ 


வு்‌ 1 டு, ளர்‌ 


னா ட்‌ யா. ர ஈரா ஈர] | ்‌ டவ 
ச] 11011... அணி, ்‌ 


சாக்கு ॥ ரநாவது கசய்ய | 
முடியும்‌ என்று தரன என்‌ | 
உதகிரயநாழ்‌ 11] மழகக... 
சிலியா உவசரு 6 கொடர்புடையி ட்‌ பத்த நந 





்‌ 6 சாமிஎ 1யப்ப்டு ர்ர்ய்ப ஸ்‌ ப டா நி ] மித ஞர்‌ [21 1 ந அதக ட த்‌ பர 
சரணிமையம றிக்‌ நாக்‌ [7 பர | ௨ ர ரய காகப்‌, பப்ப கம ட | ட நத 
இலா அகலமிவளிமிட மறஇழிழு | | சாடீட விவ்‌ முருவாளி4ம்‌ | %, 


ம்‌, ப்ல்ண்ட்ன் ப்‌ வஸு இவனா ரண்‌ ச்‌ 1) 5 . குய்‌ திய ட ற ஜ்‌ பது சற ன்ற | 
ன்‌ றா உகளைச்‌ சமன சேயே தனக்‌ | இ: | [நாள்டுன்பநான்‌ என்ர | 1, 
க இருக்க தாழும்‌ வறு பங்‌ ஷோ ப ங்கற நியமி வா எந 
ட அணி இவுரு கொடு | ஜ்‌ 1:73 ந மயக்கி பாமிம்ம்‌ 











இருமி ப்மாற்றை | வாக, நயமாக 1. 
ப்டு 1 கா | இரக பார) 11 என்‌ 
மீறும்‌ ட்டு நய 11: 11] இபப்டி! 1 11௮! 


தந்தரு சார்‌! சினிமா 
கம்ம பாகு கசா பயங்கர 
பதர கிஜேன்வறிங்கள்ல | தில்‌ வஸீங்களும்ள துடன்‌ ண்‌ ன்‌ 
அணை பணவசதி வேய வலயக்‌ நிச வமல்‌ ௩ ஆவ்‌! | 
(பயம 18௪! ப ்‌ யவ கு ன்ன [1 ஈரா ஆயா யு 1. அ 
பந்தி ப கடந லம 








ய எ 










செயா. நய பண்ககாக்‌ கண்டார்‌ ர] படி 
காண இவள்‌ யகர யகர ட்‌ 
|. கவ தம ங்க! மிதாறிப்‌ । 
| கதவத்‌ தப்றங்கள்‌, உங்‌ கஸ்‌. 
இனர்‌ ப புரி பிறு கி) புங்பூவெப ௩] பெர்‌ இதி 
| அய மாநக கொல்‌ ற்க்‌ கூபம்‌ நங்கமீட 
6 ம்‌ காரட்‌ ஆரி ஆ, 1 உ௱,க | [1 ம்ராஜள்‌ க்க 
காகத்‌ ர$கிறர்‌. விதா! தர்கா ங்கு ட 
ம்பா தர்‌ ச 1 பிப ட ம்ப ற்ஙண்று 
யாமி பாண்டு மேட றுபமிப்ரக 


























அத்தகக்‌ பப்டி 
சா நதிக்ககாம்‌. இரு ஆ 
விழமுள எச கதை ப “பப 
மினாிப்‌ கர) ஸ்க்‌] ப்‌ (0 ௬ 

ள்‌ அகப்‌ "பூழி பா்273 ட 























ட பாகை வயது 










ய்‌ 1. ஙி யங்‌ அர ப்ப்ப் டீ ட 
பங்களா, ! க ட்டி பற்தில குர்‌ ய்‌ 
் இரிதா வப 6 
டக்கின்‌ ரு ஜன்‌ நத! 
வத ளில்‌. ர்‌ க. த& ஸ்ரீ ரம்‌ | 


ப்‌ “ப்பம்‌. யகது ஆ௮ளா இங்க தள்ளக்‌ உ. | 
பது று ட்‌ 1 எதிர ப | நய 1 கிரா [்‌ ய்‌! ௫ [5 தி। ன்ஸ்‌ படத ப்ரி! படஸ்‌ 2:15 கு ] 
ய்‌ ச்‌ ற்‌ கார யலா! 12 நா [ர வ[” டன்‌ | 
பன்‌ தங்கிலி்தள்‌, அகன்‌ வேட 
] ்‌ ட்டா த்‌ ம்‌ னு லெ ம நரா பய (8. | 


ய ப்ள இரு, த்‌ 


க்ப்‌ 


ஸ்ன்‌ [4 ந ர. 
1.1) வ்‌ ள்‌ ்‌! கர்‌ 
ள்‌ ்‌ 









சகர ௭௩௪ கனக ய | 

இரு ம்‌ பி 31 ப்ஸ்ூா்‌ னா ஆஅ ப கல்தா 

்‌ நிதனுவிறக்கடமம்‌ அறாத | | அணை 
[3 கூன்‌ யி ப்‌ 1 1 பதற 24 ட , ர்‌ பகாந்‌ கம்‌: 
மெய்‌ கிறயித பரவ ரு பக்க | ப 

ட 3] (1 லே ர ஃம ராம்‌] வா ர அண்ட 


% 
ரீ 































கு ்‌ கு 
தல்ல ண்‌ ரர. க ப ர 
கடம்ப ஈறும்‌ பே பம வாட 
ள்‌ கர்ப்ப ஜி ப எது நக 

ன்னை . எணண ரணை. ர அணைகளை அரக வதய டி. ர்வ ] க௱இ ௬ ப்‌ ப்ரி ஸ்‌ க்‌ 

்‌ ப்பு ட ரர நட்‌ ந்த்‌ பங்‌ பம்‌ அ ரம்‌ ம்‌ ஸ்ஸ்‌ சந டா ப்நிடஙி டமி [114 30% ஆ தா பார ரா ர்‌ 
ல்‌ ்‌ ன பி ட்‌ 
பார்பி ப்ட்‌ பி பிட்யு ரனில்‌ ப்யர | கூம்ஈரூப்‌ 1 க ப்ரண யிட்‌ 






[இ ய்ய மில்‌ க்கள்‌ பர்வ டாலர்‌ 





டட ரச ங்ர்ப ன, ம்‌! ட்‌ ச்‌ ந்‌ ண்‌] ப்பது 
ஆடந்யவாக்கு ணம்‌ படம 1, ஈக 









ஊட எ வல்‌ வண ககக 


| இருளில்‌ ம்ழ்க்ற வ்‌ ந்‌ 
லம ப ர்ற்ன்‌ பி்‌ பக க பரி* பியா ப 14 பபற ர 

| - இ ு ்‌ 
ப்பு! றா 18 பா ணி [1 ஷர [ட்‌ அபு யரர ப்ப ப்ரா 11 ற்‌! 


“இஜ்ம கரு 6 பா 








[சீட்டி வோக்கா சிர்க்ள 
பட [அரி ர்யக்‌ 111] மூதின்‌ ரச்‌) 








கரு தாத்ரி ப] பக 1 ந்தி! 
| அடவ ழ்ஸ்ம கரம்‌ கோ மூக்க , 
ராபம்‌ வரும மேள நம்ம பார்‌ | 
போட்ப மில்ல । பிடாமல்‌ ॥ பற்‌ ட்‌ 


ரட்‌ நழ்ம்‌ ராஜன்‌ கிம்‌ டே 









1. ்‌ 1. இ: ட்‌ பரப காப ்‌்‌ ] 
| “என்க்கு ஐமதநொரும்‌ படி ந்த்ரும்‌. 2] 
றது மற்றும்‌ உடல்‌ எமிப்தறது | 

நாம்‌ என்ன செய்யனும்‌!” 


ட ப்பட. படட _ அணை 


ண ர டடது ந அழு 
பத்ர்‌ அதி 
பூ ர்‌ ம 
ட 


எகணபிலப்‌ ்‌ ரழ்1கள்‌. 
்‌ ஆன்ப்ளேடவிரைகைட 
| இளம்நாருத்கை கெளியே 


வலிதான்‌ எங்கள்‌ பிரச்சினை... உங்களுக்கு | 
நாங்கள்‌ உதவக்கூடிய விதம்‌ இதுதான்‌: 


பஷ... அ 

நீ ஆய்ச்சி: ஆ ஆரசவ்சிசிக்கம.. மூலம்‌ வலி எத்படுகாது. 
| தத்தின்‌ ஒரு ஆரசயச்சிச்‌ குழுவின்‌ தமன்‌ 
வக்க பவன்‌ காண்‌, எங்களுடைய பணிங்வி 

| யைஙிகுச்து மேன்மேதும்‌ சிறக்க மனிசி 
அயன்‌ கண்டுயியு ப்பசெத, இரக திப பீரச்சிகை 


பலது ன உ ல உங்ணா பலன்‌ பாக எட ஜப்னுி அ 
வில்‌ ஆர்சி ஊக்கம்பகாணழுி ரா ம. உக. 


்‌] ட ௬ ௭ நா. ப 5 அ அ ர்‌ 
"தஸ்ப்ரோ" இயங்குவது எப்படி! 
॥ நபரோ" உடடனிகுபாக இசி ச. 1 
கலரி துண்டு து விச்சை நீக்கி சான்‌, 
பக்ளின்‌  பிநிருக்குல்‌ அழுத்து நிதிய 
ர்பாக்ப வியை வேளியே இருந்துழி 


ஆ டரா லம உரு ்‌ 1 இட! ண்‌ ட "| னு 
. இதத்‌ யதா ஐும்யள சப க்ழுநாபக்ஸ்‌ இது 


்‌ நட அட்டா ட்ட 
| களுடையதும்‌ தணு, கிரிம்‌. ட அண “ இவைகளுக்கு துவ்ப்ரோ' சாப்பிடுங்கள்‌: 
[ர இல்‌, இதக்‌ ம ழ்‌ ப்ர விகட ஆள்வர்‌ பார கணி உ தலைவி உ கோ வ்கி உ யங்களி 


|, துகாதாண்‌ எவ்பளத்‌ சாக்கள்‌ இன்னி, படுடி உ தார்கேசத்‌ துடன்‌ கூடிய 


கபி ப எரா. | அஸ்கி நட 3. ந 
ர! க்கிற. ட - அன்னக்‌ நங்கை த்‌ ம்‌ ஜக! தினி ர்்யா ௪ ப 1௮] சு ட ன] 
துல்தும்‌ உள்ள டரிங்‌ சிம்னி யா கண்டா நா வு: ்‌ 
சிரி று ம பயன்படு கப்பட அ எட உ ட பணிப்புலம்‌ 
வி ர என்ன்‌ ர்‌ உலவிய ட்‌ சானி பெரியவர்கள்‌: இரண்ட ன நதியா 
த ட ஜார்‌. சண ! பஉண்ரிய யார ச ஸ்ர்க ளில்‌. 
ர ஷ்‌ ரி ப பு பதாக பரக்‌ ளார்‌ பணையயா வ்கி பண்டும்‌ பில்‌ ள்‌ ர 
- உடங் வேத்து திஞ்மி என்கி கட ட பபா௫ுக்கவூம்‌, குழைகள்‌ : மி்‌ 
்‌ ல்‌ ிசம்ல்‌னு கூவிக்‌ இரு [அர்ர। அபி இ ட்டா ்‌ ட லி 
காகத்‌ இக்கிகளில்‌ /சால்‌.து! கு ௬ எ ட்‌ டண ்‌ ங்வ்க து கங்கள்‌ டாக்ட ்ணா 
ங்டூணு கதக்‌ ்‌ தா 1 க்கத்‌ இதாங்க உ௱ அறா ல திதின ்‌ ழ்‌ 
மாுவீட அழு சரம்புக்கில அமுத தங்கள்‌ ரண்காா 





டு, உக ர்வு 


பி 


ப்ழத்தும்‌ [பாருங்கள்‌ 


அறியுக்கனலே அருட்புனலே 


 மீத்ல்லயின்கொடர்த்து வெளிவந்த "அறிவுக்‌ 
கனலே அருட்புவலே" இன்று "கலைமகள்‌" 
வாயிலாகப்‌ புத்தக வடிவில்‌ வேளி வந்துன்‌ 
ளது. கைநினறைதந்த புக்குகம்‌, அகோமி கள்ளம்‌ 
நிறைவு பெறு வைக்கும்‌ எழுத்துர்கூட, - 

சாமான்யர்களின்‌ வாழ்க்கை வரலா 
சுனில்‌ இங்கொரு சம்பவம்‌ மற்றுவரா்களுக்க 
இருப்பத விட மேலோங்கியதாகவோ 
- அல்லது ஆச்சரியம்‌ விளைவிக்கவம்லகாகவோ 
மற்றும்‌ ஒரு நிசுழ்சிரி அதிர்ச்சியை உண்டாக்‌ 


கச்‌ கூடியதாகவோ இருந்துவிட்டால்‌ நம்‌ இது. 


வங்கள்‌ அடையும்‌ தனிப்பட்ட இன்பமோ, 
பிரமையோ சாதாரணமா யிருப்பஇல்லை, 
மகான்களாயுள்ளவர்களின்‌... வாவாறுகளில்‌ 
அதவும்‌ ஒழுங்காய்‌ வாழ்கிகைக்‌ குழிப்புக்‌ 
களும்‌ இகதா விவரங்களும்‌ பாதுகாக்கப்பட்ட. 
வர்களின்‌. சரிதங்களாயின்‌  அனவையழுட்டும்‌ 
மனத்‌ இருப்தி : அலாடியாலயிருப்பதற்குகி 
கட்க வேண்டுமா? அவ்விதம்‌ உருவாகி 
யுள்ளவைகளே பரா ஈமங்ருஷ்ணசை டபாராயா 
வரம்ஸருடைய ஜீவிய சரித்திரமும்‌, சுவாமி 
விவேகானந்தரின்‌ வாழ்களக வரலாறும்‌. 
ஏற்கனவே  வங்காளத்இலூம்‌, ஆங்கலத்தி 
பம்‌ விரிவான வாலாற்றுத்‌ கொரகுப்புகள்‌ 
இவ்விருவர்களளைப்‌ பற்றியும்‌ உள்ளன. படிப்ப 
குற்கு மிகவும்‌ சுவையூட்டுகின்று அளவிலுமர்‌ 
குரு மகாராஜரின்‌ சிறந்த சிடர்களாலும்‌, 
இதர எழுத்காளர்களாலும்‌ உல்கு அளிக்‌ 
தப்பட்டு, பல நாடுகளிலும்‌ பரவி, அதிக 
மான மானவேழுசிசியையும்‌ மக்களிடையே 
 உண்பாக்கியுள்ளன . 
தமிழில்‌ சுவாமிகளின்‌ வாழ்க்கை வர 
லாற்றை வேரு விரிவாய்‌ எழுப்‌ பிரசுரித்‌ 
தது மயிலை ராமகிருஷ்ண மடம்‌, சென்ற 
ஆஅண்டுல்‌ 
நிறைவின்பொழுது நண்பர்‌ ரா. கணபதி 
ப்பணியைச்‌ செல்வனே செய்து பேரும்‌ 
பயரையும்‌ தன்றியையும்‌ தமிழ்‌ தாட்டின்‌ 
பேருமக்களிடமிருந்து அடைத்தார்‌. அதனை 
குவசி செயலாகவே தான்‌ கருஇனேன்‌. 
ஏனெனில்‌ எத்தலவையோ புத்தகங்களின்‌ ஸிவ 
ரங்களை யெல்லாம்‌ சேர்த்து ஒரே இடத்தில்‌ 
சுவாரஸ்யம்‌ சிறிதும்‌ குறையாக வகையில்‌ 
உருவாக்கும்‌ ஆற்றலும்‌ அறிவும்‌ என்லோரிட 
மும்‌ காண முடுாமாது, முப்பது வயதுகூட 


மூடியாத சிறுவராயிணும்‌, இவ்வளவு (சபரிய 


காரியத்த எனவ்னிதம்‌ சய்கார்‌ என்றே 
வியப்பை ஈட்டியது கணபதியின்‌ சாதனை. 
இன்று இப்‌ புக்சுகக்னக வா ஈிகனகையிலேயே 
என்னையும்‌ மீறி ஒரறொரு சாயம்‌, “பவார்‌ 
என்ன, உண்மையிலேயே சாதகரா? எப்படி 
இவ்வளவு யெரிய இரண்டு தெய்வ மனிதர்‌ 
க நம்‌ கண்‌ முன்னே துளியும்‌ அயாசமின்றி 
இவரால்‌ நிறுத்த இயலுகிறது! இதற்கும்‌ ஒரு 
தனி சக்கி வேண்டுமே! இவரும்‌ ஏதாவது 


யோகம்‌ செய்கிளுரார்‌'* என்று மனப்‌ பிரமை 


டடத த 


விவேகானந்தரின்‌ நூற்றுண்டு. 


எற்பட்டதுண்டு. "ஏதோ ஒரு நிச்சயம்‌ இவ 
குடைய உள்ளத்தில்‌ குடிகொண்டிருப்பதான்‌. 
மட்டுமே இவ்விதமான ஓர்‌ அதிசயத்தைத்‌ 
துணிவுடன்‌. நிறைவேற்றியுள்ளார்‌'' என்று. 
முடிவுக்கு. வந்தேன்‌. என்னுடைய தர்‌. 
மானம்‌ சரியா, தவரு என்பதை தேயர்கள்‌ 
இப்புக்ககத்தை களன்றி வாருப்பவார்கள்‌, சதி 
பதகமின்றி ஒப்புக்‌ கொள்வார்கள்‌... ட 

'இவ்விருவரைப்‌ பற்றியும்‌ ஏற்கனவே 
வரலாறுகள்‌ உள்ளனவே, அவைகளைசயன்‌ 
லாம்‌ இரட்டி ஓரிடத்தில்கானே தரவேண்டும்‌ 
இதில்‌ என்ன புதுமை கள்ளதுர்‌” எனலாம்‌ 
அறியாதவர்கள்‌. சுவனித்தால்‌ விளங்கும்‌, 
எழுதியவருக்குசி சொத்துத்தில்‌ சமய வாழ்கி 
னகயிலும்‌ தம்‌. புராதன மணமேறிய பண்‌ 
பாட்டிலும்‌. அளவு கடந்த ஈடுபாழுி இல்லா 
னிடில்‌ முதலில்‌ இவ்வித முயற்சியில்‌ மனத்‌ 
வச்‌ செலுத்தவே முடியாது. அப்படி. 
பஇியன்றாலும்‌, பரந்த படிப்பும்‌, உள்ளுணர்வும்‌ 
ஒருமிக்கச்‌ சேர்ந்து கருவாகும்‌ உணானமைக்‌ 
காவியமாய்‌ ஓன்றைர்‌ சனமக்கர்‌ சாத்திய 
மாகாது, எந்த இடத்தை எடுத்தாலும்‌ துளி 
யும்‌ சலிய்போ, பானத்னருக்‌ கவராத உஸர்ச்‌ 
பியா ஏற்படாது காத்து வந்திருக்கும்‌ கலை 
அதுபவமும்‌ கலந்து கிடப்பதை, நுட்பமான 
தத்துவ ஆராய்சி ரீதியில்‌ பல படங்களில்‌ 
வெளிவந்துள்ள இவருடைய கருத்துக்களில்‌ 
காஸ்லிபோம்‌. பண்டை - நூனிவர்களின்‌ 
வரலாறுகளில்‌ காணும்‌ சூட்சுமமான சம்ப 
வங்க எகோ கமட்டுக்கனகு என எண்ணும்‌ 
லிருப்பதற்காகவேகூட, நண்பர்‌ கணபதி பின்‌ 






அரம்‌ படம டுழுவவிழ்ற்ல் மு முு டு டுழு வவ மும்க ஒல்ள்‌ 





மண்ண சார்‌ உங்க இடது னகயில்‌] ஏதா. 
வ்தூ காளம்‌" 

ட்டா ப ங்கள்‌ ஏரோ. நன்கொடை 
நிகட்டீர்களேோ? வலது கை கொடுப்பதை, இது 
கை பார்த்தும்‌ சங்கடப்படாமல்‌ இருக்கு, நானோ 
நுணிைச்‌ கருழி வர்சேன்‌,* * 
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சந்தா விகிதம்‌ 


ஒரு எதகும்‌ நற மாழம்‌ 


. இடை; _ சூடன்‌. 
இந்தியா னி 
மணி 15-00 9-0 
பர்மா, மலேயா 
வேளி நாட்கள்‌ 

குனிப்‌ பிரி விலை 38 காரு 


சந்தா தொகை முன்னதாக அனுப்பப்‌ 
பட. ீவண்டும்‌. வி.பி.பி, கிடையாது. 


| 8. 152௦ நர 





மானேஜர்‌ | 
கல்‌ காரியாலயம்‌, சென்னை -1(0 





இனி நம்பிக்கையும்‌, சமய உணர்சிரியும்‌ 


இத்தப்‌ பெரும்‌ பணியில்‌ இறங்கினவோ 
என்றே எிற்ளில இடங்களில்‌ நமக்கு வியக்கத்‌ 
தோன்றுகிறது. 

த லு பூ பு 


த தரான்றை இழுத்து அதன்‌ நிலைக்குக்‌ 
கொணர்ந்து சேர்த்த பான விச்ராந்தி இவ 
கள்ளத்தில்‌ நிலவியுள்ளகதகோ என்பு இவர்‌ 

சாற்கனிலேயே தாம்‌ அறிய இயலும்‌. 

“இர்கச்‌ சரிகத்தில்‌ “நோன்‌ சிவன்‌; தான்‌ 
சக்நி' என்று பரமஹம்ஸ தேவர்‌ கூறியிருப்‌ 
பனத நினைவுகூர்த்தால்‌ ஈசுவரன்‌ - அம்பிகை 


என்ற உவமை போருத்தமாகவே தோன்றும்‌. 


- முதலில்‌ ஈசுவரனுடைய தேரை 


தீது 
வந்து அன்கடன்க நிறுத்இசீனும்‌, ப 
தீது 


வின்‌ தேரையே நீண்ட நாட்களாக இமுகத்‌ 
வருவ்ரோரம்‌. ரி அன்னை - கயன்‌ வரை 

யும்‌ ஒரே ரதத்தில்‌ ட ம த்துக்‌ செய்ய 

மவண்டும்‌. அப்படிச்‌ சிறிது தாரம்‌ சரித்திரம்‌ 

| ம்‌. பிறகு ௪௧ மணறைந்துளிடு 


.. வாள்‌. எங்கே! ரிவதிஇினுள்கான்‌. அப்புறம்‌ 
இது சிவத்தின்‌ சரிதமாகவே - அகுணில்‌ கள்‌ 
ளாடங்கய சக்தியின்‌ பிரபாவத்னதகு ஆங்‌ 
காங்கு வெளிப்படுத்திக்‌ கொண்டு - நகர்த்து 
செல்லும்‌! பக்கம்‌ 8548]. 


சகத்திற்கு ஒப்பிட்டதும்‌ பொருத்தமாக 


இருக்கிறது. தெருவில்‌ உற்சவத்‌ தோர்‌ 
கர்ந்து நகருவதன்‌ கம்பிரமே தணி அல்லவா? 


சீல்‌ 





தேர்ச்‌ சீலைகள்‌ இரு பக்கங்களிலும்‌ ஊசலாட 
ழே மூட்டுக்கட்டை கொடுப்பதன்‌ விளை 
வாய்த்‌ தோர்‌ பிரு சொருகடன்‌. அரக்க 
காண்பதில்‌ புல்லரிக்கும்‌. உணர்ச்சிகள்தாம்‌.. 
மேம்படும்‌, மையான ராக ஆலாபனம்‌ 
கேட்கையில்‌ தேரின்‌ காம்பீர்யமும்‌, தொண்‌ 
ளடயிலிருற்து இளம்பும்‌ நாதம்‌ பிகுவாயும்‌ 
கார்வையுடனும்‌ வேளிப்படுனகயில்‌ ேேோரசை 
வின்‌ ஞாபகமும்‌ ரக்கருள்ளங்களில்‌ எருூவ 
துண்டு. இந்தக்‌ காவியத்தையும்‌ - சரித்தி 
ரங்கள்‌ கானியங்கள் தாம்‌, வன்க, 9 ப்ன்ர 
வும்‌, அழஙினும்‌ உருவாயின்‌ - சேர 

கான்‌ உவமையாக்க வேண்டும்‌. 


ஸ்ரீ கணபஇயிண்‌ ஆர்வமேல்வாம்‌ சொத்துத்‌ 


ரூப்இக்காகவே ட்டசதெனத்‌ தமது 
பக டவ்‌ காளத்துகளுர்‌,  பிறமுன்‌ 
இருப்இிப்படுனதில்‌ ்‌ 


அவருக்கு. வெதுப்‌ 
பொன்றுமிீராது. இருப்பின்‌ இந்த நீண்ட 
சமர பக்கங்கள்‌ கொண்ட அறுகவை கண்டி 
பைப்‌ படைத்திருப்பாரார்‌ யாரை நிணைக்துக்‌ 
கொண்டு மனத்தை அளனிட்டுக்‌ மகொண்ட. 
டாரோ. அவருக்கே அனவு சேதரியாகு 
பிரமையை சட்டியிருக்கிறார்‌. 


... ஆனல்‌ ஒரே ௭ தகம்‌ எனக்கு. பா ல்‌ 
யின்‌ பிக ஆன்சர்‌ திறைய பூர்ணல்சன்‌ 


சமத்நிருப்பதை ஒரு சிறு குறையாகவே பிலரீ 
கருதலாம்‌. கரு துவறங்ர்கள்‌ மிக மிகக்‌ குறை 
வானவா்களாயும்‌ .. இருப்பார்கள்‌. அவரி 





களுக்கு உள்ளுணர்னவத்‌ தட்டி எழுப்பும்‌ 
பரமா ல, இந்த நனக நட்டு 


ண்ணா 
லங்காரங்கள்‌ செய்யும்‌ ஒனசயில்‌ எங்காவது 
சேவியில்‌ புகாமல்‌ இருந்துனிருமோ என்ற 
பயமேகூடக்‌ காரணமாகலாம்‌. 

ண்டு வரலாறுகள்‌ க பிதருங்கிய 
தங்கப்பன்‌ தன்று உருவா ப்யுள்ளன. மங்கள 
மான ஒரு பிணைப்பு, ருரு 
சர்க்க. காரு தாள்‌ 
ளிழிப்பெய்கச்‌ செய்த இருஷ்ணார்ஜுான 
களின்‌ பிணைப்பை மாறு மூறை உலருக்கு 

பகப்படுத்திய இவ்னிய இரட்டையர்கள்‌ 

பஸிருவரும்‌, உலகம்‌ கூய்ய வந்கு மகாண்‌ 
களின்‌ வாழ்க்னசுகள்‌ இவ்விதமே சனிச்‌ 
சோயையுடன்‌ மினிர்கின்றன. அறிவுக்‌ கண்‌. 
மகாண்டு நுகாரவதற்கு மனிதனிடம்‌ மட்டுமே 
ச? பிறக்கிறது. பிறந்த ஞானத்தைப்‌ 
பீரயோடிக்கத்‌ தெரிந்த வழிகளில்‌ பாகான்‌ 
களின்‌ வாழ்க்கை நுட்பங்களை அலடிய்‌ 

'ஐருக்ரும்‌ பரிமாறுவதற்கான 


பார்த்துப்‌ 
இயல்பும்‌ இறமையும்‌ பெறுவது சடினம்‌. 
்‌ ர்ண கடாட்‌ 


. அதரீன வரமாக, தேவியின்‌ 

சத்துடன்‌ பெற்றுள்ள சிரஞ்சி கணபஇனயை 
ட டட்ர்சர பத்ர என்போன்றவர்களுக்கு 
உகந்ததொரு மூறை, மனமும்‌ கூள்ளமும்‌ 
கே சேர்த்து என்‌: யல்லாம்‌ 


ட அ பமா ட பாட அதத ததுத்த 
வகை இர, சந்நிரசேகான்‌ 





நூலின்‌ ஆசிரியர்‌: ஈறி, கணபதி; பிரகாரம்‌! 
கறமகள்‌ காரியாலயம்‌, மயிலாப்பூர்‌, 
சென்னை ம்‌) விலை: ரூ. 74, 










சகல வீட்டு வசஇகளுடனும்‌ சுகமான பிரயாணத்இுற்கு 





(மி கன்்பிக ப ண்ங்ண்ைன்‌ ஆப்‌ இந்தியா லிமிடெட்‌ 
(ஒரு இத்திய அரசாங்கத்தின்‌ நிறுவனம்‌] 


சிஜிஸ்டர்டு ஆபிஸ்‌ 
ஸ்டீல்‌ ரீட்‌ ஹவுஸ்‌ 4வது மாடி, இன்ஷாவாச்சா ரோறு, பம்பாய்‌ -1 






சென்னை - நாகப்பட்டினம்‌ - ஸ்ட்ரெயிட்ஸ்‌ 





பலப்‌ னை தட 


கடட பஙய க்களை ட ப்பத்‌ 
இடன்‌ பன்‌ த மத்ர்க 





(. 8. 8. ஸ்டேட்‌. ஆப்‌ மதராஸ்‌ 





சென்னையிலிருர்‌ து ஈாகப்பட்டினத்‌ த்ஜிலிருந்‌ து 
108-109 1/- 8270ம்‌ 





அன்று புறப்படும்‌ 
இதர விவரங்களுக்கு சழ்க்கண்ட ஏஜண்டுகளை அணுகவும்‌ 


(. 2. 1. லேக்‌ முகம்மது ராவுத்தர்‌ & கோ, 


41, வீங்கி செட்டித்‌ தெரு, சென்னை-1 


தபால்‌ பெட்டி ஜெ, 1804 
போன்‌ ॥ 84701-4்‌ தர்திர "நாயுரிதில்‌ க்‌; 





பண்டகசாலை 
ஈாகப்பட்டினம்‌ 
போன்‌! 74 தற்தி॥ அரிப்ப. 














வ டை 









ஈசாராவ பிளினுக்கு அப்புறம்‌ ஸக்நன்‌ 
"ஸ்வான்‌ பக்ளிங்‌' சாம்பியன்‌." 


ஏண்‌! டம்‌ நான்தான்‌ வாத்தி 
யார்‌; ஜேதோய்‌ இன்னாளான்‌!'' 















ட ர ர ர ர ர ர. 


நீங்க கொல்ஙவிறபடி என்னாலே எப்படி 
உங்க பிள்ளைக்கு ஆறுதல்‌ கூற முடியும்‌? 
அது முடியாதுங்க!” 

முஹெட்மாஸ்டர்‌ சார்‌... உங்களாவ 
நிச்சயம்‌ முடியும்‌. ப்ளீஸ்‌! உனக்குப்‌ பிறந்‌ 
இருக்கும்‌ இரட்டைக்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ 
ஸ்கூலில்‌ சேர்க்கும்போது கட்டாயம்‌ அட்‌ 
மிஷன்‌ தருக்ேேன்‌ ' என்று நீங்கள்‌ இரு 
வார்த்தை சொல்லுங்கள்‌, போதும்‌ !'' 





என்னது! ஆபிசுக்கு எவியைக்‌ கொண்று 
போகவதிீர்களே!'' 


''இடீர்‌ நிடீரென்று, பத்து வருஷத்துக்கு 
முந்தைய ரிகார்டுகளை யெல்லாம்‌ கொண்டு 
வயா என்று சூபீசர்‌ பிராணனை வாங்குங்குர்‌!'' 





௭௬ 4 & ௬ ௬ ௬ ௬ ௬ 


"என்ன! ஈராக்டர்‌ வீல்‌ மாடலில்‌ ரெண்று 
்ளையல்‌ பவேணுமா1"" 


"இல்லை! மூராக்டர்‌ வீல்‌ சைஸாக்கு 
ரெண்டு வேணும்‌. ராளை என்‌ பெண்ணுக்கு 
வளைகாப்பு ஆச்சே?'" 













ம நற்வேலி மெெய்பளி என்று யூர்‌ னர்‌ 
இருக்கிற, றில்‌. பிருருங்கள்‌... தெரு, 
ரைட்டர்‌ நெரு, கூழாங்கல்‌ பிதரு, ஹைட்‌ 
ஈன்‌ தெரு, சனதகன (கம்பஸ்ச்சன்‌] எஞ்சின்‌ 
தர, தைட்ரதன்‌ தெரு, கரியா ரசாயன 
எரு தெரு, பிளியேளா நறரினி அன்னம்‌ 
தர என்பது போன்று அழகான (சியய 
களுள்ள (தருக்கள்‌ இருக்கின்றன 

பேதருக்களில்‌ கண்க மூடுச்கொண்டு 
செல்தூம்போது பல 1 மீது மூட்டிகிிகானனள 


சிய தங்கிக்கும்‌ வசந்தணுக்கு 
மிடையே முகன்‌ ' முதலாகக்‌ காதல்‌ 
பபேச்சு அரம்பித்தகற்கு மறுநாள்‌ 
பண்‌ ஸ்டாப்பில்‌ வசற்குணி மடமரிசிம்‌ 
நீன்றுருத்தான்‌. மாதங்க வரவில்லை. 
அழுத்த தாளும்‌ அவளைக்‌ காணோம்‌. 
அதங்கும்‌ அடுத்து நாளன்றும்‌ அவ்ன்‌ 
போன்று சாயலுள்ளவாிகள்கூட வர 
யில்லை. வசற்குணுக்கும்‌. என்‌ காதல்‌ 
பேச்சு அரம்பித்தொமென்றிருத்தது, 
நான்காவது தாளன்று அவன்‌ 
வீட்டு விலாசத்துக்கு அவனிட 
ய்ருந்து கபாலில்‌ ஒரு கடிதம்‌ வழ 
த்து, அ தில்‌ அவன்‌ எயுஇயிரு ந்தி ஈன்‌ 
11 நங்‌... மவ. வள, ப்ர) 
செசெளக்பெயெமென்று நம்பு 
கிவ்‌. கான்று இனங்களாக 
தான்‌ அபிகக்குப்‌ போகவில்லை. 
ருந்தாலும்‌ கனகு சொல்லும்‌ 
வழக்கம்‌ விடமாட்டேடேென்‌ 
றது, ஆகவே அன்று ஆரம்பில்க 
அநை எழுறி அனுப்பியிருக்‌ 
வ்ய்றுண்‌, 
அன்று எனக்கு எரிபட்ட 
பான... [நிதம்‌ கத எப்படி ஆரம்‌ 
பித்தன்‌, எதுவரையில்‌ பிசொன்‌ 
பென்‌ என்பது மறற்து போய்‌ 
விட்டது. ப்தய்ேளி சான்று 
மனா! சம்பந்தப்பட்ட மன்று 
மீட்டும்‌ ஞாபகம்‌, 
கான்‌ மின்னும்‌ சில்‌ தாட்கள்‌ 
வரமாட்டேன்‌... எனக்கு என்‌ 
வீட்டு விலாசத்துக்குக்‌ கார்கள்‌ 
ரு சடிதாமம்‌ யவ செய்து 
ர்‌, ஈட்‌ கூடாது. கங்களைக்‌ 
1 இ.பி ஏக்‌ ப்ர திஇஸ்‌ சந்இப்பே ண்‌, 
எத்‌ ஷம்‌ நடு ॥ இய ௩றதையையும்‌ 
க்யா 02 (ய ச, ்ஙூதி ப மீறுன்‌ . 
புங்ண்டபாப்பை நான்‌ மிகவம்‌ 
விசாரத்தளாகள்‌ சகொவ்வவம்‌, 
ங்கள்‌ 
மா...ங்க்‌"" 
ம்த்தக்‌ கடிதத்துடன்‌ ஒரு முழுகி 
கதையும்‌ தரு கதையின்‌ பகுதியும்‌ 
இருந்தன. முழுக்‌ கதையாவது? 


போேரிந்தால்‌, அநேகமாக எஞ்சினியர்கள்‌ மீது 
காண்‌ கட்டிக்‌ ககொண்டாக வேண்டும்‌, 
எனென்றால்‌, அங்ஙிக யிருப்பவா்கள்‌ மின்சார 
எஞ்சினீயர்களாகவோ, கரங்க எண்ணி யரி 
களாகவா ள்ரு எஞ்சினியரிகளா களோ, 
பாரப்பு திலக்குரி வில்லை எஞ்சினியர்‌ களா கவா 
ர்சாவயவண எஸ்‌ ஏமி யாரி க னாரா கரி கன்ியபை 
[வெள்ளை ர்க்ம்‌) எஞ்ரினியரிகளாகவோ அல 
லது மற்று ஏதாவதோரு வனக எஞ்சினியா 
கனாகவோ இருப்பார்கள்‌. பெரும்பாலும்‌ 
பாளிபர்கள்‌, நற்கு எஞ்சினியர்களை நாழ்றுக்‌ 
கணக்கில்‌ பாரித்துப்‌ பார்த்து அலுத்துப்‌ 
போன கள்கரூர்ப்‌ நிபண்கள்‌ எஞ்ரினீயர்களில்‌ 
லாதுவர்களையே கல்யர்ணம்‌ செய்துகொள்ள 
விரும்பக்‌ கூடும்‌. 

இங்கே வீடுகள்‌ விஷயத்தில்‌ சம்பள ய்ிர்ய்த 
சகோஷலிஸம்‌ கையாளப்படுகிறது.  முத்நாறு 
ரூபாய்‌ சம்யளக்காரருக்சகெல்லாம்‌ ஜுர 
"டைப்‌" அதாவது, ரே விதமா விடு; 
ஐந்காறு ரூபாய்‌ சம்பளக்காரர்‌ புளுக்‌ சிகல்லாம்‌ 
ர டைப்‌ வீரு; எண்ணாது ரூபாய்‌ சம்யனக்‌ 
காரர்களுக்கெகெல்லாம்‌ ஓர டைப்‌ னி, [நி] ந்னு 
(2 ல்தான்‌, பல்‌ சபாய்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட 
டைப்‌ வீடு கட்டி முடிக்கப்பட்டபயாது அதுண்‌ 
வலதுபக்கச்‌ சுவர்‌ சாத்து முகிரி கோணலாக 
இருந்ததென்று ஒரு புரனி களம்பிற்று. அதறி 
காக மற்ற வீடுகளின்‌ வலது பக்கச்‌ சுவா 


களையும்‌ அந்த அளவு கோணலாக இருக்கும்‌ 
படி கட்டிளார்களாம்‌. ஒன்றுக்கு ன்று எரித்து 
ரசம்‌ ருந்தால்‌ நஅிணடயாளம்‌ (சிதரித் து 
விடுமாம்‌! இந்த ஜோ ரக வீட்களைப்‌ பார்த்து 
(4! ஈத்ாாத்தில்‌ குறிகா வபா பழு அட்‌ ப்பண்கு 
ணை வாயிலிருந்து சுளயயாாாகு உட்டு ம்பம்‌ 
ரச டே நநிரண்டு வார்த்தைகள்‌!" 'ப்ப௱ார்‌ 
அடுக்கத்து '* என்பதுதான்‌. 

ஒரு நாள்‌. இரவு குமாரி 
யருக்ரும்‌, பிநய்வேளி எஞ்சினியர்‌ கள்‌ 
கும்‌ அந்து ஊரே டைப் ரகு வீடு ஒன்றில்‌ மாட்டும்‌ 
ஈஉள்ளா எல்லா வ்ணக்கு கவுடா பரிந்து சிகா த்ந்நா 
பு.ருந்தன, . 

"மன்னி! நதகைகளைக்‌ கழ ற்ணி விழுக்‌ றன. 
கமுத்து, பஇஇடுப்பு, கைகள்‌, எலலாம்‌ வலிக்‌ 
இன்றன. பட்டுப்‌ புடவையையும்‌ தூக்கு முடிய 


பதினொரு மணி 
வர்க்‌ 


வில்லை. நழுவி நராவிக்‌ கொண்டே யிருக்‌ 
கிண்றுது அணகுவுப்‌ என்று கூறிக்‌ 


ப்காண்டே கரு ப்பண்‌ குன்‌ [அழுய்‌ ள்‌ சபோ௱ட்‌ 
பூரு உகு ஸ்ட டூ யாணத்னருகி கய பர நப்‌ டச்‌ பார்‌! , 
** பதவாருருனபா்‌ ரகா, 
 ்பண் சாரு்றுவார்கள்‌ 
பில்‌ வேண்டுமென்றே சொன்ன மணிப்படு 
வ்ராயாஸ்‌ இரு அரண்று வ யார்கள்‌! ல்‌ ட்ங் முன்‌ 
ய்ப்ணி னி ப்ராயட்வாரா.. 
“ஹி. ஈடு. மாதிரியாக்கும்‌.. அவர்கள்‌ 
நாச..." என்றுன்‌ பிரமீள ஈனின்‌ கணவனும்‌, 


அ! 
டார மாத்திர 


்‌] ச்ராரா கா 7 ர ்ர்க்கு 





சரோஜாவின்‌ அண்ணனும்‌, சுரங்க எஞா்னி 
வருமான சலம்‌. அவன்‌ பெற்றோர்கள்‌ வைத்த 
பெயர்‌ வேங்கடாசலம்‌. 
அப்போது வாசலில்‌ ஒரு டாகி வந்து 
திங்கும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. மறு கணம்‌ 
ஈஜா பக்கத்தில்‌ கள்ள அணறாுக்குள்‌ 
பாய்ந்து சென்றான்‌. அவன்‌ கை ஒரு பேனடா 
டப்பாவை எழுத்துக்‌ கொண்டது. 
வண்டியிலிருந்து ஒரு வாலிபனும்‌, ஒரு 
பெரிய அம்மாளும்‌ இறங்கிளுர்கள்‌. சலழும்‌, 
பிரமிளாவும்‌ அவர்களை வரவேற்க விரைந்து 
எஞ்சினியர்‌ சலம்‌ வீடு, இதுதானே! 
என்று வத்த வாலிபன்‌ விசாரித்தான்‌. 
"ஈழிஸ்டர்‌ ராமன்தா . வாருங்கள்‌!”” 
என்று சலம்‌ வரவேற்றான்‌. டெல்லி செகரட்‌ 
8] "முல்‌ இர்‌ உதவிக்‌ கவாரியதரிரிக்கு 
கடதவிக்‌ காரிய யான சுந்தரராமன்‌ என்ற 
அத்து ராமன்‌ என்பவனரத்தான்‌. அவன்‌ 
எதிர்பார்த்துக்கோண்‌் டிருந்தது. அவர்கள்‌ 
சந்திப்பது இதுதான்‌ முதல்‌ தடவை, கூட 
வந்திருந்தது கந்தாராமனின்‌ தாயார்‌ பட்‌ 
டம்மான்‌, அவளைப்‌ பிரமீளா வரவேற்று 
உள்ளே அழைத்துக்‌ கொண்டு போனாள்‌. 
“நான்‌ டாக்ஸிக்காரனை அளுப்பிவிட்டு 
வருவ்றேன்‌** என்று சலம்‌ மரியானதைக்காகக்‌ 
தூ ராமன்‌ பரப்பிரம்மமாகப் பேசா 
இருந்தான்‌. சலம்‌ ஐந்து ரூபாய்‌ கக்க வேண்டி 
*நாங்கள்‌ வத்து ரயில்‌ வண்டி இண்டி 
வன த்இனருகே. தண்டவாள்தனகு விட்டு 
ததங்லவிட்டது. அந்தப்‌ பக்கத்திமிவ ஒரு 
ராட்சகன்‌ இருந்து கொண்டு இப்படிச்‌ செய்‌ 
இருளும்‌. நாங்கள்‌ ஒரு டாக்னி வைத்துகி 
மகொண்டு வந்தோம்‌. இந்த சளரில்‌ வீட்டைக்‌ 
தேடி ஒரு மணி நதோமாகச்‌ சகுற்றிக்கொண் 
டிருத்தோம்‌. கடைரபியில்‌ ஒரு பிள்ளையாண்‌ 
டான்‌ இந்த வீட்டைக்‌ காண்பித்தான்‌. 
வீடு எல்லாம்‌ ஒரே மாதிரியாக நிருக்கிறதா, 
*இருப்பதியில்‌ மொட்டைத்‌ தாதனைக்‌ கண்‌ 
டாயா" என்பார்களே, அதுமாதஇரி இருந்துது. 
இண்டிவனத்நிலேயே தங்கிவிட்டு தாளைக்‌ 
காலையிலே வரலாம்‌. ஆணால்‌ சாட்கக்‌ 
செவ்வாய்க்‌ வழமை, அவன்‌ நாளை 
சனருக்குப்‌ போயாக வேண்டும்‌.  அகதுனால்‌ 
இராத்திரி எத்தனை நாழிகையாகைலும்‌ 
பார்த்து விருவதென்று பிடிவாதமாக வத 
பேதோம்‌'* என்று பட்டம்மாள்‌ சொன்னாள்‌. 
அப்பு, வத்ருஇில்‌ ரொம்ப சத்தோஷம்‌!'" 


ம்‌ பிரமீளா. 


| பார்க்கும்‌ படலம்‌ இனிது நடறீ 
ேறியது. 


ஊருக்குப்‌ போய்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ தந்தியில்‌ 
முடிவு தெரிலிப்பகாகப்‌ பட்டம்மாள்‌ கூறி 
ஞன்‌,தாயும்‌, மகம்‌ சம்பிரதாயப்படி அந்தி 
விட்டில்‌ £வில்‌ தங்காமல்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
பெசென்றுவிட விரும்பிளுர்கள்‌, ஆனல்‌ இரு 
ரென்று காற்றும்‌ மழையும்‌ கலந்தடித்குதால்‌ 
ப்பசாமல்‌ ஓர்‌ அறையில்‌ போய்ப்‌ படுத்துக்‌ 
சகொண்டுவிட்டபர்கள்‌, 

அணா மணி நேரம்‌ கழிந்தது. **மண்ணி! 
அத்துப்‌ பிள்ளை என்‌ கழுத்துக்குக்‌ கூட வராத 


சப 


போலிருக்கிறதே. போதாததற்கு என்னைப்‌ 
பார்த்துத்‌ இருஇிருவென்று “விழக்மறைது" ்‌ 
என்று சரோஜா க 
எடுத்தா! அது, இது என்று பேசாதே, 
அவர்கள்‌ காஇவ்‌ மப்‌ போகிறது!" * என்று 
பிரமீளா எச்சரித்தாள்‌. 
சமயத்தில்‌ பட்டம்மான்‌ பிள்ளை 


்‌ 
பிடம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌? 


எண்யா! பேண்‌ சுமார்‌ உயரம்‌, சிவப்‌ 
பாக நிருக்கும்‌, அழகாக இருக்கும்‌ என்றூ 
போட்டிருந்த கல்யாண விளம்பாத்தைப்‌ 
படித்துச்‌ சொன்னாயே! இது சிவப்பாயில்லை. 
தோட மாஇரி மிகு உயரமாகவும்‌ இருக்‌ 

த!" 

“அதுதான்‌ எனக்குப்‌ புரியவில்லை அம்மா! 
பெண்ணைப்‌ பார்த்துக்‌ ண்‌ கும்‌ 
போகே இந்த யோசனைதான்‌." 

_ ஏமாற்றி விட்டார்களடா. . இதுக்குத்‌ 
தான்‌. கல்யாண எிளம்பரங்களை தம்பிப்‌ 
பபண்‌ பார்க்க வரக்கூடாது என்று தான்‌ 
அடித்துக்‌ கொள்கிறது!" என்றான்‌ தாயார்‌. 
ந்தச்‌ சம்பாஷணை அறைக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ 
| படுத்துக்‌ கொண்டிருந்த ே 
கடாசலத்தின்‌ காதில்‌ விழுந்தது. அவண்‌ 
மூளை குழம்பிற்று... இதைப்‌ பற்றித்‌ தீர்மான 
மாகயோசனை செய்து மிகொண்டிருத்தான்‌. 


டிகாரத்தில்‌ மணி ஒன்றடித்தது. அம்‌ 
போது காற்றும்‌ மழையும்‌ கண்லுளி கதம்‌ 
தன, அவனுக்கு விஷயம்‌ புலப்பட்டது. மேச 
என்ன செய்ய வேண்டுமென்று ௬ரு முடிவுக்கு 
வந்தான்‌. எழுத்திருந்து பிரமீனாவை எழுப்‌ 
பித்‌ கான்‌ நைட்ரஜன்‌ தெருவிலுள்ள வதா 
சலத்தின்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்று வருவதாகக்‌ 
கூறினன்‌. இவன்‌ வலித்து வற்தது ஹைட்‌ 
ரஜன்‌ நெரு, 
கன்‌ ஸ்கூட்டறை வீட்டுக்கு வெளியே 
சற்றுக்‌ தாரம்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டு போய்‌ 
ட்கிப்‌ பிறகு அதிலேறிச்‌ சென்றான்‌. வழி 
யில்‌ அந்தச்‌ சலமே ர[வேதாசலமே) அவன்‌ 
ஸ்கூட்டரில்‌ வத்து கொண்டிருந்தான்‌. ஒரு 
வரையோருவர்‌ பார்த்துத்‌ தங்கள்‌ வண்டு 
களை நிறுத்தினார்கள்‌. 
உன்னைப்‌ பார்க்கத்தான்‌. வறிது 
டிருக்கிறேன்‌”* என்று இருவரும்‌ 6 
தில்‌ ஒருவரிடம்‌ ஒருவர்‌ ப 
ஈப்டல்வி ஸெகாட்டேரியட்டில்‌ 





கட 
விக்‌ காரியதளிளிக்கு உதவிக்‌ காரியதுகிளியா 

சீவாராமன்‌ என்று ராமனும்‌ அவன்‌ தாயார்‌ 
ரேவஇ அம்மாளும்‌ என்‌ தங்கை ஐலமானவப்‌ 
பேண்‌ பார்க்க வத்இிருக்கிறுர்கள்‌. அவர்கள்‌ 


வந்த வண்டி * இண்டிவனத்கில்‌ தண்ட 
வாளத்தில்‌ இறங்கிப்‌ புல்‌ மேயப்‌ போய்விட்ட 
தாம்‌!”* என்று எதட்டகல்‌ செரு சலம்‌ 
என்று வேதாசலம்‌ ம்பித்தான்‌. 

அவன்‌ கூறிய ரங்கள்‌ கிட்டத்தட்ட 
சரோஜாவைப்‌ பார்க்க வந்தவர்கள்‌ விஷயதீ 
இல்‌ நடந்தவை போன்றே இருந்தன. அவன்‌ 
பமலும்‌ சொன்னான்‌. 

தாயாகும்‌ பிள்ளையும்‌ பேரிக்‌ கொண்டது 
என்‌ காதில்‌ ளிமுத்தது. “பெண்‌ தல்ல உயரம்‌, 
சற்றுக்‌ கறுப்பாசு இருக்கும்‌" என்றுகூட்ப்‌ 


ரகங்கள்‌ ர்‌ சோளி பீஸ்கள்‌ 
பாவாடைத்துண்டுகள்‌ 
மற்றும்‌ அதர ௪வளிகள்‌ 
ஒரே விலையில்‌ 


றல  மலிசின்னசாம்‌ செப்‌ 





சபண்‌, ர பட்‌ அந்து 
41115 ) அ.ம்கராலக்கர்‌ :ச சன்ன 

























்‌ கால்கேட்‌ டூத்‌ பிரஷ்‌ . 
மேலும்‌ துப்புரவாக லங்கள்‌ 
பற்களை சுத்தம்‌ செய்யும்படி 
அமைக்கப்பட்டிருக்கிறதறு! 


ரகம்‌ ர ரத்‌ 


ம அரகானா வைக கானராறா பரனரன ஜாலர்‌ ர கார மாராத்தாளாக 
அம்‌ எற வண்ன்‌ ணாகர நரா மாத்ரி 
ட்‌ ப பலம்‌ பப்‌ கிளி பப்ப ரம்‌ நர்‌ பட நட ப அனிய பப்பட்‌ ய ரு பப்ப ம ள்‌ எப்ப படலம்‌ 





ர்‌ கன்௩கள்‌ அடல்ட்‌ இனியர்‌ மால்டா ரோபி 
ஹார்ட்‌ உ ரிடியம்‌ உஸாபட்‌ 






| தவர்‌ 

்‌ கவர்சிுயானது!! 
காவேகேட்‌ 

(அ ரரி ருரு ஜாகை 
மீத்‌ பிரஷ்‌ 


ர்‌ 


சிதான சிசுய்ராப்பட்ட காச னா 
பிசின்னில்கள்‌ ௪ றிய ராகப்‌ பொ ௩நு 
கயயட்ட ரர போ கா அதிக நாள்‌ ன்‌ 
உணழக்கக்க ரய து! திரி 






பக்க காரச்‌ விரு ண புரா பன 
ச்‌ போ ஒலிக்‌ ட. பிப்சிமாான அ 
2! உரு்கூடப்புடன்‌ அறிகமான நடு 
டம்‌. பிரணா கில்கிளை க ெொண। ன்‌ 
ட்‌. சரண தஇவணசயாக பிரிய களை [4 


பிசய [மி இ டர ரிஸ்‌! 


வாய்‌ நுர்நாந்றக்கை அகற்ற ௧॥ கேட்‌ காட்டும்‌ எழி ' தல ந்த்‌ தட எள்‌ மாதவத்‌ ங்கி 








மருந்தடித்த சில விநாடிகளில்‌ மாண்டது 
இந்தக்‌ கொசு 





உள்ளபடி உல்லாச வாழ்வு வாழ்த்‌ சிவப்பு டப்பாவில்‌ வரும்‌ ஈப்ளிட்‌ சொசக்‌ 
தது பிந்த்‌ கொக... சிற்யோச்‌, ம்பம்‌ டி களையும்‌, ஈக்களையும்‌, இதா பறக்கும்‌ 
பெரியோர்‌ எவளனாயும்‌ விடாமல்‌ ்‌। ள்ல ணர்‌ ல்கிறது- சக்தி மிகுத்த 
துடி க்கும்‌ | ஜந்து மருந்துகள்‌ ரசாயனச்‌ சோக 
கடித்து இரக்க உறிஞ்சி ரசித்து சகயான ,ப்ளிட்‌ இரு சபண்க க்ளிக்‌ க்கு 
வத்தது. இதே போக்கில்‌ பறந்த ம்‌ கிறது: அப்‌ பூச்சிகளை உடனடியாக 
வண்ணமாக ஐரிரவு ஃப்ளிட்‌ தெளித்‌ டட சவி பர்த்தா 1௭ம்‌ 

கன்ம ழ்த்துகிறுது; அத அ.தியிளை 
திருத்த இடத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ சேர்த்‌ வில்‌ சாகடித்துவிடுகிறது. பறக்கும்‌ 
ஐது. அவ்வளவுதான்‌, நொடிப்‌ பூச்சியினங்களுக்காசவென் 0. 
பொழுதின்‌ உணர்வற்று விழுந்தது ்‌ டங்க்‌ வது இ கல்‌ ம சிவப்பு 

ஒருசில விநாடிகளில்‌ உயிரிழந்தது: கொல்லி மருத்து 


ஃப்ளிட்‌ சிதணித்து உங்கள்‌ வீட்டைப்‌ மாதுகாய்யீர்‌ 
சிலம்டிடம்ாவில்‌ வரும்‌ ஃப்விட்‌ கொசம்கள்‌, எம்கன்‌, பிறவனசம்‌ ஏற்கும்‌ பூச்சிகன்‌ வாலினேவும்‌ இனல்கிககு 


தடக்கை அமுகருற்‌. தூவல்‌ பெட்டியின்‌ வரும்‌ ஃப்னிட்‌ பவுடர்‌ நூட்குடப்‌ பூர்ச, சள்ளண்‌, இதா ஊ.ருமினரி 
பூச்சிகள்‌ அணை ழ்பபதயும்‌ கொல்கிறது, 


எல்லோ ஸள்டான்டர்ட்‌ ஈஸ்டர்ன்‌, 





ப்பி 


போட்டிருந்த -நிஆரடு உயரம்‌.உளக்கே 
உயரமாக ன வெண்டுபன்‌ எதாக்ட்‌ 
போஸ்கள்‌ ட பவி போட்டுச்‌ சலித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌. தவிர உனக்கும்‌ கறுங்‌ 
புக்கும்‌ ராசி என்று நம்ப ஜோசியர்‌ சொன்‌ 
ஜர்‌. உள்ண்ி க்கப்‌ பேண்‌ உயரமே 
ப்பாயிருக்கிற3. விளம்பாத்தில்‌ பய்‌ 
யாக எழுஇப்‌ போட்டு நம்மை எமாற்றுி 
வீட்டார்ிகளடா!" என்று சொல்லிக்கொண் 
ப்ருந்தார்கள்‌. நாம்‌ இரண்டு பேரும்‌ செய்‌ 
இருந்து * வரன்‌ சேவை" ஸஅிளம்பரங்களைப்‌ 


பார்த்துவிட்டுத்தான்‌ அவர்கள்‌ வந்திருக்‌ | 


கிரார்கள்‌,. சலம்‌, ராமன்‌, ட்ரஜன்‌ 
என்று பெயர்கள்‌, என்றினியார்‌ கதலிம்‌ காரிய 
தரிசி உத்திபியாகங்கள்‌, ஒரே விதமான வீறு 
எல்லாம்‌. சோர்ந்து இந்த பவேடிக்ககயாண 
நிவைனமையை உண்டு பண்ணிவிட்டன. நாம்‌ 
அவர்களிடம்‌ 
ளாம்‌. உண்‌ விட்டில்‌ 


ய்பவர்களை நான்‌ 
காலயில்‌ வந்து எண்‌ 


போ” என்றான்‌ வேதாசலம்‌, 
*அய்படிச்‌ செய்யக்கூடாது, நாம்‌ ஏமாற்றி 
விட்டோம்‌ என்று அவர்கள்‌ சொன்ணார்க 
ளல்லவவா? நிஜமாகவே அவர்களை ஏமாற்று 
வேண்டும்‌"" என்று வேங்கடாசலம்‌ கூறினான்‌, 
பிறசு அவன்‌ ஒரு யோசனை சொளீ 
அதகுன்படு. அவர்கள்‌ இருவரும்‌ செய்தார்கள்‌. 
மறுநான்‌ காலை. ஆறு பணி பருக்கும்‌. 
படிக்கையினின்று எழுந்திருத்து ப பண்டரி வழி 
யாகத்‌ தொட்டம்‌ பக்கம்‌ பார்ததுக்கொண் 
டிருந்த ராமங் என்கிற கந்தாராமனண்‌ "அம்மா, 
சப சான்றான்‌.. அவள்‌ எமுந்இருந்து வந்து 
“அதோ ரோறாப்பூ பறித்துக்‌ கொண் 
எற்கு அந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்‌, 
தேற்று அத்தப்‌ பேண்‌ கட்டிக்‌ கொண்டிருந்த 
அருஷ்‌ செபம்‌ அண்டு புடவையைக்‌ 
கட்டிச்‌ கொண்டிருச்கறது"* என்றான்‌. 
“சிவப்பா இருக்கு. புறுபுறுவென்று தல்ல 
கள்யோடிருக்கு. பொம்மை மாதிரி இருக்கு, 
உனக்பேகற்று பேண்‌. பத்இரிகையில்‌ விளம்‌ 
பாரத்தைப்‌ படித்தபோது பிெபண்‌ ன 
தான்‌ இருக்குமென்று நினைத்தேன்‌. 
த்தப்‌ பெண்றறுக்கு 


ணக்‌ காண்பித்து ஏமாற்றினிட்டனர்‌. 

"வார்‌ மாமி உங்களை ஏமாற்றியது? பெரிய 
வார்த்னதையாகளசி பிசொல்கீறீர்களே?"" என்று 
தோட்டத்தில்‌ சன்னல்‌ பக்கம்‌ அப்பால்‌ 
தின்றுகொண்டிருந்த பவேதாசலம்‌ பரித்து 
வண்ணம்‌ கேட்டபடி வந்தான்‌,  பின்ளுல்‌ 
அவன்‌ மனைவி களர்‌ மிளாவும்‌ வந்தாள்‌, 

இட அயர்ன்‌ தடபல் பற்கள்‌! பம - இன கத்‌ 

பாயிருத்து தாயும்‌ மகளும்‌, ப்ரி ன்‌ 
ன ரர அந்க விட்டில்‌ கண்டு 0 
இசைத்துப்போய்‌ கின்ருர்கள்‌. 

"எண்டா! என்லோரும்‌ புதிதாயிருக்கருரி 

க்ளே! சபயர்‌ வீட்டுக்கா வந்தோம்‌ * 
சான்றாள்‌ பட்‌ ன்‌ ஆச்சர்யத்தோடு. 

ட்டி எல்லா தா இருக்கன்‌ 'றனவே!!"' ச 
ன்னான்‌ சுந்தரராமன்‌. 





உண்ணமனயரச்‌ சொல்லிளலிட 


்‌ விட்டுக்கு அனமுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்துனிடுகிறேன்‌. என்‌ விட்டிலிருப்‌ | 
பவர்களை நீ வந்து அுனழைத்துக்கொண்டு 


டட சக்சக்வ ட ய 
யாரையோ, சறுப்பா, உயரமாக ஒரு பேண்‌ | 





கிட்ட! யூகோ 
புது ரா இருக்கத்‌! 
எப்பா வந்கறு ? 





யாச கமர்‌ 
ங்கற! 


பர்வதம்‌! ஏ..பாரு!. 
இரய்ேகே வாகயளன்‌, | 





1 ௭௭ ந டைய 
புக்கும்‌ வரும்‌ ஸிபாநு இர்ட்துப்‌ 
பூணாணயற் கொண்டு ஊந்கா। 





_ அய்பயோரது அலஙறுக்குள்‌ ஊரியிளாவும்‌ 
வேதாசலமும்‌ வந்துவிட்டார்கள்‌, **நீங்கள்‌ 
இண்டிவனத்திலிருந்து டாக்ஸியில்‌ ர்‌ 
பறந்துதானோே நஇழங்கினீர்கள்‌. மறந்துபோய்‌ 
விட்டாகளா?!*” என்றாள்‌ ஊர்மிளா, 

"இராத்திரி வந்த அசதஇயில்‌ எல்லாம்‌ 
உங்களுக்கு ஒன்றும்‌ புரியவில்வை'* என்றான்‌ 
வதாசலம்‌, 

"ஊருக்குப்‌ போய்‌ ஜலஜாவைப்‌ பற்றிய 
ழ்‌. ததா தந்தியில்‌ ன 
இேனென்று சொன்னீர்களே!" என்றாள்‌ 

ஊர்மிளா. 

'*அப்படுசி சொல்லியிருக்க மாட்டேனே, 
பக்கத்தில்‌ யாராவது சாஸ்இரி இருந்தால்‌ 
வரச்‌ சொல்லுங்கள்‌, நூகவார்த்தத்‌ நெறி 
வைத்துவிடலாம்‌”! என்று பட்டம்மான்‌ ௯ 
விட்டுப்‌ பிள்ளை நின்றிருந்த பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ 
பார்த்தாள்‌... கா பம்‌, * "சுந்தரராமன்‌! 
எங்கேயடா போய்விட்டாய்‌?" என்றாள்‌. 

. 1"ஐலதாவுடன்‌.. பேசிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
இறேவ்‌. வந்துவிட்டேன்‌, அம்மா!'* என்று 
பிள்ளை நிதானமாகக்‌ கூறினன்‌, 
வேதாசலம்‌, அவன்‌  மசனைனி சர்மிளா, 
அவன்‌ தங்கை ஐலஜா ஆமிய நூவரும்‌ 
பவேங்கடாசலத்தின்‌. வீட்டுக்கு இரவுக்‌ 
இரவே வந்துவிட்டது போன்று சரோஜா, 
அவள்‌ அண்ணன்‌, மன்னி கூவரும்‌ வேதா 
சலத்தின்‌ வீட்டுக்குச்‌ பொன்றிருந்தார்கள்‌. 
அங்கேயும்‌ காலையில்‌ இட்டத்‌ தட்ட இது 
போன்ற தாடகம்‌ நடந்துகொண்டிருந்தது. 

**நான்‌ உன்னுடன்‌ பேசுவதற்குக்‌ ய்‌ 
வேண்டியதில்லை சரோஜா!" என்று சிதா 
ராமன்‌ அவளிடம்‌ சொல்லிக்‌ கொண்‌ 
டிருத்தான்‌. 

! இய்வேலி, நெய்வேலி என்ற பழுப்பு 
திலக்கரியூர்க்‌ கதை த்துடன்‌ . முடிந்து 
அனஸ்‌ பறுபயும்‌ ன்‌ அதை எப்‌ 
போது சந்திப்பேன்‌ என்று நிச்சயமாய்சி சொல்‌ 
வகுற்கில்லை. ஆகையால்‌ அடுத்து கதையை 
ஆரம்பித்து வைக்வி றன்‌ 

*1 இர ஒரு கலரில்‌ ஓரே ஒரு எினிமாப்‌ படப்‌ 
பிடிப்பாளர்‌ மிருத்தார்‌, அவர்‌ டைரக்டர்‌ 
கூட.. பிரபல சினிமா கட்சத்இிரங்களுக்குச்‌ எல 
லட்சக்‌ கணக்கில்‌ பணம்‌ கோடுத்து அவ 
ருக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடுத்துவிடும்போலிருத்‌ 
தது. தான்‌ கொழுக்கும்‌ பணத்துக்க்ேகற்ப 
நண்றாக நடிப்பஇல்கம, அந்தப்‌ பணம்‌ 
வாங்கிக்‌ கொண்டதற்கு முஙாப்‌ பணத்கம்‌ 
கும்‌ சரியான ரரிதுகூட்கி கொடுப்படுல்லை 
என்ற குன்று அவருக்கு. ஆகையால்‌ ருறைந்து 
பிசலவில்‌ புதிய நட்சத்திரங்களைப்‌ போட்டுப்‌ 
படம்‌ பிடிக்கக்‌ நீர்மானித்தார்‌. 

அதற்காக "ஸிணிமா ஒரு கலை! என்று பிர 
சாரம்‌ செய்தார்‌. **ஹினிமாப்‌ படம்‌ பிடித்துப்‌ 
பணம்‌ சம்பாதிக்க நான்‌ விரும்பவில்லை, சுமை, 
கலை, கை இதுதான்‌ என்‌ 
லாம்‌. 


பச்சு, மூச்சு எல்‌ 
வ, தான்‌ படித்தவர்களை முக்ய 
மாக பிளம்‌ பெண்களை, அதுவும்‌ குடும்பத்‌ 
தச்‌ சோர்த்தவர்களை நட்சத்திரங்களாக நடிக்‌ 
கச்‌ செய்யப்‌ போல்றேன்‌"" என்றார்‌ அவர்‌. 
"குடும்பப்‌ பெண்களை" நட்சுத்இரமாக்கும்‌ 
மகத்தான அரிய சேவையில்‌ ஈடுபடலாணாா. 


றல்‌ 


ஒரு நான்‌ அவரி ஒரு படத்தை டாக்ட்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தபோது படம்‌ பிடிப்‌ 
பதை வேடிக்கை பார்ப்பதற்காக வீரபாலா 
ளன்று ஒழு பி, ஏ. பட்டதாரிப்‌ பெண்‌ வறீ 
திழுத்காள்‌. அவளைக்‌ கவனித்த ஜோதிமளைி 
பக்கத்தளிகுக்க காமிராமெனிடம்‌ எதோ 
முரகரியமாகச்‌ சொன்னார்‌. வீரபாலா 
படப்‌ பிடிப்பை வேடிக்கை பார்த்துக்கொண் 
பருத்து விட்டுப்‌ போய்விட்டான்‌. 

இதற்குப்‌ பிறகு இரண்டு மாதங்களாகி 
விட்டன. ஓரு தாள்‌ வீரபாலா ஒரு ஸினிமாக்‌ 
சொகொாட்டகையில்‌ ஒரு புதுப்‌ படத்தைப்‌ பார்த்‌ 
துக்கொண்டிருத்தபோது அவள்‌ பக்கத்தி 
விருந்த சிபிதவிற்கள்‌, **வீரபாலா! நீ எப்‌ 
போது இல்‌ நடுத்தாய்‌? சொல்லவே 
வில்லையே. ' ரொம்ப நன்றாக நின்றுகொண் 

க்ரே!" " என்‌ நார்கள்‌, 
ப்ரடைற்லை ப்பான்‌ படத்தில்‌ காணப்‌ 
பட்டான்‌. அவள்‌ முன்றொரு சமயம்‌ ஜோதி 
மணி படம்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருந்தபோது 
வேபுக்னக பார்க்க வழ்திருந்தாளனலைவா? 
அப்போது ஜோதிமணி விரும்பியபடி காமிரா 
மென்‌ அவளையும்‌ காமிராவுக்குள்‌ பிடித்துப்‌ 
போட்டு வைத்திருந்தார்‌. 

னீரபாலாவின்‌ அண்ணன்‌ மாஹெதந்திரன்‌ 
இதைப்‌ பற்றி ஜோதிமணியிடம்‌ ஸிசாரித்‌ 
தான்‌, அவர்‌, "தவறிப்‌ போய்விட்டது. 
காமிராவை இயங்கச்‌ செய்யும்‌ சமயத்தில்‌ 
அவள்‌ அதன்‌ முன்‌ தன்னையறியாமல்‌ வந்து 
வ்ட்டாள்‌. அதனால்‌ பாதகமில்லை. அவ 

கு சினிமாப்‌ பட முகம்‌ இற்று, 
அவளைப்‌ படத்தில்‌ நடிக்கச்‌ செய்துவிடலாம்‌!" 
என்று கூறினார்‌. 

வீரபாலாவுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ செய்ய வரன்‌ 
பார்த்துக்‌ கோண்டிருத்தார்கள்‌. வீரபாலா 
வின்‌ தந்‌ைத, ""கல்யாணத்துக்கென்ன அவ 
சரம்‌, சாவகாசமாகச்‌ செய்துகொண்டால்‌ 
போச்சு, எத்தனையோ வரன்கள்‌ கடைக்கும்‌. 
ஆனல்‌ பணம்‌ இடைக்காது. சேர்த்தாம்‌ 
போல்‌ ஒரு முப்பது நாற்பதாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
ல்டப்பதை படவேண்டாம்‌. அதைச்‌ 
சம்பாதித்தால்‌ எதிர்‌ ஜாமீன்‌ கொடுப்பதற்கு 
உதவுமே?" என்று பின்ளாயினிடம்‌ சொன்‌ 
னா.  வீரபாலாவுக்கும்‌ படத்தில்‌ தடிக்க 
ஆசயாயிருந்தது. அவள்‌ படத்தில்‌ நடிக்க 
ஓப்பத்தமாயிற்று. 

ஓன்று சொல்ல மறந்துவிட்டேனே, அந்து 
ஜோதிமணி ஒரு பிரம்மச்சாரி, ஒருத்தியைக்‌ 
கல்யாணம்‌ பசெய்துகொண்டு அவளோரமு 
மட்டும்‌ உயிர்‌ போகும்வளரபில்‌ வாழ்க்கை 
நடத்துவது *யோர்‌' அடிப்பதாரும்‌ என்ற 
முடிவுக்கு வந்தவர்‌, அதற்கேற்பத்‌ தமது 
வாழ்க்கையை  வருந்துக்‌ கொண்டார்‌...” 


பாவில்‌ போட நேரமாங்‌ விட்டதால்‌ 

கதியை இத்துடன்‌ முடித்துக்‌ கொள்வேன்‌. 

மறுபடியும்‌ சந்திக்கும்போது நான்‌ இந்தக்‌ 

கதையைப்‌ பூர்த்தி செய்து சொல்வ மாட்‌ 
பீடன்‌. 

தாங்கள்ஜான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 
இங்கிள்‌!. 
மச...ங்ங்‌ 





சத்னவைத்நியசாலலை, தட்சன்‌ வகைப்‌ வித்வான்‌ (1. 1/, பண்டிட்‌ அவர்களின்‌ 
| டர்தவன்‌ ருழரதைகளுக்கு ; 
4. ॥8 சால்பின்‌ பாட்டில்‌ 
([கன்துர்‌ மாத்தி) ர்‌. 
பட 1ம்‌ சர்ஜன்‌ 

[கோ ப்‌ எட்டு 181) 

ச்ச்‌ சபம்பா (ட 19 ப 
ரா வரினும்‌ ஸு (நியதியாக க்த்க 8./ி 


(ப்த்கள்‌ ந்த ந்தி ப பி 


சிகுராக்‌ (டானிக்‌) 18.1. 


ஆடனிம்ககு க்ஙிஷ் வரண்‌ உஸ்‌ பவள ஸ்ப த அ க ச ரரி ஸ்‌ 





சீயனப்ராச, ஒர ளகக) பணையம்‌, ம வஸ்வ்கர்‌ எ முதலியன கிடைக்கும்‌ 
சோச்‌ ஏகன்றடு: (புனைடெட்‌ கன்னரின்‌, 60 பந்தர்‌ தெற, சென்சே-1 (மதுகா, கடந்த, கோகு) 





அ௮ஒல பாரத சங்கர சேவா ஸமிது 


இரங்கி சாரதா பீடாடிபறி ஐகத்குரு மரீ சங்கராச்சார்ய சுவாமிகளின்‌ 
ஆக்ளைப்‌ பிரகாரம்‌ அவரது மேலான முண்ணிம்யயில்‌ 


மெசுன்ணையில்‌ 
நவராத்ரி உத்றவம்‌ : 1965 செப்டம்பர்‌ 86-ந்‌ தேதி முதல்‌ 
அக்டோபர்‌ 5-ந்‌ தேதி வரை 
ஹள்ராண்டி மஹாயக்கும்‌ : 195 செப்டம்பர்‌ 30-ற்‌ தேதி முதல்‌ 
தர வம பராய ப நடப்‌ 4-ந்‌ தேதி வரை 


॥ணாயக்கும்‌ : 1906 அக்டோபர்‌ 13-ர தேஇ முதல்‌ 
சரக்‌ மகாட்து ஞ்‌ 29-ந்‌ து பணை 
நடைபெற எற்பாடாகி யிருக்கறது. சண்டியக்ளும்‌ : அதிருதீரம்‌ ஆடிய 
யக்ளுங்களில்‌ கலந்து கொள்ள விரும்புவோர்‌ ஒவ்வோரு 'ருத்விக்‌' கற்கும்‌ 
ஏற்படக்கூடிய செலவிற்காக முறையே ௫, 101, ௬. 181 வீதம்‌ பெதொசைகள்‌ 
அனுப்ப (கோரப்படுகன்றனர்‌. தொகை அனுப்பும்‌ ஒவ்வெரு ஈபருக்கும்‌ 
ணகி" வழங்கப்படும்‌. 


சிருங்கேரி சங்கர மடம்‌ 
9, பேவேங்கட நாராயணா ரோறு, சென்னை -17 
(போண்‌: 43041) காலை 8 மணி முதல்‌ இரகு 8 மணி வரை] 


3. 1. கிருஷ்ணஸ்வாமி, கன்ளினர்‌ 


பண்டிட்‌... 
ம.கேோரபாலாச என்ற்‌ அரு 


வாம்‌ 


.. ஆரராக்மத்திற்தம்‌ பலத்திற்கும்‌. ழ்‌ 


ஆயுர்சீவதாரரமம்‌ அிரையிவம்‌ மிட, மித்ர 7 








உஅத்ங்கிலம்‌ மத்திய சார்க்காரின்‌ ஆட்ரி 


மொழியாகத்‌ கொடர்த்து இருக்துவா 
பிவண்டும்‌ என்று சொண்ணால்‌,  *சப்யா, 


இங்கிலீஷ்‌ என்று உடனேயே நம்னம அடக்கி 
யாண்ட நாரட்டினமின்‌ பாஷை என்று நினைவு 
வருவதே, அனது எப்படி வற்றுக்‌ கொள்‌ 
வது? மனசுக்குக்‌ கஷ்டமாக இருக்கிறதே!” 
என்று சோல்யீமுர்கள்‌ சிலர்‌, 

அதற்குக்‌ காலஞ்சென்ற நீஇுபடி ஏ.எஸ்‌.பி. 
அய்யர்‌ நறுக்குத்‌ தெறித்தாற்போன்‌ பதில்‌ 
சொன்னார்‌ 1: "இங்கிலிஷ்‌ என்று சொல்லப்‌ 
பிடிக்க வில்லையா? அப்படியானால்‌ அமெரிக்‌ 
கன்‌" என்று சொல்லிக்‌ கொள்ளுங்களேன்‌ !"" 

அமெரிக்கா தம்மை யடக்கியாளவில்லை. 
அசுள்கு மாறுக தம்‌ சுதந்திர உணர்ச்சிக்கு 
அனுதாபம்‌ காட்டி, கருவி  வந்சுது. சருரு 
இரம்‌ அடைந்து பிறரும்‌ எத்தனையோ வளக 
களில்‌ உதவி வருகிறது. அதனால்‌ நமது ஆட்சி 
மொழி "அமெரிக்கன்‌" என்று அசாவ்னிக்‌ 
கோள்வறில்‌ வெட்கப்படுவதற்கில்லைகான்‌. 

அனல்‌ இன்று இந்து ஆங்கிலம்‌, பிரிட்டிஷ்‌ 
மக்களின்‌ பிமாழியாகவோ அமெரிக்க மகி 
களின்‌ மொழியாகலவோ மட்டுமில்லை. ஆண்டி 
ோலிய மக்களின்‌ மொழி, நியூணிலத்து நாட்டு 
மக்களின்றொழி என்று உலகின்‌ ஈீழ்க்‌ கோடியி 
விருந்து மேல்‌ கோடு வரை பரவிப்‌ படர்ந்து 
உலக மொழியாக விளங்குகிறது... 

அது மட்டுயால்ல, லகில்‌ ஜெர்மன்‌, 
பிரஞ்சு, ஸ்பானிஷ்‌ மு.தலிய பல்வேறு மொழி 
களைப்‌ பேசும்‌ பல நாடுகள்‌ அரசாங்க மொழி 
யாகவும்‌, வர்த்தக மிமாழியாகவும்‌ 
ஆங்கலத்னை ஏற்றுக்‌ கொண்டுள்ளன. [ிறிகு 
வியாத்னதா சமிபத்தில்‌ அமெரிக்காவினிருந்து 
வேளியாகும்‌ அலை உலக வர்த்குகக்‌ துறைப்‌ 
பத்திரிகை ஒன்று உலக நாடுகளின்‌ பரிசினை 
செய்து ஓர்‌ அரிய கட்டுரையாக டவளியிட்‌ 
டிருக்கிறது. ப 

தப்பான்‌, ஸ்வீடன்‌ முவனிஸ ஈஸா 
(நேதன்‌ அமெரிக்கா) அகிய மூன்று தோ 
வா்த்தகப்‌ பிரதிநிதிகள்‌ காகிதப்‌ போருட்கள்‌ 
வியாபார சம்பந்தமாக கார்காஸ்‌ என்று 
ஊரில்‌ போரிக்‌ வொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
பரஸ்பரம்‌ போபிக்க்கொண்ட மொழி 


94 


காப்பி, மிஸின்‌ சாமான்கள்‌ வர்த்தக சம்பற்கு 
மாகப்‌ பேசிக்‌ கொண்டார்கள்‌ - அவர்கள்‌ 
பேபேரக்கொண்ட மமோழியும்‌ ஆங்கிலம்தான்‌. 


எங்ப்இன்‌ தலைநகரான கெய்ரோவில்‌, 
அப்யிரிக்க நாடுகளின்‌ உத்தியோகஸ்தர்‌ 
களும்‌ மத்திய சேற்இர நாடுகளின்‌ பிரதஇநிதி 
களும்‌ வா்த்தக ஒப்பத்தங்கள்‌ செய்து கொண் 
டார்கள்‌ - அந்த அரசாங்கங்களின்‌ மொழி 
ஆங்கிலம்தான்‌ /! | 

ஆங்கிலம்‌ பேசப்படாத தேசங்களைப்‌ 
பரிரிவனை செய்து போது, அூள்நாட்டு 
மோழிகள்‌ வெவ்வேருக இருப்பினும்‌ வெளி 
நாட்டுக்‌. தொடர்புக்கு. ஆங்கிலதிதையே 
அக்குளை தாருகளும்‌ சையாண்டு வருகின்றன 
என்பது தசேரிய வந்துது, புது எதோ . ட] 
லம்‌ கற்யது சுலபம்‌ என்ற காரணத்தாலோ, 
அதன்‌ இலக்கணம்‌ அழகு வாய்த்தது என்ப 
தாலோ அல்ல. பொருளாதார ரீதியில்‌ ர்திக 
மீ௩ லாபகரமாக இருப்பதால்கான்‌ உச 


, காடுகள்‌ ஆஅங்கிலதக்ளகு மேற்கொண்டுள்ளன 


லத வியாபாரம்‌ ஸ்டர்கிங்‌, டானா 
எனாது பிரிட்டிஷ்‌ அமெரிக்கச்‌ செலாவணியில்‌ 
இயங்குகிறது. பொதுவாக நோக்குமிடத்து 
உலக வியாபாரத்தில்‌ - வாங்குவது, எிற்யது, 
பாகலீடு செய்வது - ஆகியனவ செய்யும்‌ 


பெருங்குழு பிரிட்டிஷ்‌, அமெரிக்க . கும்‌ 
சிபணிகள் தாம்‌, உ லஙிவ்‌ உற்பத்தியாகும்‌ 


பொருட்களில்‌ பாக்கு பமல்‌, ஆங்கிலத்னதப்‌ 
பிரதே மொழியாகவும்‌ அரசாங்க மொழி 
யாகவும்‌ கொண்ட தாழுகளில்தான்‌ உற்பத்தி 


யார்ண்றுன. 
கஉலங்ல்‌ உன்ன பில முக்கியமான 


தோழில்கள்‌ ஆங்கிலம்‌ பேசும்‌ நாடுகளின்‌ 


கூரிமையாக இருப்பதால்‌, அவ்வியாபாரம்‌ 
நடக்கும்‌ தாழுக ஆங்ஙலம்‌ எனிதாகப்‌ 
பரனியிருக்கிறுது. முக்கியமாக, பிபட்ரோல்‌ 


கப்பல்‌ கட்டுதல்‌, கணிதப்‌ பொறிகள்‌, ஆகாய 
விமான  யறத்இரங்கள்‌ செய்தல்‌ ஆரிய 
கொழில்கள்‌ உல௫ூல்‌ ) பேசும்‌ மக்க 
னின்‌ செல்வாக்கில்‌ இருந்து வருவ்ன்றன. என்‌, 
பபெட்றோல்‌ கம்பெனிகளில்‌ முக்கியமான கம்‌ 


்‌ பெனியான "மிஷல்‌!" டச்சுக்காரர்க 
ஆங்கிலம்‌, சொந்தம்‌ 

ழக்கு ஜெர்மனியில்‌ ருஷ்ய அதிகாரிகளு இிஅவர்கள்‌ வியாபாரம்‌ மசெசய்வது 

கூன்‌ இரண்டு பிரேஸில்‌ தேசப்‌ பிரதிநிதிகள்‌, 


என்று பெயர்‌. இருந்தாலும்‌ 
முழுதும்‌ 


'ஆங்கைத்தின்‌ மூலம்தான்‌ 1 


ளிபியா நாட்டில்‌ பெட்டோல்‌ என்பெணொய்‌ 
கண்டு பிடிக்கப்பட்டது. அவர்களும்‌ றகாகலி 
ப்ப க்கான்‌ கையாள பவேண்டியகாகி 
விட்டது. மத்திய தரைப்‌ பிரதேசத்தை 
ஒட்டியுள்ள நாடுகளில்‌ எல்லாம்‌ பிரஞ்சு 
தான்‌ முகற ஆட்ளி மொழியாசு இருந்தி 
வத்தது. ஆனால்‌ அங்கெல்லாம்‌ எண்ணெய்ச்‌ 
இணறுகள்‌ கண்டு பிடிக்கப்பட்டு, பிரிட்டிர்‌ 
அமெரிக்கக்‌ கம்பேனிகள்‌ கோன்திய பிறகு 


பிரஞ்சு ஒத ங்கிலமே மூக்கெயெ வி 
கா கதியாக எீட்டது,... ப்‌ 
கப்பல்‌ கட்டும்‌ தொழிலில்‌ பிரிட்டிஷார்‌ 


தான்‌ முன்னேடிகள்‌. அவர்களுக்கு ஒரு மீண்ட 
பாரம்பரியமே உண்டு. இன்றும்‌ தார்வே 
நாட்டில்‌, சுப்பற்படைர்‌ சாமான்‌ கணக்குகள்‌ 
அத்ககக்கல்‌ வைக்கப்படுவ்ன்றன. இந்தோ 
எரியக்‌ கப்பற்படையில்‌ உத்தரவுகள்‌ ஆங்‌ 
வ்லத்இில்தான்‌ சொல்லப்படு இன்றன. 
ஏப்வனில்‌, ஆங்கிலச்‌ சொற்களுக்குசி சம 
மான உத்தரவுச்‌ சொற்கள்‌ இற்தோனிரிய 
(மொழியில்‌ இல்லையாம்‌. 
அடித்தது உணவுப்‌ பண்டங்கள்‌. கலக 
நாடுகளுக்கு. வேண்டிய கோதுமையும்‌, 
அரிசியும்‌, பால்‌ பண்டங்களும்‌ ஏற்றுமதி 
செய்யும்‌ அமெரிக்கா, கானபா, ஆஸ்இரே 
லியா - ஆகிய மூன்று நாடும்‌ ஆங்கிலம்‌ பபசும்‌ 
நாடிகள்‌ / அங்கிலம்‌ பரவக்‌ கேட்பானேன்‌? 
உலக நதாழ்களின்‌ விமான தளங்களில்‌ 
விமான  ஒட்டிகளிடையேயும்‌ விமானக்‌ 
கம்பபெனிகளிடையேயும்‌ வழங்கும்‌ மோழி 
சன்தாட்டு மொழியுடன்‌ ஆங்கிலம்‌! 
ஸ்வீடன்‌, தார்வே, டேனிஷ்‌ நாட்டினார்‌ 
செர்ந்து , நடத்தும்‌ ண்காண்டுதேவியன்‌ 
ஏர்கமண்ணில்‌ ஆங்கலத்ணதையே  அறுன்கை 
பிமாழியாகப்‌ பயன்படுத்தி வரு்முர்கள்‌. 
பிரஞ்சு, இங்களீஷ்‌, ஜெர்மன்‌ மூன்று 
மொழிகளும்‌ அலுவலக மொழியாக வழங்கும்‌ 
பாரீஸ்‌ நகர விமான திடீமயதி௫ில்‌ சிபாதிடருயல்‌ 
வார்த்தைகள்‌ யாவும்‌ ஆங்கலையாகவே 
ப்பதால்‌, விவாதங்களும்‌ பேச்சுக்களும்‌ 
ஆங்கலைத்திலேயே நடத்தி விருகிறார்கள்‌ என்‌ 
உ்ருர்‌ அங்கிருக்கும்‌ விமான நிலைய அழகாரி, 
இன்று பொறி இயல்‌ கலை பெரிதும்‌ வளர்த்‌ 
இருக்கிறது. அஸ்து விஞ்ஞான, பொறி 
யல்‌ வளர்சிறிரில்‌ ஒருவர்‌ பரிச்சயம்‌ பெற்‌ 
க்க வேண்டுமபொனில்‌ பிரெஞ்சு, ஜெர்மன்‌, 
இங்கிலீஷ்‌, ரஷ்யன்‌ ஆகிய நான்கு மொழி 
களும்‌ தெரிந்திருக்க வேண்டியதுதான்‌. 
ஆனல்‌ மொத்து ஆராய்ச்சி நூல்களில்‌ எழுபது 
ச தணிம்டி விஷயங்கள்‌ முகன்‌ முறையாக 
ஆங்கிலத்தில்‌ வந்து விடுகின்றன! 


இிந்தோனீரியா, டச்சு அ(ிக்கத்தி 
விருந்து விடுபட்ட போது, டச்சு மொழி 
யையும்‌ தாக்கல்‌ எறிக்குது. ஆளுல்‌ விஞ்சுராவி 14 
போதி இயல்‌ வளர்ச்ளியைக்‌ கரு ஆங்கிலத்‌ 
வதசி சுவிகரித்துக்‌ கொண்டது. 

நைஜீரியாவில்‌ ஐந்து கோடி மக்கள்‌ இருக்‌ 
இருர்கள்‌. இவர்கள்‌ ஒருவரைசியொருவ 
பகைக்கும்‌ மூன்று இனங்களாகம்‌ பிரிந்திருக்‌ 
இருரிகள்‌. வழுக்கிஷூன்ள மொழிகபிளா 1/2. 

ப்‌ பிகிட ஈரி அவர்களை விட்டுப்‌ 


| போது, அளர்சல்‌ விடுத்துச்‌ சென்ற 


ஆங்கிலம்‌.  ஆல்லாாள? அவர்களை பிப்போநு 
ஜி நு படர்‌ 


ஸ்வ்ங்‌ ஙயுநு 7 
இத்தாலி நாட்டில்‌ நாய்மொ 
அடுத்தாற்போல்‌... பன்னிகளில்‌ ஆங்கி 
கற்றுக்‌ கொழுக்கத்‌ தொடங்டியியுக றார்கள்‌. 
இதுகாறும்‌ பிரஞ்சு. அந்த ஸ்தானத்தை 
வத்து வந்தது. இத்தாலியிவன்ள வயது 
வத்த வர்த்தகத்‌ துறைசன! பிரஞ்சு 
| 'மாஙியால்த்து வருலின்துனர்‌. 
ஆனால்‌ இளவட்டங்கள்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ அலுவல்‌ 
உடத்தி வருவன்றன. டென்மார்க்‌ 
தேசத்தில்‌ பத்து ஆண்டுகளுக்கு முன்பு வரை 
டேனிஷ்‌ மொழியிலும்‌ பிரஞ்சு. மோழிலிலும்‌ 
புள்ளி விவரங்களை அசில்ட்டு வந்தார்கள்‌. 
ழுப்போது டிஸ்‌ குரா ம்‌! யி இப்‌ [ய்‌ 
ஆங்கலைத்திலும்‌ பிரகரிக்கிறாரிகள்‌. ஸ் 
இிழுக்கா்பிய நாடுகளாகயெ ஐப்பான்‌ ஈசியா, 
பார்மேணா , ஹாங்காங்‌... பிலிப்னபன்‌ 
இவுகள்‌, மலேரியா இந்இயா, பாங்ஸ்தான்‌, 
இலங்கை ஆகிய நாடுகளில்‌ கணிசமான 
அளவு பிரபலமாகி விட்டது. பாமா, 
காவ்லாறி்து, பெென்னியட்‌ ஈம்‌ லய தாடுகளி 
லும்‌ பரவி வருகிறது. அரவ்பிய நாடுகளில்‌ 
ஈரி பபரிய கார்பெணிகளில்‌ ஆராய்ச்சி ஈடத்‌ 
இயதில்‌ தொண்ணூறு ச தளிகிதுக்‌ கம்பெனிகள்‌ 
உலக நாடுகளுடன்‌ வியாபாரத்‌ தொடர்பு 
கொள்ள ஆங்கிலத்னதையே பயன்படுத்தி 
வந்இருக்கின்‌ மன! அர்ஜிண்டனணா என்று தன்‌ 
அமெரிக்க நாட்டு மொழி ஸ்பானிஷ்‌ ஆகும்‌. 
ஆயினும்‌. வர்த்தக ஒப்யத்தங்கள்‌ யாவும்‌ 
ஸ்பானிஷ்‌, அடங்கிவம்‌ அகிய ந்ர்ரூ மொழி 
களில்‌. எராரதப்பட்டுக்‌ கையொப்பம்‌ படம்‌ 
பட வேண்டும்‌. அணல்‌ இத்த ஒய்யத்தம்‌ 
சம்பந்தமாக விவகாரம்‌ ளாம்‌ பட்சத்தில்‌ 
ஆங்கில. ஒப்பந்த விதிகளே ஈரியாணவை 
இரு கட்டிகளையும்‌ கட்டுப்படுத்தும்‌. 
நா. சபை, உலகப்‌ போதுர்‌ சன்ப. அதி 
ஆரங்ஸிலம்‌, பிரஞ்சு , ண்பாணீஷ்‌, (ுஷ்யன்‌ 
ஆபஃயா நான்னகயுமே தன்‌ அலுவலக மொழி 
யாக பற்றுக்‌ கொண்டுள்ளது. வியன்ளுவில்‌, 
அகன்‌ "அலை உக அணுசக்தி வஜொன்னி' 
எ்ன்ஹம்‌ ழு கூடியபோது, அதன்‌ அலுவலை 
உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ சுமார்‌ இத்நாது பேர்‌ 
சுலல்ங்‌ பல பருகச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌ கூடி 
னார்கள்‌. அவர்கள்‌ வேலை செய்தது ஆங்கிலத்‌ 
ல்தான்‌! 


யகோண்லேனியானின்‌ வெளிநாட்டு அலுவ 






லகம்‌, பத்திரிகையாவருக்குப்‌ ப்பட்டியளிக்‌ 
கும்‌ போது, ழு கேள்விக்கும்‌ பல்‌ 
பயிகாலலைவிய மொழியில்‌ தமுவதுடன்‌ 
ஆங்பபில க்‌ இதம்‌ சமாழ்பெயர்த்தும்‌ ருரு 


றது. வேறு எற்கு மொழியிலும்‌ இருவந்வ்ரில, 

இப்படி க நாடுகளில்‌ ஆங்கிலம்‌ பரவி 
வு1 வேகதனகுப்‌ பார்க்கும்‌ போது, தம்‌ 
நாட்டில்‌ ஆங்கேேத்தைகத்‌ தூக்லி எறியும்‌ 
ரதயற்சி நடை சபற்று வருவனகுப்‌ பார்க்க 
யாருக்குமே மனம்‌ வேதககையுறத்தான்‌ (௪ய்‌ 
யும்‌. வடதநாறு ஆங்கிலத்னகு பித்தால்‌, 
உலில்‌ முன்னிலையிலுள்ள நாடுகள்‌ எல்லாம்‌ 


ஆங்ங்வத்னகு விரும்பி ஏஜ்‌, க்வ்ன் முனி 
என்பதை உணர்ந்து, தம்‌ முன்னே பகத்‌" 
கருதி மாம்‌ ஆங்வெத்தைப்‌ பா த்தி 
வருவொமாசக, ௮. ரதி, இழி, சாகிப்‌, 


க்ப்‌ 


“ஆழ. ௬," அய்யாசாமியும்‌. 
தலையா்த்‌ தணிகாரலமும்தான்‌ நம்‌ 
கதைக்கு தாயகர்கள்‌. ஒரு கதையில்‌ 
இரண்டு நாயகர்கள்‌ வந்தால்‌ ஒருவா்‌ 
குதாதாயகளுகவும்‌ மற்றுவர்‌ வில்லளுக 


வும்‌ இருக்க வேண்டுமென்பது க்ல்்கு 
உலக சம்பிரதகாமார்‌. அரன்‌ தம்மா 
வரிகளைப்‌ பொறுக்கு அளனில்‌ குகா 


தாயகன்‌ யார்‌, வில்லன்‌ யார்‌ என்று 
என்னால்‌ நிர்ணயிக்க மூடியவில்லலை. 
வேண்டுபொன்றால்‌. நீங்களே மூடிவு 
செய்து கொள்ளுங்கள்‌. வேண்டா 
மமென்றால்‌ ஈனியன்கள்‌ எப்படியும்‌ 
பெதொலைடஇருர்கள்‌ என்று விட்டு 
விழுங்கள்‌. 

அய்யாசாமியின்‌ முன்‌ பருக்ளும்‌ 
ஆர்‌.ஐ." என்பது அவருடைய கூத்தி 
யோகத்தின்‌ கெளரவச்‌ சுருக்கம்‌. 
அதாவது ரெவின்யூ இன்ஸ்பெக்டர்‌, 
கொஞ்சம்‌ கெளரவமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
போனால்‌ அவர்‌ உத்தியோகம்‌ செய்யும்‌ 
பிராந்தியத்கைப்‌ பொறுத்த அளவில்‌ 
மாட்டிமை தங்கிய சர்க்காரின்‌ ஆட்‌ 






அவர்தான்‌. சக்தி வாய்ந்த 
பிரதஇதிதி, 
இத்தகு உத்தியோகள்கா்கள்‌ கான்‌ 


ட்‌ சாங்க இயற்இர த்தின்‌ *1ாது 
மெகலும்பு" போன்றவர்கள்‌ என்பது 


ட துதிதுவாம்‌, ஆனல்‌ எமது 
தும்பே ்ஸாதகவ்ர்கள்‌ காண்‌ 


இந்த உத்தியோகத்தில்‌ சோபிக்க 
நற்டூ யும்‌ எண்பது நடை மாண. 

நம்‌ அய்யாசாமியின்‌ கணரித்திற ம்‌ 
ஒரு சிக்கலான பிரச்னை. விவகார 
[| அது என்பதற்கு [அவனா விடர்‌ 
றந்த உதாரணத்தைக்‌ கண்டுபிருப்‌ 
பது சிரமம்‌. அவருடைய கடத்ஜி 
யோகத்துக்கும்‌ சரி, வாழ்க்கைக்குள்‌ 
சசி, அறவே வேண்டப்படாகு "நாறு 
கெலும்பு" தன்னிடம்‌ மிக உறுஇயாக 
இருப்பதாக ஓர்‌ அசட்டு எண்ணம்‌; 
அதனால்‌ ஏற்பட்ட “நாமார்க்கும்‌ 
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முயன்லோம்‌ தமனை அஞ்சோயா” என்று இனா 
இவற்றின்‌ சலவைதான்‌ அய்யாசாமிஎன்று பிரகிருதி. 
நமனை அஞ்சாமல்‌ இருக்கலாம்‌. அதற்காக இந்த 
உலகத்துக்கு அஞ்சாமல்‌ இருக்கமுடியுமா? 
அய்யாசாமியின்‌ ஜோடியத்தைப்‌ பார்க்கு ஜோசி 
யன்‌ ஒருவன்‌ அவருக்குச்‌ சரியாக இருபது வயதில்‌ 
ஒரு பெரிய கண்டம்‌ இருப்பதாகவும்‌ அதிலிருந்து 














தப்புவது கஷ்டர்‌ சன்றூர்‌ அடித்துச்‌ ிசான்ணன்‌ . 
3ஜோடியன்‌ வாக்கும்‌ பளித்தது, அர்யாசாமிவும்‌ 
தப்பவில்கில, சரியாக இருபகாளது சாயதில்கான்‌ 
அவர்‌ அரசாங்க உத்யோகத்தில்‌ சர்க்கார்‌! 

அவருக்கு இருந்தளருப்‌ போல்‌ சாந்தா என்ற 
பெண்ணுக்குச்‌ ஒரு பயங்கரக்‌ கண்டம்‌ இிடுந்தஇருக்க 
ரவண்டும்‌. அகாரல்கான்‌ அவள்‌, இந்து கலகத்தில்‌ 
வறு பஙாப்பிள்ளையே கிடைக்காமல்‌, நற்‌ அய்யா 
சாமிக்கு வத்து வாழ்ககைப்பட்டாள்‌, ம்‌ 

அய்யாசாமி ஈஉத்தியோகத்னதையும்‌ தாம்பத்தியத்‌ 
கயம்‌ எரே காலத்கில்‌ அபாற்பிர்கு௱ர்‌, (சிகஷ் 
காவ்‌ வரையில்‌ உத்தியோகம்‌ எப்பா யிருந்தாலும்‌, 
தார்பத்இயம்‌ 'தவ்கமாக" நடந்தது. அதாவது 
சாந்தாவின்‌ கழுத்தில்‌, னகயில்‌ இடத்த தங்க 
மல்லாம்‌ பணமாக மாறி, மசளகிலியமாக அவர்கள்‌ 
குடித்தனம்‌ நடந்தது. 

வந்தத்‌ தங்க மாற்றுக்கெல்லாம்‌ காரணம்‌ அய்யா 
சாமியைச்‌ சுற்றியிருந்த பெரியவார்கள்‌ செய்து தவறு. 
புதிதாக வாழ்க்கையைத்‌ தொடங்கும்‌ மனிதனிடம்‌ 


அனுபவண்தர்கள்‌ என கப்‌ பற்றிச்‌ ச்சான்னா 


இம்‌ செொள்ளாளிட்டாலும்‌,  வாய்னயானய 


| வண்ட அற்கள்ளா கடைப்பிடித்து அரிச்சந்‌ * பிபாடிவார்‌. 


பட்ட அவஸ்னதரயைப்‌ பற்றி அவசியம்‌ 
சொல்லியிருக்க வேண்டும்‌. ஒருவரும்‌ சொல்ல 
வில்லை. அதனுல்‌ அய்யாசாமி, இருவன்ளுவர்‌ 


இரண்டாயிரம்‌ வருஷங்களுக்கு யான்னால்‌ 
சொன்ன கட்டுப்பெட்டி சங்ககிகளைவெல்‌ 


லாம்‌ இந்த இருபதாம்‌ நாற்றராண்டில்‌ கடைப்‌ 
பிடிப்பது என்ற வைராக்கிய இத்துளையில்‌ 
இரிந்தார்‌. *வாங்மை எனப்படுவது யாச்சு 
னில்‌..." என்று மனப்பாடம்‌ செய்துகொண்டு 
சகயைக்‌ காலை ஆட்டி அழகாகப்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்யலாம்‌: ரசமாக (இருக்கும்‌, அனகு மனத்‌ 
இல்‌ னவத்துக்‌ கொண்டு வாழ்க்கையில்‌ புகுந்‌ 
தால்‌ ஒருவன்‌ என்ன ஆவான்‌? 

ஒரு நாள்‌ *மரம்‌ லொட்டு” வழக்கு ஒன்றின்‌ 
ளிசாரணை அய்யாசாமியின்‌ தலையில்‌ விழுந்‌ 
தது. அதாவது சர்க்காருக்குச்‌ சொற்குமான 
புறம்போக்கு நிலத்தில்‌ வளர்ந்திருக்கு மாங்‌ 
காக்‌ இராமவாம்‌ ஒருவர்‌ வெட்டிளிட்ட 
காகப்‌ புகார்‌ வந்தது. ரெலின்று இன்ஸ்‌ 
பேக்டர்‌ அய்யாசாமி கடனே விசார! 
நடத்தப்‌ புறப்பட்டார்‌. 

பாதுவாக இப்படி ஒரு விசாரணை என்‌ 

ரூல்‌, இன்ஸ்பேக்டர்‌, இராம ஈரன்றிப்‌ விட்‌ 
டின்‌ வந்து உட்கார்ந்து கொண்டு குற்றும்‌ 
சாட்டப்பட்டவளாை அனழத்து வாச்‌ மிசால்‌ 
வார்‌... இ, நூ வே அந்கு ஆசாமி இருக்க 
பவேண்டாகவராக இருந்தால்‌, தலையாரி 
விட்டு இழுத்துப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு வந்து 
நிறுத்தச்‌ செய்வார்‌. தமக்கு வேண்டியவர்‌ 
என்றால்‌ கி. நூ. அஷ்டாவதகாளம்‌ நடத்து 
வார்‌. வந்து அதிகாரிக்குள்‌. 'சோடா"வுப 
சாரர்‌ நடத்தி, சாவடியில்‌ உட்கார வைத்து 
விட்டு, ஒரு பக்கம்‌ வேட்டியான்‌ மூலம்‌ 
ஆசாமியைத்‌ தலைமறைவலாகப்‌ போகும்படி 
சசய்தி அனுப்பினிட்டு, பின்னால்‌ தலையாரி 





டம்‌, "அவன்‌ எங்கே இருந்தாலும்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு வா"* என்று பாவ்லாகி குத்தல்‌ 
தளையாரி களர்க்‌ கோடியிலிருக்‌ 
ரூம்‌ அலமைரத்து நிமுலில்‌ உட்கார்ந்து அணா 


மணி நேரம்‌ ிட்டாடி விட்டுத்‌ இரும்பி 
வந்து, **அவர்‌ காலங்காத்தாலே பட்ட 
ணத்துக்கோ பர்பாய்க்கோ போயிட்டா 


சாம்‌"! என்று சேதி சொல்லான்‌. **போயிட்‌ 
டாணா, பயல்‌! சரி, அப்போ சார்‌, நானே 
விவாமா விசாரிச்சு உங்களுக்கு ரிப்போர்ட்‌ 
கொறுக்கிறேன்‌'! என்று கி, மு. வாக்குறுதி 
வழங்குவார்‌. அனகு “ரிக்கார்ட்‌” செய்து 
ிகொண்டு இன்ண்டிபக்டா்‌ இரும்புவார்‌. 
இதுதான்‌, சாராயக்‌ கேஸ்‌ முதல்‌ கொலைக்‌ 
கண்வரை நடக்கும்‌ மாமூல்‌ ஸ்தல விசாரணை. 

ஆணால்‌ அய்யாசாமி ஊருக்குள்‌ அனழந்தி 
தும்‌ முதலில்‌ செய்தது, 8. மூனின்‌ ஆதி 
கோபத்னதச்‌ சம்பாதித்துக்‌ 


மாார்த்தமானண 
கொண்டதுதான்‌. அவர்‌ கி. மு, யார்‌ 
மாகப்‌ போகாமல்‌,  *தான்தோன்றித்தன 


மாகப்‌ புகாருக்குள்ளான நபரின்‌ வீட்டை 
ள்சாரித்துக்‌ மீகாண்டிபோய்‌ வாசலில்‌ நின்று 
கொண்டு அவனை அழைத்தார்‌. 

முதலில்‌ கதனிடுக்கு வழியாக இரண்டு 
தலைகள்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தன. ஐந்து 
நிமிட மெளளத்துக்குப்‌ பின்‌ ஒரு சிறுமி வற்து, 
**ளங்க நயிண விட்டில்‌ நல்லை" * என்று 
அறினித்தாள்‌. 

**எப்போ வருவாரு?!" என்று முரட்டுக்‌ 
ருரளில்‌ கேட்டார்‌ அய்யாசாமி. 

சிறுமி பயத்துடன்‌ உள்ளே ஐடிப்‌ போய்‌ 
ளிட்டாள்‌. [ தாய்‌ வந்து, **அவார்‌ 
ரோம்ப நாழிக்கு வாமாட்டார்‌"" என்து புது 
அறிலிப்புக்‌ கொடுத்தாள்‌. 

'"நிராம்ய நாழிக்கு வராமல்‌ இருக்கிற 
துக்குன்ளு. போயிருக்காரா?"* என்று தாடை 


யச்‌ சொறித்தவாறே கேட்டுக்கொண்டு, 
*சரி, அவரு வந்ததும்‌ பார்த்துட்டுப்‌ 





ட 
இ ர்‌ 


ந்த இந்த வாரச்‌ சிறப்புச்‌ ரறுகளகு உலக நடப்பைக்‌ கேளியும்‌. கோடலும்‌ 


- தர! கந்த நட ம்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுவஇில்‌ சிறந்து 
[ர (த ன கக்க, எற்று விளங்குகிறது. தமன. மணாளா 
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ய நடவ நடவட ந கட க கட ரய நட ம நர நடக ந ம ந வ 


போ டா என்றா இண்ணையில்‌ ராய்‌. 
ர சர்கட்ட்‌, ன்‌ ந்த 


அவ்வளவு தான்‌; 


ளாஷு கதவை உடைத்துக்‌ 
கொள்வதைப்‌ போ 


ல்‌ படாரென்று இழத்து 
ஒரு முரட்டு ஆசாமி வெளியி 
, "*என்னவே, எம்‌ புள்ளையும்‌, யோண்‌ 


டி 

க ரன்‌ முல்லேன்னு சொன்னப்‌ 
ப ம்‌ நின்னுக்கிட்டிருக்கிறீரே! ஜரு 
மருவா நிக்கோசரம்‌ இல்லன்னு சொல்ளி 
விட்‌ போக வேண்டியதுதானே!" என்று 
ன த்இணன்‌. 2. 

| கா, நீர்தான்‌ அத்த அளா? ஆமாம்‌ 
யுறம்போ மரம்‌ வெட்டினது ழீர்‌ 
-தானொர!* என்று தம்‌ ன்காரணையைக்‌ 


 செதொடங்கிளுர்‌ அய்யாசாமி, 
ஆமா, அதுக்கென்ன செய்யப்‌ போறீர்‌?” 
_ *தவர்ன்மேண்ட்‌ நூலம்‌ நடவடிக்கை 
எடுப்பேன்‌. சரியாகக்‌ கட்டுப்படாவிட்டால்‌, 
ஜெயில்‌ வரைக்கும்‌ போக வேண்டியிருக்கும்‌. '* 
று உரமாக மீடுக்குடன்‌ அறிவித்தார்‌ 


எஸ்பெக்ட 
.. கடனே... வன்‌ தன்‌ மாஷ்டியைக்‌ 
தட்டிக்‌ காட்டிச்‌ காண்டு, "*"பீவேய்‌, இந்தாப்‌ 


பாரும்‌, மரம்‌ வெட்டறதை விட, 


வெட்டறது எனக்குச்‌ சுளுவு. கவனிச்ச 
கும்‌. ஆமாம்‌”" என்றான்‌. 
அப்‌ ஈமுது அய்யாசாமி ஆச்சரியகர 


மான காரியம்‌ ஒன்னறச்‌ செய்தார்‌, கையி 
விருந்த பைல்‌ கட்டை அருகில்‌ வைத்து 
விட்டுக்‌ தன்‌ கொக்காயை உருட்டுயவாறு, 
_ யோவ்‌, என்ன நினைச்சே நீழ சூட்டும்‌ 
கோட்டும்‌ போட்டுட்டு வந்இிருக்கிறுதைப்‌ 
பார்த்து உன்னைவிட பிமச்சவளு இருப்‌ 
பேன்னு நிளைச்சுக்கிட்டியார பனழய கஞ்சி 
யும்‌ கட்டித்‌ தயிரும்‌ இன்று பட்டிக்காட்டிலே 
வளர்ந்தவன்யா தான்‌! எதோ. முட்டான்‌ 
தினமாப்‌ படிச்சுப்புட்டு ப்பூ கனார்‌ ஊரா 
அபிலயறேன்‌. சும்மா ரட்டாமல்‌, தான்‌ 
கேக்கறதுக்கு ஒழுங்காகப்‌ பதில்‌ சொல்லூம்‌" 
என்று தோள்‌ தட்டினார்‌. அஞ்சாமையைப்‌ 
பற்‌, வள்ளவார்‌ முதல்‌ ட்டது வரை 
எவ்வளவு சொல்லி யிருக்கிருர்கள்‌ 

/யாகஸ்தன்‌ என்றால்‌ மரியாதையாக 
டர்‌ டத்தில்‌ உட்கார்த்து கொண்டு “நைசா” 
இருத்த ரொமலா 


பசுவான்‌ எ மூட நம்பிக்னக'யில்‌ 
உட்டா இப்படிப்‌ பகாகரக்‌ 
டம்‌ போழும்‌ அய்யாசாமியைக்‌ கண்டு 
கொஞ்சம்‌ அசத்துதான்‌ போனார்‌. அதற்குள்‌ 
பம்ப்‌ அன்ஸிர அட உ ாஞ்து! ன டனர்‌ வந்து 
விட்டார்‌. 
வழியாச விசாரணை இிராமச்‌ சாவடி 
 வத்துது. மரம்‌ வெட்டு டக்க 
செய்வன த விட்‌. 






கதயில்‌ உள்ளா நேகவினவக்‌ கண்டி உலகம்‌ இரத்‌ தல்வர்‌ அள்ஸஎது 
ய்து காற்றில்‌ பறக்கவி$மா? படித்துப்‌ டக மதல்‌ 'சொல்துங்கள்‌ ॥ 


எப்படிச்‌ யை என்று பிரச்னையில்‌ 
தான்‌ அல்ப வயத்‌ தவிர அனைவருக்கும்‌ 


சுயபோடு. 


ஸ்‌. மு. வில்ன்பத்வயும்‌ சமாதான 
யில்‌ தீர்த்து வைக்க முயன்றூர்‌. னேன்‌ 


ம்ரம்‌ வெட்டிய இல்‌, களருக்குள்‌ தரடன்‌, 
வந்திருக்கிற அல்கல்‌ பர 
முடித்ததும்‌ இருமபிப்‌ கடம்‌ வ ஆலை 
அவரோ  அளருக்குன்‌. இருந்தாக வேண்‌ 


பூயவர்‌. விசாரணையின்‌ முடிவு தனக்கு எதி 
ராசு முடிந்துவிட்டால்‌, மரத்தை வேட்டிய 
வனின்‌ இருஷ்டிக்கு அவருடைய காவோ, 
னகியோ உள்ளால்‌ அச்சரியப்படுவதற்‌ 
கில்லை, என்வே, அவர்‌, மரம்‌ வேட்டியைத்‌ 
தனியாக அனழமுதி்து,  * 'இங்காப்பா, மம்‌ 
விற்ப காசில்‌ எதாவது மிச்சம்‌ இருந்தால்‌ 
கொற, அதை வைத்து இந்த மராட்டி மணி 
தைச்‌ சமாவித்து அணுப்பிவிடலாம்‌. அப்‌ 
புறம்‌ உனக்குத்‌ தேவையானால்‌ கூட வேற 
கரண்டி . மரத்து பெட்டி ளிற்துச்‌ சரி. 
பண்ணிக்கோ" என்று கலந்து பேசி, அவ 
னிடம்‌ பணத்தை வாங்கிக்கொண்டு அய்யா 
சாமியிடம்‌ சென்றார்‌. 


அய்யாசாமிதான்‌. 'பினழக்கறெ பிள்ளை" 
இல்ம்‌. என்று எற்கெனவே சொல்லியிருக்‌ 
நித. எனல, பணத்தைக்‌ கண்டதும்‌ 
எப்படி எலமிக்‌ ௬ுதிச்திருப்பார்‌ என்று தனி 
யாகச்‌ சோல்லேபேண்‌॥ டியஇல்லை. தம்‌, இரு. 
நீர்‌ இத்து வேலையா “செய்கிறீர்‌? ப அங்ண்பத பம்‌ 
எழுதி உம்மை என்ன செய்கிறேன்‌, பாரும்‌" 


என்று கத்இனிட்டுத்‌ தம்‌ விசாரணையைத்‌ 
தோல்லவிகரமாக மாரகம்‌ பன்னுவ புறப்‌ 
பட்டார்‌. 


இயேசு கிறிஸ்து சொல்லிய * வலது கை, 
இடது னக! என்று வார்த்தைகளில்‌ அந்து 
சனர்க்காரா்‌ | கொஞ்சம்‌ பரிச்சயம்‌ 
இருக்க வேண்டும்‌, எனவே, அவர்கள்‌ வலது. 
சசயால்‌ கொடுத்ததை அய்யாசாமி வாங்கி 
மறுக்கவே, இடது கையால்‌ ஒன்றைத்‌ தயா 
ரித்து அணுப்பினுர்கள்‌. அது வேறு ஒன்‌ 
மில்லை, ஒரு (மொட்டை மாணு" தின்‌ 
ஒருவர்‌ பாக்டியில்லாமல்‌ அத்தகை பேரும்‌ 
இடது னகயால்‌ ஓப்பமிட்டி ந்தார்கள்‌. 
ஈவின்யூ ன்ஸ்செபக்டா்‌ ஈாரைக்கு 
வந்த இடத்தில்‌ எல்லோரையும்‌ மிரட்டி 
அடிக்கப்‌ போன தாசுவும்‌, அத ங்கள்‌ 
மத்தியில்‌ டயரும்‌ பிழி னன காசம்‌ 


காருண்யம்‌ மிக்க மேலஇகாரிகள்‌ அந்த 
இன்ஸ்பெக்டனர வேறு த்துக்‌ துக்கு மாதம மாத்தி 
மக்களின்‌ அச்சத்தைப்‌ 


என்றதும்‌ தாழ்மையுடன்‌ ப்‌ ட்டுக்‌ கொண் 
டிருந்தரர்சன்‌ மனுதாரர்கள்‌. 

































ஒப்பஃச 


பாரதராட்டில்‌ மலர்ந்து ௧௮, மனித முயற்சியின்‌ 
வரலாற்றிலே மகத்தான பொன்னேடாக மிளி 
கிறது. கல்லிலும்‌ பாறையிலும்‌ தெரிகின்றது ஈம்‌ 
பழம்பெரும்‌ கலையின்‌ நினைவுமுகம்‌. காலக்‌ கொடு 
மைகளையும்‌ பருவமோதல்கமாயும்‌ சடஈது மிக சி, 
இன்று தேசப பொருட்காட்சிசாலைகளிலே்‌ பாது 
காக்கப்பட்டுவரும்‌ அப்‌ பொக்கிஷங்கள்‌, கற்ப 
னைச சிறகடித்த ஆக்க எழுச்சிகருக கண்கூடான 
சான்றுகளாக நின்று, தம்மைப பெற்ற மக்கள்‌ 
சமுகததிற்குப பெருமைதருகின றன. 

ஒப்பனை என்றொரு சிற்பம்‌ ( ॥ 1-ம்‌ நாற்றாணடின்‌] 
காஜாுராஹோ சிற்ப மண்டலத்திலே கொலு 
விருக்கும்‌ எழில்வடிவம்‌. 

சிற்பக்‌ களஞ்சியங்களக்காக மட்டுமின்றி, ௬௧ 
வினைத்‌ தொழில்களுக்காகவும்‌ புகழ்பெபெற்றிருநு 
தது பழங்கால பாரதநாடு) கெசவுக்‌ சுலை நிபுண 
ர்களும்‌, சாயம்‌ தோயததோரும்‌, வார்பபடக 
கம்மாளர்களும்‌ அப்‌: பழங்காலத்திலே எயதி 
யிருஈத கலைததோசசி எனறும்‌ வியப்புககுரியது. 
தொழில முன்னேற்ற யுகமாகிய இள, அப்‌ 
பழங்காலத்‌ தொழில்வல்லுனர்களின்‌ பண்பாட்‌ 
டைத தழுவும்‌ ராயப்பூர்‌, தற்கால எதிர வசதி 
களின்‌ உதவியால்‌, நேோரததிமிகக ரெசவுகளையும்‌ 
துணிவகைகளையும்‌ உற்பத்தி செய்கின்றனர்‌. 


கோடு போட்ட & கட்டம்போட்ட 
ஷர்ட்‌ டிங்‌ 

வெண்ணிற & சாயம் தோய்த்த 
பாப்ளின்‌ 
ப்ரிண்டெட்‌ லான்‌ & வாயில்‌ 
புட்டா-லியளோ 

ஸுப்பர்‌ஃபைன்‌ வேஷ்டி 
சேபர்டின்‌ - கோட்டிங்‌ 









ஸில்விகரீட்‌ 

பெவள்ளை ிமெண்ட்‌ 
தளாகளுச்ரும்‌. வீட்டின்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ 
பூச்சு வேயேக்கும்‌ இசை வற்றது 





ரிஃப்ராக்டரிகள்‌ 

பிரத்தியேகமாக இரும்பு மற்றும்‌ எர, 

| ஸலிமெண்ட்‌, செம்பு, கண்ணாடி மற்றும்‌ இனவ 
போன்ற தொழில்களுக்குந்‌ தேவயான 

ஹ்‌ அறுமிள -பயர்பி ரிக்க கள்‌ 


அக்கோப்ருஃப்‌ 
திறந்தவெளி மாடிகள்‌, தண்ணிர்‌ டாங்குகள்‌, 
நீச்சல்‌ குளங்கள்‌ முதவியவற்றில்‌ நீர்‌ கசியாமல்‌ 
தடுக்க ஸிமெண்டுடன்‌ கலந்து உபயோகிய 
பதற்கான மிகா சிறக்த பொருள்‌ 









அக்கோஸிட்‌ 
| ஆணிட்கள்‌ மற்றும்‌ ஈஸாயனப்‌ பொருள்களால்‌ 
எற்படும்‌ அரிப்பைத்‌ தடுக்கிறது 


அக்கோஸெட்‌-50 
எல்லாவிதமான தொழிற்சாயல்‌ ௩ லை களுக்கு 
ஏற்ற ஹை சிஃபராகடரி பிமெண்ட்‌ 





க்ழ்க்கண்ட வர்‌ கூறிட மி்‌. ரது எனிழில்‌ ங்கைக்கப்‌ பெறும்‌ ச 

திஸிமெண்ட்‌ மார்க்கெட்டிங்‌ கம்பெனி ஆஃப்‌ இந்தியா விமிடெட்‌ 
பம்பாய்‌ , அககிமதாயாத்‌ . பப கருகும்‌ - கல்கத்தா ப்‌ கரயங்பத்தூரி ,புதுடிங்லி 
இருதொ ர கான்பூர்‌ , மதராஸ்‌ . பசிட்ளு . ஸெெக்க்திராபாத்‌ 


தி அஸோஸியேட்ட ஸிமெண்ட்‌ கம்பெனீஸ்‌ லிமிடெட்‌ 


தி்‌ ஸவிமெண்ட்‌ வார்க்ெகட ங்‌ கம்பெனி ஆஃப்‌ விரு திவ விய்ய்டட்‌ 





பீ 


நாண்டே வாழங்களுக்குள்‌, செய்க்‌ 
யின்‌ தலையெழுத்தை நிர்ணயிக்கும்‌ பிரம்‌ 
மாக்கள்‌, பொதுமுணங்களுடன்‌ ௬முகுமாசுப்‌ 
பழகக்‌ தெரியாகு *முகுமு" என்று அவருடைய 
ஜாதகத்தில்‌ எழுதி, அவணாத்‌ தண்ணீர்‌ 
லாக காட்டுக்கு" மாற்றிப்‌ போடபவேண்‌ 
பூயது என்று நஇர்ப்பு வ குன்‌, அதங்‌ 
குப்‌ பின்தான்‌ பொதுமக்களின்‌ பிஇயும்‌ நீங்கி 
யது. இனித்‌ தாராளமாகப்‌ பயமில்லாமல்‌ 
சார்க்கார்‌ மரங்களை மெவட்டலாம்‌ அல்லவா? 


அரக்கப்‌ பருதி அரசாங்க ஊழியர்களின்‌ 
பூகோள சாண்இரப்படி * கண்ணிர்‌ வாது 
காடு"கவில்‌ ஓன்று தவையூர்ப்‌ பணித்‌ அ அவ்‌ 
வூருக்கு அத்துப்‌ பநாய்‌ கொடுத்துகுவி 
யவர்‌ இரு தணிகாசலம்‌ அவர்கள்‌, 

இங்‌ மேக்கர்‌! என்று சொல்வாரிகளே, 
அப்படி ஒரு ரகம்‌ இரு தணிகாசலம்‌. அந்த 
வட்டாரத்னதப்‌ பொறுத்து அளவில்‌ கிராமப்‌ 
பஞ்சாயத்தில்‌ நடக்கும்‌ கோட்டி நியமனம்‌ 
முதல்‌ தொகுஇ; நிகழும்‌ சட்ட சயை 
அங்கக்இனார்‌ தேர்தல்‌ வரை அற்களையிலும்‌ 
தணிகாசலத்தின்‌ க” நபருக்கும்‌. “அவா 
சாப்‌ பகைத்துக்‌ கொண்டு இறந்த வட்டாரத்‌ 
நிலே ஒரு துரும்பை அனைக்க முயுயுமார்‌”" 
என்பது அத்தப்‌ பருதி முழுவதிலும்‌ ஒரு 
இண்ணைப்‌ யேச்சகு, அப்படி ஒரு செல்வாக்கு 
தணிகாசலத்துக்கு, 

"செல்வாக்கு" என்பது கணை வரம்‌ 
புக்கு உட்படாத விஷயம்‌, பொதுவாக நல்ல 
வார்கள்‌ செல்வாக்காக இருப்பார்கள்‌ என்பது 
உண்ணமைதான்‌. ஆணால்‌ அதற்காகச்‌ "செல்‌ 
வாக்கு'ப்‌ படைத்தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ தல்ல 
வார்களாகத்தான்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
அவரியமில்கலை. நுதல்‌ ரகத்தாரின்‌ செல்வாக்‌ 
குக்ரு எதிராக எத்தப்‌ பனகயும்‌ எழாது, 
ரா இரண்டாம்‌ ரகத்தவர்கள்‌ தமக்கு 
எதஇராகி எறரும்‌ பனகுயைய்‌ குலைதரக்க விட 
மாட்டார்கள்‌, இதுதான்‌ வித்தியாசம்‌. 
கணிகாசலத்இண்‌ சிவாக்கு எத்த மகம்‌ 


என்பது அஆராய்ச்ரிக்குரியது. இந்து ஆராய்ச்‌ 
ஈிறிது 


சியில்‌ அற்குப்‌ பருஇவாசிகளுகிகுர்‌ 
பூசனை உண்டு. 
"அவாள்‌ பணம்தான்‌ செல்வாக்குக்குக்‌ கார 
ஸம்‌/** என்று வாதஇுடுவாரிகள்‌ ஒரு சாழார்‌. 
**பணம்‌ என்னய்யா, பணம்‌! அது 


நெற்று வநத்ததுகானே! எல்லாம்‌ ஆள்‌ பவம்‌ 
தான்‌! அவுக ஒருவார்த்தை சொன்னாஹன்ஸா 
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9 தீரிக்கு 





மத்திரி ஊரை அமுலாருமே/!! கான்று 
அடித்துப்‌ பேசுவார்‌ ஊவா. 
னும்‌ சவர்‌, இரு தணிகாசலம்‌ சுதம்‌ 
தரப்‌ போராட்ட காயத்தில்‌ ஜெயிறூக்குப்‌ 
போய்ப்‌ பெருமை பெறுவிருப்பதாகத்‌ துப்புத்‌ 
மிகரிவிப்பார்கள்‌. ப்‌ போராட்ட மி எத 
பிவிலுக்கும்‌ ர்விருத்தது பற்றி எ 
திக ஆ ட்‌ ப்ளாப்‌  ிலிக்க ர்மல்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்வார்கள்‌. ஆனால்‌ சுதந்திரப்‌ 
போராட்டத்தில்‌ ஈடுபட்டகற்காகக்கான்‌ 
ஜெயிலுக்குப்‌ போனாரா என்று சழ்தேகம்‌ 
ம்‌ தீர்க்கப்படாதுது! 

இ ணர்‌ பல்லாக காட்டுத்‌ தீர்ப்பு 
பெற்றுத்‌ கலையூருக்கு மாஜ்றலாகி உத்தி 
பீயாகம்‌ செய்ய அவற்கு அய்யாசாமிக்கு 
மேற்படி ஆராய்சிரிகளிலேல்லாம்‌ ஈழிபட 
தகோழும்‌ இடையாது, அதற்கான லோகாநது 
பவமும்‌ பூஜ்யம்‌, அவருடைய ஆராய்ச்சி 
யெல்லாம்‌ தம்‌ அலுவலக சிகார்டுகளோடு சரி. 

அய்யாசாமியின்‌ ரிக்கார்ட்‌ ஆராய்ச்சியில்‌ 
கூடத்‌ தணிகாசலம்‌ பிரசன்னமாகியிருழ் தார்‌. 
தணிகாசவ்த்னகுப்‌ பற்றி மற்றவர்கள்‌ 
கண்ணில்‌ படாது புய கண்மை ஒன்று 
அய்யாசாமியின்‌ கண்ணில்‌ பட்டது. அதாவது 
தணிகாசலம்தான்‌ அந்தப்‌ பருதியிலேயே 
சிறந்த ஜனதாயகவாடு என்பங்சு ! 

னைநாயகத்‌ தத்துவம்‌ என்ன? அரசாங்கம்‌ 
மக்களுடையது என்பதுதானே! அரசாங்கமே 
மக்களுடையது என்றால்‌ அரசாங்கச்‌ ப்ச்த்து 
களும்‌ மக்கணடையதுதப்னே! மக்களுக்குசி 
சொத்தமான ஓன்றை மக்களில்‌ குறிப்பிடத்‌ 
தக்கவராகத்தான்‌ சர்வ சுதந்திரமாக அறுப 
விப்ப சன்ன தவறு... சர்ப யத்‌ 
எித்தாத்தத்இல்‌ தணிக சலம்‌ சன ய்ப்போயிரு 
எடி ப யாமின கண்ணில்‌ பட்டுத்‌ 
செதொலைத்தது, 

எனவே, அய்யாசாமி உத்தியோகம்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்ட மூன்று வாழங்களுக்குள்‌. அவரிட 
மிருந்து தணிகாசலத்துக்குச்‌ சிவ காகிக்துகள்‌ 


ப்சன்றுன 

ஒன்றில்‌, *1'இரு தணிகாசயம்‌ அவர்கள்‌ 
அறிய வேண்டியது. தாங்கள்‌ அரசாங்கத்‌ 
துக்குள்‌ சொறந்தமான அடியில்‌ கண்ட ப்சாத்‌ 
துக்களை ஆக்ரமித்து அறுபவித்து வருவ 
குரல்‌, உடனடியாக அவற்னறுச்‌ சர்க்காரி 
வசம்‌ இருப்பித்‌ : தழுவதுடன்‌ இதுவ 
அநுயவித்த அநுபவ வாயத்தையும்‌ கொடுக்க 
வேண்டியது. பஇவ்பேல்‌ துக்கு நடவடிக்கை 


ட்‌ ய ப்‌ 
்‌ 





௮ ருது பஜ எழுதும்‌ 


ஸ்ஸ்‌ 
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நவ 





டக்‌ 


மிங்ங்கிலிலி பவிவ் பின்ல லின்று 


முழ நீளத்துக்கு பட்டியல்‌ அடியில்‌ 
சுண்டு ரு ட்‌ _ 
கடிதுத்இல்‌, தணிகாசலம்‌ 


அவர்கள்‌ சர்க்காரிடமிருந்து அயிரக்கணக்‌ 
சான ரூபாய்கள்‌ கடன்பட்டு விட்டு நெஞ்சம்‌ 
கலங்காஇருந்சகு சமாசாரம்‌ தினைஐட்டப்பட்‌ 
ருந்தது. இப்படி ரகம்‌ றகமாகம்‌ பெரிய 
மிகாரு கத்ரு. 


இத்தக கடு.தங்கள்‌ சென்று மூன்றாம்‌ நாள்‌ 
தணிகாசலத்தின்‌ காரியஸ்தர்‌ அய்யாசாமி 
யைச்‌ சத்இத்துப்‌ பேச்சுவார்த்ளகத நடத்தி 
ட்ச்க ஒரு பாணி நேரப்‌ பேசிக வார கனகுக்ருப்‌ 
ன்‌ காரியஸ்துர்‌, **மகா யோக்கியர்‌ மாஇரி 


கான்‌! இப்படி எத்தினை பேய பார்தி 
இருக்கேன்‌!!! என்று உறுமிக்‌ கொண்டே 


வெளியே வந்தார்‌. கள்பிளாயிருந்து அய்யா 
சாமி, "'எல்லாம்‌ இவருகிட்டேயா நடக்கும்‌” 
என்று உறுமிக்‌ கொண்டருந்தார்‌. 
ப்படி சகூறுமவூடன்‌ முற்றுப்‌ பெற்று 
அந்த விவகாரத்தில்‌ இரு ரென்று ஒரு வீசித்‌ 
இரத்‌ இருப்பம்‌ எற்பட்டது. அந்தர்‌ சம்பவத்‌ 
தால்‌ அய்யாசாமியின்‌ கோள்களே சிலிரித்துப்‌ 
போயின.  அஅந்குத்‌ தோன்‌ சிலிர்ப்னப” 
ஏற்படுத்தியவர்‌. சாட்சாத்‌ தணிகாசலம்‌ 
அவர்களேதகான்‌. அவர்‌ இடுரோன்று காரின்‌ 
வத்து இறங்கிய கையோடு, தாம்‌ கொண்டு 
வத்து * அள்‌ உயர” ரோதா மாலையை அய்யா 
சாமியின்‌ கரத்தில்‌ போட்டுத்தான்‌. அந்குதி 
கோள்‌ எிலிரிப்பை எற்படுத்தி விட்டார்‌. 
இுரென்று தம்‌ அலுவலகம்‌ தேடி வந்து 
தம்‌ சுமுக்இல்‌ மாணப்‌ போட்ட நணிகா 
சத்தைக்‌ கண்டு அய்யாசாமிக்கே ள்சஙும்‌ 
ஓடவில்லை; காலும்‌ ஐடனில்லை,. அப்படி 
டை விடாமல்‌ தணிகாசலம்‌ அவருடைய 
காங்களைப்‌ பிடித்துக்‌ குறுக்கு ருலுக்கெள்று 
லுக்கு விட்டு, *"தம்பி, அகங்களுடைய 
தார்மைனயக்‌ சுண்டதும்‌ எனக்கு எவ்வளவு 
சந்தோஷமாக இருக்கறது தெரியுமா? கங்‌ 
சளப்‌ போல்‌ 'ஹமானஸ்டா'ன இன்ஸ்பெக்டர்‌ 


வனரத்தான்‌ எங்கள்‌ பருக்கும்‌ போட 
வேண்டும்‌ சான்று மத்இரிகிட்டே சொல்லி 
யிருந்தேன்‌. அவர்‌ செய்துட்டார்‌..... ஆங்‌, 
என்‌ விஷயம்‌ பற்றி, காரியஸ்தன்‌ எல்லாம்‌ 
விவரமாகச்‌ சொன்னன்‌. எனக்கு ரோம்ப 
வும்‌ மனக்‌ கஷ்டமாய்ப்‌ போச்சு, எல்லாம்‌ 
கண்ட பயல்களை நம்பி நிர்வாகத்தை விட்ட 
தால்‌ வற்கு ஸி, எனக்கே இட்போதுகான்‌ 
நெரிய வந்தது. எல்லா விஷயத்தையும்‌ ஒரு 
மாசத்துக்குள்‌ பைசல்‌ செய்து விழுகிறேன்‌. 
சரிதானே 7" என்றார்‌. 
தும்‌ நேர்மையை முதன்‌ முதலாகப்‌ 
பாராட்டிய ஜர மனிதரான தணிகாசலக்‌ 
இன்‌  பெருந்தன்னமயில்‌ மெய்ம்மறந்து 
போனார்‌ அய்யாசாமி. 
தணிகாசலம்‌ குறிப்பிட்டபடி ஒரு மாதத்‌ 
தவணைக்குள்‌ விஷயம்‌ பைசலாகி விட்டது. 
ஹல்‌ அது பசல்‌ ஆனது அய்யாசாமி 
க்கு மாஇரி அல்ல. | 
தணிகாசலம்‌ அய்யாசாமி சந்இப்பு 
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"அதணால்‌ நான்‌ பணம்‌ 


1] ம்‌ கள்‌, தற்று 
அத்குக்‌ பினருசே எர்கார்‌ 
சிமிமண்டும்‌ வத்து செர்த்து, 


இல்‌ ரழி 
அடுத்து தாள்‌ 
ஈம்‌ கள்லூள்‌ 





அன்ருத்‌ தொடரித்து ஊரெல்லாம்‌ அத்த 


பேபச்சாயிற்று, அந்து சனரில்‌ எப்போத 
பிறந்து நஇரறுந்துவிட்ட ஒரு பிரமுகரின்‌ 
நினைவு இரொன்று அணிகாசலத்துக்கு ஏறி 
பட்டு விட்டதாகவும்‌, அத்தகு திணைவுக்காக 
அவர்‌ ஒரு பமாண்டபம்‌ கட்டப்‌ போவதாசவும்‌, 
அக்கு மண்டபத்துக்கு அன்டுவாரக்கல்‌ நாட்ட 
மந்திரி வரோ சுலேக்டா்‌, தாசில்தார்‌ 


போன்ற ப என்க வாப்‌ போவதாக 
வும்‌ சொய்நி வெளியாகியது, 


ந்தப்‌ பெரியவர்களின்‌ வருகை ஸண்தவ 
அதுகாரியாண அய்யாசாமிக்கும்‌ அஇிகாரமூாாயவ 
மாக அறிளிக்கப்பட்டது. அத்த அறிவிப்பைத்‌ 
தபாலில்‌ பெற்ற னிநாடி முதல்‌ ஒரு பெரும்‌ 


மெெருக்கடிக்குள்ளாறார்‌ அய்யாசாமி, அது 
புதிதான நெருக்கயு. ஒன்றயரில்லை, மேலது 


காரிகளின்‌ விஜயம்‌ பற்றி அறினிப்பு வரும்‌ 
போது ஒல்வோரு ழேறிகாரிக்ரும்‌ ஏற்படும்‌ 
பஇதருக்கடி தான்‌, 

டிந்த அறிளிப்புக்கு உலசுமறிந்த தாத 
பரியம்‌ ஓன்று உண்டு, அடஇகாரியின்‌ வானவ 
அறிவிப்பது மெெளிப்பணடை.. ஆல்‌ அற்கு 
அஇகாரிகளின்‌. வரளவயொட்டி அவர்கள்‌ 
தங்ககலுக்கான முன்னேற்பாடுகளை அந்துற்கு 
இடத்தில்‌ இருக்கும்‌ கத்தியோகஸ்குர்‌ 
செய்து வக்க பேண்டுமேன்பது அறிளிக்கப்‌ 
படாது நடைமுறைக்‌ கடம்‌. (ர்ணது இல்‌ 
“பெள்ளைப்‌ பணம்‌", *கறுப்புப்‌ பணம்‌” என்‌ 


கருர்களே,. அறு போல்‌ இது, ஸ்தன 
உத்தியோகஸ்குரின்‌ கணக்ருக்கு வராத 
சுறுப்பு வேலை / 

மான்னேற்பாழடு  செய்கசெென்றால்‌. மான 


பணம்‌ (போட வேண்டுமே! ல "சாமர்த்திய 
மாண* பபேரிவழிகள்‌ அத்து நுங்பண த்துக்‌ 
துயர்‌. செய்ய “என்னென்ன” வழிழமுனது 
ச்ளை பேல்லாமோ ரயான்வதுண்டு. ஆனல்‌ 
அய்யாசாமிக்குக்‌ தெரிந்த வழி தம்‌ க்வி 
யின்‌ கங்கதணகைகளில்‌ னக னவப்பதுகாண்‌, 

ட அற்று இப்போது அந்தக்‌ காரியம்‌ நடக்க 

பகை, எாணேன்றாவ்‌ அவர்‌ பாலன ண்‌ 
தகப்பனார்‌ வீட்டிலிருந்து கொண்டு வந்த 
நனககள்‌ என்ஸாம்‌ இர்த்தாயிற்று. 

இத்த கெருக்கடியில்‌ கணிகாசலம்கான்‌ 
அய்யாசாமிக்கு அபயபானித்தாரி. 
ட வர்‌ வந்து,  **தரர்‌, உங்கள்‌ சங்கடம்‌ 
எனக்குத்‌ பதரியும்‌. அந்தப்‌ பொறுப்ளப 
என்னிடம்‌ விட்டு விடுங்கள்‌. "பெரியவர்கள்‌" 
தங்கள்‌ சிசலனைவத்‌ . வி௫ுவார்கள்‌ 
என்றாலும்‌ அவர்களோடு வருபவர்கள்‌ எள்‌ 
வாரும்‌ ஈர்கள்‌ என்று சொல்ல மாடு. 
யாது. அப்படியும்‌ இப்படியுமாக எப்படியும்‌ 
உங்கள்‌ னகளையைக்‌ சுடிக்குத்தான்‌. செய்யும்‌, 
நிங்கள்‌ என்ன செய்னீர்கள்‌, பாவம்‌! ஆரல்‌ 
அதிகாரிகள்‌ விஷயமாக நான்‌ நோடியாகச்‌ 
செலவழிப்பது எல்ளாருக்கும்‌ கெட்ட பேர்‌, 
' ஈடிக்றேள்‌, நீங்கள்‌ 
அனத மேற்பார்த்துப்‌ பட்டுவாடாசெய்து கவ 
வித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. இதல்‌ சுப்பு ஒன்று 
மில்லை. என்‌ விஷயமாக வரும்போது தான்‌ 
செலளழிப்பதில்‌ குற்றுமில்லை"” என்றார்‌. 


சிற்சு நோ யோசளைச்ருப்பின்‌ 


தியாய த்அக்குக்‌  கட்டுப்பட்எம்‌ அல்லாசாயி | 


அத்து ஏற்பாட்டுக்குச்‌ சம்மநித்தார்‌. ஒன்‌ 
நிணிகாசலம்‌ கூறுவது நியாயம்‌ போ 
கோன்தியது. இரண்டாவது அப்படிள்‌ செய்வ்‌ 
கதைச்‌ தவிர வேறு விழியும்‌ இஇவ்வை / 


இரு வழியாக அஸ்இவாரக்கல்‌ நாட்டப்‌ 
பட்டு விட்டது. எல்லாரும்‌ இரும்பியதும்‌, 


அய்யாசாமி தம்‌ மூலம்‌ பட்டுவாடா ஆடிய 


வரவு செலவுக்‌ கணக்கைத்‌ தணிகாசலத்‌ 
கடன்‌ ஓப்புவித்தார்‌.  பெரியவர்களுக்கும்‌ 

பரிவாரங்களுக்குமாக ஆகியிருந்த மொத்தச்‌ 
செலவு இருநாற்றிருபது ரூபாய்‌ சொச்சம்‌, 


வார்கள்‌, தங்கள்‌ செலவுக்காக மட்டும்‌ 


பபா மார்க்கெட்‌ நிலவரப்படி 
) பாரித்துக்‌ கொடுத்துவிட்டுச்‌ சென்‌ 
திருத்த தொகை பழின்வுன்று ரூபாய்‌ எண்‌ 

ழ்‌ பைசா! 

விழா ர்க்க நேன் மூன்றாம்‌ தாள்‌ "ஆர்‌. ஜு.” 
அய்யாசாமி மம ர்‌ முன்பாக 
ஒரு விசாரணைக்கு ஆஷாம்னில்‌ உளம்ித. அர்க்‌ 

"என்னய்யா, மேலதிகாரிகள்‌ எல்லாம்‌ 
வருக்ருர்கள்‌ என்று சாக்கிட்டுத்‌ தணிகாசலதி 
இடம்‌ மூந்நாறு ரூபாய்‌ இலஞ்சம்‌ வாங்கிச்‌ 
செலவு செய்தீர்‌ என்று நிருபணம்‌ ஆ௫யிருக்‌ 


க்றுது, என்ன சொல்கிறீர்‌?"* என்று எதிரில்‌ | 


தின்று அய்யாசாமியை விசாரித்தார்‌ 
விசாரணை அதிகாரி, 
லஷ்சிமா? சார்‌, ன்‌ அதை பி்லஞ்சம்‌ 
எத்த வாங்கவில்லை... எட அக்கம்‌ பக்கதுல 
தயாரான சாப்பாட்டைக்கூட நான்‌ சாப்பிட 
வில்லை. என்‌ வீட்டில்தான்‌ சாப்பிட்டேன்‌!" 
**ஓகோ, வந்திருந்தவர்கள்‌ சாப்பிட்‌ 
டார்கள்‌ என்று அவர்கள்‌ மேல்‌ பழியைப்‌ 
போடப்‌ பார்க்கிறீரோ! வற்இருந்தவார்‌ 
களுக்கு ஹோட்டலில்‌ போய்ச்‌ சாப்பிடத்‌ 
தெரியாதோ? உம்மை ஏற்பாடு செய்யச்‌ 
சொல்வி உத்தரவு வந்ததா? உம்‌ அயோக்‌ 
கதியத்தனத்துக்கு மற்றவர்களை டத்தை 
யாக்கப்‌ பார்க்கிறீறோ? உம்‌ சமாகானத்ணது 
எற்றுக்‌ கொள்ள மூடியாது.!* அட்பத்குல்‌ 
வார்த்தைகள்‌ கம்பீரமாக முழுங்க, 
அய்யாசாமி பதோ பேச வாயெடுத்தார்‌, 


ஆனல்‌ கதடுகள்‌ துடித்தனவே தவிர, 
வார்த்தைகள்‌ வெளிவரவில்லை ! 


ரில நாட்களுக்குப்பின்‌ பற்டுரிகைகளில்‌ , 


[4 ண்ட செய்த, லஞ்சம்‌ த்குது]*" 
பலன்‌ குலைப்பில்‌ ங்கி அட்பர்ளிட்டு 

1* தலையூரில்‌ ரெவின்யூ இன்ஸ்‌ பெக்டராகப்‌ 
பணியாற்றி வந்த அய்யாசாமி என்பவருக்கு 
மேலதிகாரிகளின்‌ சுற்றுப்பபணத்னதசி சாகி 
கிட்டு அஷ ரண ந்னாக்‌ இருவரிடம்‌ இவஞ்சம்‌ 
வாங்கிய த்துக்காக ஓராண்டு கடுங்‌ 
காவல்‌ பதர விதிக்கப்பட்டு ருக்கிறது." * 


ேோதகண்ட முலஞ்ச வழக்கை நடத்த 
அுகாரிகளுக்கு. உதவியாக பருந்து தெரிய 
ஒழுக்கச்‌ அன்த துரக்கி நிறுத்திய தரிகா 
சலம்‌ அவர்களுக்கு ஏதோ பபரிய அரசி 
யல்‌ பதவி படைக்கப்‌ போவதாகத்‌ தவையூர்‌ 


பகுதியெங்கும்‌ ஆயர்‌ ணன்‌ ன இத்கிய் த்‌. 
ழ்து ஷாபி 





ட ணன்‌ 
பம்ங்கொ 





“1 இரிலருக்கு அதிசயமாய்‌, எதிர்பார்க்க 
முடியாத வேளையில்‌ னேதயம்‌ ஏற்பட்டு 
விம்கிறது. நினைத்துப்‌ பார்த்தால்‌ வாழ்க்‌ 
கையே ஒரு விரித்திரமான புதிர்தான்‌.” " 

இப்பருச்‌ சொன்னவர்‌ "அம்மாஞ்சி" 
என்று பெயரால்‌ ரது கொண்டாடி 
அளழக்கப்படிம்‌ ராமகப்பு, நெஞ்சில்‌ பழைய 
அமப்பத்கள்‌ களவுகளாய்ப்‌ பரவும்‌ ன அலுப்மைத்‌ 
இல்‌ ஆழ்ந்துவிட்ட பிரனம அவருடைய முகத்‌ 
இல்‌ தேங்கயிருந்தது. 

நான்‌. மேளனமாய்‌ எதிர்த்‌ இண்ணையில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டேன்‌. நான்‌ வந்ததும்‌, 
எதிரே உட்கார்ந்ததும்‌ அவருடைய பார்வை 
யில்‌ பதிந்தாலும்‌, அவர்‌ தினைவின்‌ இவிரத்தில்‌ 
சுழன்று மனம்‌ உடனே கலையனில்லை, 

எனக்குள்‌ ஆவல்‌ பெருகிற்று, பேசாமல்‌ 
காத்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. ராமசுப்பு, 

தா “அந்தக்‌ காலத்து” நிகழ்ச்சிகளை 
வைத்துக்‌ கொண்டுதான்‌ *ஞாஜனொதயம்‌- 
வாழ்க்கைப்‌ புஇர்‌' என்கிற டுபரிய 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்கிறார்‌. என்பதைப்‌ 
புரிந்து கொள்வது அவ்வளவு சிரமமான 
விஷயமில்லை. 

சாமகப்புளின்‌ வாழ்வே ஒர்‌ அனுபவங்‌ 
களின்‌ கோன்வ, எண்பது வருஷ வாழ்வில்‌ 
உணர்சி மயமான இளமைக்‌ காலம்‌ முழு 
வதும்‌ அவர்‌ *னமன'ரின்‌ நண்பராக இருந்‌ 
இருக்கிறாரே ரீ 

உம்ம்‌..." சான்ற கனைப்புக்‌ குரல்‌, நீண்ட 
பெமளனத்துக்குப்‌ பிறகு கேட்டது. திமிரித்து 
உட்கார்ந்து அவருடைய மூகதினதுகி கூர்ந்து 
கவனித்தேன்‌.  ராமசுப்புனின்‌ முரசுத்தில்‌ 
காலப்‌ போக்கால்‌ பதிந்திருக்கும்‌ கருக்கங்‌ 
களின்‌ தடு, "அந்து நினைவுகளால்‌! ஏழ்‌ 
பட்ட மாறுதல்‌ தெனிவாகத்‌ தெரிந்தது. 










அவரி ஒரு முனற தெட்டுயிரீ த்தார்‌. ௭௪ மடி 
யில்‌ பொடி மட்டையைத்‌ தேடிக்‌ தடவியது. 
நான்‌ "சட்டேன்று அவருக்காக வாங்கி வற்‌ 
இருந்த புதுப்‌ பொடியை எடுத்து நீட்டினேன்‌. 

சாமுகப்பு அவசரப்படாமல்‌ மிக திதான 
மாக இரு விரல்களின்‌ நடுவில்‌ பபொடியைத்‌ 
இரட்டிஸார்‌. 

எம்‌, ட ஏதோ ஞாபகம்‌ வத்தது. எங்கே 
ப்கற்றைக்கு உன்னைக்‌ காணவே இல்லை!" 

1 நாயவரம்‌ போயிருந்தேன்‌, அப்படியே 
பிரமாதமாய்‌ விளம்பரம்‌ பண்ணியிருநி 
தார்கள்‌ ஒரு நாடகத்தைப்‌ பற்றி. அதையும்‌ 
பார்த்துவிட்டுக்‌ காலையிலைதான்‌ வந்தேன்‌.” * 

பேச்சு எங்கேயாவது இச மாறிப்‌ போய்‌ 
விடப்‌ போகிறதே என்று பயத்துடனேயே 
கான்‌ புல்‌ சொன்னேன்‌. ராமகப்பு அவசர 
மாய்‌ இரு நூறை சையை கதுறினிட்டுப்‌ 
பொடியை இழுத்தார்‌. 

எடடா! என்ன பொருத்தம்‌? நானும்‌ 
நாடகக்காரி ஒருத்தியைப்‌ பற்றித்தான்‌ 
நினைத்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. ஆனால்‌ அவளைச்‌ 
சாதாரணமாய்‌ வெறும்‌ நடிகை என்று மட்டும்‌ 
சொன்னல்‌ போதாது, மைனருக்கு ஞானே 


சயம்‌. ஏற்பட அவள்தான்‌ ஒறு விதத்தில்‌ 
காரணமாய்‌ இருந்தான்‌," 

* அப்படியா? அத்தக்‌ சணகுவை இதுவளனர்‌ 
பில்‌ நீங்கள்‌ எனக்குச்‌ சொல்லவே யே 
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*கனதையா? உம்‌... உனக்கு எல்லாமே 
கதைதான்‌. உன்னைச்‌ சொல்லி என்ன பிர 


பயோசனம்‌? வாழ்வே ஒரு பிரமை - கனகு 
மாதிரி, அந்து நாடகக்காரியின்‌ வாழ்க்கை 
யும்‌ அப்படித்தான்‌ முடிஞ்சு போச்சு." 

அவர்‌ மறுபடியும்‌ பெருமூச்சு விட்டார்‌. 


கண்களை மூடி மூடித்‌ இறந்தார்‌, எனது 
எண்ணமெல்லாம்‌... அவருடைய விரல்கள்‌ 
எப்பொழுது பொடி மட்டையிலிருந்து 
இரண்டாவது  சிட்டிகைய அள்ளும்‌ 
என்பதிலேயே ஒன்றியிருக்க, ராமசுப்பு 
அலட்சியமாய்‌ மட்டைனயைக்‌ கீழே வைத்து 
விட்டார்‌. ்‌ 

என்‌ இப்படிப்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்‌ 
கொண்டு கண்ணை நு றன்‌ என்று 


பார்க்கிறுயாரி ஆகா! இப்பொது நினைத்தா 
தும்‌ அவன்‌ கருவம்‌ மனள்லே வற்து நிற்‌ 
இறது, அழகே எத்தனை விதம்‌ உண்டோ, 
அத்தனை விதமாகவும்‌ மாதும்‌ சாமர்த்இயம்‌ 
அவளுக்கு உண்டு. "பவழக்‌ சொழு", "அல்லி 
அர்ஜுனா", "சதியவான்‌ - சாவித்திரி! இப்படி 
வாரு கஇாடகத்இிலும்‌ அவள்‌ நடிக்கும்‌ 
ஈது, அவள்‌ அழுதாலும்‌ சிலீத்தாலும்‌ 
எல்லாமே அழகாய்த்கான்‌ பிிருக்கும்‌." 
நான்‌. தலையை அசைத்ப தவிர 
வாயைத்‌ இறுக்கவில் மே. அவருடைய 
நினைவின்‌ இலிரத்தஇின்‌ நடுவில்‌ எதுவும்‌ பேசத்‌ 
தோன்றவில்லை அவரால்‌. சுனதயை ஆரம்‌ 
பிச்ச பூ.யனவில்லை என்று புரிந்துகொண்டேன்‌. 
வரும்போது வாழ்க்கையே ஒரு புஇர்‌ 


என்று சால்லிக்‌ கொண்டிருதிதேேளா? 


சாகாரணமான மனிகணுல்‌ அப்படித்கான்‌ 
மிசரல்ல முடியும்‌. நாழ்பது வேலி தஞ்செய்‌ 


திலத்னரு அழித்து விட்டார்‌ என்றுதான்‌ 


மனனமப்‌ பற்றி ஊரில்‌ எல்லாரும்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌. றல்‌ மைனர்‌ அற்பத்கனமாய்‌ 
என்றுமே நடத்தடுல்ம, அவரைப்‌ போலப்‌ 
பெ௫ுக்கன்மையோடு சத்திய க்ன, நப்‌ புசித்து 
மகாண்டு கடத்து சகாண்ட பீேவங்ரு யாானறை 
யூம்‌ ற்கு கனரில்‌ தான்‌ கண்ட இல்மல, ஒரு 
காறரியத்தியீல நாம்‌ செய்குது குவறு என்றூ 
தரித்து விட்டால்‌, அப்பிபோதுதான்‌. அவ 
குடைய பெருமை சிகுரியும்‌, அவரைப்‌ 
பால முரட்டுத்தனம்‌ ப்டிவாதமும்‌ 
நிறைந்தவரார்களும்‌ பில்லை. மனார்‌ தவறே 
செய்தறுல்க்ல. என்று நான்‌ சொல்ல வற 


வில்லை. அணல்‌..." 

பார்ம்கிப்‌ / பேசினா நிறுத்து விட்டுப்‌ 
பொடு மட்டையை எழுத்துப்‌ பிரித்தார்‌. 
கொடர்ந்து ஐரு சின்னக்‌ களைப்பு. இத்தனை 
பேரம்‌ ஒன்றிப்‌ போயிருந்த உணர்ச்ரிகளி 





கறையை ஆரமப 





சாதாரணக்‌ நரகில்‌ 
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இத்தரை. மாதம்‌, “காரில்‌ அம்பாள்‌ 
தற்ரு நாள்‌ பார்த்தாகி விட்டது. கருவாழைக்‌ 
சுரை காமாட்சி அம்மன்‌ உத்ஸவம்‌ அமரக்‌ 
களப்பட்ட காலம்‌ அது, மைனர்தான்‌ பரம்‌ 
பரைத்‌ தர்மகர்த்தா. பத்து நாட்களும்‌ அவர்‌ 
கணர விட்டு நகரமாட்டார்‌. அர்கு 
வருணும்‌ உக்ணவம்‌ ஆரம்பிக்கிறதற்கு 
முன்னுினேயே ஈவர்‌ ண்ட்ாட்டு விட்டது. 
வழக்கமான பாட்டுக்‌ கச்சேரிக்ருப்‌ பதிலாய்‌ 


நாடகம்‌ நடத்தலாம்‌ என்றார்‌ னமனர்‌, 
அவருடைய முகத்துக்கு தேரே ௧௪ யூ 
வென்று பேரினவர்கள்‌, பின்‌ ம்னு 


று ்‌ 
வாகப்‌ பெரிய எதிர்ப்புக்கு ஏற்பாடு செய்து 
கொண்டிருந்‌ தார்கள்‌. 

டனமனணர்‌ என்னைக்‌ தனியாகக்‌ கேபடார்‌. 
ஊர்ப்‌ பொதுக்‌ காரியத்இல்‌ லானரயும்‌ 
எதிர்த்துக்‌ கொண்டு ஐர்‌ ஏற்பாடு செய்‌ 
என்பதுதான்‌. என்‌ 


ஈபபோடிறது, போ. இத்த வருஷம்‌ நான்‌ 
சனரில க்கப்‌ போகிறதில்லை, எல்லாம்‌ 
காரியஸ்தரே இருந்து பார்த்துக கொள்ளட்‌ 
டும்‌'* என்று முடிவாகச்‌ சொன்னார்‌ மனார்‌. 

ஒரு விதமாகத்‌ தகராறு இல்லாமல்‌ 
முடித்தே எண்று ர அணயுல்பரால்‌ மைனர்‌ 
வேறு இட்டம்‌ போட்டிருந்தது சாயங்‌ 
காலம்தான்‌ தெரிந்தது. 

சவுக்கண்டி வாசலில்‌ ரூநினறர அண்டி 
பூட்டி நின்றது. வண்டிக்காரன்‌ அவசரமாசு 

வந்து, **ஐயா, கூப்பிட்டாங்க" என்றான்‌. 

ஈய்ப்‌ பார்த்தால்‌ னமனர்‌ வெளியூர்ப்‌ 
பிரயாணத்துக்குத்‌ தயாராய்‌ நின்று கொண்‌ 
டிருந்தார்‌. 

*ராமகப்பு! வா, கும்பகோணம்‌ வரையில்‌ 
போய்ளிட்டு வாலாம்‌."" 

*என்ன இது, இடர்ப்‌ பிரயாணம்‌?" 

போகும்‌ போது பேசிக்‌ 

கொள்ளலாம்‌. வீட்டுக்கு நானே சொல்லி 
அனுப்பி . விடுகிறேன்‌." 

ஏதாவது காரணம்‌ சொல்லிற்‌ தட்டிக்‌ 
கழித்து விடலாம்‌ என்று நினைக்கக்கூட அவா்‌ 

ம்‌. னவக்கவில்லை. புது வேஷ்டியும்‌ 
சட்டையும்கூட எனக்காகத்‌ 
எருத்து வைத்திருந்தார்‌. 

மப்பது ஊமவ்‌ தாரம்‌, - 
ட்‌ )ணரக்கு அது பிரமாதமில்லை. எமனரின்‌ 
நிரயாணத்‌ பட்டத்து பூர்த்தி செய்யத்‌ 
திவருது அது. ம 

கும்பகோணத்தில்‌ அம்புஜத்தின்‌ நாடகக்‌ 
கம்பெனி ஒரு மாகுமாய்ச்‌ *சக்கைப்‌ போடு” 


போட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன. ஒன்றுவிட்டு 
ஒரு நாள்‌ நாடகம்‌, ஒரு பெண்‌ நுணிவோடு 
நாடகக்‌ கம்மெபெணி தடத்துகிறாள்‌ என்பதே 
அற்து நாளில்‌ புதுமையான சேதி, அதோடு 
அவளுடைய அழரும்‌, நடிப்பும்‌ நாடகம்‌ 
பார்த்தவர்களை யெல்லாம்‌ வாய்‌ ஓயாமல்‌ 
த வ பற்றியே பேச வைத்தன. அதிக 


குயாராவ 


னையனரின்‌ 


ர்‌ 
மாகப்‌ 


ட்‌ 





ந்‌ 







ஈ௱ணம்‌ ' 
சாப்பிட்ட பிறகுதான்‌. மைனர்‌ 
விவரத்னதசி சொன்னார்‌. நட டச்தர 
ராத்திரி தாடகத்தைப்‌ பார்ப்யோம்‌. 
காலையில்‌ அம்புறத்திடம்‌ பேரி நம்‌ ஊரில்‌ 
நாள்‌ தாடகம்‌ போட ஏற்பாடு செய்து 
கொள்வோம்‌. முகாவில்‌ செலவில்‌ வே 
்‌ எவ்வளவு ஆனலும்‌ நான்‌ மசொழிக்‌ 
ல்ப்றுன்‌"* என்றார்‌. 

_ **இ! அப்படியா சேதி!” என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டேன்‌.  மமைனரின்‌ ஈத கு 
யாராதுமே அணை போட நூடி யாதுகான்‌, 

நுதல்‌ வருப்பில்‌ முகுல்‌ வரி | 
துக்கு ஏற்பாடு செய்து, நாடசுத்றைப்‌ பார்த்‌ 


தோம்‌. அம்புஜத்தின்‌ அழகைப்‌ பற்றி 
முன்பே சொல்லி விட்டேன்‌. அவளுடைய 


பிபைப்‌ பர எதுவும்‌ சொல்ல நூடி 
ன ன்‌, தனம்‌ புசிய வைக்கிற காரிய 
மில்லை அது. அன்னறைக்குச்‌ சகுந்தலை நாடகம்‌. 
நாடகத்தைப்‌ பார்க்கும்போது சகுந்தலை 
யைத்தான்‌ பார்க்க மூடிந்ததே கிர, 
அம்புஜம்‌ என்கற நடிகையை அங்பிகு 
நாங்கள்‌ காணவில்லை. "வேறு யா காகவும்‌ 
நாண்‌ நடிக மலை, நடிப்பை உபாசிகன்ற 
தான்‌! என்று அவள்‌ சொல்வது போல 
தான்‌ இருந்துது. ளயானர்‌ உண்ணமயான 
ஈனிகா்‌. ந ! ஒரு தடவைகூட அவா்‌ 
மெவற்றிலைப்‌ பெட்டியைத்‌ திறுக்காதஇலிருத்து 
அவர்‌ அவளுடைய நடிப்புக்கு எவ்வளவு 
மதிப்புக்‌ கொடுத்தார்‌ என்பது பிதுரித்துது. 
நாடகம்‌ முடித்து இருவரும்‌ ம்பம்‌ னம்‌. 
அஆளுல்‌ ஒருவரும்‌ இரக்கக்‌ பேலி ப, 
அவருடைய மனசில்‌ புரண்டு ப்காண்‌ 
ருந்த உணர்ச்சியை அவரது முகமே எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டிற்று 


அடித்த நாள்‌ அம்புஜம்‌ தங்கியிருந்த 
ஜாகைக்குப்‌ போறோம்‌. ௪ 5] 
ரைத்தான்‌ பார்க்க முடிந்தது. மைன்‌ 
அவரிடம்‌ வத்து காரியத்தைச்‌ சொன்னார்‌. 
உடனே கையை விரித்து விட்டார்‌ அவா்‌, 
தனிப்பட்டவர்களின்‌. அழைப்பை எ 
கொண்டு அம்புஜம்‌ நாடகம்‌ | 

வழக்கமே ல ம்‌, தா 
கட்டுப்‌ பார்க்கிறேன்‌" என்று ம்சால்லிப்‌ 
பார்த்தார்‌ மனார்‌. எதுவும்‌ பிரயோசனம்‌ 
படவில்லை. ஏமாற்றத்தோடு இரும்பிபேம்‌. 
்‌ புறப்பட வேண்டியது 


**நனருக்குப்‌ 
ர்‌. அன்றி எனற மக்காள்‌ 

[5] வ ய்‌ யில்‌ இரும்பி ்‌ போ. தான்‌ 
இன்னும்‌ இரண்டு நாட்கள்‌ தங்ஸ்‌, நாளைக்கும்‌ 


நாடகம்‌ பார்த்துவிட்டு, எப்படியு அவளை 
அனழுத்துக்‌ கொண்டுதான்‌ வரப்போகிறேன்‌"' 
என்றது பிடிவாதமாகர்‌ சொன்னார்‌ மைனர்‌. 

1 அவள்தான்‌ தாடகம்‌ யோட வரமா௱ட்‌ 
டாளாமே 7” 





வராவிட்டால்‌ போகட்டும்‌. இத்தனை 
உயர்த்த நடிப்பை தான்‌ ண்ட இல்லை. 
ப வளை நேரில்‌ பார்த்து ஒரு 


சரி** என்று கூறிவிட்டு நான்‌ மட்டும்‌ 
ஒருங்பி விட்டேன்‌. 
ம்‌ ஃ ல்‌ 


போன்று நாட்கள்‌ கழித்து மைனர்‌ இரும்‌ 
பிஷர்‌. வத்தவர்‌ சுலசலப்பாகப்‌ பேசவே 
யில்லை, அவருடைய மனம்‌ வதோ சிக்கலில்‌ 
மாட்டிக்‌ கொண்டு விட்டது என்பனதுப்‌ 
புரிந்து கொண்டேன்‌. என்னிடம்‌ எத்த 
அத்காங்கத்கையும்‌ மறைத்தது இடையாது 
அவா்‌. இரண்டு நாட்கள்‌ போனால்‌ தாமாகவே 
கொல்வி விடுவார்‌ என்பது தெரியும்‌, அதே 
போலச்‌ சவுக்கண்டியில்‌ தணினமையில்‌, நடந்த 
கணதகைையை அப்படிபய சொன்னார்‌. 

“ராமசுப்பு! அவப்‌ பார்த்தேன்‌. ஒரு 
மணி நேரம்‌ என்னிடம்‌ பேரிக்‌ கொண்டிருநீ 
தாள்‌. அவள்‌ சாதாரணப்‌ பேண்‌ இல்லை 
ரார்மகிபயு.. 

*அதுகான்‌ தாடகம்‌ பார்க்கும்போதே 
தெரித்ததே?" 

மாடகத்திவே பார்த்தபோது நான்‌ 
நிலைத்தது வேறு, தேரில்‌ பார்த்து சமயம்‌ 
மிக்கது வேறு. அவன்‌ சாதாரணப்‌ பெண்‌ 
க்க இருத்தகால்கான்‌ கவலையே இவ்லையே / 
வாழ்க்கையிலும்‌ அவள்‌ எத்தனை பரிசுத்த 
மானவன்‌ என்று செரித்து கொண்டென்‌. 
என்னல்‌ அவளைச்‌ எறிதும்‌ 
மதக்கு நூடியவில்வை, "* 

மைனர்‌ பெருமூச்சு விட்டார்‌. , அதில்‌ 
ஆவலும்‌ ஏமாற்றமும்‌ கலத்இருந்தன. 

"எப்படியாவது அவள்‌ பானசை மாய்ரரித்‌ 
தான்‌ அக வேண்டும்‌, அவளுக்காக தான்‌ 
எப்படிப்பட்ட நியாகமும்‌ செய்யத்‌ இயங்க 
பயாட்டேடேன்‌.”" 

"ஏது, ரணின வேறே விதமாகக்‌ இரும்பி 
விட்டது போவிருக்கே?" * 

விளையாடாதே, ராமசுப்பு, 
உருப்படியாகப்‌ பேசு."” 

“அவன்‌ உண்மையில்‌ அவ்வளவு உயர்ந்து 
வளாவல்‌, அவளுடைய கலையிலும்‌ அத்துனை 
தூரம்‌ ஈடுபாடு இருந்தால்‌ அவளைக்‌ கல்‌ 
யாணம்‌ செய்துகொள்கிற துணிச்சல்‌ இருக்க 
பவண்டும்‌. "" 

“அந்த நூடிவோடுகான்‌ அவளைக்‌ கேட்‌ 
டேன்‌, க்தான்‌ அவள்‌ ல்ட்மியமாம்‌. 
அதற்காக என்றும்‌ தனியாகவே இருக்கப்‌ 
போபோங்றாளாம்‌."" 

“எல்லாம்‌ அற்கப்‌ புகழ்‌ படுத்துகிற பாடு. 

வன்‌ தாடசுத்தை யாரும்‌ பார்க்க வரா 
மிட்டால்‌, இத்த வட்சியமெல்லாம்‌ போகிற 
நடம்‌ பெெரியாது,"" 

உடனே எதுவும்‌ பஇல்‌ சொல்லவிய்கை / 
அப்படியே எிந்தனையில்‌ ஆழ்த்து போய்‌ 
விட்டார்‌ அவர்‌, 

இதற்குப்‌ பிறகு அடுத்த நாவ்காவது 
காள்‌ மைனர்‌ நம்டிரென்று பெளியூர்‌ புயய்‌ 
பட்டுப்‌ போய்‌ விட்டார்‌. என்னிடம்‌ எதுவுமே 
சொல்லிக்‌ கொள்ளவில்லை. வண்டிக்காாரனை 
விசாரித்தேன்‌.  **மாவவரம்‌ ரயிலடியிலே 
கொண்டு இறக்க விட்டேன்‌. டிக்கெட்டை 
அவரே வாங்கிக்‌ கொண்டார்‌. ம்பி 
வருறெகைப்‌ ட பற்றியும்‌ எதுவும்‌ சொல்ல 
வில்க!* என்றான்‌. அவன்‌, எனக்கு என்‌ 


ஏதாவது 





மகாராஷ்டிர மாஜிலம்‌ 1960ம்‌ ஆ 
புநிதாகத்‌ ங்தாற்‌ ணிட்ப்பா ண்ரனில்‌ அதாடாய 
கபய பே ன்‌ தர்யார்களில்‌ ஊழி 
மெல்ப்‌ பாதுகாப்பாளாரும்‌ (பாடி கார்ட] 
[ணிய ்‌ 
அந்து ஆடை அணசமியரில்‌ வரு 
அம்சம்‌ இடுப்பிலே வாண்ச்‌ 
ம காண்காநு. 

இது குறித்து கணம்‌ பி. கே. ஆர்ட்டே 
அஷ்ட பதாம்‌ ஆடதிகா துதி று வரள்ர்ால வாபா 
அகணிந்நுகொணாற்‌  சட்டாவையில்‌ எவடும்‌ 
பிரவேரிக்கலாமார்‌. என்னு ஏர்‌ உரிமைப்‌ 
பிரச்னோவை எழுப்‌ ர்‌. 

சட்டசபை கூறுப்பினாரிகள்‌ - மர இசிகள்‌ 
உட்பட ஆயுகுங்களோ கம்யபுகணோ வைது 
துக்கொண்டு சட்ட சனபைப்வள்‌ வரக்கூடாது! 


இது அ யைச்சர்களின்‌! னை த 1 
பருந்தும்‌ -- மூன்புறு. சபமநகடைகர்‌ ஈ்ப்‌ 
பளித்தசர்‌. துடுப்‌ 


ஸபிவா மாடில்‌ ஸிவரம்‌ புரியாமல்‌ பயம்‌ 
வத்து புருத்து கொண்டது. மைனரிடம்‌ நான்‌ 
வேடிக்கையாக நிைத்துப்‌ பேரி விட்டேன்‌. 
உண்ண வபில்‌ அவரரிடைய போக்கையும்‌ 
ஆசையையும்‌ இழுத்திருக்க வேண்டும்‌ தான்‌. 
என்‌ பிடிவாதம்‌ நிவிரமாக முிருற்திருந்கால்‌ 
அவர ஓரு சயயம்‌ மாறியிருக்கலாம்‌, 

ப்‌ ௦ ஸ்‌ 


றிர்மசுப்பு இத்துடன்‌ கதையை நிறுத்தி 
விட்டு என்னையே சில விநாடிகள்‌ பார்த்துக்‌ 
பகொண்டிருநக்கார்‌. அவருடைய முசுத்தஇல்‌ 
பிமெல்லிய சிரிப்புப்‌ பரவிற்று. 

எுடிதல்லாம்‌ நடந்தது ஐம்பது வருஷ 
காலத்துக்கும்‌ முன்னால்‌ என்பது மயந்து 
விடக்‌ கூடாது. மமைவர்‌ கொஞ்சம்‌ "அப்படி 
இப்படி* நடந்து கொண்டவர்தான்‌. ஆணால்‌ 
ஒரு நாடகக்காமியைக்‌ கல்யாணமே செய்து 
காள்ளும்‌ முடிவுக்கு வருகிறு அளவுக்கு அவர்‌ 
பபாய்‌ விட்டார்‌ என்றால்‌ அம்புஜுத்இடம்‌ 
எத்தனை தூரம்‌ அவர்‌ மனம்‌ சழிபட்டிறுகிள 
பவண்டும்‌? அம்புஜம்‌ அத்துனை கென்றவக்‌ 
இுக்றாபம்‌ ஆரு உண்வைன்‌ தாண்‌, ஆங்‌ குவிட. 
அவல மனைவியாக அடைந்தால்‌ மைவரும்‌ 
பாக்ங்யசாவிதான்‌,”" 

பழீங்கள்‌. சொல்கிறது 
மாஞ்ரி." 

றுல்‌ இதுல்‌ வேடிக்கை என்ன தெரி 
யுமா? மைவரின்‌ எண்ணம்‌ அம்புலுத்துக்குப்‌ 
புரியவில்லை, தன்னை ஓர்‌ அழகான பபண்‌ 
எவ்பதுற்காகிவே மைனா! விரும்புவார்‌ 
என்று அவன்‌ நினைத்தான்‌, அதே போல்‌ 
அம்புலத்துக்கு நாடகக்‌ கலையின்‌ மேல்‌ 
இருந்த தணியாத. ஆசை வமைனருககும்‌ புகிய/ 


பர்‌ 








புரிமறது ௮ம்‌ 


ஸில்‌; சுரினப்‌ பிடுத்சுவள்‌ என்று நினை மிது 
விட்டார்‌ அவர்‌," 
1 அப்புறும்‌ச" 
ராமகப்பு. பொடி மட்டையை எடுத்‌ 
இர்‌, ஈுசிரிகமாக மண்டு விரல்களும்‌ 
இயங்கி முயுத்துதும்‌ அுகாண்ண யக்‌ 
கனைத்துனிட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 


ச டப [்‌்‌ 


அ/றுத்குவாரம்‌ பதிஇரினயில்‌ ஒரு செய்தி 
தடபுடலாக வெளியாகியிருந்துது. கும்ப 
கோணத்தில்‌ அம்புஜத்தின்‌ நாடகங்கள்‌ நடத்‌ 
தப்பட்ட கொட்டகை முழுதும்‌ இீனிபத்தில்‌ 
எரித்து சாம்பலாகி விட்டதாம்‌. ஏகப்பட்ட 
தஷ்டம்‌, நாடகத்துக்கு த போதவையாண 
சாமான்கள்‌ அவ்வளவும்‌ அழிந்து விட்டன 
வாம்‌, அணதாப்‌ படித்ததும்‌, எற்கனவே என்‌ 
பெஞ்சில்‌ ஒட்டிக்‌ கொண்டிருந்த இலைசான 
பயம்‌, பயங்காமாக வளர்ந்து விட்டது. 
வமனரி எதாவது வம்பில்‌ மாட்டிக்‌ கிொகொள்ளா 
மல்‌ இருக்க மீவண்டுமே என்று நினைப்புடன்‌ 
உடனே கும்பகோணத்துக்குப்‌ போபேேன்‌. 


யாஸர்‌ வழக்கமாகக்‌ தங்கும்‌ சேறாட்ட 
ங்க்குப்‌ போய்‌ விசாரித்த போது, போலிள்‌ 
என்ண்பெக்டார்‌ வந்து அவளா அனமழத்துக 
கொண்டு போயிருப்பதாகக்‌ 1கரிந் குது. 
இரை வண்டுயைமப்‌ பிடித்துப்‌ போலிஸ்‌ 
ஸ்டேஷனுக்குப்‌ போனேன்‌. யாணர்‌ அங்கே 
தான்‌ இருந்தார்‌. 

8 விபத்து சம்பந்தமாய்ப்‌ போலீசுக்குப்‌ 
(கார்‌ வந்திருக்கிறது. அது ஒரு ஈதி வேளை 
என்று கம்பெனி ஜர்‌ மூன்று போர்கள்‌ 
ப்பரில்‌ சுக்தேகப்பட்டுப்‌ புகார்‌ மெய்தஇருக்‌ 
இருர்‌, அடில்‌ னமைனரின்‌ பெயருர்‌ இருந்குது. 
அகங்காகவே ளபயனனர அழைத்து விசாரித்‌ 
தார்‌ இன்னடிபக்டர்‌. 

தான்‌ வத்திருப்பது இெெரிந்ததும்‌ மனார்‌ 
இன்ஸ்பெக்டரின்‌ அணுமதியோடு என்னையும்‌ 
ண்டேஷனுக்குள்‌ அனழைத்துக்‌ கொண்டு வரச்‌ 
சொன்னார்‌. முதன்‌ முதனில்‌, அவசரமாக 
கஉன்ளே போனதும்‌, மைனரின்‌ முரகதினததி 
கான்‌ பார்த்தேன்‌. அதிலே கவலையும்‌ 
இல்லை! பயமும்‌ இல்லை. 

"*நீவ்கள்‌. கங்கள்‌ முனறப்படியே மேலை 
நடக்க வேண்டியனதச்‌ செய்யுங்கள்‌. இன்ஸ்‌ 
பெக்டர்‌. இவர்‌ என்‌ நண்பர்‌, எனசுகாக 
ஜாமீன்‌ சிகாடுப்பார்‌, அதற்கு வேண்டிய 
ஏற்பாடுகளையும்‌ நீங்களே செய்து விடுங்கள்‌" * 
என்று அலட்ரியமாகப்‌ பேரின்‌ மைனர்‌, 

“இது என்னடா வம்ப விலை கொருத்து 
வாங்குகிறா?".. என்று இணைத்துப்‌ போய்‌ 
உட்கார்த் இருக்கேன்‌. 

அகசகே தோத்தில்‌ வேகமாகக்‌ இரை வண்டி 
ஒன்று வந்து வெளியே நின்றது. அதிலிருந்து 

மம இரங்கிய நபனரப்‌ பார்த்ததும்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ பிரமித்துப்‌ போனோம்‌. 

அம்புஜுக்கான்‌ வந்தாள்‌. னமனர்‌ பக்கா 
அவளுடைய பார்வ ஒரு விநாடி, செண்‌ 
இது. பிறகு இன்ஸ்பெக்டரிடம்‌, "சார்‌! 
இ விபத்து தற்செயலாகத்கான்‌ நடந்தது. 
நான்‌ கம்பெனி ஆட்களையேல்லாம்‌ நன்றாய்‌ 
விசாரித்து விட்டேன்‌. எனக்குத்‌ தெரி 


ப்பி 





யமன்‌ சம்பெனி மானேஜர்‌ உ௱்களிஉம்‌ புகார்‌ 
கொடுத்து விட்டார்‌. உண்ணமனயச்‌ சொல்வி 
விட்டுப்‌ போகத்தான்‌ வழ்ேன்‌"' என்றான்‌. 

"அம்பும்‌..." என்று ஏதோ சொல்ல 
வாயெடுத்கார்‌ னபானா்‌. 

*தீங்கள்‌ எதுவும்‌ பேசாதீர்கள்‌!" என்றூ 
அதிகாரத்னதக்‌ காட்டிரார்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌. 
"நீங்கள்‌ சொல்வது திஎத்தாஷ்‌?"* என்று 
அம்புஜுத்திடம்‌ கேட்டார்‌. 

"சந்தேகமேயில்லை. தான்‌ நிஜத்தைதி 
கான்‌ பசொொல்கிமிறன்‌!" என்று அம்புஜம்‌ 


சொன்ன பபாது அவளுடைய ட்ட ல்‌! 
இருந்த கம்பீரம்‌ எல்லாரையும்‌ செயல்‌ 
மறக்களவத்து விட்டது, 

இன்ஸ்பெக்டர்‌ வாக்குமூலம்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு அம்புறத்னது அனுப்பிளுர்‌. ஒரு 
வழியாக நாங்களும்‌ அங்கிருந்து விடுபட்டு 
வந்து சேர்த்தோம்‌. 

அன்ணருக்குச்‌ சாயங்காலம்‌ ஹோட்ட 


லூக்கு தர்‌ அள்‌ வந்தான்‌. மைனளர னிசாரிதி 
அக்‌ கொண்டு வந்தவன்‌, அவரிடம்‌ அம்புஜம்‌ 
கொறிக்கச்‌ சொன்னதாகக்‌ கடிதம்‌ ஒன்னறுக்‌ 
கொடுத்து விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. மனார்‌ 
அவசரமாககி கடிதத்தைப்‌ பிசித் கார்‌. 
கத்தையாக தாறு ரூபாய்‌ நோட்டுக்களும்‌ 
ஒரு துண்டுக்‌ காகிதமும்‌ அதில்‌ இருந்தன்‌. 
“நீங்கள்‌ மெவொடுத்து பணம்‌ ருதாழவதும்‌ 


இதில்‌ இருக்கிறது. பெற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌. 
இன்று பே நான்‌ வெளியார்‌ போக்பிறன்‌. 
ம்‌ அம்புஜம்‌." 

மைனர்‌ காகிதத்னதப்‌ படுத்ததும்‌ எழுந்து 
வேளியே டிஸ்‌. தானும்‌ மாடியிலிருந்து 
ஜன்னல்‌. வழியே எட்டிப்‌ பார்த்தேன்‌. 


வண்டி ஒன்று வேகமாகச்‌ சொன்று கொண் 
டிருக்கது. அதில்‌ அம்புஜம்‌ உட்கார்ந்திருநி 
காள்‌, கீழே வாசலில்‌ பிரமித்துப்‌ போய்‌ 
நின்று மைனணரின்‌ மேலேயே அவரனடய 
பார்வை திலைத்இருக்குது. 

“உம்‌... நாடகக்‌. கொட்டனக எரிந்து 
போபோய்‌ விட்டதே என்று ஐயாயிரம்‌ ரூபாய்‌ 
கொடுத்தேன்‌. அப்படியே இருப்பி அனுப்பி 
விட்டான்‌" என்று சுமக்குக்‌ காமே சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டார்‌ னமனர்‌. அவருடைய 


நகத்தில்‌ வேகுனை கலந்த விரக்தி மட்டும்‌ 
மிஞ்ரியிருந்தது. அலட்ரறியச்‌ சிரிப்பு போன 
சட்ட அசரியனகாக்‌ 1 க்‌ 


** _அரிப்போதுகூட ஒருவரை பவொருவர்‌ 
புரிந்து கொள்ள வில்லையா ர" என்றூ மெது 
வாகக்‌ மீகட்டேேஸி , 

"அதற்ரு அப்புறம்‌ ஒரு வருஷம்‌ ஆச்சு”! 
என்றார்‌ ராமசுப்பு. 

"இரு வருஷம்‌ கழித்து...” மூடிக்‌ 
நருங்கும்‌ அவசாத்தோடு சேட்டேன்‌. 

கும்பகோணத்தினிருந்து  இரும்பி வந்த 
பிக்கு மைனர்‌ கூடம்பு சரியில்லாமல்‌ படுத்து 
விட்டார்‌. நாகந்து மாதங்கள்வரை வீட்டி 
வேயேதான்‌ தங்கியிருந்தார்‌. எப்சி 
காவது இருரென்று நினைவ வந்தவர்‌ மா 
அம்புஜத்தின்‌ தாடகத்னப்‌ பற்றி ஏதாவது 
சொல்லுவார்‌, அவ்வளவுதான்‌. 


கூசி சம்பெனி என்ன ஆயிற்று 
சத்வல்‌ அல்கல்‌, த றபவல்‌ என்ப 
ப்போ £ன்பதும்‌ தெரியவில்லை. 

சரியாக ஒரு வருஷம்‌ கழிந்து விட்டது. 
மைனரும்‌ நானும்‌ மலைக்கோட்டை உத 
வத்துக்குப்‌ போய்‌ விட்டுத்‌ இரும்பி வரும்‌ 
போது தஞ்சாவூரில்‌ இறங்கிளேம்‌. நீண்ட 
காலத்துக்குப்‌ பிறகு மனார்‌ மாறுபடிதும்‌ 
செவளியூர்‌ புறப்பட்டது அப்போதுதான்‌, 

தஞ்சாதூர்‌ ரயிலடியில்‌ காத்துக்‌ கொண் 
டிருக்கும்‌ போதுதான்‌ அந்த அதிசயம்‌ 
நடந்தது, அம்புஜம்‌ மட்டும்‌ தனியாக 
எதியர வத்து கொண்டிருந்தாள்‌. 

ணம்னர்‌ அவரைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவசரமாக 
எழுத்து போஹா, 

**அம்புஜம்‌/** என்று ப கருத்தி 

**ரீங்களா?"*! என்று பிரமித்துப்‌ போய்ப்‌ 
பார்சிதாள்‌ அவள்‌. 

மூவரும்‌ வேயிட்டிங்ருமில்‌ போய்‌ உட்கார்தீ 
தோம்‌, காப்பி இுருளித்துச்‌ சாப்பிட்டோம்‌. 

“அம்புஜம்‌! கன்ன மாறுபடியும்‌ சத்இக்க 
ேண்டும்‌ என்று தவித்துக்‌ கொண்டே இருந்‌ 
தேன்‌, நல்ல பவேக்ாயாக நின்னறறைக்ருப்‌ 
பார்த்தேன்‌, அம்புஜம்‌, என்னை மன்னித்து 
விரு. உண்ணமயில்‌ அந்தத்‌ இ விபத்துக்குக்‌ 
சாரணம்‌ நான்தான்‌. உன்‌ பிடிவாகுதினது 
மாற்ற எனக்கு கேறே வழி தோன்றவில்லை," * 

மைனரின்‌ பேச்சைக்‌ கெட்டு நான்‌ இடுக்‌ 
இட்டேன்‌. அமைதியாக,  எனிய தோற்றுத்‌ 
தோற்‌ இருந்த அம்புஜம்‌ சாதாரணமாகவே 
உட்கார்தீதிருத்தாள்‌. ' 

“எனக்கு அப்போதே தெரியும்‌, முதலில்‌ 
உங்கள்‌ பேரில்‌ கோபந்தான்‌ வந்துது. ஆனல்‌ 
பயோ௫ித்துப்‌ பார்த்ததில்‌ என்‌ மேல்‌ இருந்து 
அளசையில்கானே ன்‌ ந ப மிசய்கீர்கள்‌ 
சன்று புரித்து கொண்டேன்‌. அப்படிப்பட்ட 
வரின்‌ அன்பை அலட்ரியமாய்‌  உகுறி 
விட்டேனே என்று தலித்தேன்‌. இத்தனை 
தாட்களாங்‌....”* 

மேலை பேசுவனத நிறுத்தி விட்டு அவள்‌ 
சான்னைப்‌ பார்த்தாள்‌. 

"என்‌ பயப்‌ வளரி, ண்ணாழ்‌ ன்‌ 
மும்‌ க்கும்‌ தெரியும்‌" " என்றார்‌ மனார்‌. 
பதம அடவ்தள்‌ 4௯" சன்ன ஆச்சு!" 
என்று கேட்டென்‌. 








ஸ்ரீ 


॥ 
ரா. வ்‌ ௪. 
னா 
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வருக| 15-88-0636 ஞாயிற்றுக்கிழமை இருவண்ணாமலையில்‌ வருக!! 
அருணகிரிநாத சுவாமிகள்‌ பெருவிழா 


**ஏகப்பட்டி நண்டதிதைச்‌ சமாளிக்க எமி 


யில்லை, எல்லாருக்கும்‌ சம்பளப்‌ பாக்கி 
பவறு, புதிதாக எல்லாம்‌ வாங்கிக்‌ கம்‌ 


பெனிளய ஆரம்பிக்கு வழீயெே இல்லை. நனக 
களை பெல்லாம்‌ விற்றுக்‌ கடனைத்‌ இர்த்து 
விட்டுக்‌ சம்பெபனியைக்‌ கலைத்து விட்டென்‌." 


"1அம்புநும்‌! நான்‌ செய்கு தவறுக்காக 
சாந்து கதனி பவெண்டுமானுதுூம்‌ செய்யக்‌ 
காத்துக்‌ சகாண்டிருக்கி றன்‌. என்ன 
வேண்டுமோ, கேள்‌ அம்புஜம்‌" என்றார்‌ 
ளமனர்‌, 


இனி மேல்‌ நான்‌ மேடை ஏறுவதாசு 
எண்ணமே இல்லை. உங்களுக்கு இஷ்ட 
மாணால்‌ அன்றைக்கே நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ 
மேகட்ட அப்து பெகள்வியை புப்போது நான்‌ 
உங்களைக்‌ கேட்டேன்‌. தயவுசெய்து என்னை 
சங்கள்‌... மாணனைவியாகு.. ப ்‌* 
இயங்கி கல்ப 

உற்பத டன்‌, அம்பும்‌... அதில்‌ உளக்‌ 
குக்‌ கெளாவமே இல்லை, சம்மக்காகசவே வாழ்வ 
தாகத்‌ இர்மாணித்துக்‌ கொண்டவள்‌ நீ. ஒரு 
சாதாரணமான மனிதனைக்‌ கல்யாணம்‌ 
பசய்‌ கொள்ளாதே. கன்மேல்‌ கள்ள 
அன்போறி, உன்னைப்‌ புரிந்து கொண்டி மதுப்‌ 
போடு இகைச்‌ சொல்கிறேன்‌.” * 

ைனருக்குத்‌ தொண்டனை அடைதீ 
தது. அம்புறுத்இின்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ நிறைந்து 
விட்டது, இப்போதும்‌ அவள்‌ ரண ச்சளந்‌ 
தர்யத்தோடு, புனிதமாகவே தோன்றினாள்‌. 
அழியாத அழரு அது. 

மைனர்‌ அவளுக்காக வீடும்‌, நிலமும்‌ 
வாங்கிக்‌ கொடுத்தார்‌. தஞ்சாலுருக்குப்‌ 
பக்கத்தில்‌ இமம்‌ இன்றில்‌, அவள்‌ இரும்‌ 
தாண்‌, ல்‌ அஅகுற்குப்‌ பிற்கு மைன 
அவளை ன்‌ தடனவைகூடச்‌ சந்திக்கவில்லை! 
அவளைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்று நினைக்கக்‌ 

ம்‌ 





மிர மகப்பு மறுபடியும்‌ பொடி மட்டைனய 
எடுத்தார்‌. அனால்‌ அதைப்‌ பிரிக்காமலே 
கீழே ரு விட்டார்‌.  மறுயடியும்‌ 
நினைவின்‌ இனிரம்‌ அவா மெளனத்தில்‌ 
ஆழ்த்தி வீட்டது. நான்‌ அவரிடம்‌ விடை, 
செபெற்றுக்‌ கொண்டேன்‌. 


காலை 5 மணி முகுல்‌ 
அரவு 3 மணி வரை 
தொடர்ந்து நீகழ்ச்சிகள்‌ 


்‌.] 
பு 
கை 


இன்ணிசை, சொற 


திருனிதி பவ னி. 


ள்பரம்‌ 
தெரு, செல்னை -] 
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ச்்ரூனின்‌ நிறைகாக்க வண்ண நிலாவழகி 
வந்துஇத்தாள்‌. மண்ணின்‌ தன்னம்‌ பாணாத்‌ 
ணு மக்களின்‌ எண்ணம்‌ அினித்தது, 

அன்றுவலவ்‌ சரிவர உண்ணவோ, கறுங்‌ 
கே (இயலாமல்‌ அவல்‌ த்தின்‌ னகக்குமுந்னத 
யாய்‌ அல்லவற்றுக்‌ கொண்டுருந்த அருளா 
ன்ந்து உன! ராம்‌ கூட அகயகிழ்வுடன்‌ உண்‌ 
பூயை திரப்பரினார்‌, கவகையுடன்‌ படித்துறுங்‌ 
சப்‌ பாயலைப்‌ பரப்பிளஞா., அவருள்ளத்இன்‌ 
நினறவு ெெஞ்சில்‌ வழிந்து கொண்டிருகத்குது. 
அடடா! எத்தனை பெரிய பாரம்‌ இறங்கப்‌ 
போறறைது! எதிரிபார்த்து எண்ணிய நாட்கள்‌ 
அவரை எமாதற்றவில்லை..! மனிதர்‌ சத்திய 
பத்தர்‌, சத்தியம்‌ என்யாரகு அவற்றியடையக்‌ 
விடா. பே ஜ்யிி இுகானே? 

॥* அப்பா, தப்பா! தூங்க! விட்கார்களா 7" 
அன்புக்கும்‌, . அசைக்கும்‌, ஆறுகுதூக்குமாக 
இருந்தி வே மகள்‌ கமலம்‌ அழைப்‌ 
புக்‌ ஞர்‌ விறுத்நுக்கொண்டே அருசெ 
வந்தாள்‌, 

சற்றே ஒருக்களித்து எழுந்து கட்‌ 
கார்ந்து அருணானத்து ௨ டையார்‌, 
ஈளன்னம்மா  கமயம்‌? இன்னுமா 
நர ய்‌ அ்ப்‌ மகர [83 1 என்று அரிசனத்‌ 
துடன்‌ கேட்‌ டார்‌, 

ண்‌ தூக்கம்‌ வந்துதப்ப ்‌ நான்தான்‌ 
அதை இப்போனதுக்கு வேண்டாம்‌ 
என்று விரட்டி விட்டென்‌!” 

உர எனம்மார்‌” * 
ாடுன்று நீங்கள்‌ தூ ங்‌. தான்‌ பார்க்க 
1 வண்டுமே/"" 
உடையார்‌ மெல்ல நனக புசித்தார்‌. 

1 அப்பா! அப்பார்‌' இன்மீறுடுதான்‌ உங்க 


ஊன்ளிருக்கும்‌ 8௫) ப்யறிய பார்ம்‌ ம்ங்கப்‌ 
போகிறதே! இன்றாவது அந்தப்‌ பெரும்‌ 


பபோேழைகளில்‌ என்னி இருக்கற தென்றுதான்‌ 
பார்ப்போமே" 

பதமும்‌! நீ ிறியவன்‌, உகம்‌ செெரியாத 
வண்‌. அணகதகுப்‌ பாரிய [தால்‌ தமம்‌ க்ப்கன்ன 
சயம்‌? உரியவன்‌ நாக்‌ வரு்ுன்‌,. அவன்‌ 
இறந்து காட்டுனால்‌ ஈார்ப்பேோபோ॥”" 
' “அிபாங்கப்பாரி தேர்மைக்குமி கூட்‌ ஞர்‌ 
எல்லை உண்டு. நீங்கள்‌ கதருப்‌ வ 1க் இயம்‌. 
அளவுக்கு மீரிய பேநேோர்மை. இருந்து பாரிப்ப 
தஇாலேயே ரு யம்‌ இக்‌ (௮" பி ்பனத்தி இருமிக்‌ 
காண்டு விடவா பே வோம்‌" 

பப௱ர்த்து பிறகு அப்படி பு எண்ணம்‌ 
கதயமாயிற்று என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. 
அப்போது என்ன ய்வது?” 


கம்கலவேன்று 4/ரிற துவிட்டாள்‌ கம்வம்‌, 
௩ ௩ ரு ர ன்‌, 
உரஈல்ஸ்‌ அப்பா நீங்கள்‌! இந்தி நான்று 


ஆண்டு சாலமாக எத்தினை எத்தனை யா 


பேபர்கள்‌ எப்படிபெல்ல்‌ மர உங்கள்‌ மனதி 


கொப்பி. 0 ணி ௮௮௮ ரன்‌ 





தைக்‌ களைத்துப்‌ பார்த்தார்கள்‌. 
அப்போமிதல்லாம்‌ அசையாது 
உங்கள்‌ மானம்‌ இப்பபோதா 
அனசந்துளிடப்‌ போகிறது)" 
என்‌ அரையக்‌ கூடாது? மணித 
பானத்குத்துவார்‌ உனக்குப்‌ புரியாது 
தர்ர! போய்ப்படுத்துக்கொள்‌,"" 
சாந்து சென்றவன்‌ தொங்ணி 
லிருந்சு விளக்கின்‌ இரினய ஏதத்‌ 
கள்ளினிட்டு மீண்டும்‌ வற்குமாரிநீ 
தான்‌. வெளிச்சம்‌ (போதுபம்‌. கூடு 
யது, அப்போது  கனடாாாரின்‌ 
மானையான்‌ சஉத்தமாநாயகி அங்கு 
வந்து சகாண்டு ருந்தாள்‌. 
நேர்மை சோரம்‌ என்றுத்‌ 
னு, காவன்‌ உண்‌ அப்பா ன்ட்‌ 
டக்‌ ருட்டுர்‌. சுவராக்குஙளுர்‌. 
ளால்‌ வெளி கலில்‌ எப்பா 
யல்ஸாேோோ பினழுக்கிறுார்கள்‌. 
வா்‌? ர்‌ இப்‌! டித்தான்‌ 
பழக்க பே ேவேண்டுர்‌ என்று 
உண்க மபர்‌ சான்னை யும்‌ அற்கு 
வீட்றடையார்‌ பாழுடிக்கிறார்‌. அத்துப்‌ 
பேழைகளள காமோதான்‌ எடுத்துக்‌ 
ககாண்டுளிட்டால்‌.. என்ன ரூ 
மூழ்கிப்‌ போய்விடுமாம்‌?” 
கஉத்துமநாயங்‌ சிறிளிமுந்தாள்‌. 
உடையார்‌. சிரித்த முகத்துடன்‌ 
அண்ணாத்து நோக்கினார்‌, **உக்தும 
நாயகி, நீ எனக்குப்‌ பிபொருத்‌ 
கமோ என்னபிமா, ஆணால்‌ உனக்கு 
இக்கப்‌ பெயர்‌ பொருந்தாதடி!"* 
சாப்பாங்கிளோன்‌ சியால்லாகு 
புடலங்காய்ப்‌ பெயார்‌ / நமக்கும்‌ 
ஜாரு பிபண்‌ 2: அகுற்ரும்‌ ஒரு வாழ்வு 
இருக்கறதே என்று நினைத்தும்‌ 
பார்க்கிறிர்களா 3 அரண்‌ மகன 
உத்யோகம்‌ பார்க்கும்‌ கருவ 
ஜக்கு அவளைக்‌ கைப்பிடித்துத்‌ 
காரவேண்டும்‌. என்று எண்ணமே 
உங்களுக்கில்றைிய/ அதற்கு எவ்‌ 
வளவு செலவாகும்‌?!" 
துக்காக இந்தச்‌ செல்வப்‌ 
போசமகளக்‌ ஊவாடிவிடுவதா? 
அழகுதான்‌ போ! ஈ. தி சுநாாயாி/ 
மந்கப்‌ பேஸாநகளை ஒப்புவித்து 
மானதுந்துவன்‌ வேறும்‌ பிரபு பாட்டு 
ம்ல்ல? என்‌ நண்பன்‌, அவுடைய 
பாகன்‌ நாளை வருவான்‌. அவன்‌ 
தான்‌ கண்‌ முருமகண்‌, போதுமா?" 
“அப்பா!"* என்று ப்்மல்னிய 
குரல்‌ னிடுத்து கமலம்‌, நாணிப்‌ 
புன்னகைத்து எருந்தோடிகன்‌, 
அதுவா படபடத்துச்‌ மிசால்மாரி 
பொழித்து சஉத்தாதாயகியும்‌ கூட 
ஒரு கணம்‌ மலைத்துவிட்பாள்‌, 
ஈ*திச்சயுற்‌  முூடுகிறு காதியம்‌ 
தான்‌. என்‌ பீநர்மை என்னைக்‌ 
காக்கும்‌. அத்துடன்‌ தாளைக்கு 
நாடு இரும்பும்‌ தங்கப்பன்‌ எண்‌ 
சொள்மலைத்‌ கட்டாகதவன்‌, போய்‌ 
நிம்மஇியாகப்‌ பழுத்துறங்கு]** 


அருளானத்த உடையார்‌ ஆனந்தமான றிஃதிரையில்‌ 
அழுந்து விட்டார்‌. ்‌ 
நானள்காண்டுகளுக்கு முன்னம்‌ ஒரு 
(ிதுரண்டை பாண்டலத்துப்‌ பேருந்தன த்துக்‌ குடும்‌ 
பங்களுள்‌ குன்றத்தார்‌ ருமரேச ச டையாரும்‌ கருவா? 
அவருக்கும்‌ சோழ மாயான்னர்‌ இராது ராறு சோழி 
வரை செல்வாக்கு ஈண்டு. ஆண்டுதோறும்‌ நை 
பெறும்‌ சதயத்‌ இருவிழாவில்‌ அவருக்கும்‌ ஒரு பங்குண்டு 
சிகப்பான பிடமூண்டு; செல்வாக்குக்கு உரிய பட்ட 
ஈத்‌ கண்டு, அவருடைய ரே மாகன்‌ குங்கப்பண்‌, 
ஈழம்‌ நோக்கிச்‌ சென்றுளிட்டான்‌. ஏதோ, பிள்ளைக்கும்‌ 
அப்பனுக்கும்‌. எற்பட்ட பிணக்ருத்தான்‌ காரணம்‌ என்று 
குன்றத்தாரிவாரிகள்‌ ப்பணிக்கிகாண்டார்கள்‌. அரறுணம 
கண்பரான அருளானத்கு உடையாரும்‌ அப்படித்தான்‌ 
நம்பி வத்தார்‌. ஒருவேம்‌ா உண்மை அதுவாக ருக்கு 
வாம்‌, அண்‌ பிரபு கூயாரோச கஉளடையார்‌ கம்‌ 
பற்றி உண்மையை எவரிடமும்‌ ெசொன்னாரில்லை. சொல்ல 
வும்‌ விரும்பிணாரில்லை. நல்ல குடும்பத்தின்‌. ரசுியங்கள்‌ 
எப்போதுமே வாசற்படிகளுட்ன்‌ நின்றுவிடும்‌. 
குமரேச உடையாருக்கும்‌ வயது ஐம்பனதைத்‌ தாண்டி 
ளிட்டது. அது ஒரு பெரிய வயதாக அக்காலத்தில்‌ 
கணக்ங்ட நூடியாது என்றாலும்‌ ஒற்று பம்காணய்‌சிசல்வ 
மகனாய்ப்‌ பிறந்த தங்கப்பனின்‌ 1ரசிவுக்குப்‌ பிறகு அவரி 
று வயனதுக்‌ தாண்டிய மூப்படைந்து விட்டார்‌ ॥ 
காடானு கோடி செல்வமிருந்து என்ன பயன்‌? கவச 
அவனர நாளுக்கு தான்‌ காச நோயாய்‌ அரித்துக்‌ இன்று 
கொண்டே வத்தது. மிச்சம்‌ மீதிக்காகக்‌ காத்திருதி 
த்து இடுகாடு மண்தான்‌. 
உயிர்மேல்‌ நம்பிக்கை இல்லாது நிலை வந்ததும்‌, 
இருக்கும்‌ செல்வங்களைக்‌ தான தருமம்‌. ரெய்தாரீ] 
குன்றில்‌ மேவிலிருந்த முருகப்‌ பெருமானுக்கு நிவத்தம்‌ 
விட்பார்‌. சுடைசியாக இரண்டு பெரும்‌ ப்பனழுகளில்‌ 
தாம்‌ விரும்பியதை நிரப்பிப்‌ பூட்டிட்டு நண்பர்‌ அருளா 
னந்தரை அழைத்து, **நண்பரே! இந்த இரண்டு பேழை 


தான்‌. 


களில்‌ என்‌ மகனுக்கு நான்‌ விரும்பி வைத்துனி 
செல்லும்‌ செல்வம்‌ இருக்கிறது. இவற்றைப்‌ பொறுப்‌ 





ரல்‌ 








பீன்னியின்‌ ல்ஸ்டலின்‌ ஷர்ட்டிங்‌ 
மீண்டும்‌ வந்துள்ளது! 


பின்னிலின்‌ வண்டலின்‌ -உயர்தா பாப்ளின்‌ சென எடுத்துக்காட்டும்‌ ஷர்ட்‌, பள்ளிக்கூட 
வளககளில்‌ புகுஷ்பெற்றது. உள்ளா தத்தரம்‌, யூணியாரம்‌, பிளவுஸ்‌ போன்றவைக்கு இப்‌ 
மென்மையான நெசவு, அதற்கே உரித்‌ பற்றது, தீடித்து உழைப்பது, 

தாள நீடித்து உளழப்பு, ஆடகிய அம்சங்கு ॥ உங்களுக்குத்‌ தகை 
ளுடன்‌ இப்யோது மீண்டும்‌ கிடைக்கிறது, 1 அக்ட அல்பா னத்‌ 
இறக்குமதியான உயர்ரக நருத்தியார்‌ தயா 


ன்‌ | கரணம்‌ அரா தியப இறு 
| விற யாளரிடமிரு ந்து 
ரானது, *ஸான்பரைஸ்ம்‌! செய்தது. பளிச்‌ 


கணட்ொன்‌ அரக்கு 
காவ்ய மூ க்ணி. 
பக்கிங்ஹாம்‌ & கர்னுடிக்‌ கம்பெனி வீமிடெட்‌, பின்னி & கம்பெனி ர லிமிடெட்‌, மதராண்‌, 
ஸ்தாபனத்தின்‌ ஒரு கிளை பபப! 





பான ஒருவரிடம்‌ ஒப்படைக்க வேண்டுபர்மன் று 
கருஇனேன்‌. தோேர்மையும்‌, பருஇன்லா நட்பு 
முடைய உங்களை விட வேறு எவரும்‌ எனக்கு 
நம்பிக்கைக்கு உகியவர்களாகத்‌ ப்ச்‌ ல்‌ 
ஆகலே, என்று என்‌ மகன்‌ தங்கப்பன்‌ தஇரும்பி 
வந்து என்னைப்‌ பார்க்க விரும்புகிறானோ அன்று 
இவற்றை அவனிடம்‌ ஒப்படை ந்துவிடவேண்‌ 
டும்‌ ** என்று கூறிப்‌ பேணமழுகளை ஒப்படைத்‌ 
தார்‌. அதன்‌ பிறகு அதிக தாட்கள்‌ வாழ 
வில்லை, இறைபதம்‌ அடைந்துவிட்டார்‌. 
ஓராண்டு. சராண்டென சூூன்றாண்டுகள்‌ 
கழிந்தன, தங்கப்பன்‌ : இரும்‌! .. அரு 
ளானந்த கஉடையாருக்கு மட்டும்‌ மனம்‌ ஒரு 
நிலைப்படாமலேயே ந்தது. இத்தனைக்கும்‌ 
அவர்‌ வறுமையின்‌ கூழுல்பவர்‌. அடு்கே ௨௬ 
வான பெஸ்ரனை வைத்துக்‌ கொண்டு எவர்‌ 
அவளைக்‌ கட்ட ஆண்டவன்‌ எழு௫ி 
யிருக் என்று எண்ணிப்‌ புழுங்குபமார்‌ 
ரபு அவர்கள்‌ ஒப்படைத்‌ (ச்சவ்து 
பேழைகள்‌ விஷயம்‌ நெருங்கிய ஒருளிலரு 6௬. 
தெரிவும்‌. அவர்கள்‌ மோசம்‌ செய்யவல்ல 
கருத்துக்களை எடுத்துச்‌ பிசால்லினா்‌, நல்ல 
வரன்‌ - பெரிய இடத்து வான்‌ மபுகளணாுல்‌ 
இனடைக்கும்‌ என்றும்‌, இருமணம்‌ எத்தினிதுதக்‌ 
தொல்லையுமின்றி அமர்க்களமாக நடந்துவிடு 
பொன்றும்‌ கூறினர்‌. முயான்‌ கூக்தும 
நாயலயும்‌ உடன்சேர்ந்து பிரலாபிக்கலானள்‌. 
தேர்மையும்‌, நீஇவும்‌ வாழ்னின்‌ கண்களாக 
எண்ணிக்‌ காலத்‌ தேரைச்‌ சொலுத்இவருர்‌ 
அருளானத்த உடையாரின்‌ செனிகளில்‌ ருக்‌ 
கூடிய கருத்துக்களா இவை? அவர்‌ அருத்தம்‌ 
இருத்தமான முடிவுடன்‌ தங்கப்பனை எல்‌ 
தோக்கயே காத்திருந்தார்‌. நேற்றுப்‌ பகல்‌ 
ஈழத்திலிருந்து வத்த ஒரு மனிதர்‌, தங்கப்பன்‌ 
்‌ வத்துதாகவும்‌, காஞ்சியில்‌ சங்கி 
நாளைப்‌ புறப்பட்டு வருவதாகச்‌ மொய்இ 
பிசா ப்ப யிருப்பதாகவுாட்‌ தெரி 
வித்துவிட்டுர்‌ மென்றார்‌. இத்தனை தாட்‌ 


களாக யாருக்காக மண ஈறு சரியான 
சன ணவுக்கமின்‌. பண, க்காத்துப்‌ பிறு 
மாது திற்கும்‌ நெஞ்சைக்‌ காத்து வந்தாரோ 
அகத்தக்‌ தங்கப்பன்‌ தாளை வருகிருபன! 
கூ! ஃ ஃ 


பெசமுது விடித்து புலர்ந்த கதிரவன்‌ 
கமலத்து மலரச்‌ செய்யும்‌ ஆனத்துக்‌ கதிரவ 
வ காணப்பட்டான்‌. விடிந்ததும்‌ விடி 
யாததுமாகத்‌ கன்னை மறந்து பானோயைத்தில்‌ 
ட்டன்ப்ர துடித்தாள்‌ கமலம்‌. தங்கப்பன்‌ வரு 
அடத பன்‌ ததக அம 
ப்‌ ஈண்ட அணமழாகன்த்‌ ப 
மிவன த்‌ சக்க தானே கேட்டுக்‌ கணவு களை 
சிருஷ்டி த்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
வீட்டில்‌ சமையல்‌ தடபுடலாக வாற்பாடாகி 
யிருந்தது. கச்சியில்‌ பகலவன்‌ திர்க இன்றாம்‌ 
ட தாழிகைப்‌ தணத்பார யிருந்துது. அழகான 
பாட்டி வண்டி ஒன்றில்‌ வத்திறங்கிளுன்‌ தங்‌ 
ட்‌ மய்ணடச்ரி வக ட்‌ ண்‌ வ்‌ 
ரணி [அ நிடரட காண்டழை இர, காலவர்‌ 
சென்ற பிரபுளின்‌ மகன்‌ வெரு காலத்துக்குப்‌ 
கேள்விப்பட்டுக்‌ ரகுன்றத்தூரே இரண்டு 
வந்தது. எல்லோருக்கும்‌ வணக்கம்‌ தெரினித்‌ 





ட்ரிம்‌ 


வஸய்‌, ஸீட்டிணுள்‌ நுழைந்தான்‌ ங்‌, 
ட “அல்த்பா வத்தவனுக்கு திரரைவாசற்படு 
தலையில்‌ பலமாக இடித்து விட்டது. கலை 
யப்‌ பிடித்தவாறே எட்டின்‌ கூடத்தின்‌ வந்‌ 
திமா்த்தான்‌. இது எகோ ஒரு பொல்லாத 
கழ்பாதுகாகவே பட்டது உடையாருக்கு. 

கம்பி! என்ஸாவற்றையும்‌ பிறகு பேரக்‌ 
கொள்வோம்‌. எருத்து ரூணியலலை முடித்தல்‌, 
உணவு ஈண்‌... பிதரு சாவகாசமாகப்‌ பே 
கொள்வோம்‌/!* உடையார்‌ கரிசனமாக 
வாழிர்தார்‌. 
த்‌ “மாமா! நான்‌ காரிலயிலேயே கூளித்தாகி 

ட்டது. சற்று ஓவ்வுக்குப்‌ பிறகு உணவு கூட்‌ 
இகான்ிேேன்‌., க ப இறந்துவிட்ட செய்‌ 

எபரிலேயே 


எப்படி. இறந்தார்‌ என்பதுதான்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிய வேண்டும்‌! ** 


தங்கப்பன்‌ கண்களைத்‌ துடைத்துக்கொண் 
டான்‌, அறைக்‌ கதவருகில்‌ நின்று அவனைக்‌ 
கண்கொட்பாமல்‌ கவணிப்புடன்‌. தோக்கித்‌ 
தன்னை மறந்திருந்த குமலத்இன்‌ கமலக்‌ கண்‌ 
களிலூம்‌ நீரிகரத்து விட்டது. 

“குறிப்பாக எனகுயும்‌ சொல்வதற்கில்லை 
கும்பி, எல்லாம்‌ கன்‌ பிரிவால்‌ வத்த துயா 
ரதம்‌, துதுவும்கான்‌.”" 

தங்கப்பவ்‌ தலையசை த்தவாறு அடவ தத்வ 


இருந்து பிறகு இடுபெென்று பட்டான்‌? 
பிசொத்துக்களை என்ன செசெய்கார்‌?*" 
“எல்லாவற்றையும்‌ கான தருமங்கள்‌ 


செய்தார்‌. நீ எப்படியும்‌ இரும்பி வரவேண் 
டும்‌ என்ற ஆசையால்தான்‌.! கோயில்களுக்கு 
நிவந்தங்கள்‌ விட்டார்‌ /** 

ஏன்‌? தான்‌ இரும்பி வந்ததும்‌ பரங்கி 
யாக வாழ வேண்டும்‌ என்றார?”" 

**அப்யடு.ச்‌. சொல்லக்‌ கூடாது, 
உனக்காக இரண்டு பெரிய பேனமுகளைப்‌ 

ட்டிலிட்டு என்னிடம்‌ ஒப்படைதிதிருக்‌ 

ர்‌. நீ இரும்பி வரும்‌ வரை அணற்தைப்‌ 
பாதுகாத்து ஒப்படைக்குமாறு என்னிடம்‌ 
சொல்னி விட்டுத்தான்‌ காலமாக, அவை 
பத்ரமாக என்னிடம்‌ இருக்கின்‌ றன.” 

** அப்படுயா! கொண்டு வாருங்கள்‌, 
பராய, அவற்ணறும”” 

"உண்டு மூடுத்த பிதர பொறுமையாக 


அவற்றைப்‌ பார்னவயிடக்‌ கூடாதா?" 


பரவாயில்லை, நூதுவில்‌ அவற்றைக்‌ 
கொண்டி வாருங்கள்‌, ”* 
அருளானக்கார்‌ மறுமோழி கூறாமல்‌ 


பபேழைகளைக்‌ கொண்டு வந்து வைத்தார்‌. 
அகன்‌ பிறகு இறவுகோல்களைப்‌ பணிவன்‌ 
புடன்‌ கொடுத்தார்‌. கதவிடுக்கின்‌ வழியாகக்‌ 
கவனித்து வந்ரு கமலமும்கூடசி சற்றே 
குலையை வெளியே கொண்டு வந்து நீட்டிம்‌ 
பபேனமகளுக்குள்‌ என்ன இருக்கிற சென்‌ 


பனதகு அறிய அவல்‌ கொண்டாள்‌. கத்தம்‌ 
நாயகியின்‌ கண்களைப்‌ பற்றிக்‌. கூறவே 
பிதவையில்லை. 

பேனழைகள்‌ இறக்கப்பட்டன. எட்டு 


மஜோடுக்‌ கண்கள்‌ கொட்பாளி விட்டன்‌ 
றன, ஒரு பேழை  ரிறைய ஜாஇக்‌ கமலங்கள்‌ 
மெசவ்விய ஒணி நகை ந்இி, ஸில்லயற்று 


[பி 





களிமண்ணைக்‌. கல்லாக்க..... 


புகழ்பெற்று பரா நகரதந்துள்‌ சால்நீ 
கோபுரம்‌ (ன) ரோட்‌ த்தன 
கோண்டே வருளாஜாககாம்‌, சிகர | 
அது ]: பெரும்‌ சேதம்‌ 
விக்கலாம்‌ என்றும்‌ எச்சரிக்கப்பட்டு வரு 
இஜது. இதன்‌ காருமைது ஆராய்ற்கு 
சாஷ்ரிணீனர்கள்‌, கோயுரக் கண்‌ அடியில்ன்ளா 
க மாண்‌ தரை நெமீழ்ந்து கொண்டே 
வருவதாகவும்‌, அதனால்‌ கோயுரம்அசைந்து 
சாய்ந்து வருவதாகவும்‌ கூறு்றுளார்‌. 

ஸோவிஎத்‌ எஞ்சியரியர்‌ ஒருவர்‌ ரோமாயுறி 

ம்‌ பமா கோபுரத்தைக்‌ காம்‌ 

ற்றக்‌ இட்டம்‌ இன்று அராுப்பி வைது 
கங்க ரர்‌, அருன்படி கோயுரத்டின்‌ 
அடுயில்‌ சக்‌; வாள்ந்து மின்‌ அலைகளைப்‌ 
பாளனிட்டாள்‌ னப கள்ளைம்‌ 
போன்றது அருவி விடுமாம்‌; அதன்‌ அளைவும்‌ 
நின்று னிடம்‌. 












டண டண ணன ( டின்‌ ன ண ண ரானை : ன | ட னை உ ஈக ணை என ம 
நுணர்கைர்கிள்‌ (ளை ப பண 


ன 1111] 





வெறும்‌ சரலைக்‌ கற்கள்‌, சிறிதும்‌ பெரிது 


மாகக்‌ காட்சி தத்த அவற்றைக்‌ கண்டு பெரு 
வியப்படை.ந்கான்‌ தங்கப்பன்‌! 

| இவெறும்‌ கற்கள்‌!” 

தங்கப்பன்‌ முனடிக்‌ சகாண்டான்‌. 
உடையார்‌ புசியாது சிந்தையுடன்‌ சுண்‌ 
களில்‌ கேள்வியை எழுப்பிக்‌ கொண்டார்‌. 

॥ா என்ன வேடருக்கையாக இருகி 
இததே !"" என்று அங்கலாய்த்துக்‌ பிகாண்‌ 
டாள்‌ கத்தமநாயகஙி! 

தங்கப்பனுக்கு மிஞ்சியது கோபம்தான்‌ 
எாடுவடிக்கைகான்‌!.. என்னிடமே. அனகுக்‌ 
காட்டத்‌ தொடங்கி விட்யார்கள்‌ ! ஏண்‌, 
மாமா? ஒரு பேழை திறைய விலை பாதிக்க 
பாழுயாத்‌ கபால்கி கற்களை இிரப்பிய ணன்‌ 
ஜனேரு பேனழயில்‌ வேறும்‌ கற்‌ 


அப்யா, 

கயா திரப்பி விருப்பார்‌. அதில்‌ தங்கம்‌ 
இருந்இருக்க வேண்டும்‌. அனகை அபகரித்துக்‌ 
காண்ட நீங்கள்‌ என்னிடமே அங்கள்‌ 
வடுக்னணயகி காட்டுகிறீர்கள்‌. கபடி 
லையா 7** என்றான்‌. 


அரண்டு மருண்டு அதிர்ச்சி கண்டு விட்‌ 
டார்‌ அருளானத்த உடையார்‌. அவருடைய 
உடல்‌ அத்தர்‌ இவ கணங்கறாக்குன்‌ "ரூப்‌" 
பேபன்று வியர்த்து விட்டது. *'கம்பி! என்‌ 
ேோர்மைக்கு இப்படி ஒரு சோ யா?”* 

உத்துயாதாயம்ம்‌ மேலும்‌ அலுத்துக்‌ கோண்‌ 
டான்‌ : பார்த்திர்களா / சதேர்மை பநர 


என்றீர்களே! இப்பொது அது இருட்டுப்‌ 


ர்க 


கம்‌ 


பட்டம்‌ கட்டி விட்டது. இப்படிக்‌ 
பாவம்‌ 


உங்கள்‌ நண்பருக்கு நீங்கள்‌ என்ன 
செய்இீர்கள்‌ ॥"" 

*1உத்தமதாயக்‌! நீ பேசாமலிரு!"' 

போதுமே! ஒரு பேழையில்‌ விலையுயர்நீது 
கற்களை அழுக்கியவா்‌, மாறு பேழையில்‌ ஏன்‌ 
வெறும்‌ கற்களைக்‌ கொட்டி வைக்கு 
| ம்‌ கங்கைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுக்கதீ 
கானேர்‌"" என்றான்‌ அவன்‌ பதாடர்ந்து, 

*ஈ இ பேசாமலவிருக்க மாட்டாய்ர்‌** 

அருளானந்தர்‌ இடி விழுந்து அப்படியே 
அமர்த்து விட்டார்‌. அவர்‌ கட்டின கனவுகி 
ளெல்லாம்‌ பொடித்து சிதிலமாயின. 

மாமா! இன்னமும்‌  மரியாதையாகச்‌ 
கேட்டின்‌. எடுத்து ஒளித்து வைத இருப்‌ 
பதை என்னிடம்‌ கொடுத்து விடுங்கள்‌ உங்கள்‌ 
வறுமைக்கு தாளுகப்‌ பார்த்து எனதயேனும்‌ 
கொடுத்து விட்டுச்‌ செல்கதேன்‌!!* 

ஈநான்‌ நிரபராதி! இதைத்‌ தவிர வேது 
என்ன சசால்ல இருக்கிறது?” 

எப்படிச்‌ செொளன்லுவிர்கள்‌? பெசொல்வ 
பவண்டிய இடத்தில்‌ உங்களச்‌ சொல்ல 
வைக்கிறேன்‌ /”" 

வேகமும்‌, கோபமுமாக வெறுப்பார்த்த 
சிலிர்ப்புடன்‌ எழுந்தான்‌ தங்கப்பன்‌! 

காட்டுத்‌ இயைப்‌ போலப்‌ பரவிய பெய்த, 
குவ்றத்தாரையே ஒரு கலக்குக்‌ கலக்கியது. 
நம்பிக்கைக்கும்‌, பேேரிமைக்கும்‌ பேபயார்‌ 
போன அருளானத்து உடையாரா பிப்படிசீ 
செய்து விட்டார்‌ 7 

குன்றுத்தூரர்க்‌ கோட்டத்தின்‌ "அனார்‌ 
மன்றும்‌" ரன்‌ பெரிதாக அகன்று 
நெருது வளர்ந்திருந்த ஆலமரத்தின்‌ £ழ்‌ 
அந்த மன்றம்‌ கூடியது. வழக்கு வி ரரணைக்கு 
வத்தது. என்னதான்‌ அருளானந்கு உடையா 
சின்‌ ஓமுக்கம்‌ பன்றத்தின்‌ கண்‌ முன்னால்‌ 
வந்து நின்றாலும்‌, வழக்காடுபவன்‌ சீமான்‌ 
வீட்டுச்‌ அத்துடன்‌, ஒரு பேழை 
யில்‌ ஜாதிக்‌ கற்களை நிரப்பிய பிரபு, மது 
பணக்‌ பூகவலம்‌ வெறும்‌ கற்களையா, 
நிரப்பி இருப்பாரர்‌ அதுவும்‌ இம்நுடைய 
க்க்ணுக்கு? 

இரர்ப்யு டடடம்ளிந்து ்‌ 
குத்துவாளியாக்கியது. ) 
பேதேற்றி, நியாயம்‌ வாழ ் ன்‌ 
எதிர்பார்த்தார்‌. தியப முதுகைக்‌ காடடு 
விடவே அவர்‌ கோ "வென்று கதறிக்‌ குழந்னத 
போல்‌ அழத்‌ தொடங்கி கிட்டார்‌. ஆயிணும்‌ 
ஒருலை நல்லவர்கள்‌ மூன்னிருந்து முனைந்து 
நு 
வர்க்கக்‌ காஹ்சி மண்டலேசுவரர்‌ மேற்‌ 
பார்வைக்குக்‌ கொண்று சென்றனர்‌. ஆரல்‌ 
மாண்டலேசுவரரி. ௨25 


உணா யாரைகி 
வரை தம்னயாத்‌ 
வைக்கும்‌ என்று 


ரு இறத்து வாதங்‌ 
களிலூம்‌ நியாயம்‌ ருந்தது. ஆயினும்‌ 
தனர்‌ மான்றும்‌* வழங்கிய தீர்ப்பையே கூறுதி 
சோய்தார்‌. அதற்குத்‌ தண்டனை... 
ஐந்தாண்டு சிறைவாசம்‌! இருக்கும்‌ சிறிய 
வீரம்‌, எதோ ரில நகைகளும்‌ பியா தல்‌! 
கொதித்துப்‌ ணம்‌ ப கண யார்‌. செய்‌ 
வத்தைப்‌ பெரிதாக நொந்து குகாண்டார்‌. 
னையாளும்‌, ஈம்‌ கண்ணீரும்‌ கம்பலையு 





ன ரவனை வந்து 

குழ்வெண்டும்‌! சுடாத 

௱ கலைநகார்‌ 
நோக்கச்‌ சென்று. 


க்ஷ்ஷ்ர்‌ 


பங்கைகண்ட சோழ 
பாத்துக்‌ இருவொலக்கம்‌ 
தான்‌ அருளானத்கு 
உடையாரின்‌ தலைவியை 
நிர்ணயிக்க யீருத்குது. 
பெருங்‌ குழுவும்‌, 
யரரயமும்‌ கூடிண, 
கடலகம்‌ யந்து ட்கா 
சக்கரவர்த் இகளுள்‌ ஒருவ 
நான தராது இராஜ 





“இன்று ஒரு வழக்கு 
அக்கா! அது என்‌ எத்‌ 
தனையைப்‌ பலவாறுகக்‌ 
குழப்பினிட்டது. தியா 
யம்‌ எப்படி வழங்குவ 
என்றே புரியாத ஒரு ட்‌ 
மாவக்கம்‌ 77“ 

* நானும்தான்‌ கெள்‌ 
விப்பட்டேன்‌, மதுரத்‌ 
தக கவிவேந்தர்‌ அனைத்‌ 


ஆமாம்‌, சம்ம! இன்‌ 


வெறும்‌ கற்கள்‌ வெட்கில்‌ 
யிருந்தனவாமே! அவை 


சோழர்‌ கட்டிய முழுக்‌ ஸ்‌ 

கத்துடன்‌ கனசகமணரிக்‌ ணி ளவு இருத்தது, 

கட்டிலில்‌ அரியாசனத்‌ க்க மாதிர ஸி மைக்‌ கேட்டதும்‌ அக்கா?! 

இன்‌ வந்தமார்த்த௱ர்‌, விழிப்பு மாதரை  சாப்பிட்டாப்போல “1 ஹுகா।! போகட்டும்‌! 

அனவ எழுந்துது- பணித்‌ இருக்கு சார்‌! உடையாரின்‌ 

தது- அமரிநத்குது. பயர்‌ என்னர்‌'" 
வழக்கின்‌ ணர்‌ தொடர்ந்தது. ஊர்‌ **தமுலம்‌/** 

மன்றமும்‌, கா மண்டலேசுவரரும்‌ வழங்‌ 1௧7௧௭1 அம்சுப்‌ யி க பரிதி யதி 

இய இர்ப்பினை ஒப்புதோச்டுப்‌ பார்த்தனர்‌. அடப்‌ எரிகல்‌ ஈபுவின்‌ மகன்‌ பே 

பேரறிவு. படைத்த ஈது ராஜு சோழ | பண்ப்தாதும்‌ 

ருக்க இந்தி வழுக்கு வீசி  இரமாக | த்தது. நாளை நான்‌ குங்னிக்‌ 


எப்படிப்‌ பார்த்தாலும்‌, எந்தக்‌ கோணத்‌ 
இல்‌ எத்தித்தாலும்‌ நர்ப்பைத்‌ திட்டவட்ட 
மாகக்‌ கூறத்தக்க வழக்காக அது சேேன்பட 





வில்லை,  எண்றாதூம்‌, கங்‌ ட்‌, 
எண்பேராயமும்‌, முத்திய ்‌ப்புக்களையே 
க ஜிம்‌ டர ஓலைகள்‌ மூலம்‌ சக்கர 
வர்த்திகளுக்கு அறிவித்தன. இராஜாானு 


சோழரால்‌ மட்டும்‌ அக்கக்‌ இர்ப்பை ஏற்க 
நுடியவில்லை. அகவே, அவர்‌ எந்தை மயக்கம்‌ 
கண்டு வழக்ளக ஒத்துப்‌ போட்டார்‌. 


அன்று மரவ மூழுவதும்‌ உறக்கம்‌ வர 
பவெண்டுமே 
அந்தப்புரத்து்கும்கூட சக்கரவர்த்திகள்‌ 
(சில்லி மேன்மாடத்து நிலாமூற்றுத்‌ 
இல்‌ கலவிக்‌ கொண்டே வெகு நேரத்துக்கு 
வகு நெரம்‌ சிந்தனையில்‌ ஆழ்ந்தார்‌. பெருந்‌ 
தனக்காரர்‌ குமரேச உடையாறரைச்‌ சக்கர 
வர்திதிகள்‌ நன்கு அறிவார்‌. அவர்‌ ஏன்‌ 
இப்படி, அளாச மசன்‌ - ஆண்டாண்டு கால்‌ 
மாகத்‌ இரும்பி வருவானா என்று எதிர 
பார்த்த மகன்‌ - வாழ்வதற்காக வைத்துச்‌ 
சேல்துூம்‌ செல்வத்தில்‌ செவ்றுமபின்‌ சரக்‌ 
கவ்னையா நிரப்புவார்‌ 2 அஆண்மும்‌ அருளா 
௬1௫ உடையார்‌ தியாயத்துக்குப்‌ பபர்‌ 
போனவராயிற்றே!, அவருக்கும்‌ மீறிய 
ஒன்று இப்படி நடைபெற்றிருக்குமா? அப்படி 
நடைபெறக்‌. காரணமே இல்லை என்று 
வாகசுத்தின்‌ போது உடையார்‌ கறுதஇியாகச்‌ 
கூறி மறுத்து விட்டாரே 1! பின்‌ எப்படி 
இவ்வாறான தவறு நேர்ந்திருக்கும்‌? 

"தம்பி / இன்னுமா தாங்களில்ல்‌ல?"" 

பேசிய குந்தவைப்‌ பிராட்டியாரின்‌ குரல்‌ 
கேட்டு, பணிவுடன்‌ இரும்பி நோக்கினார்‌. 

“தூக்கம்‌. வரவில்லை, அக்கா ]" 

"இய சன்ன ஆபகும்‌? 
முத்தம்‌ வல்‌ சடுக்க உலவ வேண்டுமா? 


நல்ல ழ்க்ண்க 0 
சலன ந போய்‌ அிம்மஇயாகத்‌ தூங்கு ** 


என்று கூறினர்‌ குந்தசவப்‌ பிராட்டியார்‌. 
அக்காள்‌ பெரிய குந்தவைப்‌ பிராட்டியா 
ரைப்‌ பற்றி நாடறியும்‌, அரசமாச்‌ சிந்தை 


பெபெயார்‌ போனவர்‌! சோ ட இற்மிறு 
வென்று நடுங்கிப்‌ பணிவு செலுக்கத்தக்க 
மாதரசி, மாவீரர்‌ வந்தியத்தேவரின்‌ அன்பு 
ப்ர யாஈன்‌ | 


மகா சக்கரவர்த்திக்கு. உண்ணமயிலேயே 
நிம்மதி பிறந்தது,  அச்காளின்‌ இர்ப்பு எப்‌ 
போதுமே | தழாதது என்பனத அவர்‌ நன்கு 
அறிந்திருந்தார்‌. 
ச ச்‌ க்‌ 


தீதிருவோளக்கத்தில்‌ போனமை குழ்ந் இருத்‌ 


ப்தி 

“ஐம்பெருங்‌ குழுவும்‌, எண்பேராயமும்‌ 
கூட ஏற்கவில்ப்ட என்பதை அவர்கள்‌ நேற்றே 
உணர்ந்து கொண்டனர்‌, 


மங்கள வாத்தியம்‌ யாழங்க, மார்‌ நிமிர்ந்த 


ப்சவகன்‌ கட்டியம்‌ கூற, புளிக்‌ கோடிச்‌ 
சஎன்னங்கள்‌. மஎால்பனே வர, புவிகய திகாத்த 
சக்சுரவார்த்து பிராறு ராஜு சோழரும்‌, 
அவருடைய தமக்னக ஸி! எரஈர்க்கு 


குக்கனவப்பிராட்டியாடும்‌ பின்பின்‌ ௪ நீ தரர்‌] 
அர்யப்றைகார்ல்‌ அமர்ந்தனர்‌. இருப ௬ இ 
நாயகம்‌ உத்தமோழ்‌ மதுராந்தக மூவேந்த 
ப்வ்னாரி வழக்கினை அகுிமுதல்‌ அந்தம்‌ வரை 
யில்‌ படி த்துக்‌ காட்டி முடிக்தார்‌, 

_ "தங்கப்பா! வெறும்‌ கற்களிருத்த பேழை 
யில்‌ தங்கம்‌ இருநிடுருக்க வேண்டும்‌. என்பது 
உன்‌ வாதம்‌! அல்லவா?"... இெபறிய குக்கனவைப்‌ 
பிராட்டியார்‌ கேள்வியை ஆரம்பித்‌ கார்‌, 

“ஆமாம்‌, தாயே”* 2 கப்பன்‌ தமீம்‌ 
வணம்குச்‌ ப ர்ன்னான்‌, னல ன்‌ 


சர 


"நிச்சயமாக அப்படி இருக்க நூழுயாது. 
எெென்றால்‌, க ்கக்கத்வே வன்‌ பெலன்‌ 
வைத்து விட்டார்‌ உன்‌ தந்தையார்‌. இன்‌ 
னொரு பேழையில்‌ இருந்தது?" 

*கமலம்‌/** 

*அருளானந்கு உடையாரின்‌ மகன்‌ பெயர்‌ 
சுமலம்தகானே?"" 

""அமாம்‌/*" 

_ "தங்கத்துக்குக்‌. சுமலத்னதை வைத்து 
விட்டுச்‌ சென்றிருக்கிறார்‌ குமரேச உடையார்‌. 
தங்கப்பா | உன்‌ தற்தையும்‌, கமலத்தின்‌ 
தந்தையும்‌ உயிர்‌ நண்பர்கள்‌. அவருக்கு 
இவர்‌ தரரகம்‌ செய்யவோ, இவரை அவர்‌ 
காட்டிக்‌ கொழ்க்கவோ நிச்சயம்‌ நினைத்‌ 
இருக்க முடியாது. ஆகவ, என்‌ மகனுக்கு 


உன்‌ மகன்‌ என்பணகுச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டமேே 

வாறு தம்முடைய றாத்துக்களில்‌ 
வறெறையும்‌ வைக்காமல்‌ இருத்தவற்ன 
விற்றுக்‌ சுமலக்‌ கற்களாகவே மாற்றி, 
வைத்து விட்டுச்‌ சென்றிருக்கிறார்‌. அப்படி 
வைத்து அரகுளானத்த உடையாரிடம்‌ 
கொழுக்கும்போது அவருக்கு மற்றுமொரு 
இணைவு கறுயமாகி யிருக்க பேண்டும்‌. 
அருளானந்தமகும்‌ பலவிீனமுடைய மனிகு 


இனம்கானேர்‌ ஏதேனும்‌ கொஞ்சம்‌ எழுத்து 
வைத்துக்‌ கொள்ளாலாம்‌. என்று சந்த 
கிக்கே அத்த விரல்ல மஇக்க முடியாத ஜாஇக்‌ 
கமலக்‌ குற்களுக்குச்‌ சரியான எடையாக 
ந்து. பெவறும்‌ கற்களை இன்றொரு பேழை 
ல்‌ அடைத்து வைத்இருக்கிருர்‌, பின்க்‌ 
புத்திசாலியாகக்‌ இரும்பினால்‌ எடை போட்‌ 
டுப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ளட்டும்‌ என்பது கன்‌ 
நத்தையின்‌ முடிவு, ஆணம்‌, நீ அதைச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌, ஒரு நல்ல மனிதரை களர்‌ சிரிக்க 
வைத்து விட்டாய்‌ *1* என்று கூறி முடித்த 
செபரிய குந்தவைப்‌ பிராட்டியார்‌, இருமத்இர 
நாயசக்னத தநோக்கி, ""வேளாரே ! 
ண்டையும்‌ துலாக்கோல்‌ கொண்டு வத்து 
ரண்டு அட்டுக்களில்‌ வத்து எடை 
பாட்டுப்‌ பாருங்கள்‌ 1!" என்றும்‌ உத்தரவு 
பணித்தார்‌. 
சற்னறுக்கெல்லாம்‌ துலாக்கோல்‌ கொண்டு 
வற்து ஒரு கட்டில்‌ கமலக்‌ கற்களையும்‌, மறு 
கட்டில்‌ பெறும்‌ கற்களையும்‌ வைத்து எடை 


போப்டனர்‌. எடை சரியாக இருந்ததைக்‌ 
கண்டு தீ ரலக்கமே வியந்து அகாகாரம்‌ 
ஊகாரமிட்டது. பபரிய குத்தவைப்பிராட்டி 
யாரைப்‌ பாராட்டாகஉள்ள உண்டார்‌ 
தமக்கையின்‌ அறிவைக்‌ கண்டு ஈதராஜர்‌ 
வியந்தேதே போஞார்‌ / 


விடுதலை வணடத்து உடையாகும்‌, அவா்‌ 
மனைவியும்‌, மகளும்‌ பிராட்டியாருக்கு 
எட்டங்கமும்‌ தரையில்‌ பட விழுந்து பணித்‌ 
தனர்‌. நாணி டுவட்டுத்‌ தலை குனிந்த தங்கப்ப 
தும்‌ விமுந்து பணித்தான்‌. அவனுடைய 
கண்கள்‌ நீர்‌ நிரம்பிய நிலையில்‌ கமலத்து 
நோக்கின, தான்‌ செய்து தவற்றை அந்தக்‌ 
கண்ணீரில்‌ கவாத்துகிட யதந்தனித்தான்‌ 
தங்கப்பன்‌, அவ்வளவு இலகுவில்‌ செய்து 
விடக்‌ கூடிய செயலா அது 


ஸ்‌ ற்‌ ்‌்‌ 


8ீ./.த்துப்‌ பதினைந்து நாட்கள்‌ வரை 
குங்கப்பன்‌ மனம்‌ கன்றித்‌ *லைநகரிலேயே 
தங்கியிருந்தான்‌. ஐ மனம்‌ ஒரு நிலைப்‌ 
பட்டு, தீர்க்கமான முடிவுடன்‌, கமலதனது 
மணந்து வாழக்‌ குன்றத்தூர்‌ நோக்கிப்‌ பயண 
மானான்‌. அருளானறந்து உடையாரின்‌ காவில்‌ 
வருந்து பலர்‌ முன்னிலையில்‌ பொறுத்தருள 
வேண்டவும்‌ அவன்‌ சித்தமாளன்‌. 


குன்றத்தாரையகடத்து தேரே உடையார்‌ 
வீரு தோக்கிச்‌ சென்றான்‌. அங்கே... அவ்‌ 
ஹ்க்குக்‌ காத்‌ இருந்த ஆரி! சிர்‌. [உ] 

வீடு மணக்கோலம்‌ பூண்டு விளங்கியது. 


அப்போதுதான்‌ கமலத்தைத்‌ தொட்டுத்‌ 
தானி கட்டியவன்‌ கைத்தலம்‌ பற்றி வலம்‌ 
வத்து கொண்டிருந்தான்‌. மனமிடித்துபோன 
தங்கப்பன்‌, செய்வதொன்றும்‌ தோன்றாமல்‌, 
கையிலிருந்து கமலப்‌ பேழையை ஆனற்குக்‌ 
கண்ணீருடன்‌. கமலத்தின்‌ மணப்‌ பரிசாகக்‌ 
கொழித்து விட்டு வத்த வழி தோக்கித்‌ 
இரும்பின்‌, எத்தனையோ போர்கள்‌ தடுத்து 
நிறுத்திப்‌ பார்த்தனர்‌. பெசவிகள்‌ கேட்சு 
வேண்டுமே.... மனம்‌ ஒப்ப வேண்டுமே / 

கால்கள்‌ மீண்டும்‌ ஈழம்‌ தோக்கியே நடை 
போட்டன. 





தாய்மொழி | பானமுய களத ஏன்று? அப்பா! நாம்‌ பேரம்‌ மொழிக்கு ஏன்‌ 
காய்‌ - னல்‌ என்று பெயர்‌ வந்துது -- எனச்‌ செல்றி 
மண்‌ கேட்டருள்‌. 


தநுக்குப்‌ 


பேசர்‌ சந்துரிய்பமே இருடப்ப௫ுல்லை, 


அம்மாதானே 


சதா பேரி கொண்டிருக்கிறாள்‌. அதளனுல்நான்‌ தாம்‌ மொழி 





பார்த்துக்கொண்டே அம்யா பதில்‌ அலிக்கறும்‌. 
இது உண்மையோ என்னாவோ? ஆணால்‌ மாமறிந்த மொழிகளிலே 
வல்தூனார்கள்‌ பெண்கள்தாம்‌ என்யது கல்கத்தா பங்களைக்‌ 
கழகப்‌ பரிட்சை முடிவுகள்‌ இருகுடவை உறு ப்பட்த்கிற்று. 
அழங்கிலம்‌, வங்காளி, ஹிந்தி ஆக மும்மொழிகளிலும்‌ எம்‌. ஏ, 
பரீட்சைகளில்‌ மும்‌ மாதரசிகள்‌ முகல்‌ வருப்பில்‌ 1] 
த வெத்த பேற்திரகன்றார்‌. மில அதித லால 
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இந்த சின்னந்தை நீங்கள்‌ எங்கு பார்ந்தாறும்‌ சங்கே 
மண்ணகொண்னெய்‌ கட்டாயம்‌ கிறடக்தம்‌ 


பாரத காட்கர்‌ எட்டாத இடந்திலுள்ள சின்ன ஒருசிறு. 
லிரா பங்களும்கும்‌ நீட்டாக ஜோதிமணொணொயிண 
சீபாநுசான அளவுக்கு பண்ெணெண்டணொய்‌ இருக்கிறது. தடை 
எஞிச்றி, இசுட விடாது எப்போதும்‌ உங்க குகறு எண்சொளா- 
முணையைலியடைதநுயா எல்யானிந முயந்ரியும்‌ இணடியளு யில்‌ 
எழுத்து வருகின்றது 
டாங்கி 8வகள்கள்‌, ட எங்கி ஒிரக்குகள்‌ மூன்‌ து ரக்கா வண்டிகள்‌, 
] ட்இி குண்டிகள்‌ இட்ட௩க ள்‌, கோயேறு காழ்ன தள , ௯௫ 
டதத உம்‌ வக பார்ப்‌ சமயற்றில்‌ உங்களுக்கு மனா 
ெண்ணெெய்‌ திடைக்க செயல்‌ படுஙின்‌ நன, 





ட்ட ஙிடாகுளாா சா க்ண்க்ழல்சான்‌ தனிமம்‌ பெ துப்பு 


கக்கி இ ணாடி பறுயில்‌ கார்ப்ிபாரரஷன்‌ விமிடெட்‌ 





ாக்ப்ட்மிய்‌ 07471 









எல்‌.கிருஷ்ணசாமி பாரதி 


ர்னத்துக்கு அமைதியையும்‌ சாத்தியை 
யம்‌ நாடி, அன்றொரு நாள்‌ மாலை வேளை 
யில்‌ சென்னை மேரி ராணி அரசினர்‌ கல்‌ 
தரிக்கு எதிராக உள்ள சுடற்கரையில்‌ கண்‌ 
கரினா வாடியவண்ணம்‌ பமென்னமயாக வீசிய 
காற்றை நுகர்ந்குவாறு அமர்ந்இருந்தேன்‌. 
ஆங்கப்‌ பொருது இடுரொன்று ஒரு பெண்‌ 
வந்காள்‌, வந்தவள்‌ துன்‌ வரலாற்ினற ஒரு 

கனதயாகச்‌ பொன்னாள்‌. 
நான்‌. சர்க்கார்‌. ஆஸ்பத்திரி ஒவ்றில்‌ 
நர்ஸ்‌ வேலை பார்த்து வந்தேன்‌. நோயாளி 
களுக்கு மருந்து கொடுக்க வேண்டியது என்‌ 
பேவேரலகளில்‌ என்று? இரு தாஸ்ட வீட்டுக்கு 
ஆஸ்பத்‌ இரி அமுக ர்யிடயர்‌ நந்து ஒரு கடு.தம்‌ 
வத்தது. அனகுப்‌ படித்து வம்‌ என்‌ டருவம்‌ 
இல விதாடிகள்‌ நின்றே எிட்டன! *"சீ9ி/வது 
எவ்‌ நேரியாளிக்கு, தவம்பார்‌ சச்‌ இரவு 
தன்பது மணிக்கு நீ கொடுக்க வேண்டிய 
மருந்னதுக்‌ [சி டடக்‌ கு குவறியதால்‌ உண்ன 
எவ்‌ வேரீலயிலஸிருந்து கீக்கக்‌ கூடாது என்று 
காரணம்‌ காட்டவும்‌! என்று அக்கடிகுக்கில்‌ 
கண்டுருத்தது, உடனே அண்பகத்இரிக்குச்‌ 
[ ர ஸ்ரரி ரந] காரியப்‌! ப்ந்ன்‌ திஸ்‌ ளி கார்களை பியல்‌ 
அக்கு நோயாளி ஒன்பது 


ஷாம்‌ பார்த்து, 
ிகாண்டிருந்தபடியால்‌ 


ம்்ர்மிக்று க. கூர வப 


அந்த மருந்தை அப்பொழுது கொடுக்க 
கில்லை என்து கா ரண தனதக்‌ தெளிவாக 
எமது அவ்வஇகாரிக்கு அனுப்பினேன்‌. - 


இரண்டே. நாட்களில்‌ பதில்‌ வந்தது? 
பேநா யா ணிக்கு ப்பாக்டா்‌ ம்காடுக்கச்‌ 


சொங்ன மருந்தைக்‌ குதித்த நேரத்தில்‌ 


அ 


ட்‌ 


கொடுக்காதது இவறு, தோரரயாளி நுரங்பிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌ என்று காரணம்‌ காட்டி 
யிருப்பது எற்றுக்‌ அகாள்ளத்‌ கக்க ல்லை, 
சுறித்த நேரத்தில்‌ தோயானளி தூரங்லக்‌ 
ச்காண்டுருத்தால்‌, கோயாளியை எழுப்பி 
மருந்தைக்‌ கொழுக்க வேஸ்டும்‌ என்று 
அஸ்பத்திரி விதி யிருப்பது உன்‌ சுவனத்‌ 
துக்குக்‌ கொண்டு வரப்படுகிறது. எனவே, 
நீ வேலையிலிருந்து நிக்குப்பட்டிருக்கிறாய்‌" 
என்று அவ்வுத்தரவில்‌ கண்டுருத்தது. இந்தப்‌ 
பேசிடியை என்றால்‌ தாங்க முடியவில்லை. 


பெரிய சா்ஐணுக்கு அப்பில்‌ பண்‌ பினேன்‌.' 


அவரிடமிருந்து "அப்பில்‌ தள்ளுபடி" என்று 
உடைத்தது! அரக்க்கு அனுப்பிய அப்பிலும்‌ 
அதே கதியை அடைத்தது! தலையிடுவதற்கு 
ஐரு காரணமும்‌ இல்லை" என்ற ரர வர்‌ 
பதில்‌ இடைக்குது. வருடங்கள்‌ சுருண்டு 
ஓடு யதுதான்‌ நான்‌ கண்ட பலன்‌! பட்ட 
கஷ்டங்க க்ரக்கோ அளவேயில்லை, 

1இந்கு நிலையில்தான்‌. எங்கள்‌ பக்கத்து 
வீட்டுக்குச்‌ சட்டத்‌ தேரினில்‌ சேறி விட்டு, 
"பிபரிய வக்கேனிடம்‌" அப்ரண்யாண்‌ பயிற்ளிக்‌ 
காக ஒர்‌ த்க்‌! ஞர்‌ வந்து (பு (நிய ரி ய [்‌ 
அவர்‌, எங்கள்‌ மனுக்களை பியல்லார்‌ 
பார்த்து விட்டு, கூயர்நீதி மன்றக்கில்‌ 
சிட்‌" மனுப்‌ போட்வேண்டும்‌ என்று யோசனை 
கூறிஞார்‌, நீதி மன்றத்துக்கு அமைவகுற்குப்‌ 
பீபாதிய பலமும்‌, வேண்டிய பணமும்‌ எங்‌ 


களிடம்‌ இல்லாததால்‌ அரிது வோசசனையை 
நிராகரித்தோம்‌. ஆனால்‌, கருணை மிகுத்த 
அவ்விளைளர்‌, அப்போறுப்பைத்‌ தாமே 


ப 


| 


க்‌ கொள்வதாகக்‌ கூற்‌ வய 
னக்கு அட்வகேட்‌ கக்கு. பண்டக 
அனமுக்துச்‌ சென்றார்‌. 
**வக்க்லோ, "அரசாங்கத்தில்‌ கவரினார்‌ 
உள்பட எல்லாரும்‌ நிராகரித்த பின்னர்‌, 
கோர்ட்டில்‌ என்ன செய்யப்‌ போங்ருர்கள்‌7* 


என்று சோர்வாகள்‌ மசெசொன்னுர்‌, எனினும்‌ 
கட்டை நிதானமாகப்‌ பழி விட்டு 
டயம்‌ 


"ந்து வ சயம்‌ வே 
ரப்‌ ண்டும்‌. ஜட்ஜ்‌ ள்ள; செவி 
சாய்த்துக்‌ பீேகட்பாறாளுல்‌ அது உடங்கள்‌ 
அதிர்ஷ்டம்‌!" என்றார்‌. பேண்டு 
கோளின்‌ பேரில்‌ பீஸ்‌ இல்வாமல்‌ வாதாடஆஅம்‌ 
அவர்‌ நுண்வற் குர்‌. 


னிாரரின இளத்தன்று நிதிபதி என்‌ வக்‌ 
இலைப்‌ பார்தது, **மிஸ்டார்‌ நாயுி/இம்மாதஇரிக்‌ 
கண்வ ந்கூடப்‌ பொருள்‌ இல்லாது ன்ப 
போட்டு கீஇிமன்றுங்களின்‌ 
தத்தத்‌ தங்களைப்‌ போன்ற த ச்துப்‌ 
புன்ன வக்கீல்கள்‌ வீணக்கலாமா? இத்த 
பவனை இப்கா தள்ளுபடி, செய்யப்‌ போகி 
பரன்‌, தாங்கள்‌ ஓன்றும்‌ போத்‌ ர ற்கு 
ல்லை! * * என்று கடுிமையாககி 
என கயம்‌ அத்குச்‌ சமயம்‌ கணும்‌ 
போல்‌ தீதது அப்சபெபொழமுது எங்கள்‌ 
வக்கீல்‌, * இய அன்ன அப்படி மேல்கால்‌ 
அது என்‌ கட்ர்ர்க்காரியின்‌ டல ௫ காலமே! 
நல்ல்‌ ம்‌, வழுக்னகம்‌ மேகளாபாலே 
' விருக்றேன்‌ யன ச த்பத அவர்கள்‌ 
ன ர்த்லுவல்‌ பதம்‌: ட அந்க்கை அஅபித என்‌ 
வருத்குத்ன அ 
கைப்‌ ன்‌ அழிக்க கான் ளானை அதன்‌ 
குக்‌ காரணம்‌"* என்று இழுக்கா. 
அதற்குள்‌ நீதிபதி இடைமறித்து, ' 
டர்‌ நாயுறு, வழக்கைப்‌ பற்றி நான்‌ ற்ற 
சிகான்னாவில்பயா 7 தாங்கள்‌ நினைப்பது 
தவறு. வீட்டில்‌ வைத்து வழக்கைப்‌ படித்து 
பின்னரே த மூடிவுக்கு வந்துள்ளேன்‌. 
அரசினர்‌ செய்த முடிவு சரியானதே. குறித்து 
நேரத்தில்‌ நோயாளிக்கு மருந்து கொடுக்கா 
பில்‌ திதுது நவறு. அச்சமயம்‌ நோயாளி 
துரு சிகாண்டிருந்குபடியால்‌ மருந்து 
 அர்ர்கிர்டல்‌ என்று உங்களுடைய கட்டிக்‌ 
காரி த்த. தகவல்க எற்கு கூடிய 
இாக ங்குகிற நோயாளியை 
எழுப்பி ரத்ன கொடுக்க வேண்டும்‌ என்பது 
ஆஸ்பத்திரியின்‌ 8407 வது கற்றுறிக்கசு என்‌ 
பதைசர்ஐன்‌ ஜெனரல்‌ எடுத்‌ 'காட்டியிருக்‌ 
கட்க ம்கங்காக வே 
கழிணமையாணது என்று வேண்டு 
ப டம்த த ம்ம்‌ வாதாடலாம்‌. அது அரசின்‌ 
யுக்தம்‌. நீதிமன்றுத்தாராகிய நாங்கள்‌ அடில்‌ 
ட மூடியாது. வழக்கைப்‌ பற்றி நான்‌ 
படிக்கவில்லை. என்று நீங்கள்‌ புகார்‌ கூறுவது 
வது" என்றார்‌; 
"பிரபோ! வழக்னகப்‌ பற்றிக்‌ தாங்கள்‌ 
படி.தீதிருக்கிதிர்கள்‌ என்பது கன்றாககு குரி 


கிறது? அம்‌ நன்றாகப்‌ படிக்கவில்லை என்ப 
தம்‌ யு ண்ட பதி நாயுபி. 
்‌ அண்றுன்‌ கதன்‌, "*என்ண, 


ட்ப ய வடட்ணா படிக்கவில்லையா? அது என்ன 

கப்‌ படிப்பது என்பது? அனகுப்‌ 

பேராசிரியர்‌! கிய ஈங்களிட மிருந்துகான்‌ இனி 
பண்ணியம்‌ 


மாணவரளுகக 


நீதியஇ 
ம்காடுக்கமாண்டு நிமிடம்‌ நுவரந்து விட்ட து. 


சேந்து கற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌. முதல்‌ 
பாடத்தை நான்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, பொதுப்‌ பணத்தில்‌ கரு 


வாகும்‌ அரிய காலத்னகு டங்ககைய வேண்‌ 
டாதி வழக்குகளால்‌ நாம்‌ வீணாக்கீக்கொண் 
மூருக்க வண்டாம்‌"* எண்ணூர்‌, 
*ஈபிரங்போா! தான்‌ சொன்ன மனத்‌ 
பகா இவ. க்கலாம்‌? தவறுதான்‌ 
ரத சன தாங்கள்‌ அரசினரின்‌. நப்‌ 
மட்டும்‌ தண்றாகப்‌ ப கள்‌, 
புக ற்‌ ந்து ன்‌ சாட்ல அராமிக்‌ 
ல்லை. என்‌ கட்ரிக்காரியின்‌ மனு 
வில்‌ அரு விளக்கியுள்ளேன்‌. அகனை 
துரைக்க அயா தர வேண்டுகிறேன்‌." * 
"புரிஸ்டார்‌ தாடு! வக்கீல்கள்‌ தங்கள்‌ கட்‌ 
சிக்காரர்‌ வழக்கே நியாயமானது டன்ஸ்‌ 


வாதபடுவது இயற்கைதான்‌. ஆணால்‌ இரண்‌ 
கட்றிகளிலும்‌ சமயம்‌ நியாயம்‌ க்க 
மூடியாது, 


திமிடங்களில்‌ கூற! 
முய வாகு, த்ன்தச்‌ ர்‌ கி வ்க்ல்ல்கள்‌ மூன்று பணி 
தோத்கிலும்‌, இன்னும்‌ சிலர்‌ மூன்று தாட்‌ 
களும்‌ (பக்றர்கள்‌ . இடையில்‌ தடுத்தால்‌ 
வழக்குகள்‌ தன்ருகக்‌ கேட்கப்படவில்லை என்று 
கூக்குரல்‌. பேச விட்டாலோ வழக்குகள்‌ வரு 
டக்கணக்கில்‌ இர்க்கப்படவில்லை என்று புகார்‌, 
சரி, இரண்டு நிமிடங்கள்‌ தருவ்றேவ்‌. அதற்‌ 
குள்‌ உங்கள்‌ வழக்கைச்‌ சொல்லிச்‌ சமாதானம்‌ 
அடைதந்துகொள்ளங்கள்‌, அணுல்‌ என்‌ முடிவு 
என்னவோ நீர்த்த ரூடிவே! கிழக்கே உத்து 
சூரியன்‌ மேற்கே கதிக்காலும்‌ வழக்கு தன்ளு 
சப ச்ச்‌ அ 

ர்‌ யு **மிக நன்றி பிரபோ! தாங்கள்‌ 
செலிசாய்க்துக ம்க்ட்க உடன்பட்டதறங்கு 

தன்றி! அனல்‌ ிந்கையும்‌ வடவின்னைன்வு 

கங்கள்‌ முழுவை மாற்றிக்‌ கொள்ளீர்கள்‌. 
ன ோட்ன்‌ மேற்கே இக்கும்‌! ஐயோ, எத்தகைய 
தவறு செய்ய இருந்தோம்‌ : நீஇியைக்‌ ிகாலை 
செய்ய ந்தோமே' என்று பெருந்‌ துயரம்‌ 
அண ர்கள்‌! அரசு இமை த்துள்ள அநீஇக்குக்‌ 
கண்டனம்‌ நெரினிப்பீர்கள்‌ என்பதில்‌. . 
இடைமறித்து "உங்‌ சுக்‌ 
இணி ஆசனத்தில்‌ அமரலாம்‌!" என்றார்‌, 

[கரி (ஷ்ககி இளார்க்கைப்‌ பார்த்துத்‌ இர்ப்புசி 
மொொல்வகுற்குச்‌ ிருச்கெழுத்‌ க்காராரை வரு 
மாது சமிக்னளஞு மோய்கார்‌. நீடிப்‌, 

"பிரபோ! மன்னியுங்கள்‌. ஒரு நிமிடம்‌, 
நோயாளிக்கு என்‌ கட்ரிக்காரி கொழிக்க 
வேண்டு ய ருந்து. என்ன என்பனதுத்‌ 
தெரித்து கொண்டார்களா?! 

நீதிபதி, **மருந்து எதுவாக ருந்தால்‌ 
என்ன மிஸ்டர்‌. தாவும்‌! டாக்டர்‌ கொடுக்கச்‌ 
சிசான்ன மருந்து! அைப்‌ பற்றி நாகக்‌ 
கன்ன கவலை???" என்றார்‌. 

“பிரபோ! இக்கு வழக்கில்‌ நர்குக்கும்‌ கவலை 
ஈண்டு. அடில்தான்‌ ளன்‌ வழக்கின்‌ கூயரிர்‌ 
நாடி இருக்கிறது. அற்கு மருந்து தாக்கக்ஸகு 
ச ண்டாகு்‌ குற்காக ஏற்பட்‌ | அன குரக்கு 
மருத்து. தூங்குகிற நோயானியைத்‌ தூக்கத்‌ 
ள்குகி கலைத்துக்‌ தட்டி எழுப்பித்‌ தரக்கத்னகு 
வரவனமைப்பகற்கான ஒரு மருந்தைக்‌ கொடிப்‌ 
பாது என்பனறுவிட மடமை (8வறு இருக்க 
முடியுமா?” என்றார்‌ வகீமீல்‌, 

'சன்ன, கங்கள்‌ கட்ரிக்காம்‌. கொடிக்கு 
வேண்டிய பமாருந்து தூக்கம்‌ சஉண்டாக்காம்‌ 





மருந்தா? தூங்குகிற தேன்‌, அத்துச்‌ செக்கும்‌ 
நோயாளியை எழுப்பித்‌ ரிஜிஸ்தர்‌ தஇபானில்‌ 
தாக்க மருத்து கொடுக்க எங்கள்‌ வீடு தாடி வத்‌ 
வில்லை என்பதற்காகவா றிது, ணன்‌. 
த்‌ கண்டனை7* இப்ப சொன்னதும்‌ 
டான்‌ மிக்காரிடைப்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ ந்‌... 
பா எ மருந்து - முகத்தைப்‌ புடவையின்‌ 
தூக்க மருந்து என்பனதக்‌ [ப யில்‌ மறைத்துக்‌ 
கண்டு நஇடுக்கிட்டார்‌. காண்டு ஓ வென்று 
யுடு ந கந்தான்‌... அனை 
தாவும்‌! “அறிது அவரம்பித்தாள்‌, அமை 
பத ஈயானிக்குக்‌ கைகரிபன்‌ நாடி, காற்று வாங்க 
8] ஆறு நாட்க வந்து கடற்கரையில்‌ இது 
ளாக த காங்க என்ன தரும சங்கடம்‌ 
மாட்டாமல்‌ ஒரு நிமிடம்‌ என்‌ ப இகைப்‌ 
ங்காமல்‌ அல பும்‌ உ ஏற்பட்‌ 
நிக்கோடே பிருகு டன, என்‌ ஸஅியய்புதி 
கார்‌. கண்க அல ததவ இரு முன்னரே அவன்‌ 
ருக்‌ தாக்க அழுகையை  ஒருவாது 
வாரச்‌ செய்வதற்காக ஒன்‌ அய்ப அடக்கிக்‌ கண்ணைக்‌ 
பது மணிக்குத்‌ தூக்க த்துக்கு இடிச்ண்‌ ரக துடைத்துக்‌ கொண்டு, 
மருந்து கொடுக்கும்படி, போன்‌, சதுன்ற நுடைகை மாற்று! இஸ்ர "ஈசி, உங்களை து 
டாக்டா்‌ எார்இிணார்‌. நடையிலே இடின்னு, ஏன்‌ பிராணணை கேட்டு 22 ன்‌ 
எட்டு மணிக்கே வாங்கறேன்‌? நனி அரம்த்கள்‌ சாதகம்‌ வுங்கள்‌; நான்‌ இந்த 
பர ச ர்ராவது தன்‌ பண்ணா நான்தகாறர ட்டேன்‌? ப்ராக்‌ சொல்லி 


ஒன்பது மணிக்கு நேராக “மருத்து கொடுக்க 
வில்லை - தோயாளி நன்றாகக்‌ தக்கிச்கொள்ள 

உட்டா ன்‌ குந்தி என்று என்‌ 

க பைது! வந்தது விவ/ என்ன 


கவனியாமலே மருதிதுவ்‌ ௮ 
விறத்கார்‌ பேவளை நீக்கக்‌ கண்டனை! அரின 
ரும்‌ அனத கூறுஇப்படுத்இனர்‌, எனவே நீடி 
மன்றத்துக்கு நியாயம்‌ ர: வ்‌ ட வ்தா 
ன்‌ இீர்கள்‌ 2 “தல்ல வேலா பினெட்ட 

பிவ்னராவது நியாயம்‌ 
வென்றது; ன தன்‌ எடைத்தது. டன்‌ 04 


நீதிபதி தாழ்த்த  *மின்பா்‌ 
தாவடு, மிக வருத்தகதேன்‌. நீதிபதிகளாக 
தாக்கள்‌ பொறுமை மல்‌, வாதங்களை 
பய அலரியற்‌ னது தன்ரு கூணர்ந்தேன்‌. 
கங்கள்‌ கட்ர்க்காறி பவேலையில்‌ 


அமரி்த்தப்படுவான்‌. வேலை நீக்கத்‌ தேயி 

லிருந்து ததன்‌ பேறும்‌ வரையில்‌ சம்பளம்‌ 

முழுதும்‌ தரப்படும்‌. இப்பொழுது 

ிருந்து நீக்கப்பட்டு என்ன, பஇனெட்டு 
ரா! நலுறிக்ற விட்டனவா?** என்று கேட்‌ 


:அக்லளல்‌ விவரமாகவும்‌ கனவயாகவும்‌ 
ககுயைக்‌ கூறிவந்த அந்தப்‌ பேண்‌ என்னை 
இருமுனை சணடுருவப்‌ பார்தது விட்டுக்‌ 
ககுயை மோலும்‌ கதொடர்ந்தாள்‌? 

1ஈகணதை வளர்ப்பானேன்‌ - வேலையில்‌ 
கான்‌ சேரவில்லை, பநினெட்டு டசி ௪ம்‌ 
பளத்‌ தொகையைப்‌ பெறும்‌ ஆதர்ச அர 
எனரிடம்‌ மேதூம்‌ து 
போராட வேண்டியிருந்தது. நில்‌ 
சென்ற மாதம்கான்‌ அந்து அபிகுக்ருச்‌ சென்று 
அாசாங்கத்இுன்‌ "செக்‌" கை அணுப்பும்படி ப்சய்‌ 





சத்தேகம்‌ கந்தக. நர்‌ அஃ ப்வண்‌ 
நமே!** ள 

/ஒன்றென்ன ? எத்தனையோ சந்தேகங்கள்‌, 
மூதவில்‌ கனகுயில்‌ வயது சோருத்தனில்லை, 
உன்னைப்‌ பார்திதால்‌ து இருபத்ன குந்து 
வயதிருக்கும்‌. கன க வரும்‌ கஷர்க்ட 

பொழுது ருண தாற்பத்தைந்து, 
பக்க ட்ட 2] கறம என்றேன்‌, 

"1 கண தயில்‌ வக்கீல்‌ சார்‌, க௮கையில்லை. 
உண்மையான நிகழ்சி, நான்‌ சொல்லிய 
நிகழ்சியில்‌ வரும்‌ *தரின்‌* நான்‌ இல்வை 
தான்‌, ஆனல்‌ அவள்‌ கபக்‌ (சபண்‌ ணு 
மல்ல, அவன்‌ என்னை சஎன்பிறடுத்கு எனது 

அருமைத்‌ தாயார்‌! 

அடதக்‌ வக்கு நீதி எடைக்கவில்லையே 
என்று என்‌ தாயார்‌ ஏங்கிய வண்ணம்‌ காலம்‌ 
கத்த்தாள்‌. பதினெட்டு அபண்டுகளுக்குப்‌ 

னராவது ரி ஐம்‌ தனக்கு தியாயம்‌ 


வழங்கியது அ சத்து ஆறு அடைந்தான்‌. 
நன்க்குச்‌ ர ண்ட்கக்‌ முய பணத்துக்கு அர 
எனர்‌ செக்‌ அணுப்பியதையும்‌ அறிந்து 


கொண்டாள்‌. *செக்‌” தாங்கிய மதார்‌ 
தபால்‌ அன்று மாலை நானு மணிக்கு விடு தேடி 
வந்தது. ஆனால்‌ அதற்கு அரை மணி நேரக்‌ 
துக்கு முன்னதாக என்‌ அருமைத்‌ தாயார்‌, 
"இவ்வுலகில்‌ நாம்‌ பட்டதெல்லாம்‌ போதும்‌ 
பராபரமே! படமுடியாது இனித்‌ துயரம்‌* 
என்று மண்ணாலகத்‌ துன்பா ஞ்‌ சகள்லாம்‌ 
நிசரமான மு காண லகம்‌ 
ர சணறைல்ட்டான்‌. செக்கும்‌ வந்த வழியே 
இரும்பிப்‌ ட்கள்‌. அன்‌ 
ரூ நான்‌ ஒரே மகன்‌, அந்தப்‌ 
ணத்த்த தான்‌ ல்று கேட்டான்‌. சன்ன செய்வ 


சகவேண்டும்‌?'" எண்‌ 
என்ன பில்‌ சொல்வேன்‌ தான்‌? அ) கெட்டு 


தள்ளா என்தன. கட அட அதித மட பதினே 


அகா ர வகர ஈகண்டபாரிகள்‌ர்‌ 


நக்க நமி கம்‌ ப ரய்யிம்‌ ராடை பேிருமயிடு ரிதம்வடி-10 


நபி1௦பி ார்ரர்சம்‌ & நயியிஸ்மம்‌ ரா 3. கரிகள்ரகா ரர வியப்‌! மரீ ந1ககை, ிரமாக்ர்யா 
நுயஸ்யிமகம்றறடி ர்க 


மக்ளீன்ஸ்‌ பற்பளசயின்புதிய புல்லரிக்கும்‌ 
நசீரய சாவ்றும்‌ ஈங்கறுக்கு, 
இதுரிசயலாற்றுகிறகள்று! 


சுத்தமாக்க । வெண்மையாக்க காக்க 


“உங்கள்‌ டற்களிலிருந்து - அவைகளுக்கு அந்த அதிகமான - சொத்தைக்குக்‌ கசரணமான | 
அந்த மங்கிப மஞ்சள்‌ வெண்டமையைந்‌ கருகிறது கிருமிகளை சீத்கி உங்கள்‌ 
திகாபைப்‌ போக்குகிறது வாயைப்‌ பத்நுணர்ச்‌ சியடன்‌! 


சுத்தமாக வைக்கிறது. 





மகளின்ஸ்‌- சிதீரெண்டமயாளபர்கறுக்கு 


சர்ச்ச / பரமர்‌ ரளி 


க ளாமப்‌ 81௬, நரி, 4312 








நஜில்ராகம்‌ மோ க 1 ளகற வரகா 1௩ சோரி 
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7 [06 6/௪ 476௦ ற௦08 280826... 


ரா குகா 
ஈதுப்‌ 


30206. 10ல்‌ நாற 01 4 


ர ஈரருடாறுி 
ய்‌ டத னா] 


ப 117 


ல உிப்ள்‌ 
21 ஃடுபம்ப பிள்‌ றமாசக கும்பிடப்‌ பரி ம்‌ 


ப்ள 1 ப்பர்‌ ராமாம்‌ ரீக ப்ர 


எடுப பணர்‌ சுபி்கிப் பேப்‌ ரஈப்கிப்ப்‌ ட ர விற்ப ஈரபு[[ரப। 


ழி பு (1 ராஙு ராறு ரகு ட்‌ ப்ட்‌ கர ம்। |. ியா[1 12181 ய சா ரப்‌ ப்‌ [1/௫ ப்பூ [பிரிக்பா15 
1111 102 ய்ர்பக பப்பி! (1181 (5 பெப்பே ட ப காமம்‌ ப்ர்சாமது க (ரகு நகம்‌ | 


0்0மா பிரோர்பாறாகாமக உம்‌ போஈறகார்கப்பிபீரு 


ரப புகர்‌. ரப [நீச தவாப்‌ ர்க்க ராங்றிப்‌ 
சுபாகு நிதரர்சாரக௩ ரீமா 30 புக்கா 1 ரப 





ரதா -_ 


இிரசக்ர்க க 211 


[கட்க படக 
ட்‌ இலர்‌ 


ட 6 நு 
ர இந 


ஈத்ட1₹? பட்‌ 
ம பாட்டம்‌ 


(7716 70/௦௩ 14 02 நீந்சாா 1௫! 100 


மபா ஙுகடகாாட்ா பிவி 
40௦ நதாா8ங 5 பாராம, 
இ கிர்ங் கட்ச்‌ 


